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ฉัตรมงคลทศมราชันย์อาเศียรวาท
	 	 เฉลิมฉัตร มิ่งมงคล ทศมราช					    เฉลิมมาส สี่พฤษภา มหาสมัย
	 เฉลิมพระคุณ ธ ทรงราชย์ บุญชาติไทย		  เฉลิมพระเกียรติ ธ เกริกไกร ในสากล
	 ใต้นพปฎล เศวตฉัตร ทรงปกราษฎร์			   ฉัพพรรณมาศ เปล่งบุญญา ทุกแห่งหน
	 เปี่ยมพระเดชา อัฏฐทิศ ทั่วมณฑล				    พระบารมีพ้น เป็นมิ่งชวัญ ของชาวไทย
	 ทรง “สืบสาน รักษา และต่อยอด”				    ทรงถ่ายทอด พระราชปรัชญา ทัศน์วิสัย
 	 ด้วยพระปณิธาน แน่วแน่ พระราชหฤทัย 		  รับสั่งไว้ เป็นปฐม ราชโองการ
	 ตามรอยพระบาท ยุรยาตร พระชนก			   ตามรอยปก ชาวประชา ทุกถิ่นฐาน
	 ทั้งสร้างคน สร้างอาชีพ และสร้างงาน			   พระราชทาน แนวทางไว้ ให้ปวงชน
	 งามราชธรรม ทศพิธ พิลาสรัฐ					     งามพระจริยาวัตร กิจกรณีย์ ทุกแห่งหน
	 งามโครงการ พระราชด�ำริ เพื่อปวงชน			  งามงอกผล พัฒนา ยิ่งยืนนาน
	 เกษตรวิชญา โคกหนองนา อารยเกษตร		  ชาติขัณฑ์เขต เข้มแข็ง การทหาร
	 ทุน ม.ท.ศ.ฯ พัฒนาเยาวชน พระราชทาน		  โรงพยาบาล ยุพราช ทั่วถิ่นไทย
	 ฟาร์มตัวอย่าง สร้างรายได้ สร้างอาชีพ			  ธรรมประทีป นาวาวัง จิตผ่องใส
	 จิตอาสา ท�ำความดี ด้วยหัวใจ						     ด้วยอุ่นไอ แห่งความรัก พระเมตตา
 	 ทรงครองราชย์ ครองใจ ไทยทั้งชาติ			   ทรงเปรื่องปราด มิ่งชวัญชาติ และศาสนา
	 กราบพระบาท เคารพรัก ด้วยศรัทธา			   เหล่าเสนา น้อมส�ำนึก ถวายชัย
	 ขอไตรรัตน์ พิพัฒน์พร มงคลมิ่ง					    ครองราชย์ยิ่ง ยืนนาน กาลสมัย
	 จตุรพิธพร้อม ส�ำราญ พระพลานามัย			   เคียงคู่ไทย มิ่งขวัญราษฎร์ ชาตินิรันดร์

												          
													             ด้วยเกล้าด้วยกระหม่อม
										          ข้าพระพุทธเจ้า โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
											           ผู้ประพันธ์ พ.ท. ผศ.สมโชติ  วีรภัทรเวธ		
											              ประเภทบทประพันธ์ กลอนสุภาพ
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		  	 ศุภลักษณ์เลอโฉมพร่างฟ้า	 	 	 	 พราวจันทร์
	 	 ศุภเฉลิมมิ่งพระชนมพรรษ์	 	 	 	 	 เพริศแพร้ว
	 	 ศุภชัยไตรสรณาคุณะศรัณย์		 	 	 	 ศุภโยค เกษมนา
	 	 ศุภชนม์ศุขสวัสดิ์ผ่องแผ้ว	 	 	 	 	 กราบเกล้าสรรเสริญ
	 	 	 ทรงพระเจริญทีฆายุคู่ฟ้า	 	 	 	 	 วชิรา
	 	 ทรงอิสริยเกียรติศักดิ์นามา	 	 	 	 	 อะคร้าว
	 	 ทรงงานเคียงบาทพระราชา	 	 	 	 	 ยุรยาตร
	 	 ทรงปรีชญาณเอนกอะเคื้อด้าว	 	 	 	 ทั่วฟ้าสกลสถาน
	 	 	 งามตระการทหารองอาจกล้า		 	 	 เสนา 
	 	 งามสง่ากอปรกิจวัตรจริยา	 	 	 	 	 เลิศล�้ำ
	 	 งามสมบรมราชินีศรีสยามา	 	 	 	 	 ประเทศ
	 	 งามพระเมตตาเจือจุนค�้ำ	 	 	 	 	 	 ทั่วหล้าสุขเกษม
	 	 	 เชิญเทวาสุรสถานทั่วทั้ง	 	 	 	 	 ไตรภพ
	 	 เชิญมิ่งมนต์มโนมัยค�ำรบ		 	 	 	 	 นาฏน้อม
	 	 เชิญสุคนธ์มาลย์พานพุ่มนบ		 	 	 	 กราบบาท แม่นา
	 	 เชิญสัตยาธิษฐานถวายสัตย์พร้อม	 	 	 จิตค้อมกอปรกุศล
	 	 	 เฉลิมพระชนม์สี่สิบเจ็ดวรรษ	 	 	 ฉลองกาล
	 	 เฉลิมสามมิถุนาเวียนดิถีวาร	 	 	 	 	 มิ่งฟ้า
	 	 เฉลิมสุขสมประสงค์นฤมาน		 	 	 	 พรสฤษฏ์ ท่านนา
	 	 เฉลิมพระเกียรติเกริกหล้า	 	 	 	 	 แม่ฟ้าแห่งสยาม	 	  	 	 	 	

									           ด้วยเกล้าด้วยกระหม่อม
        	 	 	 	 	 ข้าพระพุทธเจ้า โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
	 	 	 	 	 	 	  ผู้ประพันธ์ พ.ท. ผศ.สมโชติ  วีรภัทรเวธ		
	 	 	 	 	 	 	     ประเภทบทประพันธ์ โคลงสี่สุภาพ 

สี่สิบเจ็ดพรรษาพัชรสุธามหาราชินีอาศิรวาท
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CONTENTเสนาศึกษา
เล่มที่ ๙๑ ตอนที่ ๒ เดือนเมษายน - มิถุนายน ๒๕๖๘สารบัญ

บทบรรณาธิการ

สวัสดคีรับ ท่านสมาชกิและผู้อ่านนติยสารเสนาศกึษา

	 นิตยสารเสนาศกึษาฉบบันี ้จะได้น�ำท่านผู้อ่านเข้าสูบ่รรยากาศแห่งเกยีรตยิศ ความผูกพนั และความหมายของการเป็น
นักเรียนนายร้อย ซึ่งเป็นช่วงเวลาส�ำคัญยิ่งในรั้ว จปร. คือพิธีถวายความเคารพทูลกระหม่อมอาจารย์เสด็จฯ ทรงรับแถว นนร. 
ประจ�ำปี 2568 อนัเป็นพธิท่ีีเป่ียมไปด้วยความจงรกัภกัดแีละความสง่างามของเหล่าศษิย์ทหารซึง่มุง่มัน่จะรบัใช้ชาตอิย่างภาคภมิู 
รวมถึง วันไหว้ครู รร.จปร. ประจ�ำปี 2568 ที่เต็มไปด้วยสายใยแห่งความกตัญญูและความผูกพันระหว่างศิษย์กับครูผู้ปลูกฝัง
อุดมการณ์แห่งความเป็นสุภาพบุรุษนักรบ

	 ขอแนะน�ำคอลมัน์ท่ีไม่ควรพลาด “พพิธิภณัฑ์ ทบ. ตอน 1” ทีจ่ะพาท่านไปสมัผัสเร่ืองราวประวัตศิาสตร์ของกองทัพบก 
“เอกสารเก่าเล่าเรื่อง : สงครามเกาหลีจากสหรัฐอเมริกา” กับมุมมองจากบันทึกที่หายาก “Sandhurst การแข่งขันที่มากกว่า
ทกัษะทางทหาร” ท่ีเผยให้เหน็อกีมิตหิน่ึงของการฝึกฝนผูน้�ำ “เมตตาในชีวิตประจ�ำวัน” คอลมัน์สะท้อนมมุมองในชีวิตมนุษย์

	 ท่านผู้อ่านยงัจะได้ชมภาพกจิกรรมการฝึกทีห่ลากหลายของนักเรียนนายร้อย ทีล้่วนสะท้อนถงึความมุง่มัน่ในการพฒันา
ศักยภาพทุกมิติของนักเรียนทหารรุ่นใหม่

	 คณะผู้จัดท�ำขอขอบพระคุณผูอ่้านทุกท่านทีไ่ด้ตดิตามและสนับสนุนนติยสารมาอย่างต่อเน่ือง ขอเชิญทุกท่านพลกิอ่าน
ทุกหน้าอย่างตั้งใจ แล้วท่านจะได้พบว่า ความเป็น “นักรบผู้รู้เท่าทันโลก” น้ัน เริ่มต้นจาก ความรู้ ความเข้าใจ และหัวใจท่ี 
มุ่งมั่นไม่ย่อท้อ

																	                 พลตรี

																			                   บรรณาธิการนิตยสารเสนาศึกษา

๒๔
๒๘

๑๘

๖๓

๔๙
๔๓

aw-cl-����������-���������-91-2.indd   4 8/7/2568 BE   10:35



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   5 8/7/2568 BE   10:35



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   6 8/7/2568 BE   10:35



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   7 8/7/2568 BE   10:35



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   8 8/7/2568 BE   10:35



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   9 8/7/2568 BE   10:35



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   10 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   11 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   12 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   13 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   14 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   15 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   16 8/7/2568 BE   10:36



aw-cl-����������-���������-91-2.indd   17 8/7/2568 BE   10:36



	 ดังนั้น	 การยึดมั่นในหลักการเดิมนั้น	 จึงยังคงมี
ความส�าคญัและเป็นสิง่จ�าเป็นส�าหรับอาเซยีน	ในการ
เจรจาต่อรองบทเวทีโลกปัจจุบัน-อนาคต	 แต่คน
จ�านวนมากกลับไม่ทราบ	 ไม่เคยรับรู้มาก่อนว่า 
ในอดีตกว่าที่อาเซียนจะก่อตั้งขึ้นและเป็นที่
ยอมรับกันบนหลักการนี้ในเวทีโลกตั้งแต่สมัย
สงครามเย็นน้ัน	 ผู ้น�าไทย-อาเซียนต้องผ่าน
ความยากล�าบากไม่น้อย	 สิ่งน้ีจึงเป็นสารตั้งต้น
ที่ชวนคิดย้อนกลับไปในอดีต	 เพ่ือเข้าใจ	 เข้าถึง
จุดเริ่มต้นของเรื่อง
	 ในอดีต	การเคลื่อนไหวเพื่อก่อตั้งสมาคมอาเซียน	
ในปี	พ.ศ.	2510	(1967)	ซึง่รเิริม่โดยประเทศไทยและอกี	4	ชาตใินภมิูภาคนี้ 
ได้แก่	 สิงคโปร์	 มาเลเซีย	 ฟิลิปปินส์	 และอินโดนีเซีย	 เพื่อเป้าหมาย 
ดังกล่าวในเวลาน้ัน	 มีร ่องรอยทางข้อเท็จจริงและเรื่องเล่าจาก 
ผู้เกี่ยวข้อง	ได้แสดงให้เห็นชัดว่า	กว่าที่อาเซียนจะก่อตั้งขึ้นและเป็นที่ 
ยอมรับกันนั้นกลับมิใช่เรื่องง่ายนัก	 โดยเฉพาะในช่วงที่สภาวะของ
สงครามเย็นยังมีความตึงเครียดสูง	และทางสหรัฐอเมริกาในฐานะเป็น	
“พ่ีใหญ่”	 กลับไม่เห็นด้วยกับแนวทางของไทย-อาเซียน	 และที่ส�าคัญ
คือ	เมื่อก่อตั้งสมาคมแล้ว	การด�าเนินการของสมาคมอาเซียนก็เป็นไป
อย่างยากล�าบากในช่วง	 10-20	 ปีแรก	 เพราะยังไม่เป็นท่ียอมรับจาก
ทุกฝ่ายในยุคนั้น	 ไม่ว่าจะเป็นฝ่ายโลกเสรี	 ค่ายคอมมิวนิสต์	 และกลุ่ม
ไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	(Non-Aligned	Movement,	NAM)	
	 เมือ่เบือ้งหลงัของเร่ืองมีความเป็นมาอย่างยากล�าบากเช่นนี	้ผูอ่้าน 
ผู้สนใจ	หลายท่านก็คงมีค�าถามในใจไม่น้อยว่า	แล้วท�าไมผู้น�าไทยและ
อีก	4	ชาตินั้น	จึงคิดริเริ่มก่อตั้งอาเซียน	ด้วยแรงผลักดันจากปัจจัยใด	
แนวคิดอะไร	ใช้กลอุบายแบบไหน	มีกลยุทธ์ใดในการต่อสู้	ตั้งรับ	และ
ยืนหยัดจนเป็นที่ยอมรับจากฝ่ายต่าง	ๆ	นั้นมาได้อย่างไร
	 ผู้อ่านอาจเก็บค�าถามเหล่านี้ไว้ในใจก่อนก็ได้	เพราะค�าตอบของ
เรือ่งราวนีต้้องอาศยัหลกัฐานข้อเทจ็จรงิไม่น้อย	และในองค์ความรูข้อง
ไทยกย็งัไม่ปรากฏแพร่หลายนกั	ทัง้ในแวดวงวิชาการและผูส้นใจทัว่ไป	
แต่ผูเ้ขยีนกลบัพบข้อมลูจ�านวนมากในเอกสารลบัของหอจดหมายเหตุ
แห่งชาติ	สหรัฐอเมริกา	(National	Archives	&	Records	Adminis-
tration,	NARA)	จึงเป็นที่มาของงานเขียนเอกสารเก่าเล่าเรื่องอาเซียน	
จากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	 ทูลกระหม่อมอาจารย์	 เพื่อน�าร่อง
และเปิดประเด็นของค�าถามและค�าตอบที่เก่ียวข้องกับเบ้ืองหลังการ
ก่อตัง้สมาคมอาเซยีนและความยากล�าบากในช่วงต้นให้ได้รบัรูก้นัอย่าง
ทั่วถึง	 ด้วยการเผยแพร่เอกสารเก่า	 ข้อมูลลับที่ส�าคัญนั้นไปสู่ผู้คนใน 
วงกว้าง	 ซึ่งถือเป็นการขยายการรับรู้เอกสารทางประวัติศาสตร์จาก 
ต่างประเทศ	 และองค์ความรู้เรื่องราวความยากล�าบากของอาเซียน 
ในช่วงแรก	ทีช่าวไทย-อาเซยีนควรต้องรบัรูไ้ว้	จะได้ช่วยกันสบืสานต่อ	ๆ 	ไป	
	 ในการน�าร่องและเปิดประเด็นของค�าถามและค�าตอบเหล่าน้ี	 
ผู้เขียนจะค่อย	 ๆ	 คลี่คลายปมของปัญหาจากความรู้เดิม	 ข้อสังเกต	
ความสงสัย	จนไปพบกับเอกสารลับ	ข้อมูลใหม่	แล้วได้ข้อสรุปเพื่อน�า
ไปสู่ความรู้ใหม่เกี่ยวกับเบื้องหลังการก่อตั้งสมาคมอาเซียนและความ
ยากล�าบากในช่วงต้น	โดยเริ่มด้วย	“อาเซียนจากสมาคมสู่ประชาคม	:	 
องค์ความรู ้ ท่ีรู ้กันมา”	 เสริมด้วย	 “ภารกิจของหอจดหมายเหตุ 

พันเอก ดร.สรศักดิ์ งามขจรกุลกิจ

บทน�ำ
	 พระราชนิพนธ์ข้างต้นนี้	เป็นส่วนหนึ่งของเอกสารประกอบการ
ทรงสอนของทูลกระหม่อมอาจารย์	เมื่อปี	พ.ศ.	2552	ซึ่งเป็นวิชาเลือก
เสรีส�าหรบันกัเรยีนนายร้อยชัน้ปี	4	และจากใจความของพระราชนพินธ์
ที่ยกมานี้	 ซึ่งแม้เป็นเพียงข้อเท็จจริง	 แต่ก็มีเร่ืองชวนคิดกับผู้อ่านว่า	 
เมื่อได้อ่านแล้ว	 ท่านมีความเห็น	 มีข้อคิดอย่างไร	 เมื่อคิดเทียบกับ
ประเด็นทีผู้่เขยีนได้ตัง้ไว้ในตอนนี	้คอื	“เบือ้งหลงัการก่อตัง้สมาคมและ
ความยากล�าบากในช่วง	10-20	ปีแรก”
	 แต่ถ้าอ่านแล้ว	 ท่านยังไม่มีข้อคิดเห็นอะไร	 ก็อย่าไปกังวลใจ 
แต่อย่างใด	พยายามอ่านต่อไปอย่างสงสัยใคร่รู้
	 ผูท้ีม่คีวามสงสยัใคร่รู	้เมือ่อ่านพระราชนพินธ์นีใ้นขัน้ต้นดจูะเป็น
เร่ืองธรรมดา	แต่ก็คงอดสงสยัไม่ได้		เพราะในความธรรมดานีก้ลบัมเีรือ่ง
ชวนคิด	ชวนมองย้อนกลับไปในอดีตของอาเซียน	 เนื่องจากมีประเด็น 
น่าสนใจที่สะท้อนถึงความต่อเนื่องและพัฒนาการจากยุคสงครามเย็น 
สูย่คุหลงัสงครามเยน็ได้อย่างด	ีอกีทัง้ยงัแสดงถึงนยัส�าคญัของเบือ้งหลงั
การก่อตั้งสมาคมอาเซียน	ที่มีเป้าหมายหลัก	2	ประการ	คือ	1)	เพื่อลด
การพึ่งมหาอ�านาจภายนอก	และ	2)	เพื่อให้แต่ละประเทศพัฒนาไปได้
อย่างดี	 และมีเป้าหมายในการพัฒนาเศรษฐกิจร่วมกัน	 ซึ่งเป้าหมาย 
ทั้ง	 2	 นี้ยังคงเป็นส่วนหนึ่งของเสาหลักประชาคมอาเซียนและเป็นที่
ยอมรับบนเวทีโลกในปัจจุบัน	
	 ในโลกปัจจุบัน	 แม้โลกได้ผ่านพ้นสมัยสงครามเย็นเข้าสู่ยุคหลัง
สงครามเยน็แล้ว	แต่อาเซยีนก็ยงัคงต้องเผชญิกบัระบบโลกแบบเดมิทีม่ี 
2	 ขั้วใหญ่อยู่ดี	 ในยุคของฝ่ายหนึ่งมี	 จีน-รัสเซีย-พันธมิตร/BRICS+	
กับอีกฝ่ายหนึ่ง	 คือ	 ฝ่ายตะวันตก-สหรัฐอเมริกา	 และการขึ้นมาของ

ประธานาธิบดี	 Donald	 Trump	 อีกคร้ังในปี	
2568	 (Trump	 2.0)	 ด้วยนโยบาย“America	
First”	 ก็แน่นอนว่ายิ่งจะสร้างผลกระทบต่อ
ระบบโลกและโลก	 2	 ฝ่ายในอนาคตมากขึ้น	
โดยเฉพาะกับค่ายคู่แข่งของสหรัฐอเมริกา	 คือ	
จีน-รัสเซียและพันธมิตร/BRICS+	 (กลุ ่มนี้มี
สมาชิกก่อตั้ง	5	ชาติ	บราซิล	รัสเซีย	อินเดีย	จีน	
แอฟริกาใต้	 ต่อมามีสมาชิกเพิ่มขึ้นอีกรวมไทย	
มาเลเซีย	 และอินโดนีเซีย	 ด้วย)	 และไม่ยกเว้น
พันธมิตรของค่ายสหรัฐอเมริกาเองทั้งทาง 
ยโุรป-เอเชีย	และคงส่งผลต่อไทย-อาเซยีนอย่าง
แน่นอนเช่นกัน	

	 “กลุ่มอาเซียน	 (ASEAN)	 เป็นการรวมตัวของประเทศในค่ายโลกเสรี
ใน	ค.ศ.	1967	เดิมเป็นกลุ่มที่เรียกว่า	ASA	ที่ตั้งขึ้นใน	ค.ศ.	1961	เพื่อลด
การพ่ึงมหาอ�านาจภายนอก	ป้องกนัการกระท�าอันเป็นคอมมวินสิต์ร่วมกัน
เพ่ือให้แต่ละประเทศพัฒนาไปได้อย่างดี	 ภายหลังเพิ่มจ�านวนสมาชิกและมี 
เป้าหมายในการพัฒนาเศรษฐกิจร่วมกัน”
	 พลเอกหญิง	 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา	 ฯ	 “บทน�า	 :	 เอเชียตะวัน
ออกเฉียงใต้ในบริบทกระแสโลก”	วิชาประวัติศาสตร์เอเชียตะวนัออกเฉียงใต้	 
(HI	4105)	10	กันยายน	2552						

ต่างประเทศ	ทูลกระหม่อมอาจารย์”	จากนั้นจึงตามด้วย	“อาเซียน	 : 
จากการเรยีนการสอนสู่งานสัมมนาและงานเขยีนกึง่วิชาการในเชงิเรือ่งเล่า” 
และจบด้วยการขมวดปมของเนื้อหาหลักจากเอกสารลับของ
สหรัฐอเมริกา	(NARA)	“แนวคิดและเนื้อหา
ของเรื่องเล่า”
อำเซียนจำกสมำคมสู ่ประชำคม :  
องค์ควำมรู้ที่รู้กันมำ
	 ก า รก ่ อ ต้ั ง สมาคมประชาชาต ิ
แห่งเอเชียตะวันออกเฉยีงใต้หรอื	“อาเซียน”	
เมื่อปี	พ.ศ.	2510	(ค.ศ.	1967)	นั้น	ถือเป็น
จุดเร่ิมต้นทีส่�าคญัของการรวมตัวในประเทศ
ของกลุ่มภูมิภาคนี้	 เพื่อต้องการเป็นอิสระ
จากมหาอ�านาจหรอืการถ่วงดลุจากระบบ	2	ขัว้อ�านาจ	และการแสวงหา
ความร่วมมือในการอยู่ร่วมกันอย่างสันติกับฝ่ายต่าง	ๆ	 แม้ในช่วงแรก
ได้ประสบพบเจออุปสรรคใหญ่จากระบบ	 2	 ขั้วนั้น	 เนื่องจากการ 
จัดตั้งอาเซียนยังก้าวไม่พ้นจากอิทธิพลของสหรัฐอเมริกา	 และยังไม่
เป็นทีไ่ว้วางใจจากค่ายคอมมิวนสิต์อกีด้วย	แต่ต่อมาอาเซียนกส็ามารถ 
ก้าวข้ึนมามีบทบาทและอิทธิพลบนเวทีโลกเรื่อยมาอย่างเข้มแข็ง	 
กลายเป็นเวทีส�าคัญหรือขั้วอ�านาจหนึ่งในยุคหลังสงครามเย็น

	 ในปัจจุบันอาเซียนได้เติบโตก้าวข้ึนสู ่การเป็น	 “ประชาคม
อาเซียน”	 (ASEAN	Community)	 นับจากปี	 2558	 เป็นต้นมา	 และ 
ในฐานะ	“ประชาคม”	อาเซียนกมี็จุดยนืท่ีเด่นชดับนเวทโีลก	ในยคุระบบ 
หลายข้ัวอ�านาจ	 แม้ภายหลังการส้ินสุดของสมัยสงครามเย็นเรื่อยมา
จนถึงปัจจุบันและในอนาคตอันใกล้	 ระบบโลกกลับมามีลักษณะเดิม
ในยคุ	2	ข้ัวใหญ่	คอืฝ่ายหนึง่มีจีน-รสัเซียและพนัธมิตร/BRICS+	กบัอกี
ฝ่ายหนึง่มีพนัธมิตรตะวันตก-สหรฐัอเมรกิา/Trump	2.0	เป็นแกนกลาง	
แต่อาเซียนก็ยังคงมีจุดยืนเช่นเดิม	 เพื่อเจรจาต่อรองกับขั้วมหาอ�านาจ	
กลุ่มประเทศอื่น	ๆ	ตามเจตนารมณ์เมื่อแรก	คือ	เป็นอิสระ	มีเอกราช	
มีสันติภาพ	และมีอ�านาจต่อรองบนเวทีโลก
	 “อาเซียน”	 เมื่อแรกก่อตั้งขึ้นโดยปฏิญญากรุงเทพ	 (Bangkok	
Declaration)	หรือปฏิญญาอาเซียน	(ASEAN	Declaration)	เมื่อวันที ่
8	สิงหาคม	2510	นั้น	มีวัตถุประสงค์ใหญ่ที่เด่น	ๆ	คือเพื่อสร้างความ
ร่วมมือในระดับภูมิภาค	 เพื่อน�าพากลุ่มประเทศตนเองให้รอดพ้นจาก
ภัยสงครามเย็นระหว่าง	 2	 ค่ายมหาอ�านาจ	 (คอมมิวนิสต์-โลกเสรี)	
และมีสมาชิกเริ่มแรกเพียง	5	ประเทศ	(อินโดนีเซีย	มาเลเซีย	สิงคโปร์	
ฟิลิปปินส์	และไทย)

	ที่มาของ	 “อาเซียน”	 อันเป ็น
องค์กรระดับภูมิภาคนี้	 มีประวัติ
ความเป็นมาน่าสนใจส�าหรับคน
ไทยและประเทศไทย	 เนื่องจาก
ประเทศไทยมีส่วนร่วมก่อตั้งและ
เป็นสมาชกิทีก่ระตอืรอืร้นตลอดมา 
จนปัจจุบัน	 และในปี	 2568	 นี้	
อาเซียนได้ก้าวเดินมาจนมีอายุใกล้	
6	 ทศวรรษแล้ว	 และในอนาคต

อันใกล้ก็คงจะได้เห็นอาเซียนเข้าสู่ระยะเปลี่ยนผ่านส�าคัญอีกช่วงหนึ่ง	
นั่นก็คือ	 สมัยของ	 “ประชาคมอาเซียน”	 ในบริบทของ	 BRICS+	 กับ	
Trump	2.0

	 ดังนั้น	 การย้อนกลับไปทบทวนและท�าความเข้าใจ	 เข้าถึง	 จาก
จุดก�าเนิดขององค์การนี้	 จึงน่าจะเป็นพื้นฐานทางความรู้ที่ดี	 เพื่อ
จะช่วยพัฒนาแนวทางให้เราสามารถก้าวเดินต่อไปสู่การประชาคม

ร่วมกันอย่างยั่งยืนและมั่นคงยิ่งขึ้นบนเวที
โลกปัจจุบัน-อนาคต	 ท่ียังคงเต็มไปด้วย
การแข่งขันของมหาอ�านาจ	 จึงเป็นที่มา
ของงานเขียนเรื่องเล่านี้	 ซึ่งส่วนหนึ่งมาจาก
การพบข้อมูลใหม่	 ๆ	 จากเอกสารลับของ
สหรฐัอเมรกิา	(NARA)	ทีเ่คยน�าเสนอในการจดั
งานสัมมนาเมือ่ปี	2564	เร่ือง	54	ปี	การก่อตัง้ 
“อาเซียน”	 ริ เริ่ มโดยหอจดหมายเหต ุ
ต่างประเทศ	 ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ซึ่งได้

รับการสนับสนุนจากโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและส�านักงาน 
การวิจัยแห่งชาติ	(วช.)
	 เพือ่ช่วยให้การสร้างความรู	้ความเข้าใจ	เข้าถึง	พฒันาในเรือ่งการ
ก่อตั้ง	“อาเซียน”	นี้	เป็นไปอย่างรอบด้าน	การจัดสัมมนาเมื่อปี	2564	
นั้น	จึงได้เปิดประเด็นและมุมมองต่าง	ๆ	อย่างกว้างขวาง	คือเป็นการ
พนิจิพเิคราะห์จากทกุแง่มมุในเชงิท่าทีและปฏิกิริยาอย่างกว้าง	ท้ังจาก
ฝ่ายไทย	มหาอ�านาจ	2	ค่ายใหญ่	กลุ่ม	NAM	และเพื่อนบ้าน	และยัง
เปิดกว้างให้กับทกุมุมมองของเอกสารหอจดหมายเหตตุ่างประเทศและ
นักวิชาการอาวุโส
	 ส�าหรับข ้อมูลจากมุมมองของเอกสารหอจดหมายเหต ุ
ต่างประเทศนั้น	 ในการจัดสัมมนาครั้งนี้ได้พยายามรวบรวมผู้รู้จ�านวน
หนึ่งซึ่งมาจากนักวิชาการทั้งรุ่นเก่าและรุ่นใหม่	จ�านวน	14	ท่าน	และ
แต่ละท่านได้เกบ็รวบรวม	พร้อมทัง้วเิคราะห์ข้อมลูจากหอจดหมายเหตุ
ต่างประเทศตามเป้าหมาย	คอืการค้นคว้าและเกบ็ข้อมูลจาก	11	ประเทศ 
ได้แก่	 เกาหลีใต้	 กัมพูชา	 จีนแดง	 (สาธารณรัฐประชาชนจีน)	 ไต้หวัน	
เยอรมนี	 เวียดนาม	ฝรั่งเศส	 รัสเซีย	 สหรัฐอเมริกา	ออสเตรเลีย	 และ
อินเดีย	 โดยเน้นประเทศท่ีเก่ียวข้องโดยตรงกับไทยในช่วงการก่อตั้ง
สมาคมอาเซียน	รวม
ทั้ ง บ ท บ า ท แ ล ะ
อิทธิพลของสมาคม
นี้ ในช ่วงสิบป ีแรก	
2510-2520	(1967-
1977)	และหลังจาก
นั้นต่อมา	
	 เอกสารจากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	ในจ�านวน	11	ประเทศนี้ 
ครอบคลุมทั้งกลุ่มค่ายโลกเสรี	 คือ	 สหรัฐอเมริกา	 เกาหลีใต้	 ไต้หวัน	
ฝรั่งเศส	 ออสเตรเลีย	 กลุ่มค่ายคอมมิวนิสต์	 คือ	 จีนแดง	 (สาธารณรัฐ
ประชาชนจีน)	กัมพูชา	สหภาพโซเวียต	(รัสเซีย)	เวียดนามและเยอรมนี	
(รวมถึงเยอรมนีตะวันออก)	 และกลุ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	 (Non-Aligned	
Movement,	 NAM)	 เช่น	 อินเดีย	 ซึ่งมีข้อมูลในส่วนของพม่าและ
อินโดนีเซียรวมอยู่ด้วย	 ท้ังนี้ก็เพื่อให้ได้ข้อมูลมากที่สุดและรอบด้าน
เท่าที่เป็นไปได้	และเป็นไปตามพระราชด�าริของทูลกระหม่อมอาจารย์	
ทีท่รงเน้นให้ตระหนกัไว้เสมอว่า	“…การหาข้อมลูหรือหลักฐาน	ควรหา 
หลักฐานให้ได้มากที่สุดและหลากหลาย	 เพ่ือตรวจสอบ	 ตรวจทาน 
กันและกัน	ให้มั่นใจว่าจะจ�าลองภาพในอดีตได้ใกล้เคียง…”	(ส่วนหนึ่ง
จากบทพระราชนิพนธ์ค�าสอนเรื่อง	“ไทยกับเพื่อนบ้าน	 :	จุดมุ่งหมาย
และขอบเขตการศึกษา	 และวิธีการทางประวัติศาสตร์”	 วิชาหัวข้อ
พิเศษทางประวัติศาสตร์ไทย	 :	 ไทยกับประเทศเพื่อนบ้าน	 (HI	 4106)	
30	เมษายน	2556)
	 อย่างไรก็ตาม	 เรื่องเล่าอาเซียนนี้จะแนะน�าเพียงเอกสารของ
สหรัฐอเมริกา	 (NARA)	 เป็นการน�าร่องก่อน	 และอยู่ในชุดงานเขียน
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	 ดังนั้น	 การยึดมั่นในหลักการเดิมนั้น	 จึงยังคงมี
ความส�าคญัและเป็นสิง่จ�าเป็นส�าหรับอาเซยีน	ในการ
เจรจาต่อรองบทเวทีโลกปัจจุบัน-อนาคต	 แต่คน
จ�านวนมากกลับไม่ทราบ	 ไม่เคยรับรู้มาก่อนว่า 
ในอดีตกว่าที่อาเซียนจะก่อตั้งขึ้นและเป็นที่
ยอมรับกันบนหลักการนี้ในเวทีโลกตั้งแต่สมัย
สงครามเย็นน้ัน	 ผู ้น�าไทย-อาเซียนต้องผ่าน
ความยากล�าบากไม่น้อย	 สิ่งนี้จึงเป็นสารตั้งต้น
ที่ชวนคิดย้อนกลับไปในอดีต	 เพื่อเข้าใจ	 เข้าถึง
จุดเริ่มต้นของเรื่อง
	 ในอดีต	การเคลื่อนไหวเพื่อก่อตั้งสมาคมอาเซียน	
ในปี	พ.ศ.	2510	(1967)	ซ่ึงรเิริม่โดยประเทศไทยและอีก	4	ชาตใินภมูภิาคนี้ 
ได้แก่	 สิงคโปร์	 มาเลเซีย	 ฟิลิปปินส์	 และอินโดนีเซีย	 เพื่อเป้าหมาย 
ดังกล่าวในเวลานั้น	 มีร ่องรอยทางข้อเท็จจริงและเรื่องเล่าจาก 
ผู้เกี่ยวข้อง	ได้แสดงให้เห็นชัดว่า	กว่าที่อาเซียนจะก่อตั้งขึ้นและเป็นที่ 
ยอมรับกันนั้นกลับมิใช่เรื่องง่ายนัก	 โดยเฉพาะในช่วงที่สภาวะของ
สงครามเย็นยังมีความตึงเครียดสูง	และทางสหรัฐอเมริกาในฐานะเป็น	
“พ่ีใหญ่”	 กลับไม่เห็นด้วยกับแนวทางของไทย-อาเซียน	 และที่ส�าคัญ
คือ	เมื่อก่อตั้งสมาคมแล้ว	การด�าเนินการของสมาคมอาเซียนก็เป็นไป
อย่างยากล�าบากในช่วง	 10-20	 ปีแรก	 เพราะยังไม่เป็นท่ียอมรับจาก
ทุกฝ่ายในยุคนั้น	 ไม่ว่าจะเป็นฝ่ายโลกเสรี	 ค่ายคอมมิวนิสต์	 และกลุ่ม
ไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	(Non-Aligned	Movement,	NAM)	
	 เมือ่เบือ้งหลงัของเร่ืองมีความเป็นมาอย่างยากล�าบากเช่นนี	้ผู้อ่าน 
ผู้สนใจ	หลายท่านก็คงมีค�าถามในใจไม่น้อยว่า	แล้วท�าไมผู้น�าไทยและ
อีก	4	ชาตินั้น	จึงคิดริเริ่มก่อตั้งอาเซียน	ด้วยแรงผลักดันจากปัจจัยใด	
แนวคิดอะไร	ใช้กลอุบายแบบไหน	มีกลยุทธ์ใดในการต่อสู้	ตั้งรับ	และ
ยืนหยัดจนเป็นที่ยอมรับจากฝ่ายต่าง	ๆ	นั้นมาได้อย่างไร
	 ผู้อ่านอาจเก็บค�าถามเหล่านี้ไว้ในใจก่อนก็ได้	เพราะค�าตอบของ
เร่ืองราวนีต้้องอาศยัหลกัฐานข้อเทจ็จรงิไม่น้อย	และในองค์ความรูข้อง
ไทยกย็งัไม่ปรากฏแพร่หลายนกั	ทัง้ในแวดวงวิชาการและผูส้นใจทัว่ไป	
แต่ผูเ้ขยีนกลบัพบข้อมลูจ�านวนมากในเอกสารลับของหอจดหมายเหตุ
แห่งชาติ	สหรัฐอเมริกา	(National	Archives	&	Records	Adminis-
tration,	NARA)	จึงเป็นที่มาของงานเขียนเอกสารเก่าเล่าเรื่องอาเซียน	
จากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	 ทูลกระหม่อมอาจารย์	 เพื่อน�าร่อง
และเปิดประเด็นของค�าถามและค�าตอบที่เก่ียวข้องกับเบื้องหลังการ
ก่อตัง้สมาคมอาเซยีนและความยากล�าบากในช่วงต้นให้ได้รบัรูก้นัอย่าง
ทั่วถึง	 ด้วยการเผยแพร่เอกสารเก่า	 ข้อมูลลับที่ส�าคัญนั้นไปสู่ผู้คนใน 
วงกว้าง	 ซึ่งถือเป็นการขยายการรับรู้เอกสารทางประวัติศาสตร์จาก 
ต่างประเทศ	 และองค์ความรู้เรื่องราวความยากล�าบากของอาเซียน 
ในช่วงแรก	ทีช่าวไทย-อาเซยีนควรต้องรบัรูไ้ว้	จะได้ช่วยกันสืบสานต่อ	ๆ 	ไป	
	 ในการน�าร่องและเปิดประเด็นของค�าถามและค�าตอบเหล่าน้ี	 
ผู้เขียนจะค่อย	 ๆ	 คลี่คลายปมของปัญหาจากความรู้เดิม	 ข้อสังเกต	
ความสงสัย	จนไปพบกับเอกสารลับ	ข้อมูลใหม่	แล้วได้ข้อสรุปเพื่อน�า
ไปสู่ความรู้ใหม่เกี่ยวกับเบื้องหลังการก่อต้ังสมาคมอาเซียนและความ
ยากล�าบากในช่วงต้น	โดยเริ่มด้วย	“อาเซียนจากสมาคมสู่ประชาคม	:	 
องค์ความรู ้ ท่ีรู ้กันมา”	 เสริมด้วย	 “ภารกิจของหอจดหมายเหตุ 
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บทน�ำ
	 พระราชนิพนธ์ข้างต้นนี้	เป็นส่วนหนึ่งของเอกสารประกอบการ
ทรงสอนของทูลกระหม่อมอาจารย์	เมื่อปี	พ.ศ.	2552	ซึ่งเป็นวิชาเลือก
เสรีส�าหรบันกัเรยีนนายร้อยชัน้ปี	4	และจากใจความของพระราชนพินธ์
ที่ยกมานี้	 ซึ่งแม้เป็นเพียงข้อเท็จจริง	 แต่ก็มีเร่ืองชวนคิดกับผู้อ่านว่า	 
เมื่อได้อ่านแล้ว	 ท่านมีความเห็น	 มีข้อคิดอย่างไร	 เมื่อคิดเทียบกับ
ประเดน็ทีผู่เ้ขยีนได้ตัง้ไว้ในตอนน้ี	คอื	“เบือ้งหลงัการก่อตัง้สมาคมและ
ความยากล�าบากในช่วง	10-20	ปีแรก”
	 แต่ถ้าอ่านแล้ว	 ท่านยังไม่มีข้อคิดเห็นอะไร	 ก็อย่าไปกังวลใจ 
แต่อย่างใด	พยายามอ่านต่อไปอย่างสงสัยใคร่รู้
	 ผูท้ีม่คีวามสงสยัใคร่รู	้เมือ่อ่านพระราชนิพนธ์น้ีในขัน้ต้นดจูะเป็น
เร่ืองธรรมดา	แต่ก็คงอดสงสยัไม่ได้		เพราะในความธรรมดานีก้ลบัมเีรือ่ง
ชวนคิด	ชวนมองย้อนกลับไปในอดีตของอาเซียน	 เนื่องจากมีประเด็น 
น่าสนใจที่สะท้อนถึงความต่อเน่ืองและพัฒนาการจากยุคสงครามเย็น 
สูย่คุหลงัสงครามเยน็ได้อย่างด	ีอกีทัง้ยงัแสดงถึงนยัส�าคญัของเบือ้งหลงั
การก่อตั้งสมาคมอาเซียน	ที่มีเป้าหมายหลัก	2	ประการ	คือ	1)	เพื่อลด
การพึ่งมหาอ�านาจภายนอก	และ	2)	เพื่อให้แต่ละประเทศพัฒนาไปได้
อย่างดี	 และมีเป้าหมายในการพัฒนาเศรษฐกิจร่วมกัน	 ซึ่งเป้าหมาย 
ทั้ง	 2	 นี้ยังคงเป็นส่วนหนึ่งของเสาหลักประชาคมอาเซียนและเป็นที่
ยอมรับบนเวทีโลกในปัจจุบัน	
	 ในโลกปัจจุบัน	 แม้โลกได้ผ่านพ้นสมัยสงครามเย็นเข้าสู่ยุคหลัง
สงครามเยน็แล้ว	แต่อาเซยีนก็ยงัคงต้องเผชญิกบัระบบโลกแบบเดมิทีม่ี 
2	 ขั้วใหญ่อยู่ดี	 ในยุคของฝ่ายหน่ึงมี	 จีน-รัสเซีย-พันธมิตร/BRICS+	
กับอีกฝ่ายหน่ึง	 คือ	 ฝ่ายตะวันตก-สหรัฐอเมริกา	 และการขึ้นมาของ

ประธานาธิบดี	 Donald	 Trump	 อีกคร้ังในปี	
2568	 (Trump	 2.0)	 ด้วยนโยบาย“America	
First”	 ก็แน่นอนว่ายิ่งจะสร้างผลกระทบต่อ
ระบบโลกและโลก	 2	 ฝ่ายในอนาคตมากขึ้น	
โดยเฉพาะกับค่ายคู่แข่งของสหรัฐอเมริกา	 คือ	
จีน-รัสเซียและพันธมิตร/BRICS+	 (กลุ ่มนี้มี
สมาชิกก่อตั้ง	5	ชาติ	บราซิล	รัสเซีย	อินเดีย	จีน	
แอฟริกาใต้	 ต่อมามีสมาชิกเพิ่มขึ้นอีกรวมไทย	
มาเลเซีย	 และอินโดนีเซีย	 ด้วย)	 และไม่ยกเว้น
พันธมิตรของค่ายสหรัฐอเมริกาเองทั้งทาง 
ยโุรป-เอเชยี	และคงส่งผลต่อไทย-อาเซยีนอย่าง
แน่นอนเช่นกัน	

	 “กลุ่มอาเซียน	 (ASEAN)	 เป็นการรวมตัวของประเทศในค่ายโลกเสรี
ใน	ค.ศ.	1967	เดิมเป็นกลุ่มที่เรียกว่า	ASA	ที่ตั้งขึ้นใน	ค.ศ.	1961	เพื่อลด
การพึง่มหาอ�านาจภายนอก	ป้องกนัการกระท�าอนัเป็นคอมมวินสิต์ร่วมกัน
เพ่ือให้แต่ละประเทศพัฒนาไปได้อย่างดี	 ภายหลังเพิ่มจ�านวนสมาชิกและมี 
เป้าหมายในการพัฒนาเศรษฐกิจร่วมกัน”
	 พลเอกหญิง	 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา	 ฯ	 “บทน�า	 :	 เอเชียตะวัน
ออกเฉียงใต้ในบรบิทกระแสโลก”	วชิาประวตัศิาสตร์เอเชียตะวนัออกเฉียงใต้	 
(HI	4105)	10	กันยายน	2552						

ต่างประเทศ	ทูลกระหม่อมอาจารย์”	จากนั้นจึงตามด้วย	“อาเซียน	 : 
จากการเรยีนการสอนสูง่านสัมมนาและงานเขยีนกึง่วิชาการในเชิงเรือ่งเล่า” 
และจบด้วยการขมวดปมของเนื้อหาหลักจากเอกสารลับของ
สหรัฐอเมริกา	(NARA)	“แนวคิดและเนื้อหา
ของเรื่องเล่า”
อำเซียนจำกสมำคมสู่ประชำคม :  
องค์ควำมรู้ที่รู้กันมำ
	 ก า รก ่ อ ต้ั ง สมาคมประชาชาต ิ
แห่งเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้หรอื	“อาเซยีน”	
เมื่อปี	พ.ศ.	2510	(ค.ศ.	1967)	นั้น	ถือเป็น
จดุเร่ิมต้นทีส่�าคญัของการรวมตัวในประเทศ
ของกลุ่มภูมิภาคนี้	 เพื่อต้องการเป็นอิสระ
จากมหาอ�านาจหรอืการถ่วงดุลจากระบบ	2	ขัว้อ�านาจ	และการแสวงหา
ความร่วมมือในการอยู่ร่วมกันอย่างสันติกับฝ่ายต่าง	ๆ	 แม้ในช่วงแรก
ได้ประสบพบเจออุปสรรคใหญ่จากระบบ	 2	 ขั้วนั้น	 เนื่องจากการ 
จัดตั้งอาเซียนยังก้าวไม่พ้นจากอิทธิพลของสหรัฐอเมริกา	 และยังไม่
เป็นทีไ่ว้วางใจจากค่ายคอมมวินสิต์อกีด้วย	แต่ต่อมาอาเซยีนกส็ามารถ 
ก้าวขึ้นมามีบทบาทและอิทธิพลบนเวทีโลกเรื่อยมาอย่างเข้มแข็ง	 
กลายเป็นเวทีส�าคัญหรือขั้วอ�านาจหนึ่งในยุคหลังสงครามเย็น

	 ในปัจจุบันอาเซียนได้เติบโตก้าวขึ้นสู ่การเป็น	 “ประชาคม
อาเซียน”	 (ASEAN	Community)	 นับจากปี	 2558	 เป็นต้นมา	 และ 
ในฐานะ	“ประชาคม”	อาเซยีนกม็จีดุยนืท่ีเด่นชดับนเวทโีลก	ในยคุระบบ 
หลายขั้วอ�านาจ	 แม้ภายหลังการส้ินสุดของสมัยสงครามเย็นเรื่อยมา
จนถึงปัจจุบันและในอนาคตอันใกล้	 ระบบโลกกลับมามีลักษณะเดิม
ในยคุ	2	ขัว้ใหญ่	คอืฝ่ายหนึง่มจีนี-รสัเซยีและพนัธมติร/BRICS+	กบัอกี
ฝ่ายหนึง่มพัีนธมติรตะวันตก-สหรฐัอเมรกิา/Trump	2.0	เป็นแกนกลาง	
แต่อาเซียนก็ยังคงมีจุดยืนเช่นเดิม	 เพื่อเจรจาต่อรองกับขั้วมหาอ�านาจ	
กลุ่มประเทศอื่น	ๆ	ตามเจตนารมณ์เมื่อแรก	คือ	เป็นอิสระ	มีเอกราช	
มีสันติภาพ	และมีอ�านาจต่อรองบนเวทีโลก
	 “อาเซียน”	 เมื่อแรกก่อตั้งขึ้นโดยปฏิญญากรุงเทพ	 (Bangkok	
Declaration)	หรือปฏิญญาอาเซียน	(ASEAN	Declaration)	เมื่อวันที ่
8	สิงหาคม	2510	นั้น	มีวัตถุประสงค์ใหญ่ที่เด่น	ๆ	คือเพื่อสร้างความ
ร่วมมือในระดับภูมิภาค	 เพื่อน�าพากลุ่มประเทศตนเองให้รอดพ้นจาก
ภัยสงครามเย็นระหว่าง	 2	 ค่ายมหาอ�านาจ	 (คอมมิวนิสต์-โลกเสรี)	
และมีสมาชิกเริ่มแรกเพียง	5	ประเทศ	(อินโดนีเซีย	มาเลเซีย	สิงคโปร์	
ฟิลิปปินส์	และไทย)

	ท่ีมาของ	 “อาเซียน”	 อันเป ็น
องค์กรระดับภูมิภาคน้ี	 มีประวัติ
ความเป็นมาน่าสนใจส�าหรับคน
ไทยและประเทศไทย	 เนื่องจาก
ประเทศไทยมีส่วนร่วมก่อตั้งและ
เป็นสมาชกิท่ีกระตอืรอืร้นตลอดมา 
จนปัจจุบัน	 และในปี	 2568	 นี้	
อาเซียนได้ก้าวเดินมาจนมีอายุใกล้	
6	 ทศวรรษแล้ว	 และในอนาคต

อันใกล้ก็คงจะได้เห็นอาเซียนเข้าสู่ระยะเปลี่ยนผ่านส�าคัญอีกช่วงหนึ่ง	
นั่นก็คือ	 สมัยของ	 “ประชาคมอาเซียน”	 ในบริบทของ	 BRICS+	 กับ	
Trump	2.0

	 ดังนั้น	 การย้อนกลับไปทบทวนและท�าความเข้าใจ	 เข้าถึง	 จาก
จุดก�าเนิดขององค์การน้ี	 จึงน่าจะเป็นพื้นฐานทางความรู้ที่ดี	 เพื่อ
จะช่วยพัฒนาแนวทางให้เราสามารถก้าวเดินต่อไปสู่การประชาคม

ร่วมกันอย่างยั่งยืนและมั่นคงยิ่งขึ้นบนเวที
โลกปัจจุบัน-อนาคต	 ที่ยังคงเต็มไปด้วย
การแข่งขันของมหาอ�านาจ	 จึงเป็นที่มา
ของงานเขียนเรื่องเล่านี้	 ซ่ึงส่วนหนึ่งมาจาก
การพบข้อมูลใหม่	 ๆ	 จากเอกสารลับของ
สหรฐัอเมรกิา	(NARA)	ทีเ่คยน�าเสนอในการจัด
งานสมัมนาเมือ่ปี	2564	เรือ่ง	54	ปี	การก่อตัง้ 
“อาเซียน”	 ริ เ ร่ิมโดยหอจดหมายเหต ุ
ต่างประเทศ	 ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ซึ่งได้

รับการสนับสนุนจากโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและส�านักงาน 
การวิจัยแห่งชาติ	(วช.)
	 เพือ่ช่วยให้การสร้างความรู	้ความเข้าใจ	เข้าถึง	พฒันาในเรือ่งการ
ก่อตั้ง	“อาเซียน”	นี้	เป็นไปอย่างรอบด้าน	การจัดสัมมนาเมื่อปี	2564	
นั้น	จึงได้เปิดประเด็นและมุมมองต่าง	ๆ	อย่างกว้างขวาง	คือเป็นการ
พนิจิพเิคราะห์จากทกุแง่มมุในเชงิท่าทแีละปฏกิริิยาอย่างกว้าง	ทัง้จาก
ฝ่ายไทย	มหาอ�านาจ	2	ค่ายใหญ่	กลุ่ม	NAM	และเพื่อนบ้าน	และยัง
เปิดกว้างให้กับทกุมมุมองของเอกสารหอจดหมายเหตตุ่างประเทศและ
นักวิชาการอาวุโส
	 ส�าหรับข ้อมูลจากมุมมองของเอกสารหอจดหมายเหต ุ
ต่างประเทศนั้น	 ในการจัดสัมมนาครั้งนี้ได้พยายามรวบรวมผู้รู้จ�านวน
หนึ่งซึ่งมาจากนักวิชาการทั้งรุ่นเก่าและรุ่นใหม่	จ�านวน	14	ท่าน	และ
แต่ละท่านได้เกบ็รวบรวม	พร้อมทัง้วเิคราะห์ข้อมลูจากหอจดหมายเหตุ
ต่างประเทศตามเป้าหมาย	คอืการค้นคว้าและเกบ็ข้อมูลจาก	11	ประเทศ 
ได้แก่	 เกาหลีใต้	 กัมพูชา	 จีนแดง	 (สาธารณรัฐประชาชนจีน)	 ไต้หวัน	
เยอรมนี	 เวียดนาม	ฝรั่งเศส	 รัสเซีย	 สหรัฐอเมริกา	ออสเตรเลีย	 และ
อินเดีย	 โดยเน้นประเทศที่เกี่ยวข้องโดยตรงกับไทยในช่วงการก่อตั้ง
สมาคมอาเซียน	รวม
ทั้ ง บ ท บ า ท แ ล ะ
อิทธิพลของสมาคม
น้ีในช ่วงสิบป ีแรก	
2510-2520	(1967-
1977)	และหลังจาก
นั้นต่อมา	
	 เอกสารจากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	ในจ�านวน	11	ประเทศนี้ 
ครอบคลุมทั้งกลุ่มค่ายโลกเสรี	 คือ	 สหรัฐอเมริกา	 เกาหลีใต้	 ไต้หวัน	
ฝรั่งเศส	 ออสเตรเลีย	 กลุ่มค่ายคอมมิวนิสต์	 คือ	 จีนแดง	 (สาธารณรัฐ
ประชาชนจีน)	กัมพูชา	สหภาพโซเวียต	(รัสเซีย)	เวียดนามและเยอรมนี	
(รวมถึงเยอรมนีตะวันออก)	 และกลุ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	 (Non-Aligned	
Movement,	 NAM)	 เช่น	 อินเดีย	 ซึ่งมีข้อมูลในส่วนของพม่าและ
อินโดนีเซียรวมอยู่ด้วย	 ทั้งน้ีก็เพื่อให้ได้ข้อมูลมากที่สุดและรอบด้าน
เท่าที่เป็นไปได้	และเป็นไปตามพระราชด�าริของทูลกระหม่อมอาจารย์	
ทีท่รงเน้นให้ตระหนกัไว้เสมอว่า	“…การหาข้อมลูหรือหลกัฐาน	ควรหา 
หลักฐานให้ได้มากที่สุดและหลากหลาย	 เพ่ือตรวจสอบ	 ตรวจทาน 
กันและกัน	ให้มั่นใจว่าจะจ�าลองภาพในอดีตได้ใกล้เคียง…”	(ส่วนหนึ่ง
จากบทพระราชนิพนธ์ค�าสอนเรื่อง	“ไทยกับเพื่อนบ้าน	 :	จุดมุ่งหมาย
และขอบเขตการศึกษา	 และวิธีการทางประวัติศาสตร์”	 วิชาหัวข้อ
พิเศษทางประวัติศาสตร์ไทย	 :	 ไทยกับประเทศเพื่อนบ้าน	 (HI	 4106)	
30	เมษายน	2556)
	 อย่างไรก็ตาม	 เร่ืองเล่าอาเซียนน้ีจะแนะน�าเพียงเอกสารของ
สหรัฐอเมริกา	 (NARA)	 เป็นการน�าร่องก่อน	 และอยู่ในชุดงานเขียน
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เอกสารเก่าเล่าเรื่อง	 จากเอกสารลับของหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 โดยมีแกนกลางของเรื่องคือ	 “เบ้ืองหลังการ
ก่อตั้งสมาคมอาเซียนและความยากล�าบากในช่วง	10-20	ปี
แรก	 :	มุมมองจากเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา”	และ
ยังคงเป็นการด�าเนินการที่ต่อเน่ืองในชุดเอกสารเก่า
เล่าเรื่องในสมัยสงครามเย็น	 จากสงครามเกาหล ี
สู่การก่อตั้งสมาคมอาเซียน	 และคิดว่าน่าจะมี
การผลิตบทความในชุดนี้ต่อไปอีก	 จากเอกสาร
ส�าคัญในช่วงรอยต่อจากยุคสงครามเย็นไปสู่สมัย
หลังสงครามเย็น	 หรือจากสมัยสงครามเย็นย้อน 
กลบัไปในอดตีสมยัสงครามโลกครัง้ท่ี	2	อกีหลายชดุ 
ด้วยกัน	 เนื่องจากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	 
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ยังมีเอกสารลับที่ส�าคัญและ 
น่าสนใจอีกมาก	 และน่าสนใจอย่างยิ่งโดยเฉพาะส�าหรับ
การศึกษาวิจัยเชิงลึกทางประวัติศาสตร์ไทยสมัยใหม่	 และ
การเผยแพร่เอกสารเก่า	 ข้อมูลลับเหล่านี้	 ก็นับเป็นภารกิจหนึ่งของ 
หอจดหมายเหตุต่างประเทศ	ทลูกระหม่อมอาจารย์	ทีม่กีารด�าเนนิการ
มานานมากกว่าสามทศวรรษแล้ว	
ภำรกิจของหอจดหมำยเหตุต่ำงประเทศ ทูลกระหม่อม
อำจำรย์
	 ตามแนวพระราชด�าริและพระราชประสงค์ของทูลกระหม่อม
อาจารย์	ที่ทรงริเริ่มหอจดหมายเหตุต่างประเทศนี้	เมื่อปี	2534-2535 
เป็นต้นมานั้น	 จุดมุ ่งหมายและภารกิจหลักของหอจดหมายเหตุ
แห่งน้ี	 มีทั้งด้านการค้นคว้า	 รวบรวมและจัดเก็บเอกสารส�าคัญทาง
ประวัติศาสตร์ไทยจากต่างประเทศ	 และการเผยแพร่เอกสารส�าคัญ 
ดังกล่าวในรูปแบบต่าง	 ๆ	 ซึ่งมี	 5	 ด้าน	 ได้แก่	 1)	 การจัดงานสัมมนา
ประจ�าปี	2)	การแปลเอกสาร	3)	การวิจัยเชิงลึก	งานเขียนสร้างสรรค์
ในเชิงสารคดี	 4)	 การให้บริการความรู้เอกสารต่างประเทศแก่ผู้สนใจ
ทั้งในกรุงเทพฯ	 และต่างจังหวัด	 และ	 5)	 การพัฒนาองค์ความรู้ของ
ระบบเอกสารในรูปหอจดหมายเหตุอิเล็กทรอนิกส์	 ในฐานะเป็น	 
“แบบอย่าง”	(example)	และเพื่อเป็น	“ตัวแบบ”	(model)	ของการ
บริหารจัดการเอกสารต่างประเทศอย่างเป็นระบบครบกระบวนการ	
เพื่อเป็นแนวทางให้แก่วงวิชาการและผู้สนใจทั่วไปด้านจดหมายเหตุ
ของไทย-อาเซียนต่อไป
	 ส�าหรับงานเขียนชุดเอกสารเก่าเล่าเรื่อง	 จากเอกสารลับของ 
หอจดหมายเหตตุ่างประเทศ	ทลูกระหม่อมอาจารย์	ดงัเรือ่ง	“เอกสารเก่า 
เล่าเรือ่งอาเซยีน	เบือ้งหลงัการก่อต้ังสมาคมและความยากล�าบากในช่วง 
10-20	ปีแรก”	ทีท่่านก�าลงัอ่านอยูน่ี	้กจ็ดัเป็นในส่วนหนึง่ของการเผยแพร่ 
เอกสารส�าคัญดังกล่าวในรูปแบบต่าง	ๆ 	ซึ่งอาจอยู่ใน	ข้อ	3)	และ/หรือ 
ข้อ	 4)	 ข้างต้นก็ได้	 แต่ได้เน้นให้กับผู้อ่าน	 ผู้รู้	 ในแวดวงนักการทหาร	
ทหารอาชีพ	 ทหารวิชาการ	 ทหารปัญญาชน	 อาจารย์ทหารและ
นักเรียนนายร้อย	 เป็นพิเศษ	 เช่นเดียวกับงานเขียนชุด	 “เอกสารเก่า

เล่าเรื่อง	 สงครามเกาหลี”	 ที่เผย
แพร่ผ่านมาแล้ว	 เพื่อให้ผู ้อ่าน 
ผู้รู้	 ในแวดวงนี้ได้รับรู้และทราบ
ความเคลื่ อนไหวทางข ้อมู ล 
ประวตัศิาสตร์ใหม่	ๆ 	จากเอกสารลับ 
ของต ่างประเทศ	 โดยเฉพาะ
จากสหรัฐอเมริกา	 (NARA)	 ซึ่งมี
เอกสารลับ	ข้อมูลใหม่	ๆ 	เผยแพร่ 
ออกมาใหม่ทุกปี	 และมีความ
ส�าคญัต่อการศกึษาประวตัศิาสตร์
ไทยสมัยใหม่เป็นอย่างยิ่ง	

	 ท�าไมจงึเป็นเช่นนัน้	เหตผุลกเ็พราะจดุอ่อนประการหนึง่ของการ
ศึกษาวิจยัเชงิลึกทางประวัตศิาสตร์ไทยสมัยใหม่ในแวดวงวิชาการไทย 

	 ยังคงขาดหลักฐานส�าคัญหรือการขาดแคลนข้อมูลจาก 
ต่างประเทศอย่างชัดเจน	แต่ปัจจบุนั	ผูอ่้าน	ผูรู้	้ในแวดวง

ทหาร	รวมท้ังนกัวชิาการ	นสิตินกัศกึษา	ผูส้นใจทัว่ไป	
สามารถค้นคว้าข้อมลูดงักล่าวได้จาก	“คลงัข้อมูล” 
ดิ จิ ทั ลของหอจดหมาย เหตุ ต ่ า งประ เทศ	 
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ได้อย่างสะดวกและทั่วถึง	
ทั้งทาง	on-site	และ	ทาง	online	และเพื่อการ
นีจ้งึได้น�าเสนอและแนะน�าสิง่ทีน่่าสนใจจาก	“คลัง
ข้อมูล”	ดังกล่าวมาเผยแพร่สู่ผู้อ่าน	ผู้รู้	ในแวดวง

ทหารและวิชาการ	รวมทั้งผู้สนใจ	โดยการคัดเลือก
เอกสารส�าคัญบางส่วนมาเขียนเล่าเรื่อง	 “เบ้ืองหลัง

การก่อตั้งสมาคมอาเซียนและความยากล�าบากในช่วง	
10	-	20	ปีแรก	:	มุมมองจากเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา”	เพื่อ

เป็นงานเขยีนก่ึงวชิาการชดุสัน้	ๆ 	ส�าหรบัผูส้นใจท่ีมใิช่นกัประวตัศิาสตร์	 
นักวิชาการ	โดยตรง
	 อันที่จริงแล้ว	 งานเขียนชุดหนึ่ง	 ไม่ว่าจะมีความหนาหรือสั้น	 ๆ	
กต็าม	ผูม้ปีระสบการณ์ย่อมทราบว่า	กว่าจะเขยีนและด�าเนนิการจัดพมิพ์ 
จนแล้วเสร็จ	ต้องอาศัยพลังงานและใช้เวลาไม่น้อย	แต่ก็มีคนไม่น้อยที่
มีเวลาอ่านไม่มากนัก	ดังนั้น	งานเขียนกึ่งวิชาการชุดสั้น	ๆ 	ในแบบเรื่อง
เล่าแบบน้ี	จงึเป็นทางเลอืกหน่ึงทีดี่	และท่ีแปลกใจไม่น้อยกค็อื	แทบทกุ
วินาทีมีงานเขียนชุดใหม	่
เล ่มใหม่	 ออกมาเสมอ	
เสมือนหนึ่งหนังสือ	 งาน
เขียน	 กลับมิเคยขาดหาย
ไปไหน	 คือมันยังคงถูก
ผลิตออกมามากเช่นกัน	
เพราะการเขียนชุดความ
รู้ในเชิงสารคดี	 หรืองาน
เขียนเป็นหนังสือวิชาการ
แต่ละเล่มนั้น	 ต่างล้วนมี
แรงจงูใจเป็นตัวตัง้	และตัวต้ังน้ีผูเ้ขยีน	ผูผ้ลติ	กค็งคิดคล้ายกนัในแง่ทีว่่า 
มิใช่เพียงการขายสินค้าในรูปชุดงานเขียน	หนังสือ	เท่านั้น	หากแต่คือ	
การขยายความรู้ออกไปสู่สังคมในวงกว้างเป็นส�าคัญ	
	 จุดประสงค์ของการเขียนงานชุดน้ีก็เช่นกัน	 แต่นอกเหนือไป
จากการขยายความรู้แล้ว	 ยังมีเป้าหมายเพ่ือการเผยแพร่เอกสาร
ส�าคัญ	 ข้อมูลลับ	 โดยเฉพาะเอกสารจากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ในแบบเรื่องเล่าสั้น	 ๆ	 กึ่งวิชาการ	 ที่มีท้ังด้าน
ข้อมูล	 ความรู้ตามหลักคิดและวิธีการทางประวัติศาสตร์	 พร้อมด้วย
การแนะน�าเอกสารส�าคญัเกีย่วกบัอาเซยีน	จากเอกสารลบั-ลบัทีส่ดุของ 
หอจดหมายเหตุแห่งชาติ	 สหรัฐอเมริกา	 (NARA)	 มาสู่ผู้อ่าน	 ผู้รู้	 ใน
แวดวงทหารและวิชาการ	รวมทั้งผู้สนใจทั่วไป	โดยการคัดสรรเอกสาร
ส�าคญับางส่วนมาเล่าเรือ่งเบือ้งหลังการก่อตัง้สมาคมอาเซียนและความ
ยากล�าบากในช่วง	 20	 ปีแรก	 พร้อมความเห็นและข้อคิดของผู้เขียน 
ในเชิงกึ่งวิชาการ	ตามเป้าหมายนั้น	ตามแนวพระราชด�าริและพระราช
ประสงค์ของทูลกระหม่อมอาจารย์
อำเซียน : จำกกำรเรียนกำรสอนสู่งำนสัมมนำและงำนเขียน
กึ่งวิชำกำรในเชิงเรื่องเล่ำ
	 อย่างไรกด็	ีการน�าเสนอเอกสารส�าคัญพร้อมด้วยความรูใ้หม่เกีย่ว
กับสมาคมอาเซียนน้ี	 นอกจากเป็นภารกิจหน่ึงของหอจดหมายเหต ุ
ต่างประเทศ	ทูลกระหม่อมอาจารย์	แล้ว	ยังมีแรงจูงใจพื้นฐานมาจาก 
อีกหลายปัจจัยด้วยกัน	 ทั้งจากที่เคยสอนหัวข้อนี้ในหลายวิชาและ
สอนนานมาหลายปีแล้ว	 ณ	 กองวิชาประวัติศาสตร์	 ส่วนการศึกษา	
โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 และยังเคยไปค้นเอกสารลับของ 
NARA	 มาหลายคร้ัง	 อีกทั้งเคยจัดสัมมนาทางวิชาการประจ�าปี 

ของหอจดหมายเหตตุ่างประเทศ	ทลูกระหม่อมอาจารย์	เมือ่ปี	2564	เรือ่ง 
“54	ปี	 การก่อตั้ง	 “อาเซียน”	 และปฏิกิริยาจากโลกมหาอ�านาจและ
เพื่อนบ้าน”	

	 แต่ที่ส�าคัญก็คือ	 จากการจัด
สัมมนาครั้งนี้เม่ือปี	 2564	

พบว่าในองค์ความรู ้
เดิมของไทยยังคงมี
ความรู้	ความเข้าใจ	
เข ้ า ถึ ง 	 สม าคม
อาเซียนไม่มากนัก	

โดยเฉพาะในช่วงการ
ก ่อตั้ งและบทบาทและ

อิทธิพลบนเวทีระหว่างประเทศ
ในช่วงแรก	 ๆ	 ประมาณสองทศวรรษแรก	 ก่อนที่จะได้รับการรับยอม
จากนานาชาติในระยะต่อมาจนถึงสมัยปัจจุบัน	ซึ่งอาเซียนปัจจุบันผิด 
ไปจากจดุเริม่ต้นอย่างชดัเจน	เนือ่งจากช่วงการก่อตัง้และการด�าเนนิการ 
ในช่วงแรกนั้น	 อาเซียนยังไม่เป็นที่ยอมรับของมหาอ�านาจ	 ทั้งฝ่าย 
โลกเสรี	ค่ายคอมมิวนิสต์	และกลุ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	(NAM)	
	 ด้วยเหตุนี้	 แทนที่จะให้ความสนใจอาเซียนในสมัยประชาคม	
ผู้เขียนกลับเห็นว่า	 ในช่วงก่อนการก่อตั้งหรือความส�าเร็จในความ
พยายามด�าเนินการในช่วงต้น	ๆ	นั้น	น่าจะมีความหมาย	ความส�าคัญ	
ไม่น้อยต่อการสร้างการรบัรูแ้ละความเข้าใจสมาชกิผูก่้อตัง้สมาคมแห่งนี ้
จึงกลายเป็นประเด็นที่มาของการรื้อฟื้นประวัติของการก่อต้ัง	 เพื่อ
สร้างความรู	้ความเข้าใจอาเซียนเมือ่แรกเกดิและในวยัเด็กนัน้	ไทยและ
ประเทศสมาชิกร่วมก่อตั้งอาเซียนนั้นต้องเผชิญกับปัญหาอะไรมาบ้าง 
ใช้กลวิธีการใด	 อย่างไร	 ท�าไมผ่านพ้นมาได้ด้วยดี	 ซึ่งค�าถามส่วนนี้
เมื่อรวมเข้าด้วยกันกับบริบทในสมัยสงครามเย็นที่มีสหรัฐอเมริกาเป็น 
พี่ใหญ่	จึงเป็นที่มาของการฟื้น	“เบื้องหลังการก่อตั้งสมาคมและความ
ยากล�าบากในช่วง	 10-20	 ปีแรก”	 อีกนัยก็คือ	 “ก�าเนิดอาเซียน	 :	 
มุมมองจากเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา”
	 ก�าเนิดอาเซียนจากมุมมองของเอกสารลับ	สหรัฐอเมริกานี้	มีจุด
มุ่งหมายและล�าดับของการน�าเสนอเป็นไปอย่างง่าย	ๆ 	และตรงตัว	คือ
มีความต้องการน�าเสนอท่าทีและปฏกิริยิาจากสหรฐัอเมรกิา	ทีมี่ต่อไทย
และเพือ่นบ้านในการรเิริม่ก่อตัง้สมาคมประชาชาตแิห่งเอเชียตะวนัออก
เฉียงใต้หรืออาเซียน	 (Association	of	Southeast	Asian	Nations,	
ASEAN)	จากจุดเริ่มต้นและต่อเนื่องมา	โดยจะได้เริ่มจากความเป็นมา
ของการก่อตัง้สมาคมอาเซยีนในปี	2510	(1967)	พร้อมทัง้แสดงประเดน็
ส�าคัญในบริบทของช่วงการก่อตั้ง	 บทบาทและอิทธิพลของไทยและ
ประเทศสมาชิกอาเซียนในทศวรรษแรก	 2510-2520	 (1967-1977)	
จากมมุมองของมหาอ�านาจและเพ่ือนบ้าน	โดยเฉพาะจากสหรฐัอเมรกิา
ที่สะท้อนผ่านเอกสารลับ-ลับที่สุด	(top	secret)	จากหอจดหมายเหตุ
แห่งชาติ	(NARA)		
	 แม้การน�าเสนอนี้ใช้เอกสารลับ-ลับที่สุดจาก	 NARA	 เป็นหลัก
ฐานส�าคญั	ซ่ึงน่าจะมีความรูใ้หม่	ๆ 	แต่ถ้าท่านไม่มีค�าถาม	ไม่มข้ีอสงสยั	
เพราะยงัไม่ละทิง้ความรูเ้ดมิแล้ว	กด็จูะไม่มีอะไรใหม่นกั	เพราะในความ
รูเ้ดมินัน้อาเซยีนเกดิขึน้โดยไทยและอกี	4	ชาต	ิได้แก่	มาเลเซยี	สงิคโปร์	
ฟิลิปปินส์	 และอินโดนีเซีย	 ต่อมามีบรูไนเข้าร่วม	 และได้ด�าเนินการ 
มาอย่างราบรื่น	จนเป็นที่ยอมรับจากนานาชาติในยุคหลังสงครามเย็น
ในนาม	“ประชาคมอาเซียน”
	 แต่ถ้าผู ้อ่าน	 รู ้จักการตั้งค�าถามและมีข้อสงสัยในข้อมูลจาก
เอกสารต่างประเทศ	 ซ่ึงถือเป็นข้อส�าคัญประการแรกของการเป็น 
นกัประวตัศิาสตร์ทีด่	ีท่านกจ็ะพบว่าอาเซยีนในช่วงเริม่แรกนัน้	ต้องพบ
เจอกับอุปสรรคไม่น้อย	 โดยเฉพาะท่าทีและปฏิกิริยาของมหาอ�านาจ 
ในขณะนัน้	ซ่ึงรวมถึงสหรฐัอเมรกิาอย่างไม่น่าเชือ่	ทัง้	ๆ 	ทีส่หรฐัอเมรกิา
เป็นพนัธมิตรทีใ่กล้ชดิกบัไทยในกลุม่ซโีต้	(SEATO)	แต่กลบัไม่สนบัสนนุ
การก่อตั้งสมาคมอาเซียนเลย	

	 เรื่องนี้ในเอกสารลับของ	 NARA	 มีข้อมูลอยู่มาก	 จึงมีอะไรใหม่	 
มีข้อมูลใหม่	ๆ 	ทีน่่าสนใจยิง่	ท่ีคนไทยส่วนใหญ่ยังไม่เคยรับรู้กันมาก่อน	
และเท่าที่ทราบจากอดีตนักการเมือง-นักการทูตของไทย	 นักวิชาการ	
อาจารย์สอนระดับโรงเรียน	 มหาวิทยาลัย	 นิสิตนักศึกษา	 ประชาชน
ทั่วไป	 และผู้รู้ในแวดวงทหาร	 ก็ยังไม่ทราบ	 ยังไม่เคยรับรู้กันมาก่อน
เช่นกัน	คงเพราะยังไม่เคยเห็นเอกสารลับในเรื่องนี้มาก่อน	แต่เอกสาร
ลับ-ลับที่สุดนี้บางส่วนได้รับการเปิดเผยแล้ว	 และจะไปสู่การสร้าง
ความรู้	 ความเข้าใจใหม่	 ที่ลบล้างความเชื่อและความรู้เดิมของไทยได้
อย่างสิ้นเชิง
	 โดยทั่วไป	 ในความเข้าใจและการรับรู้ของคนไทย	 มักคิดและ 
เชื่อกันมาแต่เดิมว่า	การก่อตั้งอาเซียนเมื่อปี	2510	นั้น	แม้มีจุดเริ่มต้น 
จากการรเิริม่ของไทยกบัสมาชกิก่อต้ังอีก	4	ชาตนิัน้ก็ตาม	แต่มหาอ�านาจ
หรอื	“พีใ่หญ่”	ของฝ่ายค่ายโลกเสรีในขณะน้ัน	คอื	สหรัฐอเมริกา	ย่อมมี 
ส่วนรู้เห็นหรือเห็นดีเห็นงามอยู่ด้วยไม่น้อย	 เนื่องจากสหรัฐอเมริกา 
ในช่วงนัน้เป็นพนัธมิตรทีใ่กล้ชดิสนทิกบัไทยอย่างมาก	สหรฐัอเมรกิาจงึ
น่าจะสนับสนุนหรืออยู่เบื้องหลังในการก่อตั้งสมาคมอาเซียนนี้	แต่เอา
เข้าจริงแล้ว	เอกสารลับ-ลับที่สุดของ	NARA	โดยเฉพาะในชุด	RG	59	
และชุด	RG	84	กลับเปิดเผยให้เห็นไปในทิศทางที่ตรงกันข้ามในแบบ	 
“พลิกหน้ามือเป็นหลังมือ”	เลยก็ว่าได้	

	 อันที่จริงแล้ว	 ก่อนท่ีจะมีโอกาสไปค้นอ่านและเห็นเอกสาร
ลับ-ลับที่สุดของ	 NARA	 ในเร่ืองอาเซียนนี้	 ผู้เขียนเองก็คิดไม่ต่างไป
จากคนไทยทั่วไป	และมิได้สนใจประเด็นนี้มากนัก	แม้เคยได้สอนเรื่อง
อาเซยีนมานานหลายปี	แต่กลบัไม่เคยคดิทบทวนเรือ่งนีอ้ย่างจรงิจงัเลย 
ทั้งนี้ส่วนหนึ่งคงเพราะอาเซียนปัจจุบันไปไกลจากเดิมมากแล้ว	 คือ
จากสมาคมไปสูป่ระชาคมหรอืจากช่วงยากล�าบากมาสูช่่วงรุง่เรอืงแล้ว	 
เราจึงมักลืมช่วงล�าบากไปเสมอ	 และประเด็นส�าคัญเราท่ีมักให้ความ
สนใจในการเรียนการสอนของวิชาต่าง	ๆ 	ในปัจจุบันก็มักขยับออกจาก
สมัยสงครามเย็นมาสู่ยุคหลังสงครามเย็นมากกว่า	 คือมาอยู่ท่ีประเด็น
ปัจจุบัน	เช่น	อาเซียน+	1	อาเซียน+	3	และ	อาเซียน+	6	
	 ดงัตวัอย่างทีผู่เ้ขียนเคยสอนหัวข้ออาเซยีน	ในวชิาประวตัศิาสตร์
โลก/ประวัติศาสตร์ร่วมสมัย	ส�าหรับนักเรียนนายร้อยชั้นปีที่	5	มานาน 
ตามหัวข้อคือ	“อาเซียนและไทยกับการปรับตัวในโลกร่วมสมัย”	และ
มักเน้นในสมัยใหม่ในยุคหลังสงครามเย็น	 สมัยประชาคมอาเซียน
เป็นส่วนใหญ่	 เนื่องจากมีเวลาสอนเพียง	 2	 คาบ	 จึงไม่มีเวลาให้กับ
ประวัติศาสตร์ช่วงแรกของอาเซียน	 คือช่วงการก่อตั้งสมาคมและ 
การด�าเนินการในช่วงแรก	ๆ	ไปโดยปริยาย
	 นอกจากนี	้ยงัเคยสอนประวตัศิาสตร์ภูมภิาคนี	้ในช่วงสมยัรอยต่อ 
จากสมยัอาณานคิมสูก่ารประกาศ	เอกราช	ภายหลงัสงครามโลกครัง้ที	่2 
ตามหัวข้อ	คือ	“ระบอบอาณานิคม	ขบวนการชาตินิยมและการได้รับ
เอกราช”	นักเรียนนายร้อยชั้นปีที่	 4	ซึ่งมีเวลาสอน	3	คาบ	แต่ก็มิได้ 
มีโอกาสพูดถึงการก่อตั้งสมาคมอาเซียนเช่นเดิม
	 เพราะประเด็นส�าคัญของประวัติศาสตร์ช่วงน้ี	 ได้เน้นด้าน
ขบวนการชาตินิยมและอิทธิพลของญี่ปุ ่น	 ซึ่งมีข้อถกเถียงมาจาก	 
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เอกสารเก่าเล่าเรื่อง	 จากเอกสารลับของหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 โดยมีแกนกลางของเรื่องคือ	 “เบ้ืองหลังการ
ก่อตั้งสมาคมอาเซียนและความยากล�าบากในช่วง	10-20	ปี
แรก	 :	มุมมองจากเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา”	และ
ยังคงเป็นการด�าเนินการที่ต่อเน่ืองในชุดเอกสารเก่า
เล่าเร่ืองในสมัยสงครามเย็น	 จากสงครามเกาหล ี
สู่การก่อตั้งสมาคมอาเซียน	 และคิดว่าน่าจะมี
การผลิตบทความในชุดนี้ต่อไปอีก	 จากเอกสาร
ส�าคัญในช่วงรอยต่อจากยุคสงครามเย็นไปสู่สมัย
หลังสงครามเย็น	 หรือจากสมัยสงครามเย็นย้อน 
กลบัไปในอดตีสมยัสงครามโลกครัง้ที	่2	อกีหลายชดุ 
ด้วยกัน	 เนื่องจากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	 
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ยังมีเอกสารลับที่ส�าคัญและ 
น่าสนใจอีกมาก	 และน่าสนใจอย่างยิ่งโดยเฉพาะส�าหรับ
การศึกษาวิจัยเชิงลึกทางประวัติศาสตร์ไทยสมัยใหม่	 และ
การเผยแพร่เอกสารเก่า	 ข้อมูลลับเหล่านี้	 ก็นับเป็นภารกิจหนึ่งของ 
หอจดหมายเหตตุ่างประเทศ	ทลูกระหม่อมอาจารย์	ทีม่กีารด�าเนนิการ
มานานมากกว่าสามทศวรรษแล้ว	
ภำรกิจของหอจดหมำยเหตุต่ำงประเทศ ทูลกระหม่อม
อำจำรย์
	 ตามแนวพระราชด�าริและพระราชประสงค์ของทูลกระหม่อม
อาจารย์	ที่ทรงริเริ่มหอจดหมายเหตุต่างประเทศนี้	เมื่อปี	2534-2535 
เป็นต้นมานั้น	 จุดมุ ่งหมายและภารกิจหลักของหอจดหมายเหตุ
แห่งน้ี	 มีทั้งด้านการค้นคว้า	 รวบรวมและจัดเก็บเอกสารส�าคัญทาง
ประวัติศาสตร์ไทยจากต่างประเทศ	 และการเผยแพร่เอกสารส�าคัญ 
ดังกล่าวในรูปแบบต่าง	 ๆ	 ซึ่งมี	 5	 ด้าน	 ได้แก่	 1)	 การจัดงานสัมมนา
ประจ�าปี	2)	การแปลเอกสาร	3)	การวิจัยเชิงลึก	งานเขียนสร้างสรรค์
ในเชิงสารคดี	 4)	 การให้บริการความรู้เอกสารต่างประเทศแก่ผู้สนใจ
ทั้งในกรุงเทพฯ	 และต่างจังหวัด	 และ	 5)	 การพัฒนาองค์ความรู้ของ
ระบบเอกสารในรูปหอจดหมายเหตุอิเล็กทรอนิกส์	 ในฐานะเป็น	 
“แบบอย่าง”	(example)	และเพื่อเป็น	“ตัวแบบ”	(model)	ของการ
บริหารจัดการเอกสารต่างประเทศอย่างเป็นระบบครบกระบวนการ	
เพื่อเป็นแนวทางให้แก่วงวิชาการและผู้สนใจทั่วไปด้านจดหมายเหตุ
ของไทย-อาเซียนต่อไป
	 ส�าหรับงานเขียนชุดเอกสารเก่าเล่าเร่ือง	 จากเอกสารลับของ 
หอจดหมายเหตตุ่างประเทศ	ทลูกระหม่อมอาจารย์	ดงัเรือ่ง	“เอกสารเก่า 
เล่าเรือ่งอาเซยีน	เบือ้งหลงัการก่อตัง้สมาคมและความยากล�าบากในช่วง 
10-20	ปีแรก”	ทีท่่านก�าลงัอ่านอยูน่ี	้กจ็ดัเป็นในส่วนหนึง่ของการเผยแพร่ 
เอกสารส�าคัญดังกล่าวในรูปแบบต่าง	ๆ 	ซึ่งอาจอยู่ใน	ข้อ	3)	และ/หรือ 
ข้อ	 4)	 ข้างต้นก็ได้	 แต่ได้เน้นให้กับผู้อ่าน	 ผู้รู้	 ในแวดวงนักการทหาร	
ทหารอาชีพ	 ทหารวิชาการ	 ทหารปัญญาชน	 อาจารย์ทหารและ
นักเรียนนายร้อย	 เป็นพิเศษ	 เช่นเดียวกับงานเขียนชุด	 “เอกสารเก่า

เล่าเรื่อง	 สงครามเกาหลี”	 ที่เผย
แพร่ผ่านมาแล้ว	 เพื่อให้ผู ้อ่าน 
ผู้รู้	 ในแวดวงน้ีได้รับรู้และทราบ
ความเคลื่ อนไหวทางข ้อมู ล 
ประวตัศิาสตร์ใหม่	ๆ 	จากเอกสารลับ 
ของต ่างประเทศ	 โดยเฉพาะ
จากสหรัฐอเมริกา	 (NARA)	 ซึ่งมี
เอกสารลับ	ข้อมูลใหม่	ๆ 	เผยแพร่ 
ออกมาใหม่ทุกปี	 และมีความ
ส�าคญัต่อการศกึษาประวตัศิาสตร์
ไทยสมัยใหม่เป็นอย่างยิ่ง	

	 ท�าไมจงึเป็นเช่นนัน้	เหตผุลกเ็พราะจดุอ่อนประการหนึง่ของการ
ศึกษาวิจยัเชงิลึกทางประวัตศิาสตร์ไทยสมัยใหม่ในแวดวงวิชาการไทย 

	 ยังคงขาดหลักฐานส�าคัญหรือการขาดแคลนข้อมูลจาก 
ต่างประเทศอย่างชดัเจน	แต่ปัจจบุนั	ผูอ่้าน	ผูรู้	้ในแวดวง

ทหาร	รวมท้ังนกัวิชาการ	นสิตินกัศกึษา	ผูส้นใจทัว่ไป	
สามารถค้นคว้าข้อมลูดงักล่าวได้จาก	“คลงัข้อมูล” 
ดิ จิ ทั ลของหอจดหมาย เห ตุต ่ า งประ เทศ	 
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ได้อย่างสะดวกและทั่วถึง	
ทั้งทาง	on-site	และ	ทาง	online	และเพื่อการ
นีจ้งึได้น�าเสนอและแนะน�าสิง่ทีน่่าสนใจจาก	“คลัง
ข้อมูล”	ดังกล่าวมาเผยแพร่สู่ผู้อ่าน	ผู้รู้	ในแวดวง

ทหารและวิชาการ	รวมทั้งผู้สนใจ	โดยการคัดเลือก
เอกสารส�าคัญบางส่วนมาเขียนเล่าเรื่อง	 “เบื้องหลัง

การก่อตั้งสมาคมอาเซียนและความยากล�าบากในช่วง	
10	-	20	ปีแรก	:	มุมมองจากเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา”	เพื่อ

เป็นงานเขยีนก่ึงวิชาการชุดสัน้	ๆ 	ส�าหรบัผูส้นใจท่ีมใิช่นกัประวตัศิาสตร์	 
นักวิชาการ	โดยตรง
	 อันที่จริงแล้ว	 งานเขียนชุดหนึ่ง	 ไม่ว่าจะมีความหนาหรือสั้น	 ๆ	
กต็าม	ผูม้ปีระสบการณ์ย่อมทราบว่า	กว่าจะเขยีนและด�าเนนิการจัดพมิพ์ 
จนแล้วเสร็จ	ต้องอาศัยพลังงานและใช้เวลาไม่น้อย	แต่ก็มีคนไม่น้อยที่
มีเวลาอ่านไม่มากนัก	ดังนั้น	งานเขียนกึ่งวิชาการชุดสั้น	ๆ 	ในแบบเรื่อง
เล่าแบบนี	้จงึเป็นทางเลอืกหนึง่ทีด่	ีและท่ีแปลกใจไม่น้อยกค็อื	แทบทกุ
วินาทีมีงานเขียนชุดใหม	่
เล ่มใหม่	 ออกมาเสมอ	
เสมือนหนึ่งหนังสือ	 งาน
เขียน	 กลับมิเคยขาดหาย
ไปไหน	 คือมันยังคงถูก
ผลิตออกมามากเช่นกัน	
เพราะการเขียนชุดความ
รู้ในเชิงสารคดี	 หรืองาน
เขียนเป็นหนังสือวิชาการ
แต่ละเล่มนั้น	 ต่างล้วนมี
แรงจงูใจเป็นตัวต้ัง	และตวัตัง้นีผู้เ้ขยีน	ผูผ้ลติ	กค็งคดิคล้ายกนัในแง่ทีว่่า 
มิใช่เพียงการขายสินค้าในรูปชุดงานเขียน	หนังสือ	เท่านั้น	หากแต่คือ	
การขยายความรู้ออกไปสู่สังคมในวงกว้างเป็นส�าคัญ	
	 จุดประสงค์ของการเขียนงานชุดนี้ก็เช่นกัน	 แต่นอกเหนือไป
จากการขยายความรู้แล้ว	 ยังมีเป้าหมายเพื่อการเผยแพร่เอกสาร
ส�าคัญ	 ข้อมูลลับ	 โดยเฉพาะเอกสารจากหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	
ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ในแบบเรื่องเล่าสั้น	 ๆ	 กึ่งวิชาการ	 ที่มีท้ังด้าน
ข้อมูล	 ความรู้ตามหลักคิดและวิธีการทางประวัติศาสตร์	 พร้อมด้วย
การแนะน�าเอกสารส�าคญัเกีย่วกบัอาเซียน	จากเอกสารลบั-ลบัทีส่ดุของ 
หอจดหมายเหตุแห่งชาติ	 สหรัฐอเมริกา	 (NARA)	 มาสู่ผู้อ่าน	 ผู้รู้	 ใน
แวดวงทหารและวิชาการ	รวมทั้งผู้สนใจทั่วไป	โดยการคัดสรรเอกสาร
ส�าคญับางส่วนมาเล่าเรือ่งเบือ้งหลังการก่อต้ังสมาคมอาเซยีนและความ
ยากล�าบากในช่วง	 20	 ปีแรก	 พร้อมความเห็นและข้อคิดของผู้เขียน 
ในเชิงกึ่งวิชาการ	ตามเป้าหมายนั้น	ตามแนวพระราชด�าริและพระราช
ประสงค์ของทูลกระหม่อมอาจารย์
อำเซียน : จำกกำรเรียนกำรสอนสู่งำนสัมมนำและงำนเขียน
กึ่งวิชำกำรในเชิงเรื่องเล่ำ
	 อย่างไรกด็	ีการน�าเสนอเอกสารส�าคัญพร้อมด้วยความรู้ใหม่เกีย่ว
กับสมาคมอาเซียนนี้	 นอกจากเป็นภารกิจหนึ่งของหอจดหมายเหต ุ
ต่างประเทศ	ทูลกระหม่อมอาจารย์	แล้ว	ยังมีแรงจูงใจพื้นฐานมาจาก 
อีกหลายปัจจัยด้วยกัน	 ทั้งจากท่ีเคยสอนหัวข้อนี้ในหลายวิชาและ
สอนนานมาหลายปีแล้ว	 ณ	 กองวิชาประวัติศาสตร์	 ส่วนการศึกษา	
โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 และยังเคยไปค้นเอกสารลับของ 
NARA	 มาหลายครั้ง	 อีกทั้งเคยจัดสัมมนาทางวิชาการประจ�าปี 

ของหอจดหมายเหตุต่างประเทศ	ทลูกระหม่อมอาจารย์	เมือ่ปี	2564	เร่ือง 
“54	ปี	 การก่อตั้ง	 “อาเซียน”	 และปฏิกิริยาจากโลกมหาอ�านาจและ
เพื่อนบ้าน”	

	 แต่ที่ส�าคัญก็คือ	 จากการจัด
สัมมนาครั้งนี้เมื่อปี	 2564	

พบว่าในองค์ความรู้
เดิมของไทยยังคงมี
ความรู้	ความเข้าใจ	
เข ้ า ถึ ง 	 สม าคม
อาเซียนไม่มากนัก	

โดยเฉพาะในช่วงการ
ก ่อตั้ งและบทบาทและ

อิทธิพลบนเวทีระหว่างประเทศ
ในช่วงแรก	 ๆ	 ประมาณสองทศวรรษแรก	 ก่อนที่จะได้รับการรับยอม
จากนานาชาติในระยะต่อมาจนถึงสมัยปัจจุบัน	ซึ่งอาเซียนปัจจุบันผิด 
ไปจากจดุเริม่ต้นอย่างชดัเจน	เนือ่งจากช่วงการก่อตัง้และการด�าเนนิการ 
ในช่วงแรกน้ัน	 อาเซียนยังไม่เป็นท่ียอมรับของมหาอ�านาจ	 ทั้งฝ่าย 
โลกเสรี	ค่ายคอมมิวนิสต์	และกลุ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	(NAM)	
	 ด้วยเหตุนี้	 แทนที่จะให้ความสนใจอาเซียนในสมัยประชาคม	
ผู้เขียนกลับเห็นว่า	 ในช่วงก่อนการก่อตั้งหรือความส�าเร็จในความ
พยายามด�าเนินการในช่วงต้น	ๆ	นั้น	น่าจะมีความหมาย	ความส�าคัญ	
ไม่น้อยต่อการสร้างการรบัรูแ้ละความเข้าใจสมาชกิผูก่้อตัง้สมาคมแห่งน้ี 
จึงกลายเป็นประเด็นท่ีมาของการรื้อฟื้นประวัติของการก่อต้ัง	 เพื่อ
สร้างความรู	้ความเข้าใจอาเซียนเมือ่แรกเกดิและในวยัเด็กน้ัน	ไทยและ
ประเทศสมาชิกร่วมก่อตั้งอาเซียนนั้นต้องเผชิญกับปัญหาอะไรมาบ้าง 
ใช้กลวิธีการใด	 อย่างไร	 ท�าไมผ่านพ้นมาได้ด้วยดี	 ซึ่งค�าถามส่วนน้ี
เมื่อรวมเข้าด้วยกันกับบริบทในสมัยสงครามเย็นที่มีสหรัฐอเมริกาเป็น 
พี่ใหญ่	จึงเป็นที่มาของการฟื้น	“เบื้องหลังการก่อตั้งสมาคมและความ
ยากล�าบากในช่วง	 10-20	 ปีแรก”	 อีกนัยก็คือ	 “ก�าเนิดอาเซียน	 :	 
มุมมองจากเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา”
	 ก�าเนิดอาเซียนจากมุมมองของเอกสารลับ	สหรัฐอเมริกานี้	มีจุด
มุ่งหมายและล�าดับของการน�าเสนอเป็นไปอย่างง่าย	ๆ 	และตรงตัว	คือ
มีความต้องการน�าเสนอท่าทีและปฏกิริยิาจากสหรฐัอเมรกิา	ทีม่ต่ีอไทย
และเพือ่นบ้านในการรเิริม่ก่อต้ังสมาคมประชาชาตแิห่งเอเชียตะวนัออก
เฉียงใต้หรืออาเซียน	 (Association	of	Southeast	Asian	Nations,	
ASEAN)	จากจุดเริ่มต้นและต่อเนื่องมา	โดยจะได้เริ่มจากความเป็นมา
ของการก่อตัง้สมาคมอาเซยีนในปี	2510	(1967)	พร้อมทัง้แสดงประเดน็
ส�าคัญในบริบทของช่วงการก่อตั้ง	 บทบาทและอิทธิพลของไทยและ
ประเทศสมาชิกอาเซียนในทศวรรษแรก	 2510-2520	 (1967-1977)	
จากมมุมองของมหาอ�านาจและเพ่ือนบ้าน	โดยเฉพาะจากสหรัฐอเมริกา
ที่สะท้อนผ่านเอกสารลับ-ลับที่สุด	(top	secret)	จากหอจดหมายเหตุ
แห่งชาติ	(NARA)		
	 แม้การน�าเสนอนี้ใช้เอกสารลับ-ลับท่ีสุดจาก	 NARA	 เป็นหลัก
ฐานส�าคญั	ซึง่น่าจะมคีวามรู้ใหม่	ๆ 	แต่ถ้าท่านไม่มคี�าถาม	ไม่มข้ีอสงสยั	
เพราะยงัไม่ละทิง้ความรูเ้ดมิแล้ว	กด็จูะไม่มอีะไรใหม่นกั	เพราะในความ
รูเ้ดิมนัน้อาเซียนเกดิขึน้โดยไทยและอกี	4	ชาต	ิได้แก่	มาเลเซยี	สงิคโปร์	
ฟิลิปปินส์	 และอินโดนีเซีย	 ต่อมามีบรูไนเข้าร่วม	 และได้ด�าเนินการ 
มาอย่างราบรื่น	จนเป็นที่ยอมรับจากนานาชาติในยุคหลังสงครามเย็น
ในนาม	“ประชาคมอาเซียน”
	 แต่ถ้าผู ้อ่าน	 รู ้จักการตั้งค�าถามและมีข้อสงสัยในข้อมูลจาก
เอกสารต่างประเทศ	 ซ่ึงถือเป็นข้อส�าคัญประการแรกของการเป็น 
นกัประวตัศิาสตร์ทีด่	ีท่านกจ็ะพบว่าอาเซยีนในช่วงเริม่แรกน้ัน	ต้องพบ
เจอกับอุปสรรคไม่น้อย	 โดยเฉพาะท่าทีและปฏิกิริยาของมหาอ�านาจ 
ในขณะนัน้	ซ่ึงรวมถงึสหรฐัอเมรกิาอย่างไม่น่าเชือ่	ทัง้	ๆ 	ทีส่หรฐัอเมรกิา
เป็นพนัธมติรทีใ่กล้ชิดกบัไทยในกลุม่ซีโต้	(SEATO)	แต่กลบัไม่สนับสนุน
การก่อตั้งสมาคมอาเซียนเลย	

	 เรื่องนี้ในเอกสารลับของ	 NARA	 มีข้อมูลอยู่มาก	 จึงมีอะไรใหม่	 
มข้ีอมลูใหม่	ๆ 	ทีน่่าสนใจยิง่	ทีค่นไทยส่วนใหญ่ยังไม่เคยรบัรู้กนัมาก่อน	
และเท่าที่ทราบจากอดีตนักการเมือง-นักการทูตของไทย	นักวิชาการ	
อาจารย์สอนระดับโรงเรียน	 มหาวิทยาลัย	 นิสิตนักศึกษา	 ประชาชน
ทั่วไป	 และผู้รู้ในแวดวงทหาร	 ก็ยังไม่ทราบ	 ยังไม่เคยรับรู้กันมาก่อน
เช่นกัน	คงเพราะยังไม่เคยเห็นเอกสารลับในเรื่องนี้มาก่อน	แต่เอกสาร
ลับ-ลับที่สุดนี้บางส่วนได้รับการเปิดเผยแล้ว	 และจะไปสู่การสร้าง
ความรู้	 ความเข้าใจใหม่	 ที่ลบล้างความเชื่อและความรู้เดิมของไทยได้
อย่างสิ้นเชิง
	 โดยทั่วไป	 ในความเข้าใจและการรับรู้ของคนไทย	 มักคิดและ 
เชื่อกันมาแต่เดิมว่า	การก่อตั้งอาเซียนเมื่อปี	2510	นั้น	แม้มีจุดเริ่มต้น 
จากการรเิร่ิมของไทยกบัสมาชิกก่อต้ังอีก	4	ชาติน้ันก็ตาม	แต่มหาอ�านาจ
หรอื	“พีใ่หญ่”	ของฝ่ายค่ายโลกเสรใีนขณะนัน้	คอื	สหรฐัอเมรกิา	ย่อมมี 
ส่วนรู้เห็นหรือเห็นดีเห็นงามอยู่ด้วยไม่น้อย	 เนื่องจากสหรัฐอเมริกา 
ในช่วงน้ันเป็นพนัธมติรทีใ่กล้ชดิสนิทกบัไทยอย่างมาก	สหรฐัอเมรกิาจึง
น่าจะสนับสนุนหรืออยู่เบื้องหลังในการก่อตั้งสมาคมอาเซียนนี้	แต่เอา
เข้าจริงแล้ว	เอกสารลับ-ลับที่สุดของ	NARA	โดยเฉพาะในชุด	RG	59	
และชุด	RG	84	กลับเปิดเผยให้เห็นไปในทิศทางที่ตรงกันข้ามในแบบ	 
“พลิกหน้ามือเป็นหลังมือ”	เลยก็ว่าได้	

	 อันที่จริงแล้ว	 ก่อนที่จะมีโอกาสไปค้นอ่านและเห็นเอกสาร
ลับ-ลับที่สุดของ	 NARA	 ในเร่ืองอาเซียนน้ี	 ผู้เขียนเองก็คิดไม่ต่างไป
จากคนไทยทั่วไป	และมิได้สนใจประเด็นนี้มากนัก	แม้เคยได้สอนเรื่อง
อาเซยีนมานานหลายปี	แต่กลบัไม่เคยคิดทบทวนเรือ่งนีอ้ย่างจรงิจังเลย 
ทั้งน้ีส่วนหน่ึงคงเพราะอาเซียนปัจจุบันไปไกลจากเดิมมากแล้ว	 คือ
จากสมาคมไปสูป่ระชาคมหรอืจากช่วงยากล�าบากมาสูช่่วงรุง่เรอืงแล้ว	 
เราจึงมักลืมช่วงล�าบากไปเสมอ	 และประเด็นส�าคัญเราที่มักให้ความ
สนใจในการเรียนการสอนของวิชาต่าง	ๆ 	ในปัจจุบันก็มักขยับออกจาก
สมัยสงครามเย็นมาสู่ยุคหลังสงครามเย็นมากกว่า	 คือมาอยู่ที่ประเด็น
ปัจจุบัน	เช่น	อาเซียน+	1	อาเซียน+	3	และ	อาเซียน+	6	
	 ดังตัวอย่างทีผู่เ้ขียนเคยสอนหวัข้ออาเซยีน	ในวชิาประวตัศิาสตร์
โลก/ประวัติศาสตร์ร่วมสมัย	ส�าหรับนักเรียนนายร้อยชั้นปีที่	5	มานาน 
ตามหัวข้อคือ	“อาเซียนและไทยกับการปรับตัวในโลกร่วมสมัย”	และ
มักเน้นในสมัยใหม่ในยุคหลังสงครามเย็น	 สมัยประชาคมอาเซียน
เป็นส่วนใหญ่	 เนื่องจากมีเวลาสอนเพียง	 2	 คาบ	 จึงไม่มีเวลาให้กับ
ประวัติศาสตร์ช่วงแรกของอาเซียน	 คือช่วงการก่อตั้งสมาคมและ 
การด�าเนินการในช่วงแรก	ๆ	ไปโดยปริยาย
	 นอกจากนี	้ยงัเคยสอนประวตัศิาสตร์ภูมภิาคนี	้ในช่วงสมยัรอยต่อ 
จากสมยัอาณานคิมสูก่ารประกาศ	เอกราช	ภายหลงัสงครามโลกคร้ังที	่2 
ตามหัวข้อ	คือ	“ระบอบอาณานิคม	ขบวนการชาตินิยมและการได้รับ
เอกราช”	นักเรียนนายร้อยชั้นปีที่	 4	ซึ่งมีเวลาสอน	3	คาบ	แต่ก็มิได้ 
มีโอกาสพูดถึงการก่อตั้งสมาคมอาเซียนเช่นเดิม
	 เพราะประเด็นส�าคัญของประวัติศาสตร์ช่วงนี้	 ได้เน้นด้าน
ขบวนการชาตินิยมและอิทธิพลของญี่ปุ ่น	 ซึ่งมีข้อถกเถียงมาจาก	 
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2	ส�านักคิด	คือ	ศ.	ดร.Harry	J.	Benda	กับ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	
โดยเฉพาะในประเด็นเรื่อง	 การเกิดขึ้นของชนชั้นใหม่	 (New	 Elites)	 
ในภมูภิาคนี	้เช่น	ผูน้�าคณะราษฎรของไทย	และนกัชาตินิยมทีม่ช่ืีอเสยีง	
โฮจิมินห์แห่งเวียดนาม	 เกิดขึ้นจากการสนับสนุนของฝ่ายญี่ปุ่นหรือว่า 
มีอยู่แล้วภายใต้ระบอบอาณานิคมตะวันตก	

	 เรื่องนี้เป็นข้อถกเถียงใหม่ส�าหรับแวดวงวิชาการไทย	แต่มีความ
ส�าคัญในการศึกษาประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต้	 จึงให้เวลา 
ปพูืน้ฐานมากหน่อย	และมข้ีอแนะน�าว่า	ถ้าผูอ่้านสนใจ	มเีวลา	กค็วรต้อง 
ศกึษาหาอ่านจากนกัประวติัศาสตร์ผูมี้ชือ่เสยีงท้ังสองท่านท่ีกล่าวมาแล้ว 
เพราะเป็นเรื่องข้อถกเถียงจากส�านักคิด	 2	 ค่ายนี้	 ที่ถือเป็นเรื่องเด่น 
และนกัวชิาการ	อาจารย์รุน่ใหม่	นสิตินกัศกึษาและผู้สนใจทัว่ไป	รวมทัง้
นักเรียนนายร้อย	ทหารอาชีพ	นักการทหาร	ก็ควรต้องศึกษาหาความรู้
ให้กระจ่าง	เพราะเท่าที่ทราบ	ข้อโต้แย้งของ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	 
มนี�า้หนกัมากกว่า	แต่ผูค้นโดยเฉพาะนกัวชิาการไทยกลบัยดึส�านกัคดิเดมิ 
ของ	ศ.	ดร.Harry	J.	Benda	ไว้อย่างเหนียวแน่น	คงเพราะงานเขียน 
ของ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	ที่เกี่ยวข้องในเรื่องนี้ยังไม่แพร่หลายนัก 
ในเมืองไทย
	 ด้วยเพราะการสอนท่ีให้เวลากับเรื่องข้อคิดเชิงทวนกระแสของ 
ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	ซึ่งเป็นหัวใจของการท�าความเข้าใจปัญหา 
พืน้ฐานหนึง่ในประวัตศิาสตร์เอเชียตะวันออกเฉยีงใต้สมยัใหม่	(รวมทัง้ 
สมัยสงครามเย็นซ่ึงจะได้กล่าวถงึแนวคดิของ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy 
เรื่อง	 “ความชาญฉลาด”	 ของผู้น�าไทยและการรู้จักใช้นโยบายในการ	
“หลอกล่อ”	กบัชาตมิหาอ�านาจในตอนต่อไป)	จงึท�าให้การสอนทีผ่่านมา 
ในวชิาประวติัศาสตร์ของภมูภิาคนี	้ยงัขาดโอกาสเช่นเดยีวกบัการสอน
ในวิชาประวัติศาสตร์ร่วมสมัย	 คือไม่มีเวลาได้กล่าวถึงประเด็นก�าเนิด
ของอาเซียนและการด�าเนินการในช่วง	 10-20	 ปีแรก	 ซึ่งมีความยาก
ล�าบากและแตกต่างไปจากอาเซียนในช่วงหลังที่คนไทย	 ชาวอาเซียน
และชาติอื่น	ๆ	ได้รู้จักและให้ความส�าคัญ	นั่นก็คือ	ประชาคมอาเซียน	
ดังที่เห็นในยุคปัจจุบัน
	 แต่เหตุผลทีไ่ม่ได้กล่าวถงึประเดน็ส�าคญัของอาเซยีนน้ี	นอกจาก
เรื่องเวลาการสอนน้อยแล้ว	ยังพบว่างานวิจัย	ต�ารา	วิทยานิพนธ์ระดับ
ปรญิญาโทและเอก	ส่วนมากหรอืเกอืบทัง้หมด	มกีารศกึษาวจิยัประเดน็นี ้
น้อยมาก	 เนื่องจากส่วนใหญ่มักสนใจและให้ความส�าคัญกับบทบาท 
ของสหรัฐอเมริกาที่มาพร้อมกับซีโต้	(SEATO)	เป็นหลักมากกว่า	กล่าว
อีกนัยหนึ่งคือ	ประวัติศาสตร์ของสมาคมอาเซียนในช่วงแรก	ๆ	มักถูก
กดทับด้วยเรื่องของซีโต้
	 ที่ส�าคัญคือ	 เท่าท่ีทราบจากการส�ารวจองค์ความรู้เดิมของไทย	
หรือจากการทบทวนวรรณกรรมพบว่า	 นักวิชาการไทยยังไม่มีโอกาส
ได้พบเหน็ข้อมลูช้ันต้นทีเ่กีย่วข้องจากเอกสารต่างประเทศ	ทัง้จากค่าย
โลกเสรี	น�าโดยสหรัฐอเมริกา	ค่ายคอมมิวนิสต์ที่มีสหภาพโซเวียตและ
จีนเป็นแกนน�า	รวมทั้งกลุ่ม	NAM	เช่น	อินเดีย	อย่างมากเท่าที่ควรนัก	
จึงท�าให้ประวัติศาสตร์ของอาเซียนจากจุดเริ่มต้นและการด�าเนินการ 
ในช่วงแรกนั้น	 ยังคงเป็นเรื่องที่มืดมนต่อเนื่องตลอดมา	 หรือยังไม่ม ี
น�า้หนกัอย่างเท่าทีค่วร	เมือ่เปรยีบเทยีบกบัเรือ่งราวของซโีต้	เพราะมกัมี 

แต่เรือ่งซโีต้	เรือ่งเล่าจากผูเ้กีย่วข้องในสมัยน้ัน	แต่ยงัขาดหลกัฐานข้อมลู
อย่างชัดเจนจากฝ่ายสหรัฐอเมริกาโดยตรง
	 อย่างไรก็ตาม	 เรื่องนี้แม้ว่ายังไม่มีโอกาสได้สอน	 ไม่เคยเห็น
เอกสารจากชาติอื่น	 ๆ	 โดยเฉพาะเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา	 แต่
ความสนใจของผูเ้ขียนกย็งัคงมอียูบ้่าง	ทีส่�าคัญกคื็อ	จากการมีโอกาสไป
ค้นคว้าเอกสารลบั-ลบัทีส่ดุของสหรฐัอเมรกิา	(NARA)	ตามพระราชด�าร ิ
และพระราชประสงค์ของทูลกระหม่อมอาจารย์	 โดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
เมือ่ครัง้ปี	2556-2559	ผูเ้ขยีนได้เน้นความสนใจในความสมัพนัธ์ระหว่าง 
ไทย	-	รสัเซยี	เพือ่น�าเสนอข้อมลูและความรูเ้มือ่ปี	2560	ในเรือ่ง	“120	ปี 
ไทย	 -	 รัสเซีย	 :	 การทบทวนองค์ความรู้สมัยสงครามเย็นตอนต้น 
จากมุมมองของนักการทูตและเอกสารลับฯ”	 และการค้นคว้าเมื่อปี	
2556-59	 นั้น	 กลับพบว่า	 มี	 “ข้อมูลใหม่”	 ในความสัมพันธ์ระหว่าง
ไทย	-	สหรัฐอเมริกา	และมีความหมาย	ความส�าคัญ	โดยเฉพาะกับช่วง
การก่อตัวของอาเซียนอีกด้วย
	 “ข้อมูลใหม่”	ที่พบในครั้งนี้	ได้เปิดเผยให้เห็นชัดเจนว่า	ภายใต ้
ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับรัสเซีย	 (สหภาพโซเวียต)	 นั้น	 ผู้น�าไทย 
ไม่พอใจท่าทแีละนโยบายของสหรฐัอเมรกิาในฐานะพนัธมิตรอยูไ่ม่น้อย	
เน่ืองมาจากการถูกกีดกันทางการค้าระหว่างไทยกับโลกคอมมิวนิสต	์
และปัจจัยอีกด้านหนึ่งก็คือ	 ไทยและชาติสมาชิกที่ริเริ่มก่อตั้งอาเซียน
นั้น	 ล้วนต่างไม่มั่นใจท่าทีของสหรัฐอเมริกาในการสกัดกั้นภัยคุกคาม
จากคอมมิวนิสต์ในภูมิภาคนี้	
	 ด้วยเพราะเร่ืองทั้งสองน้ี	 ไทยและประเทศสมาชิกที่ริเร่ิมก่อตั้ง
อาเซยีน	จงึเริม่แสดงให้เห็นวา่	มาตรการของซีโต้	(SEATO)	นัน้อ่อนแอ 
เกินไปในการรับมือกับฝ่ายคอมมิวนิสต์	 โดยเฉพาะในปัญหาสงคราม 
เวยีดนาม	และในความไม่พอใจน้ีส่งผลให้ผูน้�าไทยเริม่หนัไปเข้าหาค่ายโลก 
คอมมิวนิสต์	 ทั้งรัสเซียและจีนมากขึ้น	 ในขณะเดียวกันก็พยายาม 
หาทางเป็นอสิระจากสหรัฐอเมริกา	ซึง่หนึง่ในความพยายามนีท้ีส่ะท้อนถึง 
“ความชาญฉลาด”	 ของผู้น�าไทย-เพื่อนบ้านในฐานะประเทศเล็ก	 ๆ 
และการรูจ้กัใช้นโยบายในการ	“หลอกล่อ”	กบัชาตมิหาอ�านาจนัน้	กค็อื 
การจัดตั้งองค์การความร่วมมือภายในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้	
ต่อมาก็คือ	สมาคมอาเซียน	นั่นเอง

	 จากการทีไ่ด้มโีอกาสไปเหน็ข้อมลูลบัของ	NARA	นี	้และต้องการ
เผยแพร่เพ่ือให้ชาวไทยได้รับรู้ด้วย	 จึงชวนกระตุ้นให้เขียนงานเรื่อง
เล่านี้	 โดยอาศัยต้นทุนทางข้อมูลและความคิดจากส่วนหนึ่งที่เคยกลับ
ไปทบทวน	 ค้นคว้า	 และอ่านเอกสารลับ-ลับที่สุดของ	 NARA	 ในช่วง	
2530s-2550s	และอกีครัง้ในช่วงปี	2563-65	เพือ่งานสมัมนาเรือ่ง	“54	ปี 
ไทยกับการก่อตั้ง	“อาเซียน”	และบทบาทในช่วงสิบปีแรก”	ซึ่งได้พบ	
“ข้อมูลใหม่”	 ที่น่าสนใจเกี่ยวกับท่าทีและปฏิกิริยาของสหรัฐอเมริกา	
ที่ไม่สนใจไม่รับรู้มากนักต่ออาเซียนในช่วงการก่อต้ังและบทบาทของ
อาเซียนหลังจากนั้นต่อมา	 แต่การเคลื่อนไหวเรื่องการก่อตั้งสมาคม
อาเซียนน้ีกลบัน่าสนใจยิง่และยงัคงเป็นมรดก	บทเรยีนทีด่ขีองแนวทาง
ในการบรหิารจดัการต่อกระแสการเมอืงโลกในปัจจบุนั-อนาคต	เพราะ
แสดงให้เหน็ถงึฐานคิด	จดุยนืและกลวิธกีารในการต่อสูอ้ย่างชาญฉลาด
ของผู้น�าไทยและเพื่อนบ้านในฐานะประเทศเล็ก	ๆ	ได้อย่างดียิ่ง
	 นอกจากนี	้ยงัมกีระแสจากภายนอก	จากการได้รับเชญิจากศนูย์
ศึกษาการต่างประเทศ	 (International	Studies	Center,	 ISC)	 เป็น
วิทยากรพูดคุยในรายการ	“วิเทศปริทัศน์”	ตอนพิเศษ	หัวข้อ	“ก�าเนิด

อาเซียน	 :	 ปฏิกิริยาจากมหาอ�านาจและเพ่ือนบ้าน”	 เมื่อวันที่	 31	
สิงหาคม	2564	ซึ่งเป็นรายการสดเผยแพร่ทางหน้า	Facebook	และ
ช่อง	YouTube	ของ	ISC	เพื่อให้ความรู้กับผู้สนใจทั่วไปและได้รับการ
ตอบรบัอย่างด	ีและมผีูส้นใจต้องการอ่านหนังสอืประกอบการสมัมนาฯ	
และการได้อ่านข้อมูลจากเอกสารลบัของสหรฐัอเมรกิา	(NARA)	อกีด้วย
	 ทั้งหมดที่ได้กล่าวมา	 ถือเป็นต้นทุนและฐานกระตุ้นทางความ
คิดในการเขียนเร่ืองเล่าอาเซียนชุดนี้	 และเชื่อว่าถ้าหากมีการเขียน
ประวตัศิาสตร์ในช่วงก่อตัง้และต่อเนือ่งในช่วง	10	-	20	ปีแรกกน่็าสนใจยิง่ 
เนื่องจากเป็นเรื่องที่คนไทยทั้งนักวิชาการและคนทั่วไป	 รวมทั้งผู้รู้ใน
แวดวงทหาร	ให้ความสนใจน้อยมาก	และแทบจะ 
ไม่ได้รับรู ้เรื่องความเป็นมาที่ยากล�าบากของ
อาเซียนในช่วงก่อตั้งและการด�าเนินการในช่วง	
10	 -	 20	 ปีแรกมากนัก	 ซ่ึงควรจะต้องเน้นไว้
อีกครั้งว่า	 อาเซียนในสมัยปัจจุบัน	 มีความแตก
ต่างไปจากจุดเริ่มต้นอย่างชัดเจน	เนื่องจากช่วง
การก่อตั้งและการด�าเนินการในช่วงแรก	ๆ	นั้น	
แม้ผู้น�าไทยและประเทศสมาชิกผู้ร่วมก่อตั้งอีก	
4	ชาติ	 ซึ่งมี	 “ความชาญฉลาด”	 ในการรู้จักใช้
นโยบายในการ	“หลอกล่อ”	กบัชาตมิหาอ�านาจ		
สหรัฐอเมริกา	และได้ด�าเนนิการส�าเรจ็ในข้ันแรก	
แต่สมาคมอาเซยีนกลบัไม่เป็นทีย่อมรบัของชาติ
มหาอ�านาจ	ทั้งฝ่ายโลกเสรี	ค่ายคอมมิวนิสต์	และกลุ่ม	NAM	
	 อย่างไรกต็าม	การเขยีนและน�าเสนอเนือ้หาในงานเขยีนเรือ่งเล่าน้ี 
มิได้จงใจที่จะกล่าวโทษชาติมหาอ�านาจต่าง	 ๆ	 ทั้งฝ่ายค่ายโลกเสรี	 
ค่ายคอมมิวนิสต์และกลุ ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	 (NAM)	 แต่ประการใด	 
หากต้องการเปิดเผยข้อเทจ็จริงทีเ่คยเกดิขึน้ในอดตีอย่างตรงไปตรงมา	เพือ่ 
แสดงให้คนไทยได้รบัรูแ้ละตระหนกัไว้ว่า	การก่อตัง้สมาคมอาเซยีนและ
กว่าจะพัฒนาไปสู่การยอมรับจากนานาชาติ	 ทั้งในระดับภูมิภาคและ
ระดับโลก	 ในรูปแบบที่เห็นและเป็นอยู่ปัจจุบันในนามของประชาคม
อาเซียนนั้น	ผู้น�าไทยและผู้น�าของประเทศสมาชิกก่อตั้งอีก	4	ชาตินั้น
ได้ต่อสู	้ยนืยนั	และฝ่าฟันพาความหวังจนสูค่วามส�าเรจ็ให้แก่ชาวเอเชยี 
ตะวนัออกเฉยีงใต้มาได้อย่างไร	และสิง่ทีม่คีณุค่าอนัเกดิจากความส�าเรจ็นี้ 
ชาวอาเซียนรุ่นใหม่จะรักษาและสืบสานกันต่อไปอย่างไร	 จึงหวังว่า 
ข้อเขียนชวนคิดจากเรื่องเล่าชิ้นเล็ก	ๆ 	นี้	มีส่วนในการสร้างฐานความรู้ 
ความเข้าใจ	เข้าถึง	พัฒนาประชาคมอาเซียนอย่างมั่นคงยั่งยืนต่อไป
แนวคิดและเนื้อหำของเรื่องเล่ำ
	 เนือ้หาในงานเขยีนชดุนีมี้ความยาวพอควร	และอาจท�าให้ผูอ่้าน
รู้สึกเหน็ดเหนื่อย/อ่อนล้าในการติดตามแบบม้วนเดียวจบ	 จึงได้แบ่ง
ซอยแยกย่อยประเดน็ต่าง	ๆ 	ออกจากกนัซึง่ประกอบด้วยกนัหลายตอน 
แต่ยังคงต่อเนื่องกันในหลักการใหญ่	 โดยมีจุดเน้นต้องการน�าเสนอ
ปฏิกิริยาจากโลกมหาอ�านาจและเพื่อนบ้าน	 ที่มีต่อไทยและประเทศ
เพื่อนบ้านในการริเริ่มก่อตั้งสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้หรืออาเซียน	(ASEAN)	และความเป็นมาของการก่อตั้งสมาคม
อาเซียนในปี	2510	พร้อมทัง้แสดงประเดน็ส�าคญัในบรบิทของช่วงการ
ก่อตัง้	บทบาทและอิทธิพลของไทยและประเทศสมาชกิอาเซียนในสอง
ทศวรรษแรก	2510s-2520s	จากมุมมองของสหรัฐอเมริกา	ที่สะท้อน
ผ่านเอกสารลบั-ลบัสดุยอดจากหอจดหมายเหตแุห่งชาต	ิสหรฐัอเมรกิา	
(NARA)	
	 ในเอกสารลบั-ลบัสดุยอดจาก	NARA	มีข้อมูลเด่น	ๆ 	ทีพ่บเห็นได้มาก 
ก็คือ	สหรัฐอเมริกาให้ความส�าคัญ	SEATO	มากกว่า	ASEAN	ในขณะ
ที่มหาอ�านาจอื่น	 ๆ	 จากค่ายโลกคอมมิวนิสต์	 เช่น	 รัสเซีย	 จีนแดง 
และเวียดนาม	 และกลุ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	 (NAM)	 เช่น	 อินเดีย	 ต่างก็ 
ไม่ยอมรบั	ไม่ไว้วางใจ	เพราะมักมองผ่านแว่นของสงครามเยน็ในแบบ	2	ขัว้ 
คือมีแต่ขาว-ด�า	 หรือศัตรู-มิตร	 จึงเห็นแต่เปลือกนอกว่า	 อาเซียนเป็น
สมุน-เครื่องมือรับใช้ของสหรัฐอเมริกา	 ทั้งนี้คงเนื่องมาจาก	 ASEAN	
อยู่ภายใต้ร่มเงาของ	SEATO	และสหรัฐอเมริกา	ฝ่ายโลกเสรี	นั่นเอง			

เอกสารลับ-ลบัสุดยอดจาก	NARA	ทีเ่กีย่วข้องกับเรือ่งไทยและอาเซยีนนี ้
มาจากหลายหมวดในฝ่ายทหารและฝ่ายพลเรือน	 และปัจจุบัน
เอกสารลับ-ลับสุดยอดนี้ส่วนใหญ่ได้รับการเปิดเผย	 (declassified	 
documents)	 ให้ประชาชนทั้งชาวอเมริกันและคนทั่วโลกสามารถ 
เข้าถงึได้	ทัง้การอ่านจาก	NARA	และทางระบบอิเลก็ทรอนิกส์	เช่น	RG	59, 
RG	84	รวมทั้งบางส่วนจากเอกสารลับของ	CIA	ในเอกสารของชุด	CIA	
Records	Search	Tool	(CREST)	ที่เผยแพร่ผ่านทาง	online	แต่ใน
เรื่องเล่านี้ได้เน้นเฉพาะข้อมูลในชุด	RG	59	เป็นหลัก	ซึ่งเอกสารชุดนี้
ถูกจัดอยู่ในฝ่ายพลเรือนตามระบบการจัดเก็บเอกสารและให้บริการ

ของ	 NARA	 ท่ีมีการแบ่งเป็น	 2	 ฝ่ายคือ	 ฝ่าย
ทหารและฝ่ายพลเรือน	แต่ข้อมูลในชุด	RG	59	
ก็มีข้อมูลลับด้านการทหาร	ความมั่นคง	ปรากฏ
อยู่จ�านวนไม่น้อยเช่นกัน
		 ข้อมลูชดุ	RG	59	ทีค้่นคว้าเก็บรวบรวมจาก	
NARA	นี	้ปัจจบุนัถกูจดัเก็บไว้ในหอจดหมายเหตุ
ต่างประเทศ	ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ซึ่งมีข้อมูล
ลับ-ไม่ลับท่ีน่าสนใจจ�านวนมาก	 และจะได  ้
น� ามา เสนอพร ้ อมห ลัก คิด 	 วิ ธี ก า รทาง
ประวตัศิาสตร์	พร้อมด้วยความเหน็	ข้อคดิต่าง	ๆ  
ตามหัวข้อที่ต่อจากตอนที่	 (1)	 ซึ่งมีเนื้อหาหลัก
อีก	6	ตอน	ได้แก่	

	 (2)	การก่อตัง้สมาคม	“อาเซยีน”:	ความเป็นมาจากฝ่ายไทย	ตามด้วย 
(3)	 NARA	 :	 ระบบ	 การให้บริการ	 และข้อมูลเบื้องต้น	 (4)	 ก�าเนิด	
“อาเซียน”	2510	:	มุมมองจากเอกสาร	RG	59	ในตอนท้ายก่อนสรุป
คือ	 บทบาทและอิทธิพลของ	 “อาเซียน”	 :	 ช่วงต้นสิบปีแรก	 (2510-
2520)	จากข้อมูลเด่นและตัวอย่างเอกสารที่น่าสนใจของ	RG	59	โดย
แบ่งเป็น	 (5)	 บทบาทและอิทธิพลของ	 “อาเซียน”:	 ช่วงต้น	 ด่านแรก	
สหรัฐอเมริกา	โลกเสรี	และ	(6)	บทบาทและอิทธิพลของ	“อาเซียน”	:	
ช่วงต้น	ด่านที่สอง	ค่ายโลกคอมมิวนิสต์	และ	NAM	และ	(7)	บทสรุป
และส่งท้ายของอาเซียน	 :	 ข้อคิดทางประวัติศาสตร์	 ข้อดีของ	 NARA	 
มีข้อมูลมากมายหลากหลายจากฝ่ายอื่น	ๆ	ทั่วโลก
	 เนื้อหาหลักอีก	6	ตอนต่อจากนี้	คือผลจากการค้นอ่านเอกสาร	
NARA	และได้พบข้อมูลใหม่ส�าคญัทีเ่กีย่วข้องกบัอาเซยีนจากจดุเริม่ต้น 
และน่าจะน�าไปสู่การสร้างฐานความรู้	 ความเข้าใจในบทบาทและ
อิทธิพลของอาเซียนช่วงทศวรรษแรกและต่อมาได้อย่างดี	 ที่ส�าคัญคือ	
มมุมองของสหรฐัอเมรกิามคีวามสอดคล้องกบัข้อมูลของประเทศอืน่	ๆ 	
ในค่ายโลกเสรี	และค่ายคอมมิวนิสต์	รวมทั้งกลุ่ม	NAM	(กลุ่มไม่ฝักใฝ่
ฝ่ายใด	เช่น	อินเดีย	พม่า)
	 ทั้งหมดนี้	เป็นประเด็นที่เรื่องเล่านี้ต้องการเปิดเผยร่องรอยจาก
มุมมองต่าง	ๆ	ไว้ให้ได้มากที่สุด	เพื่อการสร้างความเข้าใจ	เข้าถึง	ที่มา
ของการก่อตั้งสมาคมอาเซียน	 และน�าไปสู่การศึกษาวิจัยในเชิงลึก
อย่างรอบด้านต่อไป	โดยเฉพาะมรดกทางฐานคิด	จุดยืนและกลอุบาย	
กลวิธีการ	 ในการต่อสู้ของกลุ่มประเทศเล็ก	 ๆ	 “อย่างชาญฉลาด” 
ในบรบิทของการเมอืงโลก	ทีช่าวไทย	อาเซยีนรุน่ใหม่จ�าเป็นต้องเรยีนรูไ้ว้ 
เพราะโลกในปัจจุบัน-อนาคต	 ประชาคมอาเซียนก็ยังคงต้องเผชิญ
ปัญหาภายนอกที่ไม่ต่างไปจากสมัยสมาคมอาเซียนมากนัก	คือภายใต้
ระบบโลกที่ยังมี	2	ขั้วใหญ่	ระหว่างจีน-รัสเซียและพันธมิตร/BRICS+	
กับพันธมิตรตะวันตก-สหรัฐอเมริกา/Trump	2.0	 	 โดยในตอนต่อไป
จะเริ่มจากตอน	 (2)	 การก่อตั้งสมาคม	 “อาเซียน”:	 ความเป็นมาจาก
ฝ่ายไทย	เพื่อเป็นฐานแนวคิดและข้อมูล
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2	ส�านักคิด	คือ	ศ.	ดร.Harry	J.	Benda	กับ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	
โดยเฉพาะในประเด็นเรื่อง	 การเกิดขึ้นของชนชั้นใหม่	 (New	 Elites)	 
ในภมูภิาคน้ี	เช่น	ผูน้�าคณะราษฎรของไทย	และนักชาตินิยมทีม่ช่ืีอเสยีง	
โฮจิมินห์แห่งเวียดนาม	 เกิดขึ้นจากการสนับสนุนของฝ่ายญี่ปุ่นหรือว่า 
มีอยู่แล้วภายใต้ระบอบอาณานิคมตะวันตก	

	 เรื่องนี้เป็นข้อถกเถียงใหม่ส�าหรับแวดวงวิชาการไทย	แต่มีความ
ส�าคัญในการศึกษาประวัติศาสตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต้	 จึงให้เวลา 
ปพูืน้ฐานมากหน่อย	และมข้ีอแนะน�าว่า	ถ้าผูอ่้านสนใจ	มเีวลา	กค็วรต้อง 
ศึกษาหาอ่านจากนักประวติัศาสตร์ผูมี้ช่ือเสยีงท้ังสองท่านท่ีกล่าวมาแล้ว 
เพราะเป็นเรื่องข้อถกเถียงจากส�านักคิด	 2	 ค่ายนี้	 ที่ถือเป็นเรื่องเด่น 
และนักวชิาการ	อาจารย์รุน่ใหม่	นิสตินักศึกษาและผู้สนใจทัว่ไป	รวมทัง้
นักเรียนนายร้อย	ทหารอาชีพ	นักการทหาร	ก็ควรต้องศึกษาหาความรู้
ให้กระจ่าง	เพราะเท่าที่ทราบ	ข้อโต้แย้งของ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	 
มนี�า้หนกัมากกว่า	แต่ผูค้นโดยเฉพาะนกัวชิาการไทยกลบัยดึส�านกัคดิเดมิ 
ของ	ศ.	ดร.Harry	J.	Benda	ไว้อย่างเหนียวแน่น	คงเพราะงานเขียน 
ของ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	ที่เกี่ยวข้องในเรื่องนี้ยังไม่แพร่หลายนัก 
ในเมืองไทย
	 ด้วยเพราะการสอนที่ให้เวลากับเรื่องข้อคิดเชิงทวนกระแสของ 
ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy	ซึ่งเป็นหัวใจของการท�าความเข้าใจปัญหา 
พืน้ฐานหน่ึงในประวตัศิาสตร์เอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้สมยัใหม่	(รวมทัง้ 
สมัยสงครามเยน็ซึง่จะได้กล่าวถงึแนวคิดของ	ศ.	ดร.Alfred	W.	McCoy 
เรื่อง	 “ความชาญฉลาด”	 ของผู้น�าไทยและการรู้จักใช้นโยบายในการ	
“หลอกล่อ”	กบัชาติมหาอ�านาจในตอนต่อไป)	จงึท�าให้การสอนทีผ่่านมา 
ในวชิาประวตัศิาสตร์ของภมูภิาคน้ี	ยงัขาดโอกาสเช่นเดยีวกบัการสอน
ในวิชาประวัติศาสตร์ร่วมสมัย	 คือไม่มีเวลาได้กล่าวถึงประเด็นก�าเนิด
ของอาเซียนและการด�าเนินการในช่วง	 10-20	 ปีแรก	 ซึ่งมีความยาก
ล�าบากและแตกต่างไปจากอาเซียนในช่วงหลังที่คนไทย	 ชาวอาเซียน
และชาติอื่น	ๆ	ได้รู้จักและให้ความส�าคัญ	นั่นก็คือ	ประชาคมอาเซียน	
ดังที่เห็นในยุคปัจจุบัน
	 แต่เหตผุลทีไ่ม่ได้กล่าวถงึประเดน็ส�าคัญของอาเซยีนน้ี	นอกจาก
เรื่องเวลาการสอนน้อยแล้ว	ยังพบว่างานวิจัย	ต�ารา	วิทยานิพนธ์ระดับ
ปรญิญาโทและเอก	ส่วนมากหรอืเกอืบทัง้หมด	มกีารศกึษาวจิยัประเดน็นี ้
น้อยมาก	 เน่ืองจากส่วนใหญ่มักสนใจและให้ความส�าคัญกับบทบาท 
ของสหรัฐอเมริกาที่มาพร้อมกับซีโต้	(SEATO)	เป็นหลักมากกว่า	กล่าว
อีกนัยหนึ่งคือ	ประวัติศาสตร์ของสมาคมอาเซียนในช่วงแรก	ๆ	มักถูก
กดทับด้วยเรื่องของซีโต้
	 ที่ส�าคัญคือ	 เท่าที่ทราบจากการส�ารวจองค์ความรู้เดิมของไทย	
หรือจากการทบทวนวรรณกรรมพบว่า	 นักวิชาการไทยยังไม่มีโอกาส
ได้พบเหน็ข้อมลูชัน้ต้นทีเ่กีย่วข้องจากเอกสารต่างประเทศ	ทัง้จากค่าย
โลกเสรี	น�าโดยสหรัฐอเมริกา	ค่ายคอมมิวนิสต์ที่มีสหภาพโซเวียตและ
จีนเป็นแกนน�า	รวมทั้งกลุ่ม	NAM	เช่น	อินเดีย	อย่างมากเท่าที่ควรนัก	
จึงท�าให้ประวัติศาสตร์ของอาเซียนจากจุดเร่ิมต้นและการด�าเนินการ 
ในช่วงแรกนั้น	 ยังคงเป็นเรื่องที่มืดมนต่อเนื่องตลอดมา	 หรือยังไม่ม ี
น�า้หนักอย่างเท่าทีค่วร	เมือ่เปรียบเทยีบกบัเร่ืองราวของซโีต้	เพราะมกัมี 

แต่เรือ่งซโีต้	เรือ่งเล่าจากผูเ้กีย่วข้องในสมัยนัน้	แต่ยงัขาดหลกัฐานข้อมลู
อย่างชัดเจนจากฝ่ายสหรัฐอเมริกาโดยตรง
	 อย่างไรก็ตาม	 เรื่องนี้แม้ว่ายังไม่มีโอกาสได้สอน	 ไม่เคยเห็น
เอกสารจากชาติอื่น	 ๆ	 โดยเฉพาะเอกสารลับของสหรัฐอเมริกา	 แต่
ความสนใจของผูเ้ขียนกย็งัคงมอียูบ้่าง	ทีส่�าคญักค็อื	จากการมโีอกาสไป
ค้นคว้าเอกสารลบั-ลบัทีส่ดุของสหรฐัอเมรกิา	(NARA)	ตามพระราชด�าร ิ
และพระราชประสงค์ของทูลกระหม่อมอาจารย์	 โดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
เมือ่ครัง้ปี	2556-2559	ผูเ้ขยีนได้เน้นความสนใจในความสมัพันธ์ระหว่าง 
ไทย	-	รสัเซยี	เพือ่น�าเสนอข้อมลูและความรูเ้มือ่ปี	2560	ในเรือ่ง	“120	ปี 
ไทย	 -	 รัสเซีย	 :	 การทบทวนองค์ความรู้สมัยสงครามเย็นตอนต้น 
จากมุมมองของนักการทูตและเอกสารลับฯ”	 และการค้นคว้าเมื่อปี	
2556-59	 นั้น	 กลับพบว่า	 มี	 “ข้อมูลใหม่”	 ในความสัมพันธ์ระหว่าง
ไทย	-	สหรัฐอเมริกา	และมีความหมาย	ความส�าคัญ	โดยเฉพาะกับช่วง
การก่อตัวของอาเซียนอีกด้วย
	 “ข้อมูลใหม่”	ที่พบในครั้งนี้	ได้เปิดเผยให้เห็นชัดเจนว่า	ภายใต ้
ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับรัสเซีย	 (สหภาพโซเวียต)	 นั้น	 ผู้น�าไทย 
ไม่พอใจท่าทแีละนโยบายของสหรฐัอเมรกิาในฐานะพนัธมติรอยูไ่ม่น้อย	
เนื่องมาจากการถูกกีดกันทางการค้าระหว่างไทยกับโลกคอมมิวนิสต	์
และปัจจัยอีกด้านหนึ่งก็คือ	 ไทยและชาติสมาชิกที่ริเริ่มก่อตั้งอาเซียน
นั้น	 ล้วนต่างไม่มั่นใจท่าทีของสหรัฐอเมริกาในการสกัดกั้นภัยคุกคาม
จากคอมมิวนิสต์ในภูมิภาคนี้	
	 ด้วยเพราะเร่ืองทั้งสองนี้	 ไทยและประเทศสมาชิกที่ริเริ่มก่อตั้ง
อาเซยีน	จงึเริม่แสดงให้เห็นวา่	มาตรการของซีโต้	(SEATO)	นัน้อ่อนแอ 
เกินไปในการรับมือกับฝ่ายคอมมิวนิสต์	 โดยเฉพาะในปัญหาสงคราม 
เวยีดนาม	และในความไม่พอใจนีส่้งผลให้ผูน้�าไทยเริม่หันไปเข้าหาค่ายโลก 
คอมมิวนิสต์	 ท้ังรัสเซียและจีนมากขึ้น	 ในขณะเดียวกันก็พยายาม 
หาทางเป็นอสิระจากสหรฐัอเมริกา	ซึง่หนึง่ในความพยายามนีท้ีส่ะท้อนถงึ 
“ความชาญฉลาด”	 ของผู้น�าไทย-เพื่อนบ้านในฐานะประเทศเล็ก	 ๆ 
และการรูจ้กัใช้นโยบายในการ	“หลอกล่อ”	กบัชาตมิหาอ�านาจนัน้	กค็อื 
การจัดตั้งองค์การความร่วมมือภายในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้	
ต่อมาก็คือ	สมาคมอาเซียน	นั่นเอง

	 จากการทีไ่ด้มโีอกาสไปเหน็ข้อมลูลับของ	NARA	นี	้และต้องการ
เผยแพร่เพื่อให้ชาวไทยได้รับรู้ด้วย	 จึงชวนกระตุ้นให้เขียนงานเรื่อง
เล่านี้	 โดยอาศัยต้นทุนทางข้อมูลและความคิดจากส่วนหนึ่งที่เคยกลับ
ไปทบทวน	 ค้นคว้า	 และอ่านเอกสารลับ-ลับที่สุดของ	 NARA	 ในช่วง	
2530s-2550s	และอกีครัง้ในช่วงปี	2563-65	เพือ่งานสมัมนาเรือ่ง	“54	ปี 
ไทยกับการก่อตั้ง	“อาเซียน”	และบทบาทในช่วงสิบปีแรก”	ซึ่งได้พบ	
“ข้อมูลใหม่”	 ที่น่าสนใจเกี่ยวกับท่าทีและปฏิกิริยาของสหรัฐอเมริกา	
ที่ไม่สนใจไม่รับรู้มากนักต่ออาเซียนในช่วงการก่อตั้งและบทบาทของ
อาเซียนหลังจากนั้นต่อมา	 แต่การเคล่ือนไหวเรื่องการก่อตั้งสมาคม
อาเซียนนีก้ลบัน่าสนใจยิง่และยงัคงเป็นมรดก	บทเรยีนทีด่ขีองแนวทาง
ในการบรหิารจดัการต่อกระแสการเมอืงโลกในปัจจบุนั-อนาคต	เพราะ
แสดงให้เหน็ถงึฐานคดิ	จดุยนืและกลวิธกีารในการต่อสูอ้ย่างชาญฉลาด
ของผู้น�าไทยและเพื่อนบ้านในฐานะประเทศเล็ก	ๆ	ได้อย่างดียิ่ง
	 นอกจากนี	้ยงัมกีระแสจากภายนอก	จากการได้รับเชญิจากศนูย์
ศึกษาการต่างประเทศ	 (International	Studies	Center,	 ISC)	 เป็น
วิทยากรพูดคุยในรายการ	“วิเทศปริทัศน์”	ตอนพิเศษ	หัวข้อ	“ก�าเนิด

อาเซียน	 :	 ปฏิกิริยาจากมหาอ�านาจและเพ่ือนบ้าน”	 เมื่อวันที่	 31	
สิงหาคม	2564	ซึ่งเป็นรายการสดเผยแพร่ทางหน้า	Facebook	และ
ช่อง	YouTube	ของ	ISC	เพื่อให้ความรู้กับผู้สนใจทั่วไปและได้รับการ
ตอบรบัอย่างด	ีและมผีูส้นใจต้องการอ่านหนงัสอืประกอบการสมัมนาฯ	
และการได้อ่านข้อมลูจากเอกสารลบัของสหรฐัอเมรกิา	(NARA)	อกีด้วย
	 ทั้งหมดที่ได้กล่าวมา	 ถือเป็นต้นทุนและฐานกระตุ้นทางความ
คิดในการเขียนเร่ืองเล่าอาเซียนชุดนี้	 และเช่ือว่าถ้าหากมีการเขียน
ประวตัศิาสตร์ในช่วงก่อต้ังและต่อเนือ่งในช่วง	10	-	20	ปีแรกกน่็าสนใจยิง่ 
เนื่องจากเป็นเรื่องที่คนไทยทั้งนักวิชาการและคนทั่วไป	 รวมทั้งผู้รู้ใน
แวดวงทหาร	ให้ความสนใจน้อยมาก	และแทบจะ 
ไม่ได้รับรู ้เรื่องความเป็นมาที่ยากล�าบากของ
อาเซียนในช่วงก่อตั้งและการด�าเนินการในช่วง	
10	 -	 20	 ปีแรกมากนัก	 ซึ่งควรจะต้องเน้นไว้
อีกครั้งว่า	 อาเซียนในสมัยปัจจุบัน	 มีความแตก
ต่างไปจากจุดเริ่มต้นอย่างชัดเจน	เนื่องจากช่วง
การก่อตั้งและการด�าเนินการในช่วงแรก	ๆ	นั้น	
แม้ผู้น�าไทยและประเทศสมาชิกผู้ร่วมก่อตั้งอีก	
4	ชาติ	 ซึ่งมี	 “ความชาญฉลาด”	 ในการรู้จักใช้
นโยบายในการ	“หลอกล่อ”	กบัชาตมิหาอ�านาจ		
สหรัฐอเมริกา	และได้ด�าเนนิการส�าเรจ็ในขัน้แรก	
แต่สมาคมอาเซียนกลบัไม่เป็นทีย่อมรบัของชาติ
มหาอ�านาจ	ทั้งฝ่ายโลกเสรี	ค่ายคอมมิวนิสต์	และกลุ่ม	NAM	
	 อย่างไรกต็าม	การเขยีนและน�าเสนอเนือ้หาในงานเขยีนเรือ่งเล่าน้ี 
มิได้จงใจที่จะกล่าวโทษชาติมหาอ�านาจต่าง	 ๆ	 ทั้งฝ่ายค่ายโลกเสรี	 
ค่ายคอมมิวนิสต์และกลุ ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	 (NAM)	 แต่ประการใด	 
หากต้องการเปิดเผยข้อเท็จจริงทีเ่คยเกดิขึน้ในอดตีอย่างตรงไปตรงมา	เพ่ือ 
แสดงให้คนไทยได้รบัรูแ้ละตระหนกัไว้ว่า	การก่อต้ังสมาคมอาเซยีนและ
กว่าจะพัฒนาไปสู่การยอมรับจากนานาชาติ	 ทั้งในระดับภูมิภาคและ
ระดับโลก	 ในรูปแบบที่เห็นและเป็นอยู่ปัจจุบันในนามของประชาคม
อาเซียนนั้น	ผู้น�าไทยและผู้น�าของประเทศสมาชิกก่อตั้งอีก	4	ชาตินั้น
ได้ต่อสู	้ยนืยัน	และฝ่าฟันพาความหวังจนสูค่วามส�าเร็จให้แก่ชาวเอเชยี 
ตะวนัออกเฉยีงใต้มาได้อย่างไร	และสิง่ทีม่คีณุค่าอนัเกดิจากความส�าเรจ็นี้ 
ชาวอาเซียนรุ่นใหม่จะรักษาและสืบสานกันต่อไปอย่างไร	 จึงหวังว่า 
ข้อเขียนชวนคิดจากเรื่องเล่าชิ้นเล็ก	ๆ 	นี้	มีส่วนในการสร้างฐานความรู้ 
ความเข้าใจ	เข้าถึง	พัฒนาประชาคมอาเซียนอย่างมั่นคงยั่งยืนต่อไป
แนวคิดและเนื้อหำของเรื่องเล่ำ
	 เนือ้หาในงานเขยีนชดุนีม้คีวามยาวพอควร	และอาจท�าให้ผูอ่้าน
รู้สึกเหน็ดเหนื่อย/อ่อนล้าในการติดตามแบบม้วนเดียวจบ	จึงได้แบ่ง
ซอยแยกย่อยประเดน็ต่าง	ๆ 	ออกจากกนัซึง่ประกอบด้วยกนัหลายตอน 
แต่ยังคงต่อเนื่องกันในหลักการใหญ่	 โดยมีจุดเน้นต้องการน�าเสนอ
ปฏิกิริยาจากโลกมหาอ�านาจและเพื่อนบ้าน	 ท่ีมีต่อไทยและประเทศ
เพื่อนบ้านในการริเริ่มก่อตั้งสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้หรืออาเซียน	(ASEAN)	และความเป็นมาของการก่อตั้งสมาคม
อาเซยีนในปี	2510	พร้อมทัง้แสดงประเดน็ส�าคญัในบรบิทของช่วงการ
ก่อตัง้	บทบาทและอิทธิพลของไทยและประเทศสมาชกิอาเซยีนในสอง
ทศวรรษแรก	2510s-2520s	จากมุมมองของสหรัฐอเมริกา	ที่สะท้อน
ผ่านเอกสารลบั-ลบัสดุยอดจากหอจดหมายเหตแุห่งชาต	ิสหรฐัอเมรกิา	
(NARA)	
	 ในเอกสารลบั-ลบัสดุยอดจาก	NARA	มข้ีอมลูเด่น	ๆ 	ทีพ่บเหน็ได้มาก 
ก็คือ	สหรัฐอเมริกาให้ความส�าคัญ	SEATO	มากกว่า	ASEAN	ในขณะ
ที่มหาอ�านาจอื่น	 ๆ	 จากค่ายโลกคอมมิวนิสต์	 เช่น	 รัสเซีย	 จีนแดง 
และเวียดนาม	 และกลุ่มไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใด	 (NAM)	 เช่น	 อินเดีย	 ต่างก ็
ไม่ยอมรบั	ไม่ไว้วางใจ	เพราะมกัมองผ่านแว่นของสงครามเยน็ในแบบ	2	ขัว้ 
คือมีแต่ขาว-ด�า	 หรือศัตรู-มิตร	 จึงเห็นแต่เปลือกนอกว่า	 อาเซียนเป็น
สมุน-เครื่องมือรับใช้ของสหรัฐอเมริกา	 ท้ังนี้คงเนื่องมาจาก	 ASEAN	
อยู่ภายใต้ร่มเงาของ	SEATO	และสหรัฐอเมริกา	ฝ่ายโลกเสรี	นั่นเอง			

เอกสารลับ-ลบัสุดยอดจาก	NARA	ทีเ่กีย่วข้องกับเรือ่งไทยและอาเซยีนนี ้
มาจากหลายหมวดในฝ่ายทหารและฝ่ายพลเรือน	 และปัจจุบัน
เอกสารลับ-ลับสุดยอดน้ีส่วนใหญ่ได้รับการเปิดเผย	 (declassified	 
documents)	 ให้ประชาชนทั้งชาวอเมริกันและคนทั่วโลกสามารถ 
เข้าถงึได้	ทัง้การอ่านจาก	NARA	และทางระบบอเิลก็ทรอนิกส์	เช่น	RG	59, 
RG	84	รวมทั้งบางส่วนจากเอกสารลับของ	CIA	ในเอกสารของชุด	CIA	
Records	Search	Tool	(CREST)	ที่เผยแพร่ผ่านทาง	online	แต่ใน
เรื่องเล่านี้ได้เน้นเฉพาะข้อมูลในชุด	RG	59	เป็นหลัก	ซึ่งเอกสารชุดนี้
ถูกจัดอยู่ในฝ่ายพลเรือนตามระบบการจัดเก็บเอกสารและให้บริการ

ของ	 NARA	 ที่มีการแบ่งเป็น	 2	 ฝ่ายคือ	 ฝ่าย
ทหารและฝ่ายพลเรือน	แต่ข้อมูลในชุด	RG	59	
ก็มีข้อมูลลับด้านการทหาร	ความมั่นคง	ปรากฏ
อยู่จ�านวนไม่น้อยเช่นกัน
		 ข้อมลูชดุ	RG	59	ทีค้่นคว้าเก็บรวบรวมจาก	
NARA	นี	้ปัจจบุนัถกูจดัเกบ็ไว้ในหอจดหมายเหตุ
ต่างประเทศ	ทูลกระหม่อมอาจารย์	 ซึ่งมีข้อมูล
ลับ-ไม่ลับที่น่าสนใจจ�านวนมาก	 และจะได  ้
น� ามา เสนอพร ้ อมห ลัก คิด 	 วิ ธี ก า รทาง
ประวตัศิาสตร์	พร้อมด้วยความเห็น	ข้อคดิต่าง	ๆ  
ตามหัวข้อที่ต่อจากตอนที่	 (1)	 ซึ่งมีเนื้อหาหลัก
อีก	6	ตอน	ได้แก่	

	 (2)	การก่อต้ังสมาคม	“อาเซยีน”:	ความเป็นมาจากฝ่ายไทย	ตามด้วย 
(3)	 NARA	 :	 ระบบ	 การให้บริการ	 และข้อมูลเบื้องต้น	 (4)	 ก�าเนิด	
“อาเซียน”	2510	:	มุมมองจากเอกสาร	RG	59	ในตอนท้ายก่อนสรุป
คือ	 บทบาทและอิทธิพลของ	 “อาเซียน”	 :	 ช่วงต้นสิบปีแรก	 (2510-
2520)	จากข้อมูลเด่นและตัวอย่างเอกสารที่น่าสนใจของ	RG	59	โดย
แบ่งเป็น	 (5)	 บทบาทและอิทธิพลของ	 “อาเซียน”:	 ช่วงต้น	 ด่านแรก	
สหรัฐอเมริกา	โลกเสรี	และ	(6)	บทบาทและอิทธิพลของ	“อาเซียน”	:	
ช่วงต้น	ด่านที่สอง	ค่ายโลกคอมมิวนิสต์	และ	NAM	และ	(7)	บทสรุป
และส่งท้ายของอาเซียน	 :	 ข้อคิดทางประวัติศาสตร์	 ข้อดีของ	 NARA	 
มีข้อมูลมากมายหลากหลายจากฝ่ายอื่น	ๆ	ทั่วโลก
	 เนื้อหาหลักอีก	6	ตอนต่อจากนี้	คือผลจากการค้นอ่านเอกสาร	
NARA	และได้พบข้อมูลใหม่ส�าคญัทีเ่กีย่วข้องกบัอาเซยีนจากจดุเริม่ต้น 
และน่าจะน�าไปสู่การสร้างฐานความรู้	 ความเข้าใจในบทบาทและ
อิทธิพลของอาเซียนช่วงทศวรรษแรกและต่อมาได้อย่างดี	 ที่ส�าคัญคือ	
มมุมองของสหรฐัอเมริกามคีวามสอดคล้องกบัข้อมูลของประเทศอืน่	ๆ 	
ในค่ายโลกเสรี	และค่ายคอมมิวนิสต์	รวมทั้งกลุ่ม	NAM	(กลุ่มไม่ฝักใฝ่
ฝ่ายใด	เช่น	อินเดีย	พม่า)
	 ทั้งหมดนี้	เป็นประเด็นที่เรื่องเล่านี้ต้องการเปิดเผยร่องรอยจาก
มุมมองต่าง	ๆ	ไว้ให้ได้มากที่สุด	เพื่อการสร้างความเข้าใจ	เข้าถึง	ที่มา
ของการก่อตั้งสมาคมอาเซียน	 และน�าไปสู่การศึกษาวิจัยในเชิงลึก
อย่างรอบด้านต่อไป	โดยเฉพาะมรดกทางฐานคิด	จุดยืนและกลอุบาย	
กลวิธีการ	 ในการต่อสู้ของกลุ่มประเทศเล็ก	 ๆ	 “อย่างชาญฉลาด” 
ในบริบทของการเมอืงโลก	ทีช่าวไทย	อาเซยีนรุน่ใหม่จ�าเป็นต้องเรยีนรูไ้ว้ 
เพราะโลกในปัจจุบัน-อนาคต	 ประชาคมอาเซียนก็ยังคงต้องเผชิญ
ปัญหาภายนอกที่ไม่ต่างไปจากสมัยสมาคมอาเซียนมากนัก	คือภายใต้
ระบบโลกที่ยังมี	2	ขั้วใหญ่	ระหว่างจีน-รัสเซียและพันธมิตร/BRICS+	
กับพันธมิตรตะวันตก-สหรัฐอเมริกา/Trump	2.0	 	 โดยในตอนต่อไป
จะเริ่มจากตอน	 (2)	 การก่อตั้งสมาคม	 “อาเซียน”:	 ความเป็นมาจาก
ฝ่ายไทย	เพื่อเป็นฐานแนวคิดและข้อมูล
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การ์ตูนฝีพระหัตถ์พระราชทาน 
ใน ๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓), หน้า ๑๔

	 “การท�างานเป็นครไูม่ใช่เรือ่งง่าย	ทีจ่ะต้องพยายามคดิหาความรู ้
ที่จะเป็นประโยชน์แก่นักเรียนให้ทันสมัยที่สุด	อยากให้สนุกด้วย	แต่ก็
ไม่แน่ใจว่านักเรียนจะสนุกด้วยหรือเปล่า	ใช้เวลาเตรียมมากเหมือนกัน		 
จนนั่งนับวันเกษียณเมื่อก่อน	 เกษียณเข้าจริง	 ๆ	 ชีวิตต้องเปลี่ยนไป 
ในทางที่ไม่เคยชิน	เคยสอนเป็นประจ�า	ก็จะไม่ได้ท�า	ก็ชักเดือดร้อนไป
อกีอย่าง	ทางโรงเรยีนจงึให้ท�างานบ้างเท่าทีท่�าไหว	มากนักไม่ได้	เพราะ
พออายุ	๖๐	สุขภาพอ่อนแอลง...”	
	 พระราชด�ารสัข้างต้นตดัทอนมาจาก	“การสอน	๔๐	ปี”	บทพระราช- 
นิพนธ์ในพลเอกหญิง	ศาสตราจารย์เกียรติคุณ	ดร.สมเด็จพระกนิษฐา- 
ธริาชเจ้า	กรมสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา	ฯ	สยามบรมราชกุมาร	ีพมิพ์ใน 
๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓)	(หน้า	๒๑)	 
แสดงถงึการทรงทุม่เทมากกบัการทรงงาน	“สอน”	เพือ่ให้นกัเรยีนนายร้อย 
ได้รบัความรูท้ีเ่ป็นประโยชน์และทันสมยัท่ีสดุ	ซ่ึงไม่ใช่เรือ่งง่าย	พระองค์

จึงทรงเป็น	“ครู”		หรือ	“ทูลกระหม่อมอาจารย์”	ที่นักเรียนนายร้อย 
ทั้งหลายพึง	“นบน้อมสักการ”	ในวันไหว้ครูปีนี้และตลอดไป
	 “ทูลกระหม่อมอาจารย์”	 ทรงด�ารงต�าแหน่งศาสตราจารย์
เกียรติคุณ	 และผู้บัญชาการพิเศษโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	
ในปี	 พ.ศ.	 ๒๕๖๘	 นี้ได้เสด็จฯ	 ทรงเป็นประธานในพิธีไหว้ครูและ
พระราชทานเหรียญรางวัลการศึกษาแก่นักเรียนนายร้อยอีกครั้ง	 (๒๒	
พฤษภาคม	พ.ศ.	 ๒๕๖๘)	 เป็นปีที่	 ๓๑	 นับตั้งแต่เสด็จฯ	 ครั้งแรกใน	 
พ.ศ.	๒๕๓๗		นับเฉพาะเมือ่ทรงรับราชการ	รวม	๒๑		ครัง้	หลงัทรงเกษยีณ 
อายุราชการใน	พ.ศ.	๒๕๕๘	ถึงปีนี้	๑๐	ครั้ง

รายการเสด็จฯ ระหว่าง พ.ศ. ๒๕๓๗ - ๒๕๖๘

	 ตลอด	๓	ทศวรรษ	ทูลกระหม่อมอาจารย์เสด็จฯ	 เป็นประธาน
ในพธิดีงักล่าวอย่างต่อเนือ่ง	เป็นการ	พระราชทานขวัญและก�าลงัใจแก่
นักเรียนนายร้อยให้ตั้งใจฝึกศึกษาทางวิชาการและวิชาทหารตลอดมา 
แต่พระราชกิจส�าคัญที่ทรงมีต่อเนื่องนานกว่านั้น	คือ	“การทรงสอน” 
ซึ่ ง เป ็นพระราชกิจหลักของการทรงงานที่ โรงเรียนนายร ้อย 
พระจลุจอมเกล้ากว่า	๔	ทศวรรษ	พระราชด�ารสัข้างต้นทีว่่า	“การท�างาน 
เป็นครูไม่ใช่เรือ่งง่าย	ทีจ่ะต้องพยายามคดิหาความรู้ทีจ่ะเป็นประโยชน์
แก่นักเรียนให้ทันสมัยที่สุด	 อยากให้สนุกด้วย...ใช้เวลาเตรียมมาก
เหมือนกัน...”	 จึงไม่ใช่พระราชด�ารัสเกินจริง	 พระราชกิจนี้ท�าให้มี 
พระราชกจิและพระราชกรณยีกจิด้านอืน่	ๆ 	ตามมาจ�านวนมาก	รวมทัง้
โครงการในพระราชด�าริในการพฒันาโรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้า	
และพื้นที่จังหวัดนครนายก

ทศวรรษ ๒๕๓๐ ทศวรรษ ๒๕๔๐ ทศวรรษ ๒๕๕๐ ทศวรรษ ๒๕๖๐

ผบ.รร.จปร.
เป็นประธาน

	๘	พ.ค.	๔๐ ๑๗	พ.ค.	๕๐ ๑๑	พ.ค.	๖๐

“-----------” 	๗	พ.ค.	๔๑ ๑๕	พ.ค.	๕๑ ๒๔	พ.ค.	๖๑

“-----------” 	๖	พ.ค.	๔๒	 ๑๔	พ.ค.	๕๒ ๒๓	พ.ค.	๖๒

“-----------” ๑๑	พ.ค.	๔๓ ๑๐	มิ.ย.	๕๓ ๑๘	มิ.ย.	๖๓

“-----------” ๑๐	พ.ค.	๔๔ 	๙	มิ.ย.	๕๔ ๑๐	มิ.ย.	๖๔

“-----------” ๑๖	พ.ค.	๔๕ ๒๔	พ.ค.	๕๕ 	๙	มิ.ย.	๖๕

“-----------”
พ.ศ.	๒๕๔๖
ไม่พบข้อมูล

	๙	พ.ค.	๕๖ ๑๑	พ.ค.	๖๖

๑๒	พ.ค.	๓๗ ๒๗	พ.ค.๔๗ 	๘	พ.ค.	๕๗ ๒๓	พ.ศ.	๖๗

๑๑	พ.ค.	๓๘ 	๙	มิ.ย.	๔๘ ๒๑	พ.ค.	๕๘ ๒๒	พ.ศ.	๖๘

๒๓	พ.ค.	๓๙ 	๑	มิ.ย.	๔๙ ๑๙	พ.ค.	๕๙

	 ในเสนาศึกษาฉบับที่แล้ว	 บทความเรื่อง	 	 “ประมวลพระราช
กรณียกิจในพลเอกหญิง	 สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า	 กรมสมเด็จ 
พระเทพรัตนราชสุดา	ฯ	สยามบรมราชกุมารีเกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 (พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๖๘)”	 ได้กล่าวท้ายบทความไว้ว่า	
ตลอดระยะเวลาที่ทูลกระหม่อมอาจารย์เสด็จฯ	 ทรงสอนที่โรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้าระหว่าง	 พ.ศ.	 ๒๕๒๓-๒๕๖๗	 รวมทั้ง 
หลังทรงเกษียณอายุราชการใน	 พ.ศ.	 ๒๕๕๘	 นั้น	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้าได้จัดท�าหนังสือเฉลิมพระเกียรติถวาย	๓	 รายการ	
เมื่อทรงรับราชการครบ	๑๐	ปี,	๓๐	ปี	(	๒	เล่มชุด)	และ	๔๐	ปี	ได้แก่	
 ๑. ทูลกระหม่อมอาจารย์ (ทรงสอนครบ ๑๐ ปี พ.ศ. ๒๕๒๓-
๒๕๓๓)  
 ๒. สานอดีตสู่อนาคต : สามทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ 
(พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓) (ทรงสอนครบ ๓๐ ปี) ชุด ๒ เล่ม
 ๓. ๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓) 
(ทรงสอนครบ ๔๐ ปี)

	 เพื่อให้เห็นภาพรวมของการทรงสอนและพระราชกิจด้านอื่น	ๆ 
บทความนี้จะสรุปสาระส�าคัญและแจงหัวข้อส�าคัญของหนังสือทั้ง	 ๓	
รายการเพื่อเป็นแนวทางส�าหรับผู้สนใจศึกษาพระราชประวัติและ 
พระราชกิจและพระราชกรณียกิจด้านต่าง	 ๆ	 รวมทั้งการศึกษาของ
นักเรียนนายร้อยโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 หนังสือทุกเล่ม 
มีบริการที่ห้องสมุด	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 และห้องสมุด 
กองวิชาประวัตศิาสตร์	ส่วนการศกึษา	โรงเรยีนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
ตลอดทั้งหอสมุดแห่งชาติ	และห้องสมุดของสถาบันการศึกษาหลัก	ๆ	
	 สาระส�าคญัโดยรวมของหนงัสอืทัง้	๓	รายการ	(๔	เล่ม)	ครอบคลมุ
พระราชประวัติ	 พระราชกิจ	 และพระราชกรณียกิจเกี่ยวกับโรงเรียน 
นายร้อยพระจลุจอมเกล้าและจงัหวดันครนายก		ได้แก่	พระราชประวตัิ
ส่วนพระองค์	 เช่น	 การศึกษา	 การทรงรับราชการพิเศษในราชการ
ทหารและในราชการประจ�าต�าแหน่งอาจารย์ส่วนการศึกษา	 โรงเรียน 
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า		พระราชกจิและพระราชกรณยีกิจด้านต่าง	ๆ 	
เช่น	การสอน	การบริหาร	การวิจัย	การพัฒนาในโครงการพระราชด�าริ 
ทีเ่กีย่วกบัโรงเรยีนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและพ้ืนทีจั่งหวัดนครนายก	
มีทั้งด้านวิชาการ	 การศึกษาระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา	 
การพัฒนาชีวิตความเป็นอยู่ของประชาชน
	 พระราชกิจและพระราชกรณียกิจสามารถใช้เป็นข้อมูลทาง
ประวัติศาสตร์แสดงพัฒนาการความรู้หรือเทคโนโลยีของไทยได้ด้วย 
เช ่น	 เทคโนโลยีสารสนเทศ	 การพัฒนาเครือข่ายอินเทอร์เน็ต	 
โสตทัศนูปกรณ์ที่ใช้ในการเรียนการสอน	 ตลอดจนการเรียนการสอน
วิชาประวัติศาสตร์แก่นักเรียนนายร้อยในแต่ละช่วงเวลา
	 นอกจากเนื้อหาแล้ว	หนังสือมีองค์ประกอบส�าคัญอื่น	ๆ		ได้แก่	
๑)	 รูปภาพ	 เช่น	 พระบรมฉายาลักษณ์	 พระฉายาลักษณ์ในพระองค์	 
ทั้งคร่ึงพระองค์	 เต็มพระองค์	 และภาพพระราชกรณีกิจต่าง	 ๆ	 
๒)	เอกสารส�าคัญ	โดยเฉพาะเอกสารราชการเกีย่วกบัการทรงรบัราชการ 
พระบรมราโชวาทส�าคญัเกีย่วกับการศกึษาหรอืการทหารของพระมหา-
กษัตริย์พระองค์ต่าง	ๆ		พระราชด�ารัสและพระราชนิพนธ์ในพระองค์	 
มีทั้งประเภทบทความและค�าสอน		นอกจากนั้น	ยังมีบทสัมภาษณ์ของ
ผูบ้งัคบับญัชา	อาจารย์	และข้อเขยีนของนกัเรยีนนายร้อยหรอืศษิย์เก่า 
ที่มีต่อการทรงงานของทูลกระหม่อมอาจารย์ที่โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า
	 ท้ายเล่มในแต่ละรายการมีประมวลพระราชกิจและพระราช
กรณียกิจที่ทรงปฏิบัติที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและพื้นที่
จังหวัดนครนายกด้วย		ไล่เรียงตามล�าดับเหตุการณ์	สามารถใช้สืบค้น
และตรวจสอบต่อไป
	 หนังสือทั้ง	๓	รายการเหมาะส�าหรับอ่านทั่วไป	แม้ไม่มีรายการ
อ้างอิง	 แต่เนื้อส่วนใหญ่ได้มาจากการค้นคว้า	 ค�าสัมภาษณ์	 สอบถาม	
และประสบการณ์จริง	จึงใช้เป็นแนวทางศึกษาทางวิชาการได้	

ทูลกระหม่อมอาจารย์ 
(ทรงสอนครบ	๑๐	ปี	พ.ศ.	๒๕๓๓)

	 หนงัสอืเฉลมิพระเกยีรตเิล่มนีมี้เน้ือหาครอบคลมุระยะเวลาตัง้แต่	
พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๓๔	มีพระฉายาลักษณ์		พระราชด�ารัส	และพระราช-
นพินธ์ร้อยกรอง	และภาพประกอบตลอดเล่ม	หนงัสอืให้ข้อมลูเบือ้งต้น 
เก่ียวพระราชประวัติ	 และพระราชกิจเริ่มต้นส�าคัญ	 ๆ	 เมื่อทรงงาน 
ที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ถนนราชด�าเนินนอก	 กรุงเทพฯ	
ก่อนที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าจะย้ายมาจังหวัดนครนายก	
หนังสือแบ่งเป็น	๖	ตอน	มีเนื้อหาส�าคัญดังนี้	
 ๑. พระราชประวัติ	ประกอบด้วย	วันพระราชสมภพ	พระราช
อสิรยิยศเดมิ	พระเกยีรตคิณุด้านการศกึษา	ตัง้แต่ระดบัอนุบาลถงึระดับ
ปริญญาเอก	(พ.ศ.	๒๕๐๑-๒๕๒๙)	พระยศ	พระต�าแหน่ง	และราชการ
พิเศษในราชการทหาร	 เร่ิมต้ังแต่พระยศร้อยเอกหญิง	 เรือเอกหญิง 
และเรืออากาศเอกหญิง	ซึ่งได้รับพระราชทานเมื่อเดือนธันวาคม	พ.ศ.	
๒๕๒๐	กระทัง่พระยศพลตรีหญงิ	พลเรอืตรีหญงิ	และพลอากาศตรีหญงิ 
ซึ่ง	 เป็นพระยศล่าสุดซ่ึงได้รับพระราชทานเมื่อเดือนมกราคม	 พ.ศ.	
๒๕๓๒			
 ๒. ทรงเริ่มงานที่มัฆวาน	 	 มีบทความเร่ือง	 “วันวานในความ
ทรงจ�า”	ของพลโท	ยุทธศักดิ์	คล่องตรวจโรค	และ	“หกปีที่มัฆวาน”		
พันเอกหญิง	 ธราวี	 คล่องวิชา	 กล่าวถึงจุดเร่ิมต้นของการเสด็จฯ	 
มาทรงรบัราชการทีโ่รงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าในเดอืนธันวาคม	
พ.ศ.	 ๒๕๒๓	 ขณะนั้นโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าตั้งอยู่ที่ถนน
ราชด�าเนินนอก	 เชิงสะพานมัฆวานรังสรรค์	 กรุงเทพมหานคร	 จึงม ี
รายละเอยีดเก่ียวกบัพระราชกิจต่าง	ๆ 	นับตัง้แต่เสด็จฯ	ไปทรงบรรยาย
พิเศษก่อนที่จะตกลงพระทัยรับราชการทหาร	 การรายงานพระองค์ 
เข้ารบัราชการ	การจดัห้องทีป่ระทบั	การทรงสอนและการทรงงานต่าง	ๆ  
ที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าแห่งเดิมและแห่งใหม่ในช่วงแรก
 ๓. ทูลกระหม่อมอาจารย์ ณ สถานท่ีใหม่...เขาชะโงก  
มีบทความเรื่อง	 “ทูลกระหม่อมอาจารย์และ	 ‘งาน’	 ที่กองวิชา
ประวัติศาสตร์”	 	 และ	 “จากสายพระเนตรท่ีกว้างไกลสู่น�้าพระทัย 
พระเมตตา”	เป็นพระราชกิจหลังจากโรงเรียนนายร้อยพระจลุจอมเกล้า
ย้ายไปอยูเ่ขาชะโงก	อ�าเภอเมอืงนครนายก	ถงึ	พ.ศ.	๒๕๓๔	เป็นช่วงเวลา 
ที่ทรงประกอบพระราชกิจประจ�าคือ	ทรงสอน	และทรงงานบริหารคือ	 
หัวหน้ากองวชิาประวตัศิาสตร์	ขณะเดยีวกันก็ทรงมโีครงการพฒันาต่าง	ๆ  
ที่ช่วยดูแลชีวิตความเป็นอยู่ของข้าราชการและครอบครัวในภาวะ 
ทีก่�าลงัปรบัตัวอย่างมากกบัสภาพแวดล้อมใหม่	นอกจากน้ันยงัทรงรเิริม่
โครงการพัฒนาชุมชนรอบนอกด้วย
 ๔. คือ “ครู” ผู้ห่วงใยกลางใจเหล่านักเรียน	 มีบทความของ 
กองบรรณาธกิารเรือ่ง	“พระบารมพิีสุทธิด์จุเทยีนทอง”	กล่าวถึงภาพรวม 
เกี่ยวกับความทรงจ�าและความส�านึกในพระมหากรุณธิคุณท่ีได้จาก 
ค�าให้สมัภาษณ์ของลกูศษิย์รุน่ต่าง	ๆ 		ปีการศกึษา	๒๕๒๒-๒๕๓๓		อกีทัง้ 
มีบทความและบทร้อยกรองของลูกศิษย์	 ได้แก่	 พระบารมีคุ ้มภัย 

24 เสนาศึกษา
เล่มท่ี ๙๑ ตอนที ่๒ เดอืน เมษายน - มิถนุายน ๒๕๖๘

aw-cl-����������-���������-91-2.indd   24 8/7/2568 BE   10:36



พล.ต. ศ. ดร.ศรศักร ชูสวัสดิ์

  

การ์ตูนฝีพระหัตถ์พระราชทาน 
ใน ๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓), หน้า ๑๔

	 “การท�างานเป็นครไูม่ใช่เรือ่งง่าย	ทีจ่ะต้องพยายามคดิหาความรู ้
ที่จะเป็นประโยชน์แก่นักเรียนให้ทันสมัยที่สุด	อยากให้สนุกด้วย	แต่ก็
ไม่แน่ใจว่านักเรียนจะสนุกด้วยหรือเปล่า	ใช้เวลาเตรียมมากเหมือนกัน		 
จนนั่งนับวันเกษียณเมื่อก่อน	 เกษียณเข้าจริง	 ๆ	 ชีวิตต้องเปลี่ยนไป 
ในทางที่ไม่เคยชิน	เคยสอนเป็นประจ�า	ก็จะไม่ได้ท�า	ก็ชักเดือดร้อนไป
อกีอย่าง	ทางโรงเรยีนจงึให้ท�างานบ้างเท่าทีท่�าไหว	มากนักไม่ได้	เพราะ
พออายุ	๖๐	สุขภาพอ่อนแอลง...”	
	 พระราชด�ารสัข้างต้นตดัทอนมาจาก	“การสอน	๔๐	ปี”	บทพระราช- 
นิพนธ์ในพลเอกหญิง	ศาสตราจารย์เกียรติคุณ	ดร.สมเด็จพระกนิษฐา- 
ธริาชเจ้า	กรมสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา	ฯ	สยามบรมราชกุมาร	ีพมิพ์ใน 
๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓)	(หน้า	๒๑)	 
แสดงถงึการทรงทุม่เทมากกบัการทรงงาน	“สอน”	เพือ่ให้นกัเรยีนนายร้อย 
ได้รบัความรูท้ีเ่ป็นประโยชน์และทนัสมยัทีส่ดุ	ซึง่ไม่ใช่เรือ่งง่าย	พระองค์

จึงทรงเป็น	“ครู”		หรือ	“ทูลกระหม่อมอาจารย์”	ที่นักเรียนนายร้อย 
ทั้งหลายพึง	“นบน้อมสักการ”	ในวันไหว้ครูปีนี้และตลอดไป
	 “ทูลกระหม่อมอาจารย์”	 ทรงด�ารงต�าแหน่งศาสตราจารย์
เกียรติคุณ	 และผู้บัญชาการพิเศษโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	
ในปี	 พ.ศ.	 ๒๕๖๘	 นี้ได้เสด็จฯ	 ทรงเป็นประธานในพิธีไหว้ครูและ
พระราชทานเหรียญรางวัลการศึกษาแก่นักเรียนนายร้อยอีกครั้ง	 (๒๒	
พฤษภาคม	พ.ศ.	 ๒๕๖๘)	 เป็นปีที่	 ๓๑	 นับต้ังแต่เสด็จฯ	 ครั้งแรกใน	 
พ.ศ.	๒๕๓๗		นบัเฉพาะเมือ่ทรงรบัราชการ	รวม	๒๑		ครัง้	หลงัทรงเกษยีณ 
อายุราชการใน	พ.ศ.	๒๕๕๘	ถึงปีนี้	๑๐	ครั้ง

รายการเสด็จฯ ระหว่าง พ.ศ. ๒๕๓๗ - ๒๕๖๘

	 ตลอด	๓	ทศวรรษ	ทูลกระหม่อมอาจารย์เสด็จฯ	 เป็นประธาน
ในพธีิดังกล่าวอย่างต่อเนือ่ง	เป็นการ	พระราชทานขวญัและก�าลงัใจแก่
นักเรียนนายร้อยให้ตั้งใจฝึกศึกษาทางวิชาการและวิชาทหารตลอดมา 
แต่พระราชกิจส�าคัญที่ทรงมีต่อเนื่องนานกว่านั้น	คือ	“การทรงสอน” 
ซึ่ ง เป ็นพระราชกิจหลักของการทรงงานที่ โรงเรียนนายร ้อย 
พระจลุจอมเกล้ากว่า	๔	ทศวรรษ	พระราชด�ารสัข้างต้นทีว่่า	“การท�างาน 
เป็นครไูม่ใช่เรือ่งง่าย	ทีจ่ะต้องพยายามคดิหาความรูท้ีจ่ะเป็นประโยชน์
แก่นักเรียนให้ทันสมัยที่สุด	 อยากให้สนุกด้วย...ใช้เวลาเตรียมมาก
เหมือนกัน...”	 จึงไม่ใช่พระราชด�ารัสเกินจริง	 พระราชกิจนี้ท�าให้มี 
พระราชกจิและพระราชกรณยีกจิด้านอ่ืน	ๆ 	ตามมาจ�านวนมาก	รวมท้ัง
โครงการในพระราชด�ารใินการพฒันาโรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้า	
และพื้นที่จังหวัดนครนายก

ทศวรรษ ๒๕๓๐ ทศวรรษ ๒๕๔๐ ทศวรรษ ๒๕๕๐ ทศวรรษ ๒๕๖๐

ผบ.รร.จปร.
เป็นประธาน

	๘	พ.ค.	๔๐ ๑๗	พ.ค.	๕๐ ๑๑	พ.ค.	๖๐

“-----------” 	๗	พ.ค.	๔๑ ๑๕	พ.ค.	๕๑ ๒๔	พ.ค.	๖๑

“-----------” 	๖	พ.ค.	๔๒	 ๑๔	พ.ค.	๕๒ ๒๓	พ.ค.	๖๒

“-----------” ๑๑	พ.ค.	๔๓ ๑๐	มิ.ย.	๕๓ ๑๘	มิ.ย.	๖๓

“-----------” ๑๐	พ.ค.	๔๔ 	๙	มิ.ย.	๕๔ ๑๐	มิ.ย.	๖๔

“-----------” ๑๖	พ.ค.	๔๕ ๒๔	พ.ค.	๕๕ 	๙	มิ.ย.	๖๕

“-----------”
พ.ศ.	๒๕๔๖
ไม่พบข้อมูล

	๙	พ.ค.	๕๖ ๑๑	พ.ค.	๖๖

๑๒	พ.ค.	๓๗ ๒๗	พ.ค.๔๗ 	๘	พ.ค.	๕๗ ๒๓	พ.ศ.	๖๗

๑๑	พ.ค.	๓๘ 	๙	มิ.ย.	๔๘ ๒๑	พ.ค.	๕๘ ๒๒	พ.ศ.	๖๘

๒๓	พ.ค.	๓๙ 	๑	มิ.ย.	๔๙ ๑๙	พ.ค.	๕๙

	 ในเสนาศึกษาฉบับที่แล้ว	 บทความเรื่อง	 	 “ประมวลพระราช
กรณียกิจในพลเอกหญิง	 สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า	 กรมสมเด็จ 
พระเทพรัตนราชสุดา	ฯ	สยามบรมราชกุมารีเกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 (พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๖๘)”	 ได้กล่าวท้ายบทความไว้ว่า	
ตลอดระยะเวลาท่ีทูลกระหม่อมอาจารย์เสด็จฯ	 ทรงสอนที่โรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้าระหว่าง	 พ.ศ.	 ๒๕๒๓-๒๕๖๗	 รวมทั้ง 
หลังทรงเกษียณอายุราชการใน	 พ.ศ.	 ๒๕๕๘	 นั้น	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้าได้จัดท�าหนังสือเฉลิมพระเกียรติถวาย	๓	 รายการ	
เมื่อทรงรับราชการครบ	๑๐	ปี,	๓๐	ปี	(	๒	เล่มชุด)	และ	๔๐	ปี	ได้แก่	
 ๑. ทูลกระหม่อมอาจารย์ (ทรงสอนครบ ๑๐ ปี พ.ศ. ๒๕๒๓-
๒๕๓๓)  
 ๒. สานอดีตสู่อนาคต : สามทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ 
(พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓) (ทรงสอนครบ ๓๐ ปี) ชุด ๒ เล่ม
 ๓. ๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓) 
(ทรงสอนครบ ๔๐ ปี)

	 เพื่อให้เห็นภาพรวมของการทรงสอนและพระราชกิจด้านอื่น	ๆ 
บทความนี้จะสรุปสาระส�าคัญและแจงหัวข้อส�าคัญของหนังสือทั้ง	 ๓	
รายการเพื่อเป็นแนวทางส�าหรับผู้สนใจศึกษาพระราชประวัติและ 
พระราชกิจและพระราชกรณียกิจด้านต่าง	 ๆ	 รวมทั้งการศึกษาของ
นักเรียนนายร้อยโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 หนังสือทุกเล่ม 
มีบริการที่ห้องสมุด	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 และห้องสมุด 
กองวชิาประวตัศิาสตร์	ส่วนการศกึษา	โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้า 
ตลอดทั้งหอสมุดแห่งชาติ	และห้องสมุดของสถาบันการศึกษาหลัก	ๆ	
	 สาระส�าคญัโดยรวมของหนงัสอืท้ัง	๓	รายการ	(๔	เล่ม)	ครอบคลมุ
พระราชประวัติ	 พระราชกิจ	 และพระราชกรณียกิจเกี่ยวกับโรงเรียน 
นายร้อยพระจลุจอมเกล้าและจงัหวดันครนายก		ได้แก่	พระราชประวตัิ
ส่วนพระองค์	 เช่น	 การศึกษา	 การทรงรับราชการพิเศษในราชการ
ทหารและในราชการประจ�าต�าแหน่งอาจารย์ส่วนการศึกษา	 โรงเรียน 
นายร้อยพระจลุจอมเกล้า		พระราชกจิและพระราชกรณยีกิจด้านต่าง	ๆ 	
เช่น	การสอน	การบริหาร	การวิจัย	การพัฒนาในโครงการพระราชด�าริ 
ทีเ่กีย่วกบัโรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าและพ้ืนทีจ่งัหวัดนครนายก	
มีทั้งด้านวิชาการ	 การศึกษาระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา	 
การพัฒนาชีวิตความเป็นอยู่ของประชาชน
	 พระราชกิจและพระราชกรณียกิจสามารถใช้เป็นข้อมูลทาง
ประวัติศาสตร์แสดงพัฒนาการความรู้หรือเทคโนโลยีของไทยได้ด้วย 
เช ่น	 เทคโนโลยีสารสนเทศ	 การพัฒนาเครือข่ายอินเทอร์เน็ต	 
โสตทัศนูปกรณ์ที่ใช้ในการเรียนการสอน	 ตลอดจนการเรียนการสอน
วิชาประวัติศาสตร์แก่นักเรียนนายร้อยในแต่ละช่วงเวลา
	 นอกจากเนื้อหาแล้ว	หนังสือมีองค์ประกอบส�าคัญอื่น	ๆ		ได้แก่	
๑)	 รูปภาพ	 เช่น	 พระบรมฉายาลักษณ์	 พระฉายาลักษณ์ในพระองค์	 
ทั้งคร่ึงพระองค์	 เต็มพระองค์	 และภาพพระราชกรณีกิจต่าง	 ๆ	 
๒)	เอกสารส�าคัญ	โดยเฉพาะเอกสารราชการเกีย่วกับการทรงรบัราชการ 
พระบรมราโชวาทส�าคญัเกีย่วกับการศกึษาหรอืการทหารของพระมหา-
กษัตริย์พระองค์ต่าง	ๆ		พระราชด�ารัสและพระราชนิพนธ์ในพระองค์	 
มีทั้งประเภทบทความและค�าสอน		นอกจากนั้น	ยังมีบทสัมภาษณ์ของ
ผู้บงัคบับญัชา	อาจารย์	และข้อเขยีนของนกัเรยีนนายร้อยหรือศษิย์เก่า 
ที่มีต่อการทรงงานของทูลกระหม่อมอาจารย์ที่โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า
	 ท้ายเล่มในแต่ละรายการมีประมวลพระราชกิจและพระราช
กรณียกิจที่ทรงปฏิบัติที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและพื้นที่
จังหวัดนครนายกด้วย		ไล่เรียงตามล�าดับเหตุการณ์	สามารถใช้สืบค้น
และตรวจสอบต่อไป
	 หนังสือทั้ง	๓	รายการเหมาะส�าหรับอ่านทั่วไป	แม้ไม่มีรายการ
อ้างอิง	 แต่เนื้อส่วนใหญ่ได้มาจากการค้นคว้า	 ค�าสัมภาษณ์	 สอบถาม	
และประสบการณ์จริง	จึงใช้เป็นแนวทางศึกษาทางวิชาการได้	

ทูลกระหม่อมอาจารย์ 
(ทรงสอนครบ	๑๐	ปี	พ.ศ.	๒๕๓๓)

	 หนงัสอืเฉลมิพระเกยีรตเิล่มนีม้เีน้ือหาครอบคลมุระยะเวลาตัง้แต่	
พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๓๔	มีพระฉายาลักษณ์		พระราชด�ารัส	และพระราช-
นิพนธ์ร้อยกรอง	และภาพประกอบตลอดเล่ม	หนังสอืให้ข้อมลูเบือ้งต้น 
เก่ียวพระราชประวัติ	 และพระราชกิจเริ่มต้นส�าคัญ	 ๆ	 เมื่อทรงงาน 
ที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ถนนราชด�าเนินนอก	 กรุงเทพฯ	
ก่อนที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าจะย้ายมาจังหวัดนครนายก	
หนังสือแบ่งเป็น	๖	ตอน	มีเนื้อหาส�าคัญดังนี้	
 ๑. พระราชประวัติ	ประกอบด้วย	วันพระราชสมภพ	พระราช
อสิรยิยศเดมิ	พระเกยีรตคิณุด้านการศกึษา	ตัง้แต่ระดบัอนบุาลถึงระดับ
ปริญญาเอก	(พ.ศ.	๒๕๐๑-๒๕๒๙)	พระยศ	พระต�าแหน่ง	และราชการ
พิเศษในราชการทหาร	 เร่ิมต้ังแต่พระยศร้อยเอกหญิง	 เรือเอกหญิง 
และเรืออากาศเอกหญิง	ซึ่งได้รับพระราชทานเมื่อเดือนธันวาคม	พ.ศ.	
๒๕๒๐	กระทัง่พระยศพลตรีหญงิ	พลเรอืตรีหญงิ	และพลอากาศตรหีญงิ 
ซึ่ง	 เป็นพระยศล่าสุดซึ่งได้รับพระราชทานเมื่อเดือนมกราคม	 พ.ศ.	
๒๕๓๒			
 ๒. ทรงเริ่มงานที่มัฆวาน	 	 มีบทความเรื่อง	 “วันวานในความ
ทรงจ�า”	ของพลโท	ยุทธศักดิ์	คล่องตรวจโรค	และ	“หกปีที่มัฆวาน”		
พันเอกหญิง	 ธราวี	 คล่องวิชา	 กล่าวถึงจุดเริ่มต้นของการเสด็จฯ	 
มาทรงรบัราชการทีโ่รงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าในเดอืนธันวาคม	
พ.ศ.	 ๒๕๒๓	 ขณะนั้นโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าตั้งอยู่ที่ถนน
ราชด�าเนินนอก	 เชิงสะพานมัฆวานรังสรรค์	 กรุงเทพมหานคร	 จึงม ี
รายละเอยีดเก่ียวกบัพระราชกจิต่าง	ๆ 	นับต้ังแต่เสด็จฯ	ไปทรงบรรยาย
พิเศษก่อนที่จะตกลงพระทัยรับราชการทหาร	 การรายงานพระองค์ 
เข้ารับราชการ	การจดัห้องทีป่ระทบั	การทรงสอนและการทรงงานต่าง	ๆ  
ที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าแห่งเดิมและแห่งใหม่ในช่วงแรก
 ๓. ทูลกระหม่อมอาจารย์ ณ สถานท่ีใหม่...เขาชะโงก  
มีบทความเรื่อง	 “ทูลกระหม่อมอาจารย์และ	 ‘งาน’	 ที่กองวิชา
ประวัติศาสตร์”	 	 และ	 “จากสายพระเนตรที่กว้างไกลสู่น�้าพระทัย 
พระเมตตา”	เป็นพระราชกจิหลงัจากโรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้า
ย้ายไปอยูเ่ขาชะโงก	อ�าเภอเมอืงนครนายก	ถงึ	พ.ศ.	๒๕๓๔	เป็นช่วงเวลา 
ที่ทรงประกอบพระราชกิจประจ�าคือ	ทรงสอน	และทรงงานบริหารคือ	 
หวัหน้ากองวชิาประวตัศิาสตร์	ขณะเดยีวกนักท็รงมโีครงการพฒันาต่าง	ๆ  
ที่ช่วยดูแลชีวิตความเป็นอยู่ของข้าราชการและครอบครัวในภาวะ 
ทีก่�าลงัปรบัตวัอย่างมากกบัสภาพแวดล้อมใหม่	นอกจากน้ันยงัทรงรเิริม่
โครงการพัฒนาชุมชนรอบนอกด้วย
 ๔. คือ “ครู” ผู้ห่วงใยกลางใจเหล่านักเรียน	 มีบทความของ 
กองบรรณาธกิารเรือ่ง	“พระบารมพีสิทุธิด์จุเทยีนทอง”	กล่าวถงึภาพรวม 
เกี่ยวกับความทรงจ�าและความส�านึกในพระมหากรุณธิคุณที่ได้จาก 
ค�าให้สมัภาษณ์ของลกูศษิย์รุ่นต่าง	ๆ 		ปีการศกึษา	๒๕๒๒-๒๕๓๓		อกีทัง้ 
มีบทความและบทร้อยกรองของลูกศิษย์	 ได้แก่	 พระบารมีคุ ้มภัย 
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พระทรงกอบเกื้อเอื้อวิทยา	 พระทรงเป็นมิ่งขวัญ	 พระราชด�ารัสคือ
แนวทาง	พระมหากรณุาล�า้ค่าเลศิ	พระปรชีาเลศิล�า้ค�าบรรยาย	พระคณุ
นี้มีค่านับอนันต์	
 ๕. มโนน้อมพระไว้เหนือเกล้า	 เป็นส่วนท่ีรวมค�าให้สัมภาษณ์
หรือข้อเขียนเก่ียวกับความประทับใจในพระราชจริยวัตรอันงดงาม
ของ	 “ทูลกระหม่อมอาจารย์”	 ซึ่งผู ้บัญชาการโรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 ผู ้อ�านวยการส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้าท่านต่าง	 ๆ	 ซ่ึงเคยรับใช้เบื้องพระยุคลบาทในฐานะ
ผู้บังคับบัญชาระดับสูง	 และผู้บังคับบัญชาโดยตรงในสายการปฏิบัติ
ราชการ	 รวมท้ังผู ้ใต้บังคับบัญชาในกองวิชาประวัติศาสตร์	 เช่น	 
ผู้บัญชาการโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ๕	 ท่านระหว่าง	 พ.ศ.	
๒๕๒๕-๒๕๓๔		ได้แก่	พลเอก	วิจิตร	สุขมาก	(พ.ศ.	๒๕๒๕-๒๕๒๘) 
พลโท	นิยม	ศันสนาคม	(พ.ศ.	๒๕๒๘-๒๕๓๑)	พลตรี	เผด็จ	วัฒนภูติ	
(พ.ศ.	๒๕๓๑-๒๕๓๒)	พลโท	ขจร	รามญัวงศ์	(พ.ศ.	๒๕๓๒)	พลโท	สมพร 
เติมทองไชย	(พ.ศ.	๒๕๓๒-๒๕๓๔)	
 ๖. ประมวลพระราชกิจ	 เป็นการรวบรวมพระราชกิจที่ 
ทรงปฏิบัติเกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าเริ่มตั้งแต่วันที่	๙	
ธันวาคม	พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๖	ธันวาคม	พ.ศ.	๒๕๓๓

สานอดีตสู่อนาคต : สามทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์
(พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓) (ทรงสอนครบ	๓๐	ปี	พ.ศ.	๒๕๕๓)
 หนังสือมี ๒ เล่ม

 เล่ม ๑ พระราชประวัติและพระราชกิจ มีเนื้อหาส�าคัญ	 ดังนี้	
พระราชประวัติด้านการศึกษา	 (อนุบาล-อุดมศึกษา)	 และการทรงรับ
ราชการ	 (พระยศ	พระต�าแหน่ง	 และราชการพิเศษในราชการทหาร),	 
“ทูลกระหม่อมอาจารย์” กับงานวิชาการ	กล่าวถึงจุดเริ่มต้นที่เสด็จฯ	
ทรงสอนที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ใน	พ.ศ.	 ๒๕๒๓	 	 และ
พระราชกิจในฐานะผู้อ�านวยการกองวิชาประวัติศาสตร์ฯ	 เกี่ยวกับ 
พระราโชบายในการจัดการเรียนการสอน	 งานทรงสอน	 (เน้ือหา
และวิธีการสอน	ทัศนศึกษา)	 	 การพัฒนาทรัพยากรบุคคล	 ทั้งพัฒนา
อาจารย์	 แหล่งข้อมูล	 ระบบสารสนเทศ	 (ห้องสมุดและเทคโนโลยี
สารสนเทศ		ทั้งห้องสมุด	โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ห้องสมุด
กองวชิาประวตัศิาสตร์ฯ	ศนูย์ส�าเนาเอกสารทางประวตัศิาสตร์เกีย่วกบั 
ประเทศไทยจากต่างประเทศ	 การพัฒนาเครือข่ายอินเทอร์เน็ต)	 
การจัดตั้งกองทุนเพื่อพัฒนาโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 
“ทูลกระหม่อมอาจารย์” กับงานพัฒนา	 เช่น	 งานพัฒนาคุณภาพ
ชีวิตของข้าราชการและครอบครัวโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 
ด้านการศึกษา	 สุขภาพอนามัย	 การพัฒนาโรงเรียนนายร ้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 ให้เป็นแหล่งบริการชุมชนและพัฒนาสังคม	 เช่น	
โครงการท�านาในพื้นที่ว่างเปล่า	 นอกจากนั้น	 มีการพัฒนาจังหวัด
นครนายกด้านการศึกษา	การเกษตร,	น�า้พระทยักรณุา	เป็นความทรงจ�า 
เกี่ยวกับทูลกระหม่อมอาจารย์และการทรงงานท่ีได้ข้อมูลจากการ 

สมัภาษณ์หรอืบันทกึของผูท้ีเ่คยท�างานถวายตัง้แต่	พ.ศ.	๒๕๒๓	เป็นต้นมา 
เช่น	 ผู้บัญชาการโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ผู้อ�านวยการ 
ส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 อาจารย์ในอดีต
และปัจจุบัน	 และ	 กว้างกว่าฟ้ากว้าง	 เป็นส่วนสรุปเกี่ยวกับการ 
ทรงงานของทูลกระหม่อมอาจารย์ด้านต่าง	ๆ	ในฐานะครู	นักวิชาการ	
นักบริหาร	นักพัฒนา
	 ท้ายเล่ม	๑	มี	จดหมายเหตุพระราชกิจทรงงาน ณ โรงเรียน
นายร้อย พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓	 	 แก้ไขและเพิ่มเติมจากประมวล 
พระราชกิจที่ทรงปฏิบัติเกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า
ตั้งแต่วันที่	 ๙	 ธันวาคม	 พ.ศ.	 ๒๕๒๓-๒๖	 ธันวาคม	 พ.ศ.	 ๒๕๓๓	 
ในหนังสือเรื่อง	ทูลกระหม่อมอาจารย์	(พิมพ์	พ.ศ.	๒๕๓๔)

 เล่ม ๒ ทลูกระหม่อมอาจารย์กับลูกศษิย์นกัเรียนนายร้อย		เป็นการ	 
“เล่าเร่ืองเรียงรุ่น”	รวบรวมข้อเขยีนของนกัเรยีนนายร้อย	ลกูศษิย์ของ
ทลูกระหม่อมตัง้แต่	จปร.๒๙-	จปร.๖๒		คอืรุน่แรกเมือ่เสดจ็ฯ	ทรงสอน 
(พ.ศ.	๒๕๒๓)	ถงึรุ่นล่าสดุเมือ่พมิพ์หนังสอื	(พ.ศ.	๒๕๕๓)		เนือ้ส่วนใหญ่ 
เล ่าถึงความรู ้สึกนึกคิดและความประทับใจของลูกศิษย์ ท่ีมีต ่อ 
ทูลกระหม่อมอาจารย์	ทั้งด้านทรงเป็นตัวอย่าง	แรงบันดาลใจ	เข็มทิศ	
และศูนย์รวมจิตใจ	 เช่น	“ทูลกระหม่อมอาจารย์”	ต้นแบบแห่งนักคิด 
นักพัฒนาและนักการศึกษา,	 ส�านึก	 “นักประวัติศาสตร์”	 ใน
ประสบการณ์ของข้าพเจ้า,	“ทลูกระหม่อมอาจารย์”	พระผูพ้ระราชทาน
อาวธุทางปัญญา,	พระผูท้รงเป็นแบบอย่าง,	ประวตัศิาสตร์เปิดโลกทศัน์ 
ให้กว้างไกล,	 แนวทางพระราชทานเพื่อการเป็นทหารอาชีพ,	 จะขอ 
เดินตามรอยพระบาททูลเกล้า,	 เข็มทิศแห่งปัญญาพระราชทาน,	 
ทรงเปิดโลกทศัน์แห่งการเรยีนรู,้	ความประทบัใจในทูลกระหม่อมอาจารย์

๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓) 
(ทรงสอนครบ	๔๐	ปี	พ.ศ.	๒๕๖๓)

	 หนังสือครอบคลุมเหตุการณ์ตั้งแต่	 พ.ศ.	 ๒๕๒๓	 จนถึง	 พ.ศ.	
๒๕๖๓	 รวมการทรงงานภายหลังทรงเกษียณอายุราชการใน	 พ.ศ.	
๒๕๕๘	ไว้ด้วย	ประกอบด้วย	
 ๑) ส่วนน�า	 เป็นพระราชนิพนธ์ในพระองค์	 ๒	 เรื่อง	 ได้แก	่
“การสอน	 ๔๐	 ปี”	 และ	 “๑๐	 ปีในรั้วแดงก�าแพงเหลือง”	 ทรงเล่า

จุดเริ่มของการเสด็จฯ	 ไปทรงสอนและรับราชการที่โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	และพระราชประสบการณ์การทรงงาน		
 ๒) ส่วนเนื้อหาเกี่ยวกับการทรงงาน	แบ่งเป็น	๒	ตอน	กล่าวถึง 
การทรงงานด้านต่าง	 ๆ	 ได้แก่	ตอนท่ี ๑	 ทูลกระหม่อมอาจารย์กับ
การทรงงานด้านวิชาการ	 แบ่งเป็น	 ๔	 ทศวรรษในด้านต่าง	 ๆ	 คือ	
บริหาร	วิชาการ	บริการชุมชน	และการท�านุบ�ารุงศิลปวัฒนธรรม	ดังนี้	
ทศวรรษที่ ๑ ทรงสอนศิษย์ศาสตร์สังคม (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๒๙)  
ช่วง	 ๑๐	 ปีแรกของการทรงรับราชการและการทรงสอนที่กองวิชา
กฎหมายและสังคมศาสตร์	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ถนน
ราชด�าเนินนอก	 ก่อนที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าจะย้าย
ไปจังหวัดนครนายกใน	พ.ศ.	 ๒๕๒๙	 	ทศวรรษท่ี ๒ ทรงสอนศิษย์
ประวติัศาสตร์ (พ.ศ. ๒๕๓๐-๒๕๓๙)	มีการต้ังกองวิชาประวัตศิาสตร์	
ส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ใน	 พ.ศ.	 ๒๕๓๐	
ทรงท�าหน้าที่ผู้อ�านวยการกองวิชาประวัติศาสตร์ฯ	 และทรงสอนด้วย 
การทรงงานบริหารท�าให้เกิดการพัฒนาการเรียนการสอน	 การวิจัย	
บุคลากรในกองวิชาประวัติศาสตร์	 ขณะเดียวกันมีส่วนพัฒนาทาง
วิชาการและด้านสังคมใน	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าด้วย	 
ทรงได้รับโปรดเกล้าฯ	แต่งตั้งเป็นศาสตราจารย์ในทศวรรษนี้	ทศวรรษ
ที่	๒-๔	เป็นการทรงงานที่กองวิชาประวัติศาสตร์ฯ	โดยตรง	ทศวรรษ 
ที่ ๓ ทรงสอนศิษย์ศาสตร์มั่นคง (พ.ศ. ๒๕๔๐-๒๕๕๑)		ทรงให้ความ
ส�าคัญกับประเด็นความม่ันคงของโลกยุคหลังสงครามเย็นในกระแส
โลกาภิวัตน์		คือความมั่นคงของมนุษย์	ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง	
และ	ทศวรรษที่ ๔ ทรงสานสัมพันธ์สู่สากล (พ.ศ. ๒๕๕๒-ปัจจุบัน)  
ในด้านการเรียนการสอนเป็นช่วงเวลาที่เพิ่มพูนประการณ์และวิสัย
ทศัน์ของนกัเรยีนนายร้อยด้วยการจัดทศันศกึษาในต่างประเทศ	เสดจ็ฯ	 
ทรงน�าข้าราชการและนักเรียนนายร้อยทัศนศึกษาสถานที่ส�าคัญใน
ประเทศต่าง	ๆ	ซึ่งสอดคล้องกับเนื้อหาวิชาที่ทรงสอน	ในด้านราชการ
พิเศษ	 ทรงได้รับโปรดเกล้าฯ	 แต่งตั้งเป็นผู้บัญชาการพิเศษโรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ใน	พ.ศ.	๒๕๕๓	ทศวรรษนี้เป็นช่วงรอยต่อ
ระหว่างการทรงรบัราชการและการเกษียณอายรุาชการใน	พ.ศ.	๒๕๕๘	
แต่ยงัทรงงานสอนและทรงประกอบพระราชกิจและพระราชกรณยีกจิ
เกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและจังหวัดนครนายก
เช่นเดิม	 จากการทรงงานสอนต่อมา	 สภาการศึกษาวิชาการทหารได้
ทลูเกล้าฯ	ถวายต�าแหน่งศาสตราจารย์เกียรตคิณุ	ในวิชาประวตัศิาสตร์
ใน	พ.ศ.	๒๕๖๓		ตอนท้ายมบีทความสรปุว่าด้วย	“ปรัชญาการทรงสอน
ศาสตร์ความมั่นคงใน	๔	ทศวรรษ”
 ตอนที่ ๒	 ทูลกระหม่อมอาจารย์กับการทรงงานด้านการ
พัฒนา	 เนื้อหาเกี่ยวกับโครงการพระราชด�าริในโรงเรียนนายร้อย 
พระจลุจอมเกล้าและพืน้ทีใ่กล้เคยีง	เช่น	โครงการพฒันาพืน้ทีบ่ริเวณเขา
ชะโงก	จงัหวดันครนายก	โรงเรยีอนบุาลคณุากร	โรงเรยีนปิยชาตพิฒันา	
ศูนย์หนังสือแห่งจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย	 สาขาโรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	โรงสีข้าวพระราชทาน	โครงการทหารพันธุ์ดีกองพัน
ทหารราบ	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 (มีโครงการย่อยต่าง	 ๆ	
เช่น	 “บ้านนี้มีรัก	 ปลูกผักกินเอง”	 “ผลิตเมล็ดพันธุ์ผักพระราชทาน”	
“ทางนี้มีผล	ผู้คนรักกัน”
 ภาคผนวก		เป็นส่วนสดุท้าย	รวบรวมข้อมลูส�าคัญ	ได้แก่	รายชือ่ 
อาจารย์กองวิชาประวัติศาสตร์	 ส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	พ.ศ.	๒๕๓๐-๒๕๖๓,	โรงเรยีนทีเ่ข้าร่วมโครงการตาม 
พระราชด�าริฯ	ในพื้นที่จังหวัดนครนายก,	โครงการตามพระราชด�าริฯ 
ในพืน้ทีจ่งัหวดันครนายก,	สรปุข้อมลูโครงการอนัเนือ่งมาจากพระราชด�ารฯิ 
ในพื้นที่จังหวัดนครนายก,	 โครงการพัฒนาพื้นที่โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 และจดหมายเหตุพระราชกิจทรงงาน	ณ	 โรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า	และจังหวัดนครนายก	พ.ศ.	๒๕๕๕-	๒๕๖๓	
	 หนังสือ	๓	รายการ	(๔	เล่ม)	ข้างต้น	ซึ่งแต่ละรายการโรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้าจัดท�าเพื่อเฉลิมพระเกียรติ	 “ทูลกระหม่อม
อาจารย์”	 ในโอกาสที่ทรงรับราชการครบ	๑๐	ปี	๓๐	ปี	และ	๔๐	ปี 

แสดงให้เห็นว่า	“งานทรงสอน”	ซึง่เป็นพระราชกจิหลกัของการทรงงาน 
ที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ได้ก ่อให้เกิดโครงการใน 
พระราชด�าริและพระราชกิจอีกจ�านวนมากที่ช่วยพัฒนาทั้งนักเรียน 
นายร้อยและโรงเรียนนายร้อยในด้านการศึกษาและสภาพชีวิตความ
เป็นอยู่	 ชุมชนใกล้เคียงในจังหวัดนครนายกก็ได้รับประโยชน์จาก
โครงการต่าง	 ๆ	 ด้วย	 หนังสือเฉลิมพระเกียรติท้ัง	 ๓	 รายการนับเป็น 
เป็นบนัทกึส�าคญัทางประวติัศาสตร์เก่ียวกับการพฒันาของโรงเรยีนนายร้อย 
พระจลุจอมเกล้าและพืน้ทีจ่งัหวดันครนายก		นอกเหนอืจากการบนัทกึ
พระราชกิจด้านการสอน	 	 ส�าหรับผู้ที่สนใจพระราชกิจด้านการสอน	
สามารถศกึษาเพิม่เตมิได้จากหนงัสอืเรือ่ง	สายธารแห่งประวตัวิทิยา : 
รวมบทพระราชนิพนธ์ค�าสอน ณ โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้า 
(พิมพ์	 พ.ศ.	 ๒๕๖๑)	 สืบค้นได้จาก	 https://archives.nrct.go.th/
histdept/items/show/10178

หนังสือรวมพระราชนิพนธ์ค�าสอน 
	 ในการทรงสอนแต่ละครัง้	สิง่ส�าคญัท่ีทรงท�าอย่างต่อเนือ่งตลอดมา 
คือ	 พระราชนิพนธ์ค�าสอน	 หรือเอกสารประกอบการสอน	 (sheet)	 
ในหวัข้อต่างๆ	ทีท่รงสอน	ส�าหรับพระราชทานแก่นักเรียนนายร้อย	เม่ือถงึ 
พ.ศ.	๒๕๕๘	มีจ�านวนมากกว่าสองร้อยรายการ	(พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๕๘	 
ม	ี	๒๗๑	บท)		โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าได้รวบรวม	คดัสรร	และ 
จัดพิมพ์เพื่อเฉลิมพระเกียรติเนื่องในโอกาสฉลองพระชนมายุ	๕	รอบ,	
๒	เมษายน	๒๕๕๘	ในชื่อหนังสือ	สายธารแห่งประวัติวิทยา : รวมบท
พระราชนิพนธ์ค�าสอน ณ โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ขณะที่
ทลูกระหม่อมอาจารย์ทรงประกอบพระราชกรณยีกิจอืน่	ๆ 	ท่ัวประเทศ
เกือบทุกวัน	 หนังสือพระราชนิพนธ์เล่มนี้เป็นหลักฐานส�าคัญแสดงถึง
การทรงแบ่งเวลาเพื่อทรงทุ่มเทกับพระราชกิจด้านการสอนที่โรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ยืนยันพระราชด�ารัสที่ว่า	
	 “การท�างานเป็นครูไม่ใช่เรื่องง่าย	ที่จะต้องพยายามคิดหาความ
รู้ที่จะเป็นประโยชน์แก่นักเรียนให้ทันสมัยที่สุด...ใช้เวลาเตรียมมาก
เหมือนกัน...”

บรรณานุกรมส�าหรับการค้นคว้าเพิ่มเติม
ทูลกระหม่อมอาจารย์.	 กรุงเทพฯ	 :	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 ๒๕๓๔.	 (โรงเรียน 

	 นายร้อยพระจุลจอมเกล้าจัดพิมพ์เพื่อเฉลิมพระเกียรติ	พลตรีหญิง	 สมเด็จพระเทพรัตน 

	 ราชสุดาฯ	 สยามบรมราชกุมารี	 เนื่องในมหามงคลสมัยท่ีทรงรับราชการครบ	 ๑๐	 ปี	 

	 (พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๓๓)	และทรงเจริญพระชนมายุครบ	๓	รอบ,	๒	เมษายน	๒๕๓๔)

สานอดีตสู่อนาคต : สามทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓).	 ๒	 เล่ม.	 

	 นครนายก	 :	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 ๒๕๕๓.	 (โรงเรียนนายร้อย 

	 พระจลุจอมเกล้าจดัพมิพ์เพือ่เฉลมิพระเกยีรต	ิพลเอกหญงิ	สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา	ฯ	 

	 สยามบรมราชกุมารี	 เนื่องในมหามงคลสมัยที่ทรงรับราชการครบ	๓๐	ปี	 (พ.ศ.	๒๕๒๓- 

	 ๒๕๕๓)	 และมีพระบรมราชโองการโปรดเกล้าโปรดกระหม่อมให้เป็นผู้บัญชาการพิเศษ 

	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	(๔	สิงหาคม	๒๕๕๓).

๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓).	 นครนายก	 :	 โรงเรียนนายร้อย 

	 พระจุลจอมเกล้า,	๒๕๖๓.	(โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าจัดพมิพ์เพือ่เฉลิมพระเกยีรติ 

	 เนื่องในโอกาสพลเอกหญิง	 ศาสตราจารย์เกียรติคุณ	 ดร.	 สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า	 

	 กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา	ฯ	สยามบรมราชกุมารี	ทรงสอน	ณ	โรงเรียนนายร้อย 

	 พระจุลจอมเกล้าครบ	๔๐	ปีในวันที่	๒๔	ธันวาคม	พ.ศ.	๒๕๖๓)

เทพรัตนราชสุดา	ฯ	สยามบรมราชกุมารี,	พลเอกหญิง	สมเด็จพระ.	สายธารแห่งประวัติวิทยา :  

 รวมบทพระราชนิพนธ์ค�าสอน ณ โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า. นครนายก	 :	 

	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 ๒๕๖๑.	 (โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าจัดพิมพ ์

	 เพื่อเฉลิมพระเกียรติเนื่องในโอกาสฉลองพระชนมายุ	๕	รอบ,	๒	เมษายน	๒๕๕๘)			
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พระทรงกอบเกื้อเอื้อวิทยา	 พระทรงเป็นมิ่งขวัญ	 พระราชด�ารัสคือ
แนวทาง	พระมหากรณุาล�า้ค่าเลศิ	พระปรชีาเลศิล�า้ค�าบรรยาย	พระคณุ
นี้มีค่านับอนันต์	
 ๕. มโนน้อมพระไว้เหนือเกล้า	 เป็นส่วนท่ีรวมค�าให้สัมภาษณ์
หรือข้อเขียนเก่ียวกับความประทับใจในพระราชจริยวัตรอันงดงาม
ของ	 “ทูลกระหม่อมอาจารย์”	 ซึ่งผู ้บัญชาการโรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 ผู ้อ�านวยการส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้าท่านต่าง	 ๆ	 ซึ่งเคยรับใช้เบื้องพระยุคลบาทในฐานะ
ผู้บังคับบัญชาระดับสูง	 และผู้บังคับบัญชาโดยตรงในสายการปฏิบัติ
ราชการ	 รวมท้ังผู ้ใต้บังคับบัญชาในกองวิชาประวัติศาสตร์	 เช่น	 
ผู้บัญชาการโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ๕	 ท่านระหว่าง	 พ.ศ.	
๒๕๒๕-๒๕๓๔		ได้แก่	พลเอก	วิจิตร	สุขมาก	(พ.ศ.	๒๕๒๕-๒๕๒๘) 
พลโท	นิยม	ศันสนาคม	(พ.ศ.	๒๕๒๘-๒๕๓๑)	พลตรี	เผด็จ	วัฒนภูติ	
(พ.ศ.	๒๕๓๑-๒๕๓๒)	พลโท	ขจร	รามญัวงศ์	(พ.ศ.	๒๕๓๒)	พลโท	สมพร 
เติมทองไชย	(พ.ศ.	๒๕๓๒-๒๕๓๔)	
 ๖. ประมวลพระราชกิจ	 เป็นการรวบรวมพระราชกิจที่ 
ทรงปฏิบัติเกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าเริ่มตั้งแต่วันที่	๙	
ธันวาคม	พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๖	ธันวาคม	พ.ศ.	๒๕๓๓

สานอดีตสู่อนาคต : สามทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์
(พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓) (ทรงสอนครบ	๓๐	ปี	พ.ศ.	๒๕๕๓)
 หนังสือมี ๒ เล่ม

 เล่ม ๑ พระราชประวัติและพระราชกิจ มีเนื้อหาส�าคัญ	 ดังนี้	
พระราชประวัติด้านการศึกษา	 (อนุบาล-อุดมศึกษา)	 และการทรงรับ
ราชการ	 (พระยศ	พระต�าแหน่ง	 และราชการพิเศษในราชการทหาร),	 
“ทูลกระหม่อมอาจารย์” กับงานวิชาการ	กล่าวถึงจุดเริ่มต้นที่เสด็จฯ	
ทรงสอนที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ใน	พ.ศ.	 ๒๕๒๓	 	 และ
พระราชกิจในฐานะผู้อ�านวยการกองวิชาประวัติศาสตร์ฯ	 เกี่ยวกับ 
พระราโชบายในการจัดการเรียนการสอน	 งานทรงสอน	 (เน้ือหา
และวิธีการสอน	ทัศนศึกษา)	 	 การพัฒนาทรัพยากรบุคคล	 ทั้งพัฒนา
อาจารย์	 แหล่งข้อมูล	 ระบบสารสนเทศ	 (ห้องสมุดและเทคโนโลยี
สารสนเทศ		ทั้งห้องสมุด	โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ห้องสมุด
กองวชิาประวตัศิาสตร์ฯ	ศนูย์ส�าเนาเอกสารทางประวตัศิาสตร์เกีย่วกบั 
ประเทศไทยจากต่างประเทศ	 การพัฒนาเครือข่ายอินเทอร์เน็ต)	 
การจัดตั้งกองทุนเพื่อพัฒนาโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 
“ทูลกระหม่อมอาจารย์” กับงานพัฒนา	 เช่น	 งานพัฒนาคุณภาพ
ชีวิตของข้าราชการและครอบครัวโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 
ด้านการศึกษา	 สุขภาพอนามัย	 การพัฒนาโรงเรียนนายร ้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 ให้เป็นแหล่งบริการชุมชนและพัฒนาสังคม	 เช่น	
โครงการท�านาในพื้นที่ว่างเปล่า	 นอกจากนั้น	 มีการพัฒนาจังหวัด
นครนายกด้านการศึกษา	การเกษตร,	น�า้พระทยักรณุา	เป็นความทรงจ�า 
เกี่ยวกับทูลกระหม่อมอาจารย์และการทรงงานที่ได้ข้อมูลจากการ 

สมัภาษณ์หรอืบนัทกึของผูท้ีเ่คยท�างานถวายต้ังแต่	พ.ศ.	๒๕๒๓	เป็นต้นมา 
เช่น	 ผู้บัญชาการโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ผู้อ�านวยการ 
ส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 อาจารย์ในอดีต
และปัจจุบัน	 และ	 กว้างกว่าฟ้ากว้าง	 เป็นส่วนสรุปเกี่ยวกับการ 
ทรงงานของทูลกระหม่อมอาจารย์ด้านต่าง	ๆ	ในฐานะครู	นักวิชาการ	
นักบริหาร	นักพัฒนา
	 ท้ายเล่ม	๑	มี	จดหมายเหตุพระราชกิจทรงงาน ณ โรงเรียน
นายร้อย พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓	 	 แก้ไขและเพิ่มเติมจากประมวล 
พระราชกิจที่ทรงปฏิบัติเกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า
ตั้งแต่วันท่ี	 ๙	 ธันวาคม	 พ.ศ.	 ๒๕๒๓-๒๖	 ธันวาคม	 พ.ศ.	 ๒๕๓๓	 
ในหนังสือเรื่อง	ทูลกระหม่อมอาจารย์	(พิมพ์	พ.ศ.	๒๕๓๔)

 เล่ม ๒ ทลูกระหม่อมอาจารย์กบัลกูศษิย์นกัเรียนนายร้อย		เป็นการ	 
“เล่าเรือ่งเรยีงรุน่”	รวบรวมข้อเขยีนของนกัเรยีนนายร้อย	ลกูศษิย์ของ
ทลูกระหม่อมตัง้แต่	จปร.๒๙-	จปร.๖๒		คอืรุน่แรกเม่ือเสด็จฯ	ทรงสอน 
(พ.ศ.	๒๕๒๓)	ถงึรุน่ล่าสดุเมือ่พมิพ์หนงัสอื	(พ.ศ.	๒๕๕๓)		เนือ้ส่วนใหญ่ 
เล ่าถึงความรู ้สึกนึกคิดและความประทับใจของลูกศิษย์ ท่ีมีต ่อ 
ทูลกระหม่อมอาจารย์	ทั้งด้านทรงเป็นตัวอย่าง	แรงบันดาลใจ	เข็มทิศ	
และศูนย์รวมจิตใจ	 เช่น	“ทูลกระหม่อมอาจารย์”	ต้นแบบแห่งนักคิด 
นักพัฒนาและนักการศึกษา,	 ส�านึก	 “นักประวัติศาสตร์”	 ใน
ประสบการณ์ของข้าพเจ้า,	“ทลูกระหม่อมอาจารย์”	พระผูพ้ระราชทาน
อาวธุทางปัญญา,	พระผูท้รงเป็นแบบอย่าง,	ประวติัศาสตร์เปิดโลกทศัน์ 
ให้กว้างไกล,	 แนวทางพระราชทานเพื่อการเป็นทหารอาชีพ,	 จะขอ 
เดินตามรอยพระบาททูลเกล้า,	 เข็มทิศแห่งปัญญาพระราชทาน,	 
ทรงเปิดโลกทศัน์แห่งการเรยีนรู,้	ความประทบัใจในทูลกระหม่อมอาจารย์

๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓) 
(ทรงสอนครบ	๔๐	ปี	พ.ศ.	๒๕๖๓)

	 หนังสือครอบคลุมเหตุการณ์ตั้งแต่	 พ.ศ.	 ๒๕๒๓	 จนถึง	 พ.ศ.	
๒๕๖๓	 รวมการทรงงานภายหลังทรงเกษียณอายุราชการใน	 พ.ศ.	
๒๕๕๘	ไว้ด้วย	ประกอบด้วย	
 ๑) ส่วนน�า	 เป็นพระราชนิพนธ์ในพระองค์	 ๒	 เรื่อง	 ได้แก	่
“การสอน	 ๔๐	 ปี”	 และ	 “๑๐	 ปีในรั้วแดงก�าแพงเหลือง”	 ทรงเล่า

จุดเริ่มของการเสด็จฯ	 ไปทรงสอนและรับราชการที่โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	และพระราชประสบการณ์การทรงงาน		
 ๒) ส่วนเนื้อหาเกี่ยวกับการทรงงาน	แบ่งเป็น	๒	ตอน	กล่าวถึง 
การทรงงานด้านต่าง	 ๆ	 ได้แก่	ตอนที่ ๑	 ทูลกระหม่อมอาจารย์กับ
การทรงงานด้านวิชาการ	 แบ่งเป็น	 ๔	 ทศวรรษในด้านต่าง	 ๆ	 คือ	
บริหาร	วิชาการ	บริการชุมชน	และการท�านุบ�ารุงศิลปวัฒนธรรม	ดังนี้	
ทศวรรษที่ ๑ ทรงสอนศิษย์ศาสตร์สังคม (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๒๙)  
ช่วง	 ๑๐	 ปีแรกของการทรงรับราชการและการทรงสอนที่กองวิชา
กฎหมายและสังคมศาสตร์	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ถนน
ราชด�าเนินนอก	 ก่อนท่ีโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าจะย้าย
ไปจังหวัดนครนายกใน	พ.ศ.	 ๒๕๒๙	 	ทศวรรษที่ ๒ ทรงสอนศิษย์
ประวัตศิาสตร์ (พ.ศ. ๒๕๓๐-๒๕๓๙)	มกีารต้ังกองวชิาประวตัศิาสตร์	
ส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ใน	 พ.ศ.	 ๒๕๓๐	
ทรงท�าหน้าที่ผู้อ�านวยการกองวิชาประวัติศาสตร์ฯ	 และทรงสอนด้วย 
การทรงงานบริหารท�าให้เกิดการพัฒนาการเรียนการสอน	 การวิจัย	
บุคลากรในกองวิชาประวัติศาสตร์	 ขณะเดียวกันมีส่วนพัฒนาทาง
วิชาการและด้านสังคมใน	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าด้วย	 
ทรงได้รับโปรดเกล้าฯ	แต่งตั้งเป็นศาสตราจารย์ในทศวรรษนี้	ทศวรรษ
ที่	๒-๔	เป็นการทรงงานที่กองวิชาประวัติศาสตร์ฯ	โดยตรง	ทศวรรษ 
ที่ ๓ ทรงสอนศิษย์ศาสตร์มั่นคง (พ.ศ. ๒๕๔๐-๒๕๕๑)		ทรงให้ความ
ส�าคัญกับประเด็นความมั่นคงของโลกยุคหลังสงครามเย็นในกระแส
โลกาภิวัตน์		คือความมั่นคงของมนุษย์	ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง	
และ	ทศวรรษที่ ๔ ทรงสานสัมพันธ์สู่สากล (พ.ศ. ๒๕๕๒-ปัจจุบัน)  
ในด้านการเรียนการสอนเป็นช่วงเวลาที่เพิ่มพูนประการณ์และวิสัย
ทศัน์ของนกัเรยีนนายร้อยด้วยการจดัทัศนศกึษาในต่างประเทศ	เสดจ็ฯ	 
ทรงน�าข้าราชการและนักเรียนนายร้อยทัศนศึกษาสถานที่ส�าคัญใน
ประเทศต่าง	ๆ	ซึ่งสอดคล้องกับเนื้อหาวิชาที่ทรงสอน	ในด้านราชการ
พิเศษ	 ทรงได้รับโปรดเกล้าฯ	 แต่งตั้งเป็นผู้บัญชาการพิเศษโรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ใน	พ.ศ.	๒๕๕๓	ทศวรรษนี้เป็นช่วงรอยต่อ
ระหว่างการทรงรบัราชการและการเกษยีณอายรุาชการใน	พ.ศ.	๒๕๕๘	
แต่ยงัทรงงานสอนและทรงประกอบพระราชกิจและพระราชกรณียกจิ
เกี่ยวกับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าและจังหวัดนครนายก
เช่นเดิม	 จากการทรงงานสอนต่อมา	 สภาการศึกษาวิชาการทหารได้
ทลูเกล้าฯ	ถวายต�าแหน่งศาสตราจารย์เกียรตคิณุ	ในวิชาประวติัศาสตร์
ใน	พ.ศ.	๒๕๖๓		ตอนท้ายมบีทความสรปุว่าด้วย	“ปรัชญาการทรงสอน
ศาสตร์ความมั่นคงใน	๔	ทศวรรษ”
 ตอนที่ ๒	 ทูลกระหม่อมอาจารย์กับการทรงงานด้านการ
พัฒนา	 เนื้อหาเกี่ยวกับโครงการพระราชด�าริในโรงเรียนนายร้อย 
พระจลุจอมเกล้าและพืน้ทีใ่กล้เคยีง	เช่น	โครงการพฒันาพืน้ทีบ่ริเวณเขา
ชะโงก	จงัหวดันครนายก	โรงเรยีอนบุาลคณุากร	โรงเรยีนปิยชาตพิฒันา	
ศูนย์หนังสือแห่งจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย	 สาขาโรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	โรงสีข้าวพระราชทาน	โครงการทหารพันธุ์ดีกองพัน
ทหารราบ	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 (มีโครงการย่อยต่าง	 ๆ	
เช่น	 “บ้านนี้มีรัก	 ปลูกผักกินเอง”	 “ผลิตเมล็ดพันธุ์ผักพระราชทาน”	
“ทางนี้มีผล	ผู้คนรักกัน”
 ภาคผนวก		เป็นส่วนสดุท้าย	รวบรวมข้อมลูส�าคัญ	ได้แก่	รายชือ่ 
อาจารย์กองวิชาประวัติศาสตร์	 ส่วนการศึกษา	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจลุจอมเกล้า	พ.ศ.	๒๕๓๐-๒๕๖๓,	โรงเรยีนท่ีเข้าร่วมโครงการตาม 
พระราชด�าริฯ	ในพื้นที่จังหวัดนครนายก,	โครงการตามพระราชด�าริฯ 
ในพืน้ทีจ่งัหวดันครนายก,	สรปุข้อมลูโครงการอนัเนือ่งมาจากพระราชด�ารฯิ 
ในพื้นที่จังหวัดนครนายก,	 โครงการพัฒนาพื้นที่โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	 และจดหมายเหตุพระราชกิจทรงงาน	ณ	 โรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า	และจังหวัดนครนายก	พ.ศ.	๒๕๕๕-	๒๕๖๓	
	 หนังสือ	๓	รายการ	(๔	เล่ม)	ข้างต้น	ซึ่งแต่ละรายการโรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้าจัดท�าเพื่อเฉลิมพระเกียรติ	 “ทูลกระหม่อม
อาจารย์”	 ในโอกาสที่ทรงรับราชการครบ	๑๐	ปี	๓๐	ปี	และ	๔๐	ปี 

แสดงให้เหน็ว่า	“งานทรงสอน”	ซึง่เป็นพระราชกจิหลกัของการทรงงาน 
ที่โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	 ได้ก ่อให้เกิดโครงการใน 
พระราชด�าริและพระราชกิจอีกจ�านวนมากที่ช่วยพัฒนาทั้งนักเรียน 
นายร้อยและโรงเรียนนายร้อยในด้านการศึกษาและสภาพชีวิตความ
เป็นอยู่	 ชุมชนใกล้เคียงในจังหวัดนครนายกก็ได้รับประโยชน์จาก
โครงการต่าง	 ๆ	 ด้วย	 หนังสือเฉลิมพระเกียรติทั้ง	 ๓	 รายการนับเป็น 
เป็นบันทึกส�าคัญทางประวติัศาสตร์เกีย่วกบัการพฒันาของโรงเรยีนนายร้อย 
พระจลุจอมเกล้าและพืน้ทีจ่งัหวดันครนายก		นอกเหนอืจากการบนัทกึ
พระราชกิจด้านการสอน	 	 ส�าหรับผู้ที่สนใจพระราชกิจด้านการสอน	
สามารถศึกษาเพิม่เตมิได้จากหนงัสอืเร่ือง	สายธารแห่งประวติัวทิยา : 
รวมบทพระราชนพินธ์ค�าสอน ณ โรงเรยีนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
(พิมพ์	 พ.ศ.	 ๒๕๖๑)	 สืบค้นได้จาก	 https://archives.nrct.go.th/
histdept/items/show/10178

หนังสือรวมพระราชนิพนธ์ค�าสอน 
	 ในการทรงสอนแต่ละครัง้	สิง่ส�าคัญทีท่รงท�าอย่างต่อเนือ่งตลอดมา 
คือ	 พระราชนิพนธ์ค�าสอน	 หรือเอกสารประกอบการสอน	 (sheet)	 
ในหวัข้อต่างๆ	ทีท่รงสอน	ส�าหรบัพระราชทานแก่นกัเรยีนนายร้อย	เมือ่ถงึ 
พ.ศ.	๒๕๕๘	มีจ�านวนมากกว่าสองร้อยรายการ	(พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๕๘	 
ม	ี	๒๗๑	บท)		โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าได้รวบรวม	คดัสรร	และ 
จัดพิมพ์เพื่อเฉลิมพระเกียรติเนื่องในโอกาสฉลองพระชนมายุ	๕	รอบ,	
๒	เมษายน	๒๕๕๘	ในชื่อหนังสือ	สายธารแห่งประวัติวิทยา : รวมบท
พระราชนิพนธ์ค�าสอน ณ โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ขณะที่
ทลูกระหม่อมอาจารย์ทรงประกอบพระราชกรณียกิจอืน่	ๆ 	ทัว่ประเทศ
เกือบทุกวัน	 หนังสือพระราชนิพนธ์เล่มนี้เป็นหลักฐานส�าคัญแสดงถึง
การทรงแบ่งเวลาเพื่อทรงทุ่มเทกับพระราชกิจด้านการสอนที่โรงเรียน
นายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ยืนยันพระราชด�ารัสที่ว่า	
	 “การท�างานเป็นครูไม่ใช่เรื่องง่าย	ที่จะต้องพยายามคิดหาความ
รู้ที่จะเป็นประโยชน์แก่นักเรียนให้ทันสมัยที่สุด...ใช้เวลาเตรียมมาก
เหมือนกัน...”

บรรณานุกรมส�าหรับการค้นคว้าเพิ่มเติม
ทูลกระหม่อมอาจารย์.	 กรุงเทพฯ	 :	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 ๒๕๓๔.	 (โรงเรียน 

	 นายร้อยพระจุลจอมเกล้าจัดพิมพ์เพื่อเฉลิมพระเกียรติ	พลตรีหญิง	 สมเด็จพระเทพรัตน 

	 ราชสุดาฯ	 สยามบรมราชกุมารี	 เน่ืองในมหามงคลสมัยที่ทรงรับราชการครบ	 ๑๐	 ปี	 

	 (พ.ศ.	๒๕๒๓-๒๕๓๓)	และทรงเจริญพระชนมายุครบ	๓	รอบ,	๒	เมษายน	๒๕๓๔)

สานอดีตสู่อนาคต : สามทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๕๓).	 ๒	 เล่ม.	 

	 นครนายก	 :	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 ๒๕๕๓.	 (โรงเรียนนายร้อย 

	 พระจุลจอมเกล้าจัดพมิพ์เพือ่เฉลมิพระเกยีรติ	พลเอกหญงิ	สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา	ฯ	 

	 สยามบรมราชกุมารี	 เนื่องในมหามงคลสมัยที่ทรงรับราชการครบ	๓๐	ปี	 (พ.ศ.	๒๕๒๓- 

	 ๒๕๕๓)	 และมีพระบรมราชโองการโปรดเกล้าโปรดกระหม่อมให้เป็นผู้บัญชาการพิเศษ 

	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	(๔	สิงหาคม	๒๕๕๓).

๔ ทศวรรษทูลกระหม่อมอาจารย์ (พ.ศ. ๒๕๒๓-๒๕๖๓).	 นครนายก	 :	 โรงเรียนนายร้อย 

	 พระจุลจอมเกล้า,	๒๕๖๓.	(โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าจดัพมิพ์เพือ่เฉลมิพระเกยีรติ 

	 เน่ืองในโอกาสพลเอกหญิง	 ศาสตราจารย์เกียรติคุณ	 ดร.	 สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า	 

	 กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา	ฯ	สยามบรมราชกุมารี	ทรงสอน	ณ	โรงเรียนนายร้อย 

	 พระจุลจอมเกล้าครบ	๔๐	ปีในวันที่	๒๔	ธันวาคม	พ.ศ.	๒๕๖๓)

เทพรัตนราชสุดา	ฯ	สยามบรมราชกุมารี,	พลเอกหญิง	สมเด็จพระ.	สายธารแห่งประวัติวิทยา :  

 รวมบทพระราชนิพนธ์ค�าสอน ณ โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า. นครนายก	 :	 

	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า,	 ๒๕๖๑.	 (โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าจัดพิมพ ์

	 เพื่อเฉลิมพระเกียรติเนื่องในโอกาสฉลองพระชนมายุ	๕	รอบ,	๒	เมษายน	๒๕๕๘)			
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เราได้อะไร จากความเดิมตอนที่แล้ว
	 ในยุคที่	 “ข้อมูล”	 ล้นหลามเพราะการเข้าถึงข้อมูลนั้นไร้ขีดจ�ากัด	 
แต่ระดับการ	 “โฟกัส”	 ของคนเรามีขีดจ�ากัด	 #strategicperforman-
ceofficial	จงึให้ความส�าคัญกับการเสรมิสร้างกระบวนการคดิและการจดั
ระบบความคดิ	เพือ่ช่วยให้เราโฟกัสกบัข้อมลูทีม่ปีระโยชน์	ซึง่มติิการเรียน
รู้เพื่อพัฒนาศักยภาพและเสริมสร้างกระบวนการคิดสามารถจ�าแนกได ้
3	ด้านคือ	
 1. ทัศนคติ (Attitude)	คือมุมมอง	ความรู้สึก	ซึ่งพัฒนา
ได้ด้วยการ	“Reflect หรือการตกผลึกทางความคิด” 
 2. องค์ความรู้ (Knowledge)	 คือความรู้	 ข้อมูล	
หลักการ	ทฤษฎ	ีหรอืโมเดล	ซึง่พฒันาได้ด้วยการ	“ศกึษา
เรียนรู้” 
 3. ทกัษะ (Skills)	คอืความช�านาญหรอืความ
สามารถในการท�าสิ่งต่าง	ๆ	ซึ่งพัฒนาได้ด้วยการ	
“ฝึกฝน”
	 โดยมิติที่เป็นรากฐานส�าหรับการพัฒนาอย่างยั่งยืนคือมิติด้าน	
ทัศนคติ (Attitude)	 เพราะการที่เรามีมุมมองและความรู้สึกเชิงบวก 
ต่อสิ่งที่เรียนรู้	ท�าให้	องค์ความรู้ (Knowledge)	และ	ทักษะ (Skills)  
ถกูส่งไปเกบ็ในความจ�าระยะยาวได้ดีกว่า	ท�าให้การดึงออกมาใช้	(Retrieval) 
ในอนาคตมีประสิทธิภาพมากขึ้น
	 เราสามารถใช้การตกผลึกทางความคิด หรือ Reflection	ในการ 
สร้างทัศนคติเชิงบวกต่อสิ่งที่เรียนรู ้	 เพราะการตกผลึกทางความคิด 
ช่วยให้เราฉุกคิดเพ่ือค้นหาความหมาย	 ตั้งค�าถามกับสิ่งที่เกิดขึ้น	 และ 
ไตร่ตรองกระบวนการคดิและการตดัสินใจของตนเอง	ท�าให้เราขยายมมุมอง 
ต่อประสบการณ์ที่ผ่านเข้ามาในชีวิต	และตัดสินใจได้ดีขึ้น	
	 ซึง่การตกผลกึทางความคดิสามารถท�าได้หลากหลายวธิ	ีเช่น	การใช้
โมเดล	4Fs	ทีค่ดิค้นโดย	Dr.	Roger	Greenaway	ผูเ้ชีย่วชาญทางด้านการ
อบรมครูและ	Facilitator	ประกอบด้วย	Facts, Feelings, Findings,  
Future	หรอื	อกีหนึง่โมเดลทีส่ัน้และเข้าใจง่ายคอืโมเดล	What?	So	What? 
	Now	What?	ที่คิดค้นโดย	Dr.	John	Driscoll

	 ยิ่งไปกว่าน้ัน	 เราสามารถใช้การตกผลึกทาง
ความคิดเพื่อหาความส�าคัญ	ความหมาย	และ
ขยายมุมมองในการวิเคราะห์และตีความ
ภารกิจ	 การฝึก	 และประสบการณ์ที่ได้รับ	
ทักษะเหล่าน้ีช่วยท�าให้เราเข้าใจเจตนารมณ์
จากข้างบนมากขึ้น	 ท�าให้ทีมและองค์กร
ท�างานได้อย่างประสานสอดคล้องเพราะเห็น
ภาพเดียวกันและมีเป้าหมายร่วมตามปรัชญา	
Mission Command

What did we learn from the last article?
In	an	era	where	“information”	is	overwhelming	due	to	unlimited	
access,	our	ability	to	“focus”	remains	limited.
	 #StrategicPerformanceOfficial	 therefore	 emphasizes	 the	
importance	of	strengthening	thinking	processes	and	organizing	
thoughts	systematically,	in	order	to	help	us	focus	on	the	most	
relevant	information.
	 The	dimensions	of	learning	for	potential	development	and	
the	enhancement	of	thinking	processes	can	be	categorized	into	
three	areas:
 1. Attitude	–	Our	perspectives	and	feelings,	which	can	be	
developed	through	reflection.

 2. Knowledge	–	Information,	principles,	theories,	or	models,	
which	can	be	developed	through	study	and	learning.

 3. Skills	–	The	proficiency	or	ability	to	perform	various	
tasks,	which	can	be	developed	through	practice.
	 The	 foundational	 dimension	 for	 sustainable	 

development	is	Attitude,	as	having	a	positive	perspective	and	
emotional	response	toward	what	we	learn	enhances	the	effec-
tiveness	of	how	Knowledge	and	Skills	are	stored	in	long-term	
memory.	This,	in	turn,	improves	the	efficiency	of	future	retrieval	
and	application.
	 We	 can	 foster	 a	 positive	 attitude	
toward	 learning	 through	 Reflection.	
Reflection	encourages	us	to	pause	and	
search	for	meaning,	question	what	has	
occurred,	 and	 contemplate	 our	 own	
thinking	and	decision-making	processes.	
This	helps	broaden	our	perspective	on	
experiences	 that	 enter	 our	 lives	 and	
supports	better	decision-making.	
	 There	are	various	methods	for	engaging	in	reflection,	such	
as	the	4Fs	model	developed	by	Dr.	Roger	Greenaway,	an	expert	
in	teacher	training	and	facilitation.	This	model	consists	of:	Facts,	
Feelings,	 Findings,	 and	 Future.	 Another	 concise	 and	 easy-to- 
understand	model	is	What?	So	What?	Now	What?,	created	by	
Dr.	John	Driscoll.
	 Furthermore,	reflection	can	be	used	to	uncover	significance,	
meaning,	 and	 to	 broaden	 our	 perspectives	 in	 analyzing	 and	 
interpreting	missions,	training,	and	experiences.	These	skills	help	
us	better	understand	the	intent	from	higher	command,	enabling	
teams	and	organizations	to	work	in	greater	harmony	sharing	a	
common	vision	and	goal	in	accordance	with	the	philosophy	of	
Mission	Command.

ร.อ. คมกริช กองม่วง/ Captain Komkrit Kongmuang

“บนสนามแห่งการแข่งขันที่เป็นมิตร ได้หว่านเมล็ดพันธุ์แห่งชัยชนะ  
ซึ่งในวันหนึ่งข้างหน้า ในสนามอื่น เมล็ดพันธุ์เหล่านั้นจะออกผลเป็นชัยชนะ”

“Upon the fields of friendly strife are sown the seeds that,
upon other fields, on other days will bear the fruits of victory” 

–	General	Douglas	MacArthur	–

	 	 ซึ่งเกร็ดความรู้เหล่านี้เป็นการบูรณาการองค์
ความรู้	ประสบการณ์	และบทเรียนจาก	Strategic	
Studies	หรือ	“ยุทธศาสตร์”	และ	Performance	
Psychology	หรือ	“จิตวิทยาศักยภาพ”	ซึ่งผู้อ่าน
สามารถติดตามเพิ่มเติมได้ทาง	 #strategicper-
formanceofficial	บนช่องทาง	Social	Media	และ	
Online	 Platforms	 ต่าง	 ๆ	 ที่ผู้จัดท�าได้รวบรวม
ข้อมูลท่ีน�ามาตกผลึกเพื่อท�า	 Content	 แบ่งปัน

เทคนิคการพัฒนา	 Leadership	 ศักยภาพ	 และ	 Performance	 ทั้งใน
ระดับบุคคล	ทีม	หรือแม้กระทั่งองค์กร	ยิ่งไปกว่านั้น	ข้อมูลต่าง	ๆ	มีการ
สอดแทรกงานวิจัยท่ีอัปเดตเพื่อให้ผู้อ่านได้น�าสิ่งท่ีมีประโยชน์เหล่านั้น 
ไปประยุกต์ใช้ในชีวิตประจ�าวันได้อย่างมีประสิทธิภาพและมีความสุข 
ในทุก	ๆ	มิติของชีวิต
	 บทความฉบบันีจ้งึอยากพาผูอ่้านมาตกผลกึทางความคิดไปด้วยกนั	
ในการถอดบทเรียนจาก	 Sandhurst	 Competition	 2025	 ที่มีคุณค่า
มากกว่าการแข่งขันทกัษะทางทหารระหว่างสถาบนันกัเรยีนนายร้อยชัน้น�า 
ของโลก	 แต่การแข่งขันน้ีได้สอดแทรกบทเรียนต่าง	 ๆ	 ที่ท�าให้เราได้
เรียนรู้ถึงแนวความคิดการพัฒนาผู้น�าท่ีสอดคล้องกับสภาพแวดล้อม 
ที่เปลี่ยนแปลงตลอดเวลา	ความส�าคัญของการท�างานเป็นทีม	และการใช้ 
อ�านาจด้านการทูตในคราบการทหารเพื่อกระชับความสัมพันธ์ระหว่าง
มิตรประเทศ	 และยกระดับความม่ันคงท้ังในระดับภูมิภาคและนานา
ประเทศ
แล้วอย่างไรต่อ ?
	 บทความนี้ใช้โมเดล	What? So What? Now What?	เพื่อถอด
บทเรียน	Sandhurst	Competition	2025	ที่ท�าให้เราได้เรียนรู้เชิงลึกถึง
การพัฒนาผู้น�า	การท�างานเป็นทีม	และการทูตในคราบการทหาร	ซึ่งเรา
สามารถน�ามาประยกุต์ใช้ในชวีติประจ�าวนัเพือ่ต่อยอดกระบวนการพฒันา
ตนเอง	ทมี	องค์กร	และประเทศชาตต่ิอไปได้อย่างรอบด้านมากขึน้	มาเริม่
กันเลยครับ
What? แนวความคิดของ Sandhurst Competition คืออะไร?
	 Sandhurst	 Competition	 เป็นการแข่งขันที่มุ่งพัฒนาความเป็น
ผู้น�าผ่านการแข่งขันทักษะทางทหารที่ต้องใช้ทั้งก�าลังกาย	ก�าลังใจ	 และ
ก�าลังทางความคิดในการบรรลุภารกิจที่สะท้อนถึงสภาวะภัยคุกคามที่มี
ความผันผวน	ไม่แน่นอน	ซับซ้อน	และคลุมเครือสูง	
	 การแข่งขนัจงึถกูออกแบบให้ท้าทายและมุง่ทีจ่ะดงึศกัยภาพทีด่ทีีส่ดุ
ของเราออกมาโดยท่ีไม่ใช่แค่การท�าภารกิจให้ส�าเร็จ	 แต่เพื่อท�ามันให้ด ี
และมีประสิทธิภาพมากท่ีสุด	 นอกจากความหนักหน่วงทางด้านร่างกาย
แล้ว	Sandhurst	Competition	ยงัต้องการไหวพรบิ	การแก้ปัญหาเฉพาะ
หน้า	กระบวนการตดัสนิใจทีม่ปีระสิทธภิาพและทันท่วงทใีนสภาวะกดดนั 
รอบด้าน	เช่น	ความเครยีด	เหนือ่ย	หวิ	ง่วง	เวลาทีจ่�ากดั	และข้อมลูในบ่งการ 
ท่ีเปลี่ยนแปลงอย่างกะทันหัน	 รายละเอียดเล็ก	 ๆ	 น้อย	 ๆ	 จึงส่งผล 
ต่อแผน	วิธีการ	และผลลัพธ์ทั้งสิ้น	
	 สิ่งท่ีแต่ละทีมต้องเจอคือการรับบ่งการเมื่อเข้าสถานี	 โดยบ่งการ 
เป็นลกัษณะ	FRAGO	หรอืค�าสัง่เป็นส่วน	ๆ 	ทีม่สีิง่ทีไ่ม่คาดคดิให้แก้ปัญหา
เฉพาะหน้า	โดยที่หัวหน้าทีม	(Squad	Leader)	ที่รับบ่งการมีเวลาไม่เกิน	
5	นาทีในการท�าความเข้าใจกิจ	วางแผน	และสื่อสารกับชุด	หลังจากนั้น
มีเวลา	 10-20	 นาทีในการท�ากิจให้ส�าเร็จ	 และ	 5	 นาทีในการเตรียมตัว

เปลี่ยนสถานี	 ซึ่งการเปลี่ยนสถานี
ก็เป็นลักษณะภูมิประเทศท่ีสูงชัน	
และทุกทีมจะต้องแข่งกันไปให้ถึง	
สถานีต่อไปภายในเวลา	 30	 นาที	
ระยะทางระหว่างสถานีอยู่ที่	1	–	5	
กิโลเมตร	 การแข่งขันมีท้ังหมด	 2	
วัน	 โดยมีการเดินเร่งรีบระยะทาง	
9-12	 ไมล์ส�าหรับการเปลี่ยนวัน	 
ท้ังการท�ากิจและการเคลื่อนท่ี 

ถกูน�ามาค�านวณเป็นคะแนนทัง้สิน้	ยิง่ไปกว่านัน้	ทมีทีไ่ม่สามารถท�าทกุอย่าง 
ตามกฎและมาตรฐานที่วางไว้จะถูกตัดคะแนนอีกด้วย	

	 	 These	 insights	 represent	 an	 integration	 of	 knowledge,	
experiences,	 and	 lessons	 drawn	 from	 Strategic	 Studies	 and	
Performance	 Psychology.	 Readers	 can	 explore	more	 through	
#StrategicPerformanceOfficial	on	various	social	media	and	online	
platforms,	where	the	author	curates	content	based	on	crystallized	
insights	sharing	techniques	for	developing	leadership,	potential,	
and	performance	at	 the	 individual,	 team,	and	even	organiza-
tional	levels.	Moreover,	the	shared	information	is	supported	by	
up-to-date	research,	enabling	readers	to	apply	these	valuable	
concepts	effectively	in	daily	life,	promoting	both	performance	
and	well-being	in	all	aspects.
	 This	article,	therefore,	invites	readers	to	engage	in	reflective	
thinking	through	lessons	learned	from	the	Sandhurst	Competition	
2025—a	military	 skills	 competition	 that	 holds	 value	 beyond	
inter-academy	rivalry	among	the	world’s	leading	military	insti-
tutions.	The	event	offers	deep	lessons	on	adaptive	leadership	
development,	 the	significance	of	 teamwork,	and	the	strategic	
use	of	military	diplomacy	to	strengthen	international	relations	
and	enhance	security	at	both	regional	and	global	levels.
What’s Next?
	 This	article	applies	the	What?	So	
What?	Now	What?	reflective	model	to	
extract	key	lessons	from	the	Sandhurst	
Competition	2025,	offering	deep	insights	
into	 leadership	 development,	 team-
work,	 and	military	 diplomacy.	 These	
lessons	 can	 be	 practically	 applied	 in	
daily	 life	 to	 enhance	 the	 continuous	
development	 of	 individuals,	 teams,	
organizations,	and	even	the	nation	in	a	
more	holistic	way.	Let’s	begin:
What? – What is the core concept behind the Sandhurst 
Competition? 
	 The	 Sandhurst	 Competition	 is	 a	 challenge	 designed	 to	
develop	 leadership	 through	 a	 series	 of	military	 skills	 events	
that	require	physical	strength,	mental	resilience,	and	cognitive	
capability	to	accomplish	missions	that	reflect	volatile,	uncertain,	
complex,	and	ambiguous	(VUCA)	threat	environments.
	 The	competition	is	intentionally	designed	to	be	demanding,	
aiming	not	just	for	mission	completion,	but	for	execution	with	
excellence	and	efficiency.	Beyond	the	physical	demands,	the	
Sandhurst	 Competition	 also	 requires	 quick	 thinking,	 effective	
problem-solving,	 and	 timely	 decision-making	 under	 intense	
pressure—including	 fatigue,	 hunger,	 sleep	 deprivation,	 time	
constraints,	and	rapidly	changing	operational	information.	Even	
the	smallest	details	can	significantly	impact	the	plan,	methods,	
and	outcomes.
	 Each	team	faces	mission	briefings	upon	arriving	at	a	station,	
typically	 in	 the	 form	of	 a	 FRAGO	 (Fragmentary	Order),	which	
presents	unexpected	problems	requiring	immediate	solutions.	
The	Squad	Leader,	who	receives	the	order,	has	no	more	than	
5	minutes	to	understand	the	taskม	formulate	a	plan,	and	com-
municate	with	the	team.	The	team	then	has	10–20	minutes	to	
complete	the	assigned	task	and	5	minutes	to	prepare	for	the	
transition	to	the	next	station.
	 The	transitions	themselves	are	physically	demanding,	often	
involving	steep	terrain,	and	teams	must	reach	the	next	station	
within	30	minutes.	The	distance	between	stations	ranges	from	
1	to	3	kilometers.	The	competition	spans	two	days,	including	a	
ruck	march	of	approximately	9–12	miles	between	days.	Both	the	
execution	of	the	tasks	and	the	movement	between	stations	are	
evaluated	and	contribute	to	the	overall	score.	Moreover,	teams	
that	fail	to	comply	with	the	rules	and	performance	standards	
are	subject	to	point	deductions.
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เราได้อะไร จากความเดิมตอนที่แล้ว
	 ในยุคที่	 “ข้อมูล”	 ล้นหลามเพราะการเข้าถึงข้อมูลนั้นไร้ขีดจ�ากัด	 
แต่ระดับการ	 “โฟกัส”	 ของคนเรามีขีดจ�ากัด	 #strategicperforman-
ceofficial	จงึให้ความส�าคัญกับการเสรมิสร้างกระบวนการคดิและการจดั
ระบบความคดิ	เพือ่ช่วยให้เราโฟกัสกบัข้อมลูทีม่ปีระโยชน์	ซึง่มติิการเรียน
รู้เพื่อพัฒนาศักยภาพและเสริมสร้างกระบวนการคิดสามารถจ�าแนกได ้
3	ด้านคือ	
 1. ทัศนคติ (Attitude)	คือมุมมอง	ความรู้สึก	ซึ่งพัฒนา
ได้ด้วยการ	“Reflect หรือการตกผลึกทางความคิด” 
 2. องค์ความรู้ (Knowledge)	 คือความรู้	 ข้อมูล	
หลกัการ	ทฤษฎ	ีหรอืโมเดล	ซึง่พฒันาได้ด้วยการ	“ศกึษา
เรียนรู้” 
 3. ทกัษะ (Skills)	คอืความช�านาญหรอืความ
สามารถในการท�าสิ่งต่าง	ๆ	ซึ่งพัฒนาได้ด้วยการ	
“ฝึกฝน”
	 โดยมิติที่เป็นรากฐานส�าหรับการพัฒนาอย่างย่ังยืนคือมิติด้าน	
ทัศนคติ (Attitude)	 เพราะการที่เรามีมุมมองและความรู้สึกเชิงบวก 
ต่อสิ่งที่เรียนรู้	ท�าให้	องค์ความรู้ (Knowledge)	และ	ทักษะ (Skills)  
ถกูส่งไปเกบ็ในความจ�าระยะยาวได้ดกีว่า	ท�าให้การดงึออกมาใช้	(Retrieval) 
ในอนาคตมีประสิทธิภาพมากขึ้น
	 เราสามารถใช้การตกผลึกทางความคิด หรือ Reflection	ในการ 
สร้างทัศนคติเชิงบวกต่อสิ่งที่เรียนรู้	 เพราะการตกผลึกทางความคิด 
ช่วยให้เราฉุกคิดเพื่อค้นหาความหมาย	 ตั้งค�าถามกับสิ่งที่เกิดขึ้น	 และ 
ไตร่ตรองกระบวนการคดิและการตดัสนิใจของตนเอง	ท�าให้เราขยายมมุมอง 
ต่อประสบการณ์ที่ผ่านเข้ามาในชีวิต	และตัดสินใจได้ดีขึ้น	
	 ซึง่การตกผลกึทางความคดิสามารถท�าได้หลากหลายวธิ	ีเช่น	การใช้
โมเดล	4Fs	ทีค่ดิค้นโดย	Dr.	Roger	Greenaway	ผูเ้ชีย่วชาญทางด้านการ
อบรมครูและ	Facilitator	ประกอบด้วย	Facts, Feelings, Findings,  
Future	หรอื	อกีหนึง่โมเดลทีส่ัน้และเข้าใจง่ายคอืโมเดล	What?	So	What? 
	Now	What?	ที่คิดค้นโดย	Dr.	John	Driscoll

	 ยิ่งไปกว่านั้น	 เราสามารถใช้การตกผลึกทาง
ความคิดเพื่อหาความส�าคัญ	ความหมาย	และ
ขยายมุมมองในการวิเคราะห์และตีความ
ภารกิจ	 การฝึก	 และประสบการณ์ที่ได้รับ	
ทักษะเหล่านี้ช่วยท�าให้เราเข้าใจเจตนารมณ์
จากข้างบนมากขึ้น	 ท�าให้ทีมและองค์กร
ท�างานได้อย่างประสานสอดคล้องเพราะเห็น
ภาพเดียวกันและมีเป้าหมายร่วมตามปรัชญา	
Mission Command

What did we learn from the last article?
In	an	era	where	“information”	is	overwhelming	due	to	unlimited	
access,	our	ability	to	“focus”	remains	limited.
	 #StrategicPerformanceOfficial	 therefore	 emphasizes	 the	
importance	of	strengthening	thinking	processes	and	organizing	
thoughts	systematically,	in	order	to	help	us	focus	on	the	most	
relevant	information.
	 The	dimensions	of	learning	for	potential	development	and	
the	enhancement	of	thinking	processes	can	be	categorized	into	
three	areas:
 1. Attitude	–	Our	perspectives	and	feelings,	which	can	be	
developed	through	reflection.

 2. Knowledge	–	Information,	principles,	theories,	or	models,	
which	can	be	developed	through	study	and	learning.

 3. Skills	–	The	proficiency	or	ability	to	perform	various	
tasks,	which	can	be	developed	through	practice.
	 The	 foundational	 dimension	 for	 sustainable	 

development	is	Attitude,	as	having	a	positive	perspective	and	
emotional	response	toward	what	we	learn	enhances	the	effec-
tiveness	of	how	Knowledge	and	Skills	are	stored	in	long-term	
memory.	This,	in	turn,	improves	the	efficiency	of	future	retrieval	
and	application.
	 We	 can	 foster	 a	 positive	 attitude	
toward	 learning	 through	 Reflection.	
Reflection	encourages	us	to	pause	and	
search	for	meaning,	question	what	has	
occurred,	 and	 contemplate	 our	 own	
thinking	and	decision-making	processes.	
This	helps	broaden	our	perspective	on	
experiences	 that	 enter	 our	 lives	 and	
supports	better	decision-making.	
	 There	are	various	methods	for	engaging	in	reflection,	such	
as	the	4Fs	model	developed	by	Dr.	Roger	Greenaway,	an	expert	
in	teacher	training	and	facilitation.	This	model	consists	of:	Facts,	
Feelings,	 Findings,	 and	 Future.	 Another	 concise	 and	 easy-to- 
understand	model	is	What?	So	What?	Now	What?,	created	by	
Dr.	John	Driscoll.
	 Furthermore,	reflection	can	be	used	to	uncover	significance,	
meaning,	 and	 to	 broaden	 our	 perspectives	 in	 analyzing	 and	 
interpreting	missions,	training,	and	experiences.	These	skills	help	
us	better	understand	the	intent	from	higher	command,	enabling	
teams	and	organizations	to	work	in	greater	harmony	sharing	a	
common	vision	and	goal	in	accordance	with	the	philosophy	of	
Mission	Command.

ร.อ. คมกริช กองม่วง/ Captain Komkrit Kongmuang

“บนสนามแห่งการแข่งขันที่เป็นมิตร ได้หว่านเมล็ดพันธุ์แห่งชัยชนะ  
ซึ่งในวันหนึ่งข้างหน้า ในสนามอื่น เมล็ดพันธุ์เหล่านั้นจะออกผลเป็นชัยชนะ”

“Upon the fields of friendly strife are sown the seeds that,
upon other fields, on other days will bear the fruits of victory” 

–	General	Douglas	MacArthur	–

	 	 ซึ่งเกร็ดความรู้เหล่าน้ีเป็นการบูรณาการองค์
ความรู้	ประสบการณ์	และบทเรียนจาก	Strategic	
Studies	หรือ	“ยุทธศาสตร์”	และ	Performance	
Psychology	หรือ	“จิตวิทยาศักยภาพ”	ซึ่งผู้อ่าน
สามารถติดตามเพิ่มเติมได้ทาง	 #strategicper-
formanceofficial	บนช่องทาง	Social	Media	และ	
Online	 Platforms	 ต่าง	 ๆ	 ที่ผู้จัดท�าได้รวบรวม
ข้อมูลที่น�ามาตกผลึกเพื่อท�า	 Content	 แบ่งปัน

เทคนิคการพัฒนา	 Leadership	 ศักยภาพ	 และ	 Performance	 ทั้งใน
ระดับบุคคล	ทีม	หรือแม้กระทั่งองค์กร	ยิ่งไปกว่านั้น	ข้อมูลต่าง	ๆ	มีการ
สอดแทรกงานวิจัยที่อัปเดตเพื่อให้ผู้อ่านได้น�าส่ิงที่มีประโยชน์เหล่านั้น 
ไปประยุกต์ใช้ในชีวิตประจ�าวันได้อย่างมีประสิทธิภาพและมีความสุข 
ในทุก	ๆ	มิติของชีวิต
	 บทความฉบบันีจ้งึอยากพาผูอ่้านมาตกผลกึทางความคิดไปด้วยกนั	
ในการถอดบทเรียนจาก	 Sandhurst	 Competition	 2025	 ที่มีคุณค่า
มากกว่าการแข่งขันทกัษะทางทหารระหว่างสถาบนันกัเรยีนนายร้อยชัน้น�า 
ของโลก	 แต่การแข่งขันนี้ได้สอดแทรกบทเรียนต่าง	 ๆ	 ที่ท�าให้เราได้
เรียนรู้ถึงแนวความคิดการพัฒนาผู้น�าที่สอดคล้องกับสภาพแวดล้อม 
ที่เปลี่ยนแปลงตลอดเวลา	ความส�าคัญของการท�างานเป็นทีม	และการใช้ 
อ�านาจด้านการทูตในคราบการทหารเพื่อกระชับความสัมพันธ์ระหว่าง
มิตรประเทศ	 และยกระดับความม่ันคงท้ังในระดับภูมิภาคและนานา
ประเทศ
แล้วอย่างไรต่อ ?
	 บทความนี้ใช้โมเดล	What? So What? Now What?	เพื่อถอด
บทเรียน	Sandhurst	Competition	2025	ที่ท�าให้เราได้เรียนรู้เชิงลึกถึง
การพัฒนาผู้น�า	การท�างานเป็นทีม	และการทูตในคราบการทหาร	ซึ่งเรา
สามารถน�ามาประยกุต์ใช้ในชวีติประจ�าวนัเพือ่ต่อยอดกระบวนการพฒันา
ตนเอง	ทมี	องค์กร	และประเทศชาตต่ิอไปได้อย่างรอบด้านมากขึน้	มาเริม่
กันเลยครับ
What? แนวความคิดของ Sandhurst Competition คืออะไร?
	 Sandhurst	 Competition	 เป็นการแข่งขันที่มุ่งพัฒนาความเป็น
ผู้น�าผ่านการแข่งขันทักษะทางทหารที่ต้องใช้ทั้งก�าลังกาย	ก�าลังใจ	 และ
ก�าลังทางความคิดในการบรรลุภารกิจที่สะท้อนถึงสภาวะภัยคุกคามที่มี
ความผันผวน	ไม่แน่นอน	ซับซ้อน	และคลุมเครือสูง	
	 การแข่งขนัจงึถกูออกแบบให้ท้าทายและมุง่ทีจ่ะดงึศกัยภาพทีด่ทีีส่ดุ
ของเราออกมาโดยที่ไม่ใช่แค่การท�าภารกิจให้ส�าเร็จ	 แต่เพื่อท�ามันให้ด ี
และมีประสิทธิภาพมากท่ีสุด	 นอกจากความหนักหน่วงทางด้านร่างกาย
แล้ว	Sandhurst	Competition	ยงัต้องการไหวพรบิ	การแก้ปัญหาเฉพาะ
หน้า	กระบวนการตดัสนิใจทีม่ปีระสิทธภิาพและทันท่วงทใีนสภาวะกดดนั 
รอบด้าน	เช่น	ความเครยีด	เหนือ่ย	หวิ	ง่วง	เวลาทีจ่�ากดั	และข้อมลูในบ่งการ 
ที่เปล่ียนแปลงอย่างกะทันหัน	 รายละเอียดเล็ก	 ๆ	 น้อย	 ๆ	 จึงส่งผล 
ต่อแผน	วิธีการ	และผลลัพธ์ทั้งสิ้น	
	 สิ่งที่แต่ละทีมต้องเจอคือการรับบ่งการเมื่อเข้าสถานี	 โดยบ่งการ 
เป็นลกัษณะ	FRAGO	หรอืค�าสัง่เป็นส่วน	ๆ 	ทีม่สีิง่ทีไ่ม่คาดคดิให้แก้ปัญหา
เฉพาะหน้า	โดยที่หัวหน้าทีม	(Squad	Leader)	ที่รับบ่งการมีเวลาไม่เกิน	
5	นาทีในการท�าความเข้าใจกิจ	วางแผน	และสื่อสารกับชุด	หลังจากนั้น
มีเวลา	 10-20	 นาทีในการท�ากิจให้ส�าเร็จ	 และ	 5	 นาทีในการเตรียมตัว

เปลี่ยนสถานี	 ซึ่งการเปลี่ยนสถานี
ก็เป็นลักษณะภูมิประเทศที่สูงชัน	
และทุกทีมจะต้องแข่งกันไปให้ถึง	
สถานีต่อไปภายในเวลา	 30	 นาที	
ระยะทางระหว่างสถานีอยู่ที่	1	–	5	
กิโลเมตร	 การแข่งขันมีทั้งหมด	 2	
วัน	 โดยมีการเดินเร่งรีบระยะทาง	
9-12	 ไมล์ส�าหรับการเปล่ียนวัน	 
ทั้งการท�ากิจและการเคลื่อนที่ 

ถกูน�ามาค�านวณเป็นคะแนนทัง้ส้ิน	ย่ิงไปกว่านัน้	ทมีทีไ่ม่สามารถท�าทกุอย่าง 
ตามกฎและมาตรฐานที่วางไว้จะถูกตัดคะแนนอีกด้วย	

	 	 These	 insights	 represent	 an	 integration	 of	 knowledge,	
experiences,	 and	 lessons	 drawn	 from	 Strategic	 Studies	 and	
Performance	 Psychology.	 Readers	 can	 explore	more	 through	
#StrategicPerformanceOfficial	on	various	social	media	and	online	
platforms,	where	the	author	curates	content	based	on	crystallized	
insights	sharing	techniques	for	developing	leadership,	potential,	
and	performance	at	 the	 individual,	 team,	and	even	organiza-
tional	levels.	Moreover,	the	shared	information	is	supported	by	
up-to-date	research,	enabling	readers	to	apply	these	valuable	
concepts	effectively	in	daily	life,	promoting	both	performance	
and	well-being	in	all	aspects.
	 This	article,	therefore,	invites	readers	to	engage	in	reflective	
thinking	through	lessons	learned	from	the	Sandhurst	Competition	
2025—a	military	 skills	 competition	 that	 holds	 value	 beyond	
inter-academy	rivalry	among	the	world’s	leading	military	insti-
tutions.	The	event	offers	deep	lessons	on	adaptive	leadership	
development,	 the	significance	of	 teamwork,	and	the	strategic	
use	of	military	diplomacy	to	strengthen	international	relations	
and	enhance	security	at	both	regional	and	global	levels.
What’s Next?
	 This	article	applies	the	What?	So	
What?	Now	What?	reflective	model	to	
extract	key	lessons	from	the	Sandhurst	
Competition	2025,	offering	deep	insights	
into	 leadership	 development,	 team-
work,	 and	military	 diplomacy.	 These	
lessons	 can	 be	 practically	 applied	 in	
daily	 life	 to	 enhance	 the	 continuous	
development	 of	 individuals,	 teams,	
organizations,	and	even	the	nation	in	a	
more	holistic	way.	Let’s	begin:
What? – What is the core concept behind the Sandhurst 
Competition? 
	 The	 Sandhurst	 Competition	 is	 a	 challenge	 designed	 to	
develop	 leadership	 through	 a	 series	 of	military	 skills	 events	
that	require	physical	strength,	mental	resilience,	and	cognitive	
capability	to	accomplish	missions	that	reflect	volatile,	uncertain,	
complex,	and	ambiguous	(VUCA)	threat	environments.
	 The	competition	is	intentionally	designed	to	be	demanding,	
aiming	not	just	for	mission	completion,	but	for	execution	with	
excellence	and	efficiency.	Beyond	the	physical	demands,	the	
Sandhurst	 Competition	 also	 requires	 quick	 thinking,	 effective	
problem-solving,	 and	 timely	 decision-making	 under	 intense	
pressure—including	 fatigue,	 hunger,	 sleep	 deprivation,	 time	
constraints,	and	rapidly	changing	operational	information.	Even	
the	smallest	details	can	significantly	impact	the	plan,	methods,	
and	outcomes.
	 Each	team	faces	mission	briefings	upon	arriving	at	a	station,	
typically	 in	 the	 form	of	 a	 FRAGO	 (Fragmentary	Order),	which	
presents	unexpected	problems	requiring	immediate	solutions.	
The	Squad	Leader,	who	receives	the	order,	has	no	more	than	
5	minutes	to	understand	the	taskม	formulate	a	plan,	and	com-
municate	with	the	team.	The	team	then	has	10–20	minutes	to	
complete	the	assigned	task	and	5	minutes	to	prepare	for	the	
transition	to	the	next	station.
	 The	transitions	themselves	are	physically	demanding,	often	
involving	steep	terrain,	and	teams	must	reach	the	next	station	
within	30	minutes.	The	distance	between	stations	ranges	from	
1	to	3	kilometers.	The	competition	spans	two	days,	including	a	
ruck	march	of	approximately	9–12	miles	between	days.	Both	the	
execution	of	the	tasks	and	the	movement	between	stations	are	
evaluated	and	contribute	to	the	overall	score.	Moreover,	teams	
that	fail	to	comply	with	the	rules	and	performance	standards	
are	subject	to	point	deductions.
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	 ฉะนั้น	 การเก็บตัว	 ฝึกซ้อม	และ
การฝึกเตรียมการ	 จะแตกต่างกับ
หลักสูตรทางทหารทีเ่ราคุน้เคยกนัอย่าง
สิ้นเชิง	 ยกตัวอย่างเช่นหลักสูตรจู่โจม 
ทีใ่ช้เวลาเป็นเดอืน	ๆ 	ในการฝึก	ลกัษณะ
ของหลกัสตูรจูโ่จมเปรียบเสมอืนการวิง่ 
มาราธอนที่ต้องใช้ความเข้มแข็ง	 และ
ความทนทานเ พ่ืออยู ่ ให ้ถึ งวันจบ	 
ในทางกลับกัน	Sandhurst	Competition	เปรียบเสมือนการวิ่ง	Sprint	
ที่ทุกวินาทีนั้นหนักหน่วงและทีมจะต้องท�าทุกอย่างให้ทันเวลาที่ก�าหนด	 
ไม่ว่าจะเป็นเรือ่งของการท�ากจิ	และการเคลือ่นย้าย	ความแตกต่างแม้เพยีง
เสี้ยววินาทีนั้นหมายถึงคะแนนและคุณภาพของทีม	
So What? แล้ว Sandhurst Competition ช่วยแสดงให้เห็น
ถึงความส�าคัญของการท�างานเป็นทีมอย่างไร? 
	 Performance	 Psychology	 หรือจิตวิทยาศักยภาพจ�าแนกกิจ 
ที่ต้องใช้การท�างานเป็นทีมไว้	3	ชนิดคือ
	 1.	 Disjunctive	Task	คอืกจิทีส่มาชิกเพียงหนึง่คนสามารถท�าแทน
คนอืน่	ๆ 	ในทมีได้	เช่น	การเสนอแนวทางการแก้ปัญหาทีท่มีสามารถเลอืก
หนึ่งแนวทางที่ดีที่สุดจากความคิดเห็นของสมาชิกแต่ละคน
	 2.	 Conjunctive	Task	คอืกจิทีท่กุคนต้องร่วมมอืกนัท�า	แต่ผูท้ีอ่่อน
ที่สุดเป็นผู้บ่งชี้ประสิทธิภาพของทีม	เช่น	การท�า	Project	กลุ่มที่สมาชิก
ที่ท�าเสร็จคนสุดท้ายเป็นผู้ชี้วัดเวลาในการส่ง	Project	ของกลุ่ม

	 3.	 Additive	Task	คือกิจที่ทุก
การร่วมมือส�าคัญหมด	 เช่น	 การ
แบ่งหน้าที่ในการท�ากิจ	 ที่แต่ละ
หน้าที่ต้องน�ามาประกอบกันเพื่อ
ความส�าเร็จ
	 Sandhurst	 Competition	 
มลีกัษณะเป็น	Conjunctive	และ	
Additive	 Tasks	 เพราะการท�า
กิจแต่ละสถาณีมีการแบ่งทีมย่อย

ในการท�ากิจย่อยต่าง	ๆ	ที่ต้องร่วมกันแก้ปัญหาเฉพาะหน้าภายใต้เวลาที่
ก�าหนด	และการเคลือ่นย้ายด้วยการเดนิเร่งรบีจะต้องไปเป็นทมี	ผูท้ีช้่าทีส่ดุ
ในทีมจึงเป็นผู้ชี้วัดประสิทธิภาพของทีม	 การฝึกเตรียมการ	 Sandhurst 
Competition	 จึงต้องเน้นประสิทธิภาพลึกถึงระดับบุคคล	 และต้อง
ออกแบบให้ระดับบุคคลท�างานร่วมกันได้อย่างสามัคคีและประสาน
สอดคล้อง
	 Sandhurst	Competition	จงึต้องมรีะบบทมีหรือทีเ่รยีกว่า	Standard 
of	Procedure	(SOP)	ประจ�าทีมในการท�างาน	หัวหน้าทีม	หรือ	Squad	
Leader	(SL)	จะต้องรูจ้กัการมองภาพรวมให้เป็น	และสือ่สารเจตนารมณ์	
ขอบเขตภารกจิ	ผลลัพธ์ทีค่าดหวงั	และกรอบเวลาผ่าน	Team	Leaders	ให้
เป็น	เพือ่ท�าให้การท�างานมรีะบบและมปีระสทิธภิาพมากขึน้	การสร้างทมี
ที่มีประสิทธิภาพส�าหรับ	Sandhurst	Competition	จึงต้องให้ทีมฝึกอยู่
ด้วยกัน	แก้ปัญหากันเองให้ได้	รู้จักคิดกันเองได้	เพราะการฝึกในลักษณะ
ทีเ่ป็นการก�าหนดรายละเอยีดให้ทมีปฏบิตัติามอย่างเดยีว	ผดิวตัถปุระสงค์
และไม่สอดคล้องกับสภาพแวดล้อมในการแข่งขันจริง	การจี้ให้ทีมปฏิบัติ
ตามค�าส่ังอย่างเดียวท�าให้ทีมคิดเองและแก้ปัญหาเองไม่เป็นเม่ือเจอ 
สิง่ทีไ่ม่คาดคดิ	ทมีไม่สามารถท�างานได้เลยเมือ่เจอกจิหลาย	ๆ 	กจิทีถ่าโถม
เข้ามาพร้อมกัน	เพราะทีมไม่เคยได้มีโอกาสฝึกคิดแก้ปัญหาด้วยตัวเอง		
Now What? แล้วเราจะใช้การเข้าร่วม Sandhurst Competition 
ในการกระชับความส�าพันธ์ระหว่างมิตรประเทศเพื่อมุ่งเสริมสร้าง
ความมั่นคงในระดับภูมิภาคและนานาประเทศได้อย่างไร? 
	 Sandhurst	 Competition	 เป็นการทูตในคราบการทหาร 
โดยเห็นได้ชัดเจนในห้วง	Train-up	Week	ก่อนเริม่การแข่งขนั	ซึง่ทกุปีจะม	ี 
Conference	ทีเ่ป็น	Pannel	Discussion	ในนาม	Modern	War	Institute 
(MWI)	 ซึ่งปีนี้ใช้หัวข้อ	 Drones	 in	 Warfare	 ท�าให้แต่ละประเทศ 

	 The	preparation,	training,	and	rehearsal	for	
the	 Sandhurst	 Competition	 are	 fundamen-
tally	 different	 from	 conventional	military	
training	 courses	we	may	 be	 familiar	 with.	
For	example,	traditional	courses	like	Ranger	
School	 or	 Assault	 Courses	 typically	 span	
several	months	and	resemble	a	marathon,	
requiring	endurance	and	resilience	simply	to	
reach	graduation.
	 In	 contrast,	 the	 Sandhurst	 Competition	 is	

more	like	a	sprint,	where	every	second	is	intense,	and	the	team	
must	 accomplish	 all	 tasks	 and	movements	within	 strict	 time	
limits.	Even	the	smallest	delay	down	to	a	fraction	of	a	second	
can	impact	both	the	team’s	score	and	the	overall	performance	
quality.
So What? How does the Sandhurst Competition highlight 
the importance of teamwork?
	 Performance	Psychology	classifies	tasks	that	require	team-
work	into	three	types:
	 1.	 Disjunctive	Task	–	A	task	where	one	team	member	can	
perform	the	task	on	behalf	of	others.	For	example,	proposing	
a	solution	to	a	problem,	from	which	the	team	selects	the	best	
option	based	on	the	input	from	each	member.
	 2.	 Conjunctive	Task	–	A	task	that	requires	the	cooperation	
of	everyone,	but	the	weakest	member	determines	the	team’s	
overall	performance.	For	example,	a	group	project	where	the	
member	who	finishes	last	sets	the	submission	time	for	the	entire	
team.
	 3.	 Additive	Task	–	A	task	where	every	contribution	matters.	
For	example,	distributing	duties	among	team	members,	where	
each	part	must	come	together	to	ensure	success.
	 The	Sandhurst	Competition	involves	both	Conjunctive	and	
Additive	Tasks.	Each	station’s	activities	are	divided	into	smaller	
tasks,	where	team	members	must	collaborate	to	solve	problems	
within	a	given	time	frame.	Ruck	march	also	requires	the	team	
to	move	together,	with	the	slowest	member	setting	the	team’s	
overall	performance.
	 As	such,	preparation	for	the	Sandhurst	Competition	must	
focus	on	individual	performance	while	ensuring	that	individuals	
work	together	harmoniously	and	efficiently	at	the	team	level.
	 The	Sandhurst	Competition	requires	a	team	system,	or	what	
is	known	as	a	Standard	Operating	Procedure	 (SOP)	within	the	
team.	The	Squad	Leader	(SL)	must	be	able	to	view	the	bigger 
picture,	 effectively	 communicate	 the	mission	 intent,	 scope,	
expected	 outcomes,	 and	
time	 frames	 through	 Team	
Leaders,	 ensuring	 that	 tasks	
are	performed	systematically	
and	efficiently.
	 Creating	 an	 effective	
team	 for	 the	 Sandhurst	 
Competition	means	allowing	
the	 team	 to	 train	 together,	
solve	 problems	 independently,	 and	 think	 critically	 on	 their	
own.	 Relying	 solely	 on	 detailed	 instructions	 for	 the	 team	 to	
follow	misses	the	point	and	does	not	align	with	the	competition	
environment.	 If	teams	are	only	trained	to	follow	orders,	they	
will	 struggle	when	 faced	with	unexpected	situations.	Without	
opportunities	 to	 practice	 independent	 problem-solving,	 the	
team	will	not	be	able	to	function	effectively	when	confronted	
with	multiple	tasks	at	once.		
Now What? – How can participating in the Sandhurst 
Competition strengthen relationships between allied 
nations and contribute to regional and international 
security? 
	 The	Sandhurst	Competition	serves	as	military	diplomacy,	
clearly	 demonstrated	 during	 the	 Train-up	Week	 prior	 to	 the	 
competition.	Every	year,	there	is	a	Conference	in	the	form	of	a	Panel 
Discussion	organized	by	 the	Modern	War	 Institute	 (MWI).	This	
year’s	topic	was	Drones	in	Warfare,	providing	each	participating	

ได้มีโอกาสในการเรียนรู้และแลกเปล่ียนแนวความคิดเชิง 
บูรณาการระหว่างหลักนิยมสงคราม	 การประยุกต์ 
ใช้จรงิในสนาม	และการถอดบทเรยีนจากสถานการณ์
ที่เกิดขึ้นจริง	
	 ยิ่งไปกว่าน้ัน	 Message	 จาก	 Strategic	 
Communication	 ท่ีกล่าวถึงการแข่งขันคือการ 
เข้าร่วมของสมาชิกท่ีเปรียบเสมือนพันธมิตรหรือ	
Partners	and	Allies	ทีจ่ะคอยยนืหยดัในการตอบโต้
ข้าศกึทัง้หลายท่ีขดัแย้งกบัหลกัด้านมนษุยธรรมและ
ความสงบสขุของสงัคมโลก	การเข้าร่วม	Sandhurst	
Competition	 จึงเป็นการใช้การทูตในคราบการ
ทหารเพื่อให้พันธมิตรได้ลองฝึกและลิ้มรสชาติของ 
หลักนิยม	 การปฏิบัติ	 ธรรมเนียม	 และคุณค่า 
ที่สอดคล้องกัน	ฉะนั้น	การสร้างความตระหนักรู้ในการออกไปเรียนรู้โลก
กว้าง	ออกไปสร้างเพื่อน	และฝึกกระชับความสัมพันธ์จึงส�าคัญยิ่งกว่าแค่
การมุ่งเอาชนะในการแข่งขัน		

สรุปส่งท้าย
		 การทีจ่ะน�าข้อมลูทีไ่ด้จากบทความฉบับนี ้
ไปพัฒนาต่อยอดเพ่ือให้ใช้ได้จริง	 เรามาลอง
ตกผลึกทางความคิดกับบริบทของเรื่องราว
ทั้งหมดที่ได้เล่าสู่กันฟัง	กันครับ	
 1. Declarative Knowledge (Why?): 
ท�าไม Sandhurst Competition ถงึส�าคญั
ต่อการพฒันาผูน้�าและความสมัพนัธ์ระหว่าง
ประเทศ?
	เพราะเป็นการแข่งขันท่ีออกแบบมาเพื่อดึง
ศักยภาพที่ดีท่ีสุดของบุคคลและทีมในการ
ฝ่าฟันอุปสรรค	การแก้ปัญหาเฉพาะหน้า	การ
บรรลภุารกจิทีส่ะท้อนถงึสภาวะภยัคกุคามใน
โลกความเป็นจรงิทีม่คีวามผนัผวน	ไม่แน่นอน	
ซบัซ้อน	และคลมุเครอืสงู	การแข่งขนันีจ้งึเป็น
เครื่องมือในการพัฒนาผู้น�าได้อย่างดีเยี่ยม

	 ยิ่งไปกว่านั้น	Sandhurst	Competition	เป็นการทูตในคราบการ
ทหารท่ีเชิญ	 Partner	 Forces	 มาลองลิ้มรส	 ลองปฏิบัติ	 และคลุกคล ี
ในสภาพแวดล้อมที่มีคุณค่า	ค่านิยม	กฎการแข่งขัน	กติกา	และหลักนิยม
เดยีวกนั	จงึเป็นรากฐานของการร่วมมอืระหว่างนานาประเทศเพือ่กระชบั
ความสัมพันธ์
 2. Procedural Knowledge (How?): แล้วเราจะน�าบทเรียน
จากการตกผลึกทางความคิดจากการแข่งขันไปใช้อย่างไร?
	 เราต้องตโีจทย์ให้แตกทัง้ในระดบัยทุธวธิทีีฝึ่กเพือ่มุง่เอาชนะในการ
แข่งขัน	ไปจนถึงระดับยุทธศาสตร์ที่มุ่งกระชับความสัมพันธ์	ผ่านการทูต
ในคราบการทหาร	การเข้าร่วมของประเทศไทยจึงจะเกิดประโยชน์สูงสุด	
 3. Conditional Knowledge (When?): จังหวะไหน บริบท
ไหน ที่ควรใช้ความรู้เหล่านี้?
	 เราสามารถใช้องค์ความรู้เหล่านี้ได้ในการฝึกร่วมหรือทุก	ๆ 	งานที่มี
การเข้าร่วมจากสมาชิกต่างองค์กรและต่างประเทศ	การทูตในคราบการ
ทหารจะประสบความส�าเร็จถ้าเรามีผลประโยชน์ของชาติชัดเจนเป็นเป้า
หมาย	 และแนวความคิดที่ประสานสอดคล้องถึงค่านิยมและประโยชน์ 
ที่ต้องการจากการเข้าร่วมเวทีระดับนานาชาติต่าง	ๆ	
	 “บนสนามแห่งการแข่งขนัทีเ่ป็นมติร	ได้หว่านเมลด็พนัธ์ุแห่งชยัชนะ	
ซึ่งในวันหนึ่งข้างหน้า	 ในสนามอื่น	 เมล็ดพันธุ์เหล่านั้นจะออกผลเป็น
ชัยชนะ”	General	Douglas	MacArthur

nation	with	an	opportunity	to	learn	from	and	
exchange	 integrative	 ideas	between	warfare	
doctrines,	 practical	 field	 applications,	 and	
lessons	learned	from	real-world	situations.
	 Moreover,	 the	 message	 from	 Strategic	
Communication	 regarding	 the	 competition	
emphasizes	that	the	participation	of	members 
represents	 Partners	 and	 Allies	 standing	 
together	to	counter	adversaries	who	oppose	the	
principles	of	humanitarianism	and	global	peace.	
Participating	 in	 the	 Sandhurst	 Competition 
thus	becomes	a	form	of	military	diplomacy, 
allowing	 allies	 to	 experience,	 firsthand,	 
doctrines,	practices,	traditions,	and	values	that	
align	with	one	another.

	 Therefore,	 fostering	 awareness	 of	 the	 importance	 of	 
exploring	the	broader	world,	making	friends,	and	strengthening	
relationships	 is	 far	more	significant	than	simply	aiming	to	win	
the	competition.
Key Takeaways
	 To	implement	the	insights	from	this	article	effectively,	let’s	
reflect	on	the	context:
 Declarative Knowledge (Why?): Why is the Sandhurst 
Competition important for leadership development and 
international relations?
	 The	Sandhurst	Competition	is	designed	to	bring	out	the	best	
potential	in	individuals	and	teams	as	they	overcome	obstacles,	
solve	problems	under	pressure,	and	accomplish	missions	that	
reflect	real-world	threat	environments	characterized	by	volatility,	
uncertainty,	complexity,	and	ambiguity.	This	competition	serves	
as	an	excellent	tool	for	leadership	development.
	 Moreover,	the	Sandhurst	Competition	is	a	form	of	military	
diplomacy,	inviting	Partner	Forces	to	experience,	practice,	and	
engage	in	a	shared	environment	that	adheres	to	the	same	values, 
rules,	 competition	 standards,	 and	 doctrines.	 This	 provides	 a	
strong	foundation	for	international	cooperation	and	strengthens	
relationships	between	nations.
 Procedural Knowledge (How?): How can we apply the 
lessons learned from reflection during the competition?
	 We	must	break	down	the	challenge	at	both	the	tactical	
level,	where	the	 focus	 is	on	winning	the	competition,	and	at	
the	strategic	level,	where	the	goal	is	to	strengthen	relationships	
through	military	diplomacy.	By	doing	so,	Thailand’s	participation	
will	yield	the	greatest	benefit.
 Conditional Knowledge (When?): In what situations or 
contexts should this knowledge be applied?
	 We	can	apply	this	knowledge	during	joint	training	or	any	
event	 involving	 participants	 from	 different	 organizations	 and	
countries.	Military	diplomacy	will	be	successful	if	we	have	clear	
national	interests	as	the	goal,	along	with	a	cohesive	mindset	that	
aligns	with	the	values	and	benefits	sought	from	participating	in	
international	platforms.	
	 “Upon	the	fields	of	friendly	strife	are	sown	the	seeds	that,	
upon	other	fields,	on	other	days	will	bear	the	fruits	of	victory”
General	Douglas	MacArthur
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	 ฉะนั้น	 การเก็บตัว	 ฝึกซ้อม	และ
การฝึกเตรียมการ	 จะแตกต่างกับ
หลักสูตรทางทหารทีเ่ราคุน้เคยกนัอย่าง
สิ้นเชิง	 ยกตัวอย่างเช่นหลักสูตรจู่โจม 
ทีใ่ช้เวลาเป็นเดอืน	ๆ 	ในการฝึก	ลกัษณะ
ของหลกัสตูรจูโ่จมเปรียบเสมอืนการวิง่ 
มาราธอนที่ต้องใช้ความเข้มแข็ง	 และ
ความทนทานเพื่ ออยู ่ ให ้ถึ ง วันจบ	 
ในทางกลับกัน	Sandhurst	Competition	เปรียบเสมือนการวิ่ง	Sprint	
ที่ทุกวินาทีนั้นหนักหน่วงและทีมจะต้องท�าทุกอย่างให้ทันเวลาที่ก�าหนด	 
ไม่ว่าจะเป็นเรือ่งของการท�ากจิ	และการเคลือ่นย้าย	ความแตกต่างแม้เพยีง
เสี้ยววินาทีนั้นหมายถึงคะแนนและคุณภาพของทีม	
So What? แล้ว Sandhurst Competition ช่วยแสดงให้เห็น
ถึงความส�าคัญของการท�างานเป็นทีมอย่างไร? 
	 Performance	 Psychology	 หรือจิตวิทยาศักยภาพจ�าแนกกิจ 
ที่ต้องใช้การท�างานเป็นทีมไว้	3	ชนิดคือ
	 1.	 Disjunctive	Task	คอืกจิทีส่มาชกิเพียงหนึง่คนสามารถท�าแทน
คนอืน่	ๆ 	ในทมีได้	เช่น	การเสนอแนวทางการแก้ปัญหาทีท่มีสามารถเลอืก
หนึ่งแนวทางที่ดีที่สุดจากความคิดเห็นของสมาชิกแต่ละคน
	 2.	 Conjunctive	Task	คอืกจิทีท่กุคนต้องร่วมมอืกนัท�า	แต่ผูท้ีอ่่อน
ที่สุดเป็นผู้บ่งชี้ประสิทธิภาพของทีม	เช่น	การท�า	Project	กลุ่มที่สมาชิก
ที่ท�าเสร็จคนสุดท้ายเป็นผู้ชี้วัดเวลาในการส่ง	Project	ของกลุ่ม

	 3.	 Additive	Task	คือกิจที่ทุก
การร่วมมือส�าคัญหมด	 เช่น	 การ
แบ่งหน้าที่ในการท�ากิจ	 ที่แต่ละ
หน้าที่ต้องน�ามาประกอบกันเพื่อ
ความส�าเร็จ
	 Sandhurst	 Competition	 
มลีกัษณะเป็น	Conjunctive	และ	
Additive	 Tasks	 เพราะการท�า
กิจแต่ละสถาณีมีการแบ่งทีมย่อย

ในการท�ากิจย่อยต่าง	ๆ	ที่ต้องร่วมกันแก้ปัญหาเฉพาะหน้าภายใต้เวลาที่
ก�าหนด	และการเคลือ่นย้ายด้วยการเดนิเร่งรบีจะต้องไปเป็นทมี	ผูท้ีช้่าทีส่ดุ
ในทีมจึงเป็นผู้ชี้วัดประสิทธิภาพของทีม	 การฝึกเตรียมการ	 Sandhurst 
Competition	 จึงต้องเน้นประสิทธิภาพลึกถึงระดับบุคคล	 และต้อง
ออกแบบให้ระดับบุคคลท�างานร่วมกันได้อย่างสามัคคีและประสาน
สอดคล้อง
	 Sandhurst	Competition	จงึต้องมรีะบบทมีหรือทีเ่รยีกว่า	Standard 
of	Procedure	(SOP)	ประจ�าทีมในการท�างาน	หัวหน้าทีม	หรือ	Squad	
Leader	(SL)	จะต้องรูจ้กัการมองภาพรวมให้เป็น	และสือ่สารเจตนารมณ์	
ขอบเขตภารกจิ	ผลลัพธ์ทีค่าดหวงั	และกรอบเวลาผ่าน	Team	Leaders	ให้
เป็น	เพือ่ท�าให้การท�างานมรีะบบและมปีระสทิธภิาพมากขึน้	การสร้างทมี
ที่มีประสิทธิภาพส�าหรับ	Sandhurst	Competition	จึงต้องให้ทีมฝึกอยู่
ด้วยกัน	แก้ปัญหากันเองให้ได้	รู้จักคิดกันเองได้	เพราะการฝึกในลักษณะ
ทีเ่ป็นการก�าหนดรายละเอยีดให้ทมีปฏบิตัติามอย่างเดยีว	ผดิวตัถปุระสงค์
และไม่สอดคล้องกับสภาพแวดล้อมในการแข่งขันจริง	การจี้ให้ทีมปฏิบัติ
ตามค�าสั่งอย่างเดียวท�าให้ทีมคิดเองและแก้ปัญหาเองไม่เป็นเม่ือเจอ 
สิง่ทีไ่ม่คาดคดิ	ทมีไม่สามารถท�างานได้เลยเมือ่เจอกจิหลาย	ๆ 	กจิทีถ่าโถม
เข้ามาพร้อมกัน	เพราะทีมไม่เคยได้มีโอกาสฝึกคิดแก้ปัญหาด้วยตัวเอง		
Now What? แล้วเราจะใช้การเข้าร่วม Sandhurst Competition 
ในการกระชับความส�าพันธ์ระหว่างมิตรประเทศเพื่อมุ่งเสริมสร้าง
ความมั่นคงในระดับภูมิภาคและนานาประเทศได้อย่างไร? 
	 Sandhurst	 Competition	 เป็นการทูตในคราบการทหาร 
โดยเหน็ได้ชดัเจนในห้วง	Train-up	Week	ก่อนเริม่การแข่งขนั	ซึง่ทกุปีจะม	ี 
Conference	ทีเ่ป็น	Pannel	Discussion	ในนาม	Modern	War	Institute 
(MWI)	 ซ่ึงปีนี้ใช้หัวข้อ	 Drones	 in	 Warfare	 ท�าให้แต่ละประเทศ 

	 The	preparation,	training,	and	rehearsal	for	
the	 Sandhurst	 Competition	 are	 fundamen-
tally	 different	 from	 conventional	military	
training	 courses	we	may	 be	 familiar	 with.	
For	example,	traditional	courses	like	Ranger	
School	 or	 Assault	 Courses	 typically	 span	
several	months	and	resemble	a	marathon,	
requiring	endurance	and	resilience	simply	to	
reach	graduation.
	 In	 contrast,	 the	 Sandhurst	 Competition	 is	

more	like	a	sprint,	where	every	second	is	intense,	and	the	team	
must	 accomplish	 all	 tasks	 and	movements	within	 strict	 time	
limits.	Even	the	smallest	delay	down	to	a	fraction	of	a	second	
can	impact	both	the	team’s	score	and	the	overall	performance	
quality.
So What? How does the Sandhurst Competition highlight 
the importance of teamwork?
	 Performance	Psychology	classifies	tasks	that	require	team-
work	into	three	types:
	 1.	 Disjunctive	Task	–	A	task	where	one	team	member	can	
perform	the	task	on	behalf	of	others.	For	example,	proposing	
a	solution	to	a	problem,	from	which	the	team	selects	the	best	
option	based	on	the	input	from	each	member.
	 2.	 Conjunctive	Task	–	A	task	that	requires	the	cooperation	
of	everyone,	but	the	weakest	member	determines	the	team’s	
overall	performance.	For	example,	a	group	project	where	the	
member	who	finishes	last	sets	the	submission	time	for	the	entire	
team.
	 3.	 Additive	Task	–	A	task	where	every	contribution	matters.	
For	example,	distributing	duties	among	team	members,	where	
each	part	must	come	together	to	ensure	success.
	 The	Sandhurst	Competition	involves	both	Conjunctive	and	
Additive	Tasks.	Each	station’s	activities	are	divided	into	smaller	
tasks,	where	team	members	must	collaborate	to	solve	problems	
within	a	given	time	frame.	Ruck	march	also	requires	the	team	
to	move	together,	with	the	slowest	member	setting	the	team’s	
overall	performance.
	 As	such,	preparation	for	the	Sandhurst	Competition	must	
focus	on	individual	performance	while	ensuring	that	individuals	
work	together	harmoniously	and	efficiently	at	the	team	level.
	 The	Sandhurst	Competition	requires	a	team	system,	or	what	
is	known	as	a	Standard	Operating	Procedure	 (SOP)	within	the	
team.	The	Squad	Leader	(SL)	must	be	able	to	view	the	bigger 
picture,	 effectively	 communicate	 the	mission	 intent,	 scope,	
expected	 outcomes,	 and	
time	 frames	 through	 Team	
Leaders,	 ensuring	 that	 tasks	
are	performed	systematically	
and	efficiently.
	 Creating	 an	 effective	
team	 for	 the	 Sandhurst	 
Competition	means	allowing	
the	 team	 to	 train	 together,	
solve	 problems	 independently,	 and	 think	 critically	 on	 their	
own.	 Relying	 solely	 on	 detailed	 instructions	 for	 the	 team	 to	
follow	misses	the	point	and	does	not	align	with	the	competition	
environment.	 If	teams	are	only	trained	to	follow	orders,	they	
will	 struggle	when	 faced	with	unexpected	situations.	Without	
opportunities	 to	 practice	 independent	 problem-solving,	 the	
team	will	not	be	able	to	function	effectively	when	confronted	
with	multiple	tasks	at	once.		
Now What? – How can participating in the Sandhurst 
Competition strengthen relationships between allied 
nations and contribute to regional and international 
security? 
	 The	Sandhurst	Competition	serves	as	military	diplomacy,	
clearly	 demonstrated	 during	 the	 Train-up	Week	 prior	 to	 the	 
competition.	Every	year,	there	is	a	Conference	in	the	form	of	a	Panel 
Discussion	organized	by	 the	Modern	War	 Institute	 (MWI).	This	
year’s	topic	was	Drones	in	Warfare,	providing	each	participating	

ได้มีโอกาสในการเรยีนรูแ้ละแลกเปล่ียนแนวความคิดเชงิ 
บูรณาการระหว่างหลักนิยมสงคราม	 การประยุกต์ 
ใช้จรงิในสนาม	และการถอดบทเรยีนจากสถานการณ์
ที่เกิดขึ้นจริง	
	 ยิ่งไปกว่าน้ัน	 Message	 จาก	 Strategic	 
Communication	 ที่กล่าวถึงการแข่งขันคือการ 
เข้าร่วมของสมาชิกที่เปรียบเสมือนพันธมิตรหรือ	
Partners	and	Allies	ทีจ่ะคอยยนืหยดัในการตอบโต้
ข้าศกึทัง้หลายท่ีขดัแย้งกบัหลกัด้านมนษุยธรรมและ
ความสงบสขุของสงัคมโลก	การเข้าร่วม	Sandhurst	
Competition	 จึงเป็นการใช้การทูตในคราบการ
ทหารเพื่อให้พันธมิตรได้ลองฝึกและลิ้มรสชาติของ 
หลักนิยม	 การปฏิบัติ	 ธรรมเนียม	 และคุณค่า 
ที่สอดคล้องกัน	ฉะนั้น	การสร้างความตระหนักรู้ในการออกไปเรียนรู้โลก
กว้าง	ออกไปสร้างเพื่อน	และฝึกกระชับความสัมพันธ์จึงส�าคัญยิ่งกว่าแค่
การมุ่งเอาชนะในการแข่งขัน		

สรุปส่งท้าย
		 การทีจ่ะน�าข้อมลูทีไ่ด้จากบทความฉบับนี ้
ไปพัฒนาต่อยอดเพ่ือให้ใช้ได้จริง	 เรามาลอง
ตกผลึกทางความคิดกับบริบทของเร่ืองราว
ทั้งหมดที่ได้เล่าสู่กันฟัง	กันครับ	
 1. Declarative Knowledge (Why?): 
ท�าไม Sandhurst Competition ถงึส�าคญั
ต่อการพฒันาผูน้�าและความสมัพนัธ์ระหว่าง
ประเทศ?
	เพราะเป็นการแข่งขันท่ีออกแบบมาเพื่อดึง
ศักยภาพที่ดีที่สุดของบุคคลและทีมในการ
ฝ่าฟันอุปสรรค	การแก้ปัญหาเฉพาะหน้า	การ
บรรลภุารกจิทีส่ะท้อนถงึสภาวะภยัคกุคามใน
โลกความเป็นจรงิทีม่คีวามผนัผวน	ไม่แน่นอน	
ซบัซ้อน	และคลมุเครอืสงู	การแข่งขนันีจ้งึเป็น
เครื่องมือในการพัฒนาผู้น�าได้อย่างดีเยี่ยม

	 ยิ่งไปกว่านั้น	Sandhurst	Competition	เป็นการทูตในคราบการ
ทหารที่เชิญ	 Partner	 Forces	 มาลองล้ิมรส	 ลองปฏิบัติ	 และคลุกคล ี
ในสภาพแวดล้อมที่มีคุณค่า	ค่านิยม	กฎการแข่งขัน	กติกา	และหลักนิยม
เดยีวกนั	จงึเป็นรากฐานของการร่วมมอืระหว่างนานาประเทศเพือ่กระชบั
ความสัมพันธ์
 2. Procedural Knowledge (How?): แล้วเราจะน�าบทเรียน
จากการตกผลึกทางความคิดจากการแข่งขันไปใช้อย่างไร?
	 เราต้องตโีจทย์ให้แตกทัง้ในระดบัยทุธวธิทีีฝึ่กเพือ่มุง่เอาชนะในการ
แข่งขัน	ไปจนถึงระดับยุทธศาสตร์ที่มุ่งกระชับความสัมพันธ์	ผ่านการทูต
ในคราบการทหาร	การเข้าร่วมของประเทศไทยจึงจะเกิดประโยชน์สูงสุด	
 3. Conditional Knowledge (When?): จังหวะไหน บริบท
ไหน ที่ควรใช้ความรู้เหล่านี้?
	 เราสามารถใช้องค์ความรู้เหล่านี้ได้ในการฝึกร่วมหรือทุก	ๆ 	งานที่มี
การเข้าร่วมจากสมาชิกต่างองค์กรและต่างประเทศ	การทูตในคราบการ
ทหารจะประสบความส�าเร็จถ้าเรามีผลประโยชน์ของชาติชัดเจนเป็นเป้า
หมาย	 และแนวความคิดที่ประสานสอดคล้องถึงค่านิยมและประโยชน์ 
ที่ต้องการจากการเข้าร่วมเวทีระดับนานาชาติต่าง	ๆ	
	 “บนสนามแห่งการแข่งขนัทีเ่ป็นมติร	ได้หว่านเมลด็พนัธ์ุแห่งชยัชนะ	
ซึ่งในวันหนึ่งข้างหน้า	 ในสนามอื่น	 เมล็ดพันธุ์เหล่านั้นจะออกผลเป็น
ชัยชนะ”	General	Douglas	MacArthur

nation	with	an	opportunity	to	learn	from	and	
exchange	 integrative	 ideas	between	warfare	
doctrines,	 practical	 field	 applications,	 and	
lessons	learned	from	real-world	situations.
	 Moreover,	 the	 message	 from	 Strategic	
Communication	 regarding	 the	 competition	
emphasizes	that	the	participation	of	members 
represents	 Partners	 and	 Allies	 standing	 
together	to	counter	adversaries	who	oppose	the	
principles	of	humanitarianism	and	global	peace.	
Participating	 in	 the	 Sandhurst	 Competition 
thus	becomes	a	form	of	military	diplomacy, 
allowing	 allies	 to	 experience,	 firsthand,	 
doctrines,	practices,	traditions,	and	values	that	
align	with	one	another.

	 Therefore,	 fostering	 awareness	 of	 the	 importance	 of	 
exploring	the	broader	world,	making	friends,	and	strengthening	
relationships	 is	 far	more	significant	than	simply	aiming	to	win	
the	competition.
Key Takeaways
	 To	implement	the	insights	from	this	article	effectively,	let’s	
reflect	on	the	context:
 Declarative Knowledge (Why?): Why is the Sandhurst 
Competition important for leadership development and 
international relations?
	 The	Sandhurst	Competition	is	designed	to	bring	out	the	best	
potential	in	individuals	and	teams	as	they	overcome	obstacles,	
solve	problems	under	pressure,	and	accomplish	missions	that	
reflect	real-world	threat	environments	characterized	by	volatility,	
uncertainty,	complexity,	and	ambiguity.	This	competition	serves	
as	an	excellent	tool	for	leadership	development.
	 Moreover,	the	Sandhurst	Competition	is	a	form	of	military	
diplomacy,	inviting	Partner	Forces	to	experience,	practice,	and	
engage	in	a	shared	environment	that	adheres	to	the	same	values, 
rules,	 competition	 standards,	 and	 doctrines.	 This	 provides	 a	
strong	foundation	for	international	cooperation	and	strengthens	
relationships	between	nations.
 Procedural Knowledge (How?): How can we apply the 
lessons learned from reflection during the competition?
	 We	must	break	down	the	challenge	at	both	the	tactical	
level,	where	the	 focus	 is	on	winning	the	competition,	and	at	
the	strategic	level,	where	the	goal	is	to	strengthen	relationships	
through	military	diplomacy.	By	doing	so,	Thailand’s	participation	
will	yield	the	greatest	benefit.
 Conditional Knowledge (When?): In what situations or 
contexts should this knowledge be applied?
	 We	can	apply	this	knowledge	during	joint	training	or	any	
event	 involving	 participants	 from	 different	 organizations	 and	
countries.	Military	diplomacy	will	be	successful	if	we	have	clear	
national	interests	as	the	goal,	along	with	a	cohesive	mindset	that	
aligns	with	the	values	and	benefits	sought	from	participating	in	
international	platforms.	
	 “Upon	the	fields	of	friendly	strife	are	sown	the	seeds	that,	
upon	other	fields,	on	other	days	will	bear	the	fruits	of	victory”
General	Douglas	MacArthur
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		  จุ่งเจิมมนต์ ปริตรชัย องค์ไตรรัตน์		 กรรพุมหัตถ์ มนสิการ์ คุณานุสนธิ์
ศักดิ์ชัยสิทธิ์ สิทธิชัย ในสากล					     บันดาลดล ปกรักษา คุณาจารย์
ศุภมัสดุ์กาล งานไหว้ครู น้อมบูชิต				   อภิลักขิต ฤกษ์มงคล เสนาสถาน
ในรั้วแดง ก�ำแพงเหลือง เมืองมัฆวาน		  อาร์มทองบ้าน จปร. ผู้น�ำไทย
ปาเจรา ข้าฯ ประณต น้อมสักการ				    เชิญพฤกษ์พาน มาลัยพุ่ม สุคนธ์สมัย
พร้อมข้าวตอก ดอกมะเขือ แพรกเข็มชัย	 ประสานใจ ก้มกราบครู บูรพาจารย์
ท่านประสาธน์ วิทยา จรรยายุทธ				    ดั่งอาวุธ สู้อวิชชา อย่างกล้าหาญ
คือปัญญา ที่แตกฉาน จวบปัจจุกาล			   เปรียบเหมือนยาน พาศิษย์ ถึงฝั่งไกล
คือประทีป ส่องสว่าง กลางความมืด			  เปรียบดั่งพืช เพาะบ่มกล้า ให้เติบใหญ่
คือสายธาร ดับร้อน ให้ผ่อนไป					     แม่พิมพ์ไทย ชาติทหาร มานานปี
เป็นพระคุณ ที่สาม งดงามยิ่ง					     เป็นขวัญมิ่ง หลักชาติ คงศักดิ์ศรี
เป็นความรู้ เป็นความรัก เป็นความดี			  ท่านนั้นพลี จิตวิญญาณ สร้างรั้วไทย
ขอพระเดช นิรัติศัย แห่งไตรรัตน์				    ปริตรพัฒน์ ประสาธน์คุณ อันสดใส
เจริญจตุรพิธ ทีฆายุ สวัสดิชัย					     เป็นศรีไทย ขวัญชาติ ปราชญ์นิรันดร์
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											           ข้าพระพุทธเจ้า โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
												            ผู้ประพันธ์ พ.ท. ผศ.สมโชติ  วีรภัทรเวธ		
													              ประเภทบทประพันธ์ กลอนสุภาพ

นมสิการ์กตเวทิตา 

บูรพเสนาจารย์ จปร. ๒๕๖๘
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พระราโชวาทใน
พล.อ.หญิง ศ.เกียรติคุณ ดร.สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า 
กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี 

พระราชทานเนื่องในโอกาสพิธีไหว้ครู และพิธีพระราชทานเหรียญการศึกษาแก่ นนร. 
ประจ�ำปี ๒๕๖๘ เมื่อวันพฤหัสบดีที่ ๒๒ พ.ค. ๒๕๖๘ ณ หอประชุม รร.จปร.

	 	 ขอแสดงความยินดีกับนักเรียนนายร้อยทุก ๆ  นายที่ประสบความส�ำเร็จอย่างดี และได้รับรางวัลในวันนี้ ส่วนผู้ที่ไม่ได้
รับรางวัลก็ได้เรียนอย่างดี ก็ถือว่าได้ประสบความส�ำเร็จอย่างหนึ่ง ถ้าเรารับความรู้และก็คิด แล้วน�ำความรู้หรือความสามารถที่มา
จากการฝึก มาปฏิบัติได้ ก็ถือว่าเป็นความส�ำเร็จอย่างยิ่ง ก็ขอให้ก�ำลังใจด้วย
	 	 ในโอกาสนีก็้นกึถงึเร่ืองงานไหว้ครเูมือ่ปีท่ีแล้ว ก็ได้น�ำความคิดของหม่อมหลวงป่ิน มาลากุล ซึง่ท่านเป็นอดตีรฐัมนตรี
ว่าการกระทรวงศึกษาธิการที่ได้แต่งบทกวีที่เกี่ยวกับเรื่องครู เรื่องนักเรียนเอาไว้มาก ว่า

	 “เรียกผู้มาศึกษาว่าลูกศิษย์	 	 เออผู้ใดได้คิดบ้างหรือไม่
ว่าเป็นค�ำพิเศษของเทศไทย            	 	 ยกศิษย์ให้เป็นลูกถูกท�ำนอง
เพราะมนุษย์น้อยใหญ่ในโลกนี้               	 ย่อมรักลูกไม่มีเสมอสอง
เห็นว่าลูกมีค่ากว่าเงินทอง                     	 ลูกศิษย์ของครูก็เป็นเช่นนั้นเอย”

	 นี่ก็เป็นความคิดเร่ืองครูศิษย์แบบไทย ๆ ก็นึกอยากจะทราบเหมือนกันว่า แล้วต่างประเทศเขาคิดอย่างไร ก็ไปเปิดดูใน
อินเทอร์เน็ตแล้ว พบว่ามีอะไรมากมาย แต่ว่าอาจจะยกมาพอได้ เขาบอกว่าครูส�ำคัญ ดังนี้
	 ประการแรก คือ เป็นผู้ที่ให้ความรู้แก่ศิษย์ ครูส่งผ่านความรู้ต่าง ๆ จากที่ครูมีไปให้ศิษย์ 
	 ข้อส�ำคัญ ประการที่สอง คือ ท�ำให้ศิษย์มีสิ่งที่เรียกว่า Critical thinking ภาษาไทยอาจจะเรียกว่าความคิดวิพากษ์ คือ 
รู้จักตัดสินอย่างมีเหตุผล ใช้เหตุผลวิเคราะห์ประเด็นต่าง ๆ แล้วก็รวบรวมข้อมูลและตรวจสอบ หรือเรียกว่า ความคิดวิพากษ์
	 ประการที่สาม คือ สร้างแรงบันดาลใจให้นักเรียนและผู้ปกครอง คือ Parents ด้วย ไม่ใช่เฉพาะนักเรียน คือแรงบันดาลใจ 
อย่างหนึ่งที่เขายกมา คือ ให้เด็กนักเรียนไม่ท้ิงส่ิงท่ีตนชอบ จะท�ำอะไรก็ศึกษาและพยายามต่อไปและครูบอกว่า ครูนี้เป็นคนท่ีมี 
หน้าที่สร้างสังคม สร้างชุมชนที่ดี เพราะว่าได้สร้างคนที่ดี แล้วจะมาพัฒนาชุมชนให้ประสบความส�ำเร็จ ให้เจริญก้าวหน้า 
	 จะมีอยู่ข้อหนึ่งยังนึกไม่ออกเหมือนกันเขาบอกว่า ครูต้องเป็นผู้ท่ีสร้างสันติภาพ อาจจะเห็นว่าตอนนี้ทะเลาะกันมาก จึงต้อง
สร้างสันตภิาพ หรอือย่างไร ก็ยงัไม่ได้คิดลกึซึง้ไป ส่วนเร่ืองท่ีว่าจะเล่ากล่าวถงึครวู่ามคีวามเก่ียวข้องอะไรกับนักเรียนนายร้อย ก็เคย
คิดอยูเ่หมอืนกันว่านกัเรียนนายร้อยเม่ือส�ำเร็จการศึกษาแล้ว ส่วนใหญ่จะเข้ารับราชการในหน่วย แล้วหน้าท่ีอย่างหนึง่ของนกัเรียนท่ีมี 
คือ ฝึกทหารใหม่และก็ให้ความรู้ทหารใหม่นั้นคือ ต้องใช้ความเป็นครู มีคุณสมบัติต่าง ๆ ที่ได้เล่า มีความเมตตาต่อผู้ที่อยู่ในความ
อารกัขาของเรา มคีวามรู้ ให้ความรู้เตม็ท่ี เพ่ือให้ต่อไป บางทีเขาเข้ามาเกณฑ์ทหารแล้วหลงัจากปลดเกณฑ์ทหารไปแล้ว ก็ได้ความรู้ 
หรือความสามารถท่ีเราฝึกหัดระหว่างท่ีเป็นทหารนี้ไปประกอบอาชีพ ดูแลครอบครัวได้ดีขึ้น ก็ต้องถือว่านักเรียนนายร้อยหลาย ๆ 
นาย จะมีโอกาสที่จะเป็นครูอย่างนี้เช่นกัน 	
	 ในโอกาสนี้ก็ขอให้ทุก ๆ  ท่านที่อยู่ในที่นี้ ประสบความส�ำเร็จในสิ่งที่ปรารถนา มีสุขภาพอนามัยแข็งแรง และพร้อมที่จะปฏิบัติ
ภารกิจแก่ตนเอง ส่วนรวม ครอบครัว สังคมไทยสืบต่อไป  ก็ให้มีความสุข ความเจริญทุก ๆ ท่าน ขอขอบคุณ
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แนวทางการบริหารจดัการพพิธิภัณฑ์ทหารในการส่งเสริมภาพลักษณ์
และการเข้าถึงประชาชน
	 พพิธิภณัฑ์ทหาร	เป็นสถานทีท่ีม่คีวามส�าคญัยิง่อันสะท้อนถงึภารกจิ
ทางทหารมากมายตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันผ่านทางการจัดแสดงแบบ 
ในรปูแบบต่าง	ๆ 		ทัง้อาวุธยทุโธปกรณ์และการท�าฉากจ�าลองเหตกุารณ์เพือ่ 
ให้ผู้ชมโดยเฉพาะอย่างยิ่งประชาชนในประเทศ	 ได้ตระหนักและเล็งเห็น
ความส�าคัญของกิจการทหารในการป้องกันประเทศในยามศึกสงคราม
ต่าง	ๆ	และส่งเสริมให้คนในชาติมีความรู้สึกภาคภูมิใจในชาติ	ย้อนร�าลึก
ถึงวีรบุรุษและทหารหาญท่ีเสียสละเพื่อชาติ	 ในขณะเดียวกันก็สืบทอด 
เจตนารมย์ในการรักษาเอกราชของชาติต่อไปตั้งแต่รุ่นเราไปจนถึงรุ่นลูก
รุ่นหลาน	Ambrose	และ	Paine	(1993	:	3)	กล่าวในหนังสือชื่อ	พื้นฐาน
พิพิธภัณฑ์	(Museum	Basics)	ว่าพิพิธภัณฑ์มีหน้าที่หลักในการท�าความ
เข้าใจเก่ียวกับเอกลักษณ์และความรู้สึกเป็นเจ้าของสถานท่ี	 ของสะสม
เหล่านัน้แสดงถงึมรดกทางภมูปัิญญาทีไ่ม่เหมอืนใครและสะท้อนถงึความ
ส�าเร็จและความเจริญของประเทศ	ดังนั้น	 พิพิธภัณฑ์จึงมีบทบาทส�าคัญ
ในการร�าลึกถึงความทรงจ�าเพื่อเป็นหลักฐานบันทึกทางประวัติศาสตร	์
การตีความประวัติศาสตร์และเหตุการณ์ส�าคัญใด	ๆ	ที่ได้รับการบันทึกไว้	

	 อย่างไรกด็	ีพพิธิภณัฑ์ทหารมักไม่ประสบความส�าเรจ็ในการจดัแสดง
และมีผู้เข้าชมน้อยกว่าพิพิธภัณฑ์อื่น	 ๆ	 ทั้งนี้เนื่องจากพิพิธภัณฑ์ทหาร 
มกัตัง้อยูใ่นพืน้ทีข่องหน่วยงานราชการทีป่ระชาชนทัว่ไปเข้าถงึได้ค่อนข้าง
ยาก	รวมถึงไม่ได้รับการสนับสนุนอย่างจริงจังในด้านการพัฒนาปรับปรุง
การจดัแสดงให้มคีวามน่าสนใจ	ดทูนัสมยัด้วยสือ่ผสมอย่างมลัตมิเีดยีและ
ขาดการประชาสัมพันธ์ให้กับบุคคลภายนอก	ดังที่	 มีจุล	 (๒๕๔๘	 :	๕๗)	
กล่าวไว้ว่า	ถ้าผู้คนไปเยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์	นั่นเป็นเพราะพวกเขาถูกบังคับ
ให้ไป	นักเรียนส่วนใหญ่เดินทางไปเพราะครูพาไปทัศนศึกษาที่พิพิธภัณฑ์
และพบว่าเป็นประสบการณ์ท่ีน่าเบ่ือ	 อุปสรรคส�าคัญในเรื่องทัศนคติ
ส�าหรบัการเยีย่มชมพพิธิภณัฑ์จะเกีย่วโยงกบัการขาดการประชาสมัพนัธ์	
การใช้เวลาเข้าชมยาวนานเกินไป	และทัศนคติเชิงลบว่าพิพิธภัณฑ์เป็นสิ่ง
น่าเบื่อ	 รวมถึงการเข้าไม่ถึงในด้านการท�าความเข้าใจเนื้อหาที่พิพิธภัณฑ์
ต้องการถ่ายทอดแก่ผู้ชม
	 พิพิธภัณฑ์กองทัพบกเฉลิมพระเกียรติ	 (The	 Royal	 Thai	 Army	
Museum)	 เป็นพิพิธภัณฑ์ทหารท่ีมีช่ือเสียงแห่งหนึ่งของประเทศไทย
ที่ตั้งอยู่ในใจกลางกรุงเทพมหานคร	 หรือที่เรียกกันว่าเกาะรัตนโกสินทร์	
ในอดีตอาคารพิพิธภัณฑ์แห่งนี้เคยเป็นอาคารเรียนของโรงเรียนนายร้อย
พระจลุจอมเกล้า	(รร.จปร.)	บนถนนราชด�าเนนินอก	ทีก่่อตัง้โดยพระบาท
สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 รัชกาลท่ี	 ๕	 ในปีพ.ศ.	 ๒๔๔๙	 เพื่อ
เป็นสถานท่ีเรียนและฝึกนายทหารให้แก่ลูกหลานข้าราชการในสมัยนั้น	 
จนกระทัง่ในปี	พ.ศ.	๒๕๒๙	โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าได้ย้ายออก
จากที่ตั้งเดิมเข้าไปอยู่ที่ตั้งปัจจุบันในบริเวณเขาชะโงก	จังหวัดนครนายก	

Guidelines on the Management of Military Museums to 
Promote Positive Perception and Public Accessibility
	 Military	museums	are	places	of	 great	 importance	 that	
reflect	many	military	missions	from	the	past	to	the	present	
through	 various	 forms	 of	 exhibitions,	 both	 weapons	 and	
equipment,	 and	 simulations	 of	 events	 to	make	 audiences,	
especially	their	citizens,	aware	of	and	see	the	importance	of	
military	activities	in	defending	the	country	during	various	wars	
and	to	encourage	them	to	feel	proud	of	their	country,	recall	
the	heroes	and	brave	soldiers	who	sacrificed	for	the	country,	 
while	also	continuing	the	intention	to	preserve	the	independence 
of	the	country	from	our	generation	to	our	children	and	grand-
children.	Ambrose	and	Paine	(1993:	3)	stated	in	their	book,	
Museum	Basics,	that	museums	have	a	primary	role	in	under-
standing	the	 identity	and	sense	of	ownership	of	the	place.	
Those	collections	represent	unique	intellectual	heritage	and	
reflect	the	success	and	prosperity	of	the	country.	Therefore,	
museums	play	an	important	role	in	commemorating	memories	
as	historical	evidence,	extending	the	interpretation	of	history	
and	any	important	events	that	have	been	recorded.
	 However,	military	museums	are	often	unsuccessful	in	their	
exhibitions	and	receive	 fewer	visitors	 than	other	museums. 
This	 is	 because	military	 museums	 are	 often	 located	 in	 
government	 areas	 that	 are	 quite	 difficult	 for	 the	 general	
public	to	access,	and	they	do	not	receive	support	in	terms	of	 
developing	and	improving	the	exhibitions	to	make	them	more	
interesting	and	modernized	with	multimedia,	and	there	is	a	lack	
of	public	relations	for	outsiders.	As	stated	by	Meejun	(2005:	
57),	if	people	visit	a	museum,	it	is	because	they	are	forced	to	
do	so.	Most	students	have	a	visit	because	their	teachers	take	
them	on	a	field	trip	to	the	museum,	and	they	find	it	a	boring	
experience.	The	main	obstacles	in	terms	of	attitudes	towards	
visiting	a	museum	are	related	to	the	lack	of	public	relations,																									
time-consuming,	and	the	negative	attitude	that	museums	are	
boring,	as	well	as	the	inability	to	understand	the	content	that	
the	museum	wants	to	convey	to	the	audience.	
	 The	 Royal	 Thai	 Army	Museum	 is	 one	 of	 the	 famous	 
military	museums	in	Thailand	located	in	the	hub	of	Bangkok,	or	
what	is	known	as	Rattanakosin	Island.	In	the	past,	this	museum	
building	used	to	be	the	school	building	of	the	Chulachomklao	
Royal	Military	Academy	(CRMA)	on	Ratchadamnoen-Nok	Road,	
founded	by	King	Chulalongkorn	(King	Rama	V)	in	1906	as	a	place	
for	children	of	civil	servants	to	study	and	train	military	officers	
at	 that	 time.	 Until	 in	 1986,	 Chulachomklao	 Royal	Military 
Academy	moved	 from	 its	 original	 location	 to	 its	 current	 
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แนวทางการบริหารจดัการพพิธิภัณฑ์ทหารในการส่งเสริมภาพลักษณ์
และการเข้าถึงประชาชน
	 พพิธิภณัฑ์ทหาร	เป็นสถานทีท่ีม่คีวามส�าคญัยิง่อันสะท้อนถงึภารกจิ
ทางทหารมากมายตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันผ่านทางการจัดแสดงแบบ 
ในรปูแบบต่าง	ๆ 		ทัง้อาวุธยทุโธปกรณ์และการท�าฉากจ�าลองเหตกุารณ์เพือ่ 
ให้ผู้ชมโดยเฉพาะอย่างยิ่งประชาชนในประเทศ	 ได้ตระหนักและเล็งเห็น
ความส�าคัญของกิจการทหารในการป้องกันประเทศในยามศึกสงคราม
ต่าง	ๆ	และส่งเสริมให้คนในชาติมีความรู้สึกภาคภูมิใจในชาติ	ย้อนร�าลึก
ถึงวีรบุรุษและทหารหาญที่เสียสละเพ่ือชาติ	 ในขณะเดียวกันก็สืบทอด 
เจตนารมย์ในการรักษาเอกราชของชาติต่อไปต้ังแต่รุ่นเราไปจนถึงรุ่นลูก
รุ่นหลาน	Ambrose	และ	Paine	(1993	:	3)	กล่าวในหนังสือชื่อ	พื้นฐาน
พิพิธภัณฑ์	(Museum	Basics)	ว่าพิพิธภัณฑ์มีหน้าที่หลักในการท�าความ
เข้าใจเก่ียวกับเอกลักษณ์และความรู้สึกเป็นเจ้าของสถานที่	 ของสะสม
เหล่านัน้แสดงถงึมรดกทางภมูปัิญญาทีไ่ม่เหมอืนใครและสะท้อนถงึความ
ส�าเร็จและความเจริญของประเทศ	ดังนั้น	 พิพิธภัณฑ์จึงมีบทบาทส�าคัญ
ในการร�าลึกถึงความทรงจ�าเพ่ือเป็นหลักฐานบันทึกทางประวัติศาสตร	์
การตีความประวัติศาสตร์และเหตุการณ์ส�าคัญใด	ๆ	ที่ได้รับการบันทึกไว้	

	 อย่างไรกด็	ีพพิธิภณัฑ์ทหารมักไม่ประสบความส�าเรจ็ในการจดัแสดง
และมีผู้เข้าชมน้อยกว่าพิพิธภัณฑ์อ่ืน	 ๆ	 ทั้งน้ีเน่ืองจากพิพิธภัณฑ์ทหาร 
มกัตัง้อยูใ่นพืน้ทีข่องหน่วยงานราชการทีป่ระชาชนทัว่ไปเข้าถงึได้ค่อนข้าง
ยาก	รวมถึงไม่ได้รับการสนับสนุนอย่างจริงจังในด้านการพัฒนาปรับปรุง
การจดัแสดงให้มคีวามน่าสนใจ	ดทูนัสมยัด้วยสือ่ผสมอย่างมลัตมิเีดยีและ
ขาดการประชาสัมพันธ์ให้กับบุคคลภายนอก	ดังที่	 มีจุล	 (๒๕๔๘	 :	๕๗)	
กล่าวไว้ว่า	ถ้าผู้คนไปเยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์	นั่นเป็นเพราะพวกเขาถูกบังคับ
ให้ไป	นักเรียนส่วนใหญ่เดินทางไปเพราะครูพาไปทัศนศึกษาที่พิพิธภัณฑ์
และพบว่าเป็นประสบการณ์ที่น่าเบ่ือ	 อุปสรรคส�าคัญในเรื่องทัศนคติ
ส�าหรบัการเยีย่มชมพพิธิภณัฑ์จะเกีย่วโยงกบัการขาดการประชาสมัพนัธ์	
การใช้เวลาเข้าชมยาวนานเกินไป	และทัศนคติเชิงลบว่าพิพิธภัณฑ์เป็นสิ่ง
น่าเบื่อ	 รวมถึงการเข้าไม่ถึงในด้านการท�าความเข้าใจเนื้อหาที่พิพิธภัณฑ์
ต้องการถ่ายทอดแก่ผู้ชม
	 พิพิธภัณฑ์กองทัพบกเฉลิมพระเกียรติ	 (The	 Royal	 Thai	 Army	
Museum)	 เป็นพิพิธภัณฑ์ทหารที่มีช่ือเสียงแห่งหนึ่งของประเทศไทย
ที่ตั้งอยู่ในใจกลางกรุงเทพมหานคร	 หรือที่เรียกกันว่าเกาะรัตนโกสินทร์	
ในอดีตอาคารพิพิธภัณฑ์แห่งน้ีเคยเป็นอาคารเรียนของโรงเรียนนายร้อย
พระจลุจอมเกล้า	(รร.จปร.)	บนถนนราชด�าเนนินอก	ทีก่่อตัง้โดยพระบาท
สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 รัชกาลที่	 ๕	 ในปีพ.ศ.	 ๒๔๔๙	 เพื่อ
เป็นสถานที่เรียนและฝึกนายทหารให้แก่ลูกหลานข้าราชการในสมัยนั้น	 
จนกระทัง่ในปี	พ.ศ.	๒๕๒๙	โรงเรยีนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าได้ย้ายออก
จากที่ตั้งเดิมเข้าไปอยู่ที่ตั้งปัจจุบันในบริเวณเขาชะโงก	จังหวัดนครนายก	

Guidelines on the Management of Military Museums to 
Promote Positive Perception and Public Accessibility
	 Military	museums	are	places	of	 great	 importance	 that	
reflect	many	military	missions	from	the	past	to	the	present	
through	 various	 forms	 of	 exhibitions,	 both	 weapons	 and	
equipment,	 and	 simulations	 of	 events	 to	make	 audiences,	
especially	their	citizens,	aware	of	and	see	the	importance	of	
military	activities	in	defending	the	country	during	various	wars	
and	to	encourage	them	to	feel	proud	of	their	country,	recall	
the	heroes	and	brave	soldiers	who	sacrificed	for	the	country,	 
while	also	continuing	the	intention	to	preserve	the	independence 
of	the	country	from	our	generation	to	our	children	and	grand-
children.	Ambrose	and	Paine	(1993:	3)	stated	in	their	book,	
Museum	Basics,	that	museums	have	a	primary	role	in	under-
standing	the	 identity	and	sense	of	ownership	of	the	place.	
Those	collections	represent	unique	intellectual	heritage	and	
reflect	the	success	and	prosperity	of	the	country.	Therefore,	
museums	play	an	important	role	in	commemorating	memories	
as	historical	evidence,	extending	the	interpretation	of	history	
and	any	important	events	that	have	been	recorded.
	 However,	military	museums	are	often	unsuccessful	in	their	
exhibitions	and	receive	 fewer	visitors	 than	other	museums. 
This	 is	 because	military	 museums	 are	 often	 located	 in	 
government	 areas	 that	 are	 quite	 difficult	 for	 the	 general	
public	to	access,	and	they	do	not	receive	support	in	terms	of	 
developing	and	improving	the	exhibitions	to	make	them	more	
interesting	and	modernized	with	multimedia,	and	there	is	a	lack	
of	public	relations	for	outsiders.	As	stated	by	Meejun	(2005:	
57),	if	people	visit	a	museum,	it	is	because	they	are	forced	to	
do	so.	Most	students	have	a	visit	because	their	teachers	take	
them	on	a	field	trip	to	the	museum,	and	they	find	it	a	boring	
experience.	The	main	obstacles	in	terms	of	attitudes	towards	
visiting	a	museum	are	related	to	the	lack	of	public	relations,																									
time-consuming,	and	the	negative	attitude	that	museums	are	
boring,	as	well	as	the	inability	to	understand	the	content	that	
the	museum	wants	to	convey	to	the	audience.	
	 The	 Royal	 Thai	 Army	Museum	 is	 one	 of	 the	 famous	 
military	museums	in	Thailand	located	in	the	hub	of	Bangkok,	or	
what	is	known	as	Rattanakosin	Island.	In	the	past,	this	museum	
building	used	to	be	the	school	building	of	the	Chulachomklao	
Royal	Military	Academy	(CRMA)	on	Ratchadamnoen-Nok	Road,	
founded	by	King	Chulalongkorn	(King	Rama	V)	in	1906	as	a	place	
for	children	of	civil	servants	to	study	and	train	military	officers	
at	 that	 time.	 Until	 in	 1986,	 Chulachomklao	 Royal	Military 
Academy	moved	 from	 its	 original	 location	 to	 its	 current	 
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โรงเรียนเตรียมทหารสราญรมย์ตั้งอยู่ใกล้กับพระราชวังสราญรมย์	 เป็น
โรงเรยีนนายร้อยแห่งแรกในไทยทีน่�าหลกัสตูรวชิาทหารจากต่างประเทศ
คือหลักสูตรจากสหรัฐอเมริกาเข้ามาใช้และสอนโดยครูฝึกทหารจากต่าง
ประเทศ	 ต่อมาโรงเรียนเตรียมทหารสราญรมย์ส�าหรับนักเรียนนายร้อย
ชั้นประถมได้เปลี่ยนชื่อเป็นโรงเรียนนายสิบทหารบก	 จนกระท่ัง	 พ.ศ.	
๒๔๔๕	 พระองค์โปรดเกล้าฯ	 ให้สร้างโรงเรียนนายร้อยชั้นมัธยมศึกษา
ขึ้นใหม่บนพื้นท่ีริมถนนราชด�าเนินนอก	 พิธีเปิดโรงเรียนนายร้อยแห่ง
ใหม่อย่างเป็นทางการเกิดขึ้นในปี	 พ.ศ.	 ๒๔๕๒	 ในขณะนั้นจึงมีโรงเรียน
เตรียมทหารอยู่	๒	แห่ง	คือ	โรงเรียนนายร้อยชั้นประถมใกล้วังสราญรมย์
และโรงเรยีนนายร้อยชัน้มธัยมทีถ่นนราชด�าเนนินอก	จนกระทัง่ในปี	พ.ศ.	
๒๕๓๐	พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว	รัชกาลที่	๙	โปรดเกล้าฯ	ให้เปลี่ยน
ชื่อโรงเรียนนายร้อยกองทัพบก	เป็น	‘โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า’	
เพือ่เฉลมิพระเกียรตแิละระลกึถึงพระมหากรณุาธคิณุของพระบาทสมเด็จ																	
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 รัชกาลท่ี	 ๕	 ผู้ทรงเป็นผู้ริเริ่มในการก่อตั้ง
โรงเรียนเตรียมทหารในผืนแผ่นดินไทย	 (๑๐๐	 ปี	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	๒๕๓๐	:	๑๗๐)
	 ในปี	 พ.ศ.	 ๒๕๒๙	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าท่ีถนน
ราชด�าเนินต้องการขยายพื้นท่ีการศึกษาเพื่อรองรับนักเรียนนายร้อยท่ีมี
อยู่จ�านวนมากรวมทั้งการรับสมัครนักเรียนนายร้อยใหม่	จึงตัดสินใจย้าย
สถาบนัการศึกษาไปยงัทีต่ัง้ใหม่ทีจ่งัหวดันครนายก	ด้วยท�าเลท่ีตัง้อนัโดด
เด่นใจกลางเมืองและประวัติศาสตร์อันทรงเกียรติของสถานศึกษาเดิม 
ที่เกี่ยวข้องกับการผลิตนายทหารที่มีประสิทธิภาพ	กองทัพบกจึงตกลงใช้
พืน้ทีแ่ห่งนีท้ีม่ขีนาด	๓๙	ไร่เป็นกองบญัชาการกองทพับก	ด้วยความตกลง
และความเห็นชอบร่วมกันของคณะรัฐมนตรีและกองทัพบก	 จึงอนุมัติ
โครงการก่อสร้างอาคารถาวรของกองทัพบกเพื่อเป็นศูนย์ปฏิบัติส�าหรับ
ผูบ้งัคบับญัชาระดบัสงูและนายทหารอาวโุสของกองทพัโดยเปิดอย่างเป็น
ทางการเมื่อวันที่	๒๐	ตุลาคม	พ.ศ.	๒๕๓๑		ส�าหรับการอนุรักษ์เอกสาร
ทางประวัติศาสตร์และอาวุธยุทโธปกรณ์ของทหารในสงครามแต่ละยุค
สมัย	 อาคารโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าเดิมได้รับการปรับปรุง
พื้นท่ีเพื่อใช้เป็นพิพิธภัณฑ์ทหาร	 โดยยังคงลักษณะทางสถาปัตยกรรม
ภายนอกไว้คงเดิมโดยมีชื่อเรียกอย่างเป็นทางการว่า	“พิพิธภัณฑ์กองทัพ
บกเฉลิมพระเกียรติ”	 เพื่อเฉลิมพระเกียรติในโอกาสท่ีพระบาทสมเด็จ
พระเจ้าอยูห่วั	รชักาลท่ี	๙		เสดจ็เถลงิถวลัยราชสมบตัคิรบ	๕๐	ปี	(http://
www.rta.mi.	th/history/rta_history.htm).
 

	 รปูแบบทางสถาปัตยกรรมของอาคารพพิธิภณัฑ์แห่งนีไ้ด้รบัอทิธพิล
การตกแต่งแบบไทยประยุกต์ผสมสถาปัตยกรรมแบบยุโรปคือนีโอ 
คลาสสกิและเรอเนซองส์	(กติต	ิวฒันะมหาตม์,	๒๕๔๐	:	๑๐๙)	เป็นอาคาร
แนวยาวหลงัคาทรงป้ันหยามงุกระเบือ้งว่าวสแีดง	มทีัง้หมด	๓	ชัน้	มคีวาม
กว้าง	๑๒.๕	เมตร	ยาว	๘๘	เมตร	(๑,๑๐๐	ตารางเมตร)	สงู	๑๕	เมตร		มกีาร 
จัดวางอาวุธยุทโธปกรณ์ทุกชิ้นให้เหมาะสมกับห้องจัดแสดงแต่ละห้อง	 
ท�าหน้าทีเ่ป็นศนูย์รวมความรูแ้ละความบนัเทงิส�าหรบัผูช้มทัว่ไปในบรบิท
ของเหตุการณ์ส�าคัญทางประวัติศาสตร์และสงครามในแผ่นดินไทย	 เปิด
ให้บุคคลทั่วไปเข้าชมโดยไม่เสียค่าใช้จ่ายตั้งแต่เวลา	๐๙๓๐	-	๑๖๐๐	น.	
ตั้งแต่วันจันทร์ถึงวันศุกร์

was	 the	first	military	school	 in	Thailand	to	adopt	a	 foreign	
military	 curriculum,	 namely	 the	 American	 Curriculum,	 and	
taught	by	foreign	military	instructors.	Later,	Saranrom	Military	
Preparatory	School	for	primary	cadets	was	renamed	the	Army	
Non-Commissioned	Officer	School	until	1902,	when	His	Majesty	
ordered	the	construction	of	a	new	secondary	military	school	
on	 the	 land	 along	 Ratchadamnoen	Nok	 Road.	 The	 official	
opening	 ceremony	 of	 the	 new	military	 school	 took	 place	
in	 1909.	 At	 that	 time,	 there	were	 two	military	 preparatory	
schools:	 the	 primary	military	 school	 near	 Saranrom	Palace	
and	the	secondary	military	school	on	Ratchadamnoen	Nok	
Road.	in	1987,	His	Majesty	King	Bhumibol	Adulyadej	the	Great	
graciously	ordered	the	name	of	the	Royal	Thai	Army	Cadet	
Academy	 to	be	changed	 to	 ‘Chulachomklao	Royal	Military	
Academy’	to	honor	and	commemorate	the	great	kindness	of	
His	Majesty	King	Chulalongkorn	(King	Rama	V),	who	initiated	
the	establishment	of	the	Armed	Forces	Academies	Preparatory	
School	in	Thailand	(100	Years	of	Chulachomklao	Royal	Military	
Academy	1987:	170).	
	 In	 1986,	 Chulachomklao	 Royal	 Military	 Academy	 on	
Ratchadamnoen	Road	wanted	to	expand	its	educational	area	
to	accommodate	a	large	number	of	cadets	and	recruit	new	
cadets.	Hence,	they	decided	to	move	the	institution	to	a	new	
location	 in	Nakhon	Nayok	Province.	Due	 to	 the	prominent	
location	 and	 honorable	 history	 of	 the	 original	 educational	
institution	 related	 to	 the	 production	 of	 efficient	military	 
officers,	the	Royal	Thai	Army	agreed	to	utilize	this	39	Rai	area	
as	the	Royal	Thai	Army	Headquarters	with	the	agreement	and	
mutual	approval	from	the	Cabinet	and	the	Royal	Thai	Army.	
Therefore,	the	project	to	construct	a	permanent	building	of	
the	Royal	Thai	Army	was	approved	to	be	the	hub	of	opera-
tions	for	high-ranking	commanders	and	senior	army	officers,	
officially	opened	on	October	20,	1988;	for	the	conservation	
of	historical	documents	and	military	weapons	and	equipment	
from	each	war	era.	The	original	building	of	Chulachomklao	
Royal	Military	Academy	was	renovated	to	be	used	as	a	military	 
museum,	while	still	maintaining	the	original	external	architectural 
features.	This	building	has	the	official	name	“Royal	Thai	Army	
Museum	in	Honor	of	His	Majesty	the	King”	to	celebrate	the	
fiftieth	anniversary	of	the	accession	to	the	throne	of	His	Majesty	
King	Bhumibol	Adulyadej	 the	Great	 (	King	Rama	 IX)	 (http://
www.rta.mi.th/history/rta_history.htm).

	 The	architectural	style	of	this	museum	building	is	influ-
enced	by	the	combination	of	Thai	and	European	architecture,	
namely	 Neoclassical	 and	 Renaissance	 (Kitti	Wattanamahat,	
1997:	109).	It	is	a	long	building	with	a	hip	roof	covered	with	
red	kite	tiles.	This	building	has	three	floors,	12.5	meters	wide,	
88	meters	long	(1,100	square	meters)	and	15	meters	high.	Each	
weapon	is	arranged	to	be	appropriate	for	each	exhibition	room.	
Nowadays,	the	Army	Museum	serves	as	a	center	of	knowledge	
and	entertainment	for	the	general	public	 in	the	context	of	
important	historical	events	and	wars	 in	Thailand.	 It	 is	open	
to	the	public	free	of	charge	from	09:30	to	16:00,	Monday	to	
Friday.

แผนภาพที่ ๑ ขบวนนักเรียนนายร้อยก�าลังมุ่งหน้าเดินทางสู่ โรงเรียนนายร้อย  
ณ ที่ตั้งแห่งใหม่

ที่มา: ๑๐๐ ปี โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า, ๒๕๓๐. หน้า ๑๗๐.
Figure 1: The procession of cadets is heading towards the new location of the 

Royal Military Academy.

และปรับปรุงเป็นอาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบกเฉลิมพระเกียรติที่เปิด
ให้ประชาชนท่ัวไปเข้าชมอย่างเป็นทางการเมื่อวันที่	 ๙	 มิถุนายน	 พ.ศ.	
๒๕๓๙	 ซึ่งเป็นวันเฉลิมฉลองพระราชพิธีกาญจนาภิเษกของพระบาท 
สมเดจ็พระบรมชนกาธเิบศร	มหาภมูพิลอดุลยเดชมหาราช	บรมนาถบพติร 
รวมถึงความสวยงามของสถาปัตยกรรมภายนอกอาคารที่มีการ
ตกแต่งผสมผสานศิลปะระหว่างนีโอคลาสสิคกับเรเนอซองค์และงาน
สถาปัตยกรรมแบบไทยประยุกต์ได้อย่างลงตัว	 ท�าให้พิพิธภัณฑ์แห่งนี้ได้
รับการจดทะเบียนเป็นอาคารอนุรักษ์จากกรมศิลปากรในปี	พ.ศ.	๒๕๓๕	
ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา	(๑๐๐	ปี	โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	๒๕๓๐	
:	๒๕๗-๒๖๒)
	 ป ั จ จุ บั น แผนก พิ พิ ธภัณฑ ์ ก อ งทั พบก เ ฉลิ มพ ระ เ กี ย ร ต	ิ 
กองประวัตศิาสตร์ทหาร	กรมยทุธการทหารบก	มหีน้าทีรั่บผดิชอบดแูลอาคาร 
พพิธิภณัฑ์กองทพับกเฉลมิพระเกยีรตแิห่งนี	้แม้ว่าทางกองประวตัศิาสตร์
ทหารได้ประชาสมัพนัธ์ผ่านทางเวบ็ไซต์ของกองทพับกและช่องทางสือ่สาร
ต่าง	ๆ 	ให้ประชาชนทัว่ไปได้รบัทราบ	แต่กลบัไม่ได้รบัความสนใจเท่าทีค่วร
เน่ืองจากประชาชนจ�านวนหน่ึงยังมีทัศนคติเชิงลบกับกิจการทางทหาร	
อีกท้ังแนวความคิดท่ีว่าพิพิธภัณฑ์ทหารมีการจัดแสดงที่ดูน่าเบื่อ	 แม้จะ
มีประชาชนบางส่วนอยากเข้ามาเยี่ยมชมก็ติดปัญหาในเรื่องการต้องขอ
อนุญาตเข้ามาชมเป็นหมู่คณะ	 จากการส�ารวจยอดผู้เข้าชมพิพิธภัณฑ์
จนถึงปัจจุบันอยู่ที่ประมาณเดือนละ	 ๒๐๐-๓๐๐	 คนซึ่งประเภทของ 
ผูเ้ข้าชมส่วนใหญ่เป็นแขกท่ีได้รับเชิญจากผู้บงัคบับญัชาชัน้สงูของกองทัพบก 
และมาจากโรงเรียนทางทหารต่าง	 ๆ	 	 รวมถึงกลุ่มบริษัทต่าง	 ๆ	 ทั้งนี้
โรงเรียนและบริษัทที่สนใจต้องท�าการนัดหมายล่วงหน้าและมาชมเป็น
หมู่คณะตั้งแต่	๑๐	คนขึ้นไป	 โดยมีความยุ่งยากในการท�าเอกสารขอเข้า
ชมมายัง	กรมยุทธการทหารบก	(ยก.ทบ.)	ผ่านเจ้ากรมยุทธการทหารบก	
พร้อมท�าหนังสือมาถึง	 ส่วนสนับสนุน	 กองบัญชาการกองทัพบก	 (สสน.
บก.ทบ.)	และกรมข่าวทหารบก	(ขว.ทบ.)	ถ้าผูส้นใจเข้าชมไม่มีองค์กรใด	ๆ  
รองรับหรือเดินเข้ามาติดต่อแบบรายบุคคลก็ไม่สามารถเข้าชมได้	 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งชาวต่างชาติต้องแสดงหนังสือเดินทางและเจตจ�านงค์
ในการขอเข้าชมเป็นหมู่คณะซ่ึงเป็นเร่ืองที่ยุ่งยากซับซ้อน	 ปัญหาและ
ความยุ่งยากเหล่าน้ีมาจากตัวอาคารพิพิธภัณฑ์เอง	 ที่มีข้อจ�ากัดด้านที่
ตั้งที่อยู่ในเขตทหาร	 ใกล้กับอาคารที่เป็นส่วนท�างานของผู้บังคับบัญชา 
ชั้นสูงของกองทัพบกท่ีต้องมีการรักษาความปลอดภัยตลอดเวลา	 
ไม่สามารถแยกอาคารพพิธิภณัฑ์เป็นเอกเทศทีเ่ปิดให้ประชาชนเข้าชมได้
เหมือนกับพิพิธภัณฑ์อื่น	ๆ	อีกทั้งยังขาดสิ่งอ�านวยความสะดวกที่จ�าเป็น	
อาทิ	 ที่จอดรถ	 จุดประชาสัมพันธ์	 จุดบริการอาหารและเครื่องดื่ม	 และ
โถงพักคอยเพื่อรองรับผู้มาเยี่ยมชมเป็นหมู่คณะอีกด้วย	
	 ในการน�าเสนอบทความครัง้นี	้กระผม	พนัเอก	ถาวร	ศภุโชคอวยชยั	
ผู้เขียนมีความมุ่งหมายในการเขียนบทความนี้เพื่อมุ่งศึกษาและวิเคราะห์
แนวทางในการแก้ปัญหาการปรบัปรงุอาคารอนรุกัษ์ในพืน้ทีท่หารให้เกดิ
ประโยชน์คุม้ค่าสูงสดุ		สามารถบรหิารจดัการอาคารพพิธิภณัฑ์ในแนวทาง
ที่เหมาะสมแบบพ่ึงพาตนเองได้	 พร้อมทั้งหาแนวทางที่ท�าให้ประชาชน
สามารถเข้าถึงพิพิธภัณฑ์ทหารแห่งนี้ได้ง่ายยิ่งขึ้น	 ทั้งนี้ผู้เขียนมีความ 
มุง่หวงัในการน�าเสนอผลงานวจิยันีเ้ป็นเสมอืนแหล่งข้อมลูแนวทางในการ
แก้ปัญหา	 การบริหารจัดการอาคารพิพิธภัณฑ์ที่มีข้อจ�ากัดในด้านพื้นท่ี	 
ที่มีที่ตั้งอยู่ในเขตทหารในลักษณะคล้ายกันนี้ต่อไป

ความเป็นมาของโรงเรียนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าสู่อาคารพพิธิภัณฑ์
กองทัพบก
	 ส่วนหนึ่งของกองบัญชาการกองทัพบกและพิพิธภัณฑ์กองทัพบก
ในปัจจุบันเคยเป็นสถานที่ส�าหรับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
ซึ่งได้รับแรงบันดาลใจจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
ส�าหรับปฏิบัติการทางทหารในภูมิภาค	 ย้อนกลับไปในปี	 พ.ศ.	 ๒๔๓๐	

location	in	Khao	Cha-ngok,	Nakhon	Nayok	Province.	Therefore,	
the	original	school	building	was	renovated	into	the	Royal	Thai	
Army	Museum,	which	was	officially	opened	to	the	public	on	
June	9,	1996;	the	day	of	the	Golden	Jubilee	of	His	Majesty	
King	 Bhumibol	 Adulyadej	 the	 Great.	 The	 beautiful	 exterior	
architecture	 of	 the	 building,	 which	 combines	 Neoclassical	
and	Renaissance	arts	with	Thai-style	architecture	combined,	
has	made	this	museum	registered	as	a	conservation	building	
by	the	Fine	Arts	Department	in	1992	Since	then.	(100	years	
of	Chulachomklao	Royal	Military	Academy	1987:	257-262).	
	 Currently,	Military	History	Division	within	the	Directorate	
of	Operations	is	responsible	for	taking	care	of	this	Royal	Thai	
Army	Museum.	Although	this	division	has	publicized	it	through	 
the	Royal	Thai	Army	website	and	various	communication	channels 
to	inform	the	public,	it	has	not	received	enough	public	interest	
because	some	people	still	have	a	negative	attitude	towards	
military	activities,	and	the	idea	that	military	museums	have	
boring	exhibitions.	Even	though	some	people	want	to	visit,	
there	is	a	problem	with	having	to	request	permission	to	visit	
in	groups.	From	the	survey	of	the	number	of	visitors	to	the	
museum	until	now,	 it	 is	about	200-300	people	per	month,	
most	of	whom	are	invited	by	high-ranking	commanders	of	the	
army	and	come	from	various	military	schools	and	companies.	
In	fact,	any	school	and	company	that	wants	to	visit	must	make	
an	appointment	in	advance	and	visit	in	groups	of	at	least	ten	
audiences,	which	is	difficult	to	prepare	documents	to	request	a	
visit	to	the	Directorate	of	Operations	through	the	chief	director	
and	send	a	letter	to	the	Support	Division	within	the	Royal	Thai	
Army	Headquarters	and	also	the	Directorate	of	Intelligence.	
If	 interested	 visitors	 do	 not	 have	 any	 organization	 support	
or	contact	them	individually,	they	cannot	visit.	In	particular,	 
foreigners	must	show	their	passports	and	intention	to	request	a	
group	visit,	which	is	quite	complicated	matter.	These	problems	
and	difficulties	come	from	the	museum	building	itself,	which	
has	limitations	in	terms	of	its	location	in	a	military	area,	near	a	
building	that	is	the	workplace	of	high-ranking	a	commanders	of	
the	army,	which	must	have	security	at	all	times.	The	museum	
building	cannot	be	separated	and	open	to	the	public	like	other	
museums.	It	also	lacks	necessary	facilities	such	as	a	parking,	
am	an	information	center,	a	food	and	beverage	service	area,	
and	a	waiting	hall	to	support	group	visitors.	
	 In	presenting	this	article,	Colonel	Tavorn	Supachokeauychai, 
the	author;	aims	to	write	this	article	to	study	and	analyze	the	
approach	to	problem-solving	and	improving	the	conservation	
building	in	the	military	area	to	maximize	the	benefits,	to	be	
able	to	manage	the	museum	building	in	more	suitable	manners 
with	 self-reliant,	 and	 to	find	 the	way	 to	make	 it	 easier	 for	
the	public	to	access	this	military	museum.	The	author	hopes	
to	present	 this	 research	as	a	 source	of	 information	on	 the	 
approach	to	problem	solving	and	how	to	manage	the	museum	
building	that	has	space	limitations	and	is	located	in	a	military	
area	in	similar.

The History of Chulachomklao Royal Military Academy to 
the Army Museum Building
	 The	Royal	Thai	Army	Headquarters	and	Army	Museum	
used	 to	 be	 the	 location	 of	 Chulachomklao	 Royal	Military	 
Academy,	 which	 was	 inspired	 by	 King	 Chulalongkorn	 for	
military	 operations	 in	 the	 region.	 Back	 in	 1887,	 Saranrom	
Military	Preparatory	School,	 located	near	 Saranrom	Palace,	
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โรงเรียนเตรียมทหารสราญรมย์ตั้งอยู่ใกล้กับพระราชวังสราญรมย์	 เป็น
โรงเรยีนนายร้อยแห่งแรกในไทยทีน่�าหลกัสตูรวชิาทหารจากต่างประเทศ
คือหลักสูตรจากสหรัฐอเมริกาเข้ามาใช้และสอนโดยครูฝึกทหารจากต่าง
ประเทศ	 ต่อมาโรงเรียนเตรียมทหารสราญรมย์ส�าหรับนักเรียนนายร้อย
ชั้นประถมได้เปล่ียนชื่อเป็นโรงเรียนนายสิบทหารบก	 จนกระทั่ง	 พ.ศ.	
๒๔๔๕	 พระองค์โปรดเกล้าฯ	 ให้สร้างโรงเรียนนายร้อยชั้นมัธยมศึกษา
ขึ้นใหม่บนพื้นที่ริมถนนราชด�าเนินนอก	 พิธีเปิดโรงเรียนนายร้อยแห่ง
ใหม่อย่างเป็นทางการเกิดขึ้นในปี	 พ.ศ.	 ๒๔๕๒	 ในขณะนั้นจึงมีโรงเรียน
เตรียมทหารอยู่	๒	แห่ง	คือ	โรงเรียนนายร้อยชั้นประถมใกล้วังสราญรมย์
และโรงเรยีนนายร้อยชัน้มธัยมทีถ่นนราชด�าเนนินอก	จนกระทัง่ในปี	พ.ศ.	
๒๕๓๐	พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว	รัชกาลที่	๙	โปรดเกล้าฯ	ให้เปลี่ยน
ชื่อโรงเรียนนายร้อยกองทัพบก	เป็น	‘โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า’	
เพือ่เฉลมิพระเกียรตแิละระลกึถึงพระมหากรณุาธคิณุของพระบาทสมเด็จ																	
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 รัชกาลท่ี	 ๕	 ผู้ทรงเป็นผู้ริเริ่มในการก่อตั้ง
โรงเรียนเตรียมทหารในผืนแผ่นดินไทย	 (๑๐๐	 ปี	 โรงเรียนนายร้อย 
พระจุลจอมเกล้า	๒๕๓๐	:	๑๗๐)
	 ในปี	 พ.ศ.	 ๒๕๒๙	 โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าที่ถนน
ราชด�าเนินต้องการขยายพื้นท่ีการศึกษาเพื่อรองรับนักเรียนนายร้อยท่ีมี
อยู่จ�านวนมากรวมทั้งการรับสมัครนักเรียนนายร้อยใหม่	จึงตัดสินใจย้าย
สถาบนัการศึกษาไปยงัทีต่ัง้ใหม่ทีจ่งัหวดันครนายก	ด้วยท�าเลท่ีตัง้อนัโดด
เด่นใจกลางเมืองและประวัติศาสตร์อันทรงเกียรติของสถานศึกษาเดิม 
ที่เกี่ยวข้องกับการผลิตนายทหารที่มีประสิทธิภาพ	กองทัพบกจึงตกลงใช้
พืน้ทีแ่ห่งนีท้ีม่ขีนาด	๓๙	ไร่เป็นกองบญัชาการกองทพับก	ด้วยความตกลง
และความเห็นชอบร่วมกันของคณะรัฐมนตรีและกองทัพบก	 จึงอนุมัติ
โครงการก่อสร้างอาคารถาวรของกองทัพบกเพื่อเป็นศูนย์ปฏิบัติส�าหรับ
ผูบ้งัคบับญัชาระดบัสงูและนายทหารอาวโุสของกองทพัโดยเปิดอย่างเป็น
ทางการเมื่อวันที่	๒๐	ตุลาคม	พ.ศ.	๒๕๓๑		ส�าหรับการอนุรักษ์เอกสาร
ทางประวัติศาสตร์และอาวุธยุทโธปกรณ์ของทหารในสงครามแต่ละยุค
สมัย	 อาคารโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้าเดิมได้รับการปรับปรุง
พื้นที่เพื่อใช้เป็นพิพิธภัณฑ์ทหาร	 โดยยังคงลักษณะทางสถาปัตยกรรม
ภายนอกไว้คงเดิมโดยมีชื่อเรียกอย่างเป็นทางการว่า	“พิพิธภัณฑ์กองทัพ
บกเฉลิมพระเกียรติ”	 เพ่ือเฉลิมพระเกียรติในโอกาสที่พระบาทสมเด็จ
พระเจ้าอยูห่วั	รชักาลท่ี	๙		เสดจ็เถลงิถวลัยราชสมบตัคิรบ	๕๐	ปี	(http://
www.rta.mi.	th/history/rta_history.htm).
 

	 รปูแบบทางสถาปัตยกรรมของอาคารพพิธิภณัฑ์แห่งนีไ้ด้รบัอทิธพิล
การตกแต่งแบบไทยประยุกต์ผสมสถาปัตยกรรมแบบยุโรปคือนีโอ 
คลาสสกิและเรอเนซองส์	(กติต	ิวฒันะมหาตม์,	๒๕๔๐	:	๑๐๙)	เป็นอาคาร
แนวยาวหลงัคาทรงป้ันหยามงุกระเบือ้งว่าวสแีดง	มทีัง้หมด	๓	ชัน้	มคีวาม
กว้าง	๑๒.๕	เมตร	ยาว	๘๘	เมตร	(๑,๑๐๐	ตารางเมตร)	สงู	๑๕	เมตร		มกีาร 
จัดวางอาวุธยุทโธปกรณ์ทุกช้ินให้เหมาะสมกับห้องจัดแสดงแต่ละห้อง	 
ท�าหน้าทีเ่ป็นศนูย์รวมความรูแ้ละความบนัเทงิส�าหรบัผูช้มทัว่ไปในบรบิท
ของเหตุการณ์ส�าคัญทางประวัติศาสตร์และสงครามในแผ่นดินไทย	 เปิด
ให้บุคคลทั่วไปเข้าชมโดยไม่เสียค่าใช้จ่ายตั้งแต่เวลา	๐๙๓๐	-	๑๖๐๐	น.	
ตั้งแต่วันจันทร์ถึงวันศุกร์

was	 the	first	military	school	 in	Thailand	to	adopt	a	 foreign	
military	 curriculum,	 namely	 the	 American	 Curriculum,	 and	
taught	by	foreign	military	instructors.	Later,	Saranrom	Military	
Preparatory	School	for	primary	cadets	was	renamed	the	Army	
Non-Commissioned	Officer	School	until	1902,	when	His	Majesty	
ordered	the	construction	of	a	new	secondary	military	school	
on	 the	 land	 along	 Ratchadamnoen	Nok	 Road.	 The	 official	
opening	 ceremony	 of	 the	 new	military	 school	 took	 place	
in	 1909.	 At	 that	 time,	 there	were	 two	military	 preparatory	
schools:	 the	 primary	military	 school	 near	 Saranrom	Palace	
and	the	secondary	military	school	on	Ratchadamnoen	Nok	
Road.	in	1987,	His	Majesty	King	Bhumibol	Adulyadej	the	Great	
graciously	ordered	the	name	of	the	Royal	Thai	Army	Cadet	
Academy	 to	be	changed	 to	 ‘Chulachomklao	Royal	Military	
Academy’	to	honor	and	commemorate	the	great	kindness	of	
His	Majesty	King	Chulalongkorn	(King	Rama	V),	who	initiated	
the	establishment	of	the	Armed	Forces	Academies	Preparatory	
School	in	Thailand	(100	Years	of	Chulachomklao	Royal	Military	
Academy	1987:	170).	
	 In	 1986,	 Chulachomklao	 Royal	 Military	 Academy	 on	
Ratchadamnoen	Road	wanted	to	expand	its	educational	area	
to	accommodate	a	large	number	of	cadets	and	recruit	new	
cadets.	Hence,	they	decided	to	move	the	institution	to	a	new	
location	 in	Nakhon	Nayok	Province.	Due	 to	 the	prominent	
location	 and	 honorable	 history	 of	 the	 original	 educational	
institution	 related	 to	 the	 production	 of	 efficient	military	 
officers,	the	Royal	Thai	Army	agreed	to	utilize	this	39	Rai	area	
as	the	Royal	Thai	Army	Headquarters	with	the	agreement	and	
mutual	approval	from	the	Cabinet	and	the	Royal	Thai	Army.	
Therefore,	the	project	to	construct	a	permanent	building	of	
the	Royal	Thai	Army	was	approved	to	be	the	hub	of	opera-
tions	for	high-ranking	commanders	and	senior	army	officers,	
officially	opened	on	October	20,	1988;	for	the	conservation	
of	historical	documents	and	military	weapons	and	equipment	
from	each	war	era.	The	original	building	of	Chulachomklao	
Royal	Military	Academy	was	renovated	to	be	used	as	a	military	 
museum,	while	still	maintaining	the	original	external	architectural 
features.	This	building	has	the	official	name	“Royal	Thai	Army	
Museum	in	Honor	of	His	Majesty	the	King”	to	celebrate	the	
fiftieth	anniversary	of	the	accession	to	the	throne	of	His	Majesty	
King	Bhumibol	Adulyadej	 the	Great	 (	King	Rama	 IX)	 (http://
www.rta.mi.th/history/rta_history.htm).

	 The	architectural	style	of	this	museum	building	is	influ-
enced	by	the	combination	of	Thai	and	European	architecture,	
namely	 Neoclassical	 and	 Renaissance	 (Kitti	Wattanamahat,	
1997:	109).	It	is	a	long	building	with	a	hip	roof	covered	with	
red	kite	tiles.	This	building	has	three	floors,	12.5	meters	wide,	
88	meters	long	(1,100	square	meters)	and	15	meters	high.	Each	
weapon	is	arranged	to	be	appropriate	for	each	exhibition	room.	
Nowadays,	the	Army	Museum	serves	as	a	center	of	knowledge	
and	entertainment	for	the	general	public	 in	the	context	of	
important	historical	events	and	wars	 in	Thailand.	 It	 is	open	
to	the	public	free	of	charge	from	09:30	to	16:00,	Monday	to	
Friday.

แผนภาพที่ ๑ ขบวนนักเรียนนายร้อยก�าลังมุ่งหน้าเดินทางสู่โรงเรียนนายร้อย  
ณ ที่ตั้งแห่งใหม่
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Figure 1: The procession of cadets is heading towards the new location of the 

Royal Military Academy.

และปรับปรุงเป็นอาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบกเฉลิมพระเกียรติที่เปิด
ให้ประชาชนทั่วไปเข้าชมอย่างเป็นทางการเม่ือวันที่	 ๙	 มิถุนายน	 พ.ศ.	
๒๕๓๙	 ซึ่งเป็นวันเฉลิมฉลองพระราชพิธีกาญจนาภิเษกของพระบาท 
สมเดจ็พระบรมชนกาธเิบศร	มหาภมูพิลอดุลยเดชมหาราช	บรมนาถบพติร 
รวมถึงความสวยงามของสถาปัตยกรรมภายนอกอาคารที่มีการ
ตกแต่งผสมผสานศิลปะระหว่างนีโอคลาสสิคกับเรเนอซองค์และงาน
สถาปัตยกรรมแบบไทยประยุกต์ได้อย่างลงตัว	 ท�าให้พิพิธภัณฑ์แห่งนี้ได้
รับการจดทะเบียนเป็นอาคารอนุรักษ์จากกรมศิลปากรในปี	พ.ศ.	๒๕๓๕	
ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา	(๑๐๐	ปี	โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	๒๕๓๐	
:	๒๕๗-๒๖๒)
	 ป ั จ จุ บั น แผนกพิ พิ ธ ภัณฑ ์ ก อ งทั พบก เ ฉลิ มพ ระ เ กี ย ร ต	ิ 
กองประวตัศิาสตร์ทหาร	กรมยทุธการทหารบก	มหีน้าทีร่บัผดิชอบดแูลอาคาร 
พพิธิภณัฑ์กองทพับกเฉลมิพระเกยีรตแิห่งนี	้แม้ว่าทางกองประวตัศิาสตร์
ทหารได้ประชาสมัพนัธ์ผ่านทางเวบ็ไซต์ของกองทพับกและช่องทางสือ่สาร
ต่าง	ๆ 	ให้ประชาชนทัว่ไปได้รบัทราบ	แต่กลบัไม่ได้รบัความสนใจเท่าทีค่วร
เนื่องจากประชาชนจ�านวนหนึ่งยังมีทัศนคติเชิงลบกับกิจการทางทหาร	
อีกท้ังแนวความคิดท่ีว่าพิพิธภัณฑ์ทหารมีการจัดแสดงที่ดูน่าเบื่อ	 แม้จะ
มีประชาชนบางส่วนอยากเข้ามาเยี่ยมชมก็ติดปัญหาในเรื่องการต้องขอ
อนุญาตเข้ามาชมเป็นหมู่คณะ	 จากการส�ารวจยอดผู้เข้าชมพิพิธภัณฑ์
จนถึงปัจจุบันอยู่ที่ประมาณเดือนละ	 ๒๐๐-๓๐๐	 คนซึ่งประเภทของ 
ผูเ้ข้าชมส่วนใหญ่เป็นแขกท่ีได้รบัเชญิจากผู้บงัคบับญัชาชัน้สงูของกองทัพบก 
และมาจากโรงเรียนทางทหารต่าง	 ๆ	 	 รวมถึงกลุ่มบริษัทต่าง	 ๆ	 ทั้งนี้
โรงเรียนและบริษัทที่สนใจต้องท�าการนัดหมายล่วงหน้าและมาชมเป็น
หมู่คณะตั้งแต่	๑๐	คนขึ้นไป	 โดยมีความยุ่งยากในการท�าเอกสารขอเข้า
ชมมายัง	กรมยุทธการทหารบก	(ยก.ทบ.)	ผ่านเจ้ากรมยุทธการทหารบก	
พร้อมท�าหนังสือมาถึง	 ส่วนสนับสนุน	 กองบัญชาการกองทัพบก	 (สสน.
บก.ทบ.)	และกรมข่าวทหารบก	(ขว.ทบ.)	ถ้าผูส้นใจเข้าชมไม่มีองค์กรใด	ๆ  
รองรับหรือเดินเข้ามาติดต่อแบบรายบุคคลก็ไม่สามารถเข้าชมได้	 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งชาวต่างชาติต้องแสดงหนังสือเดินทางและเจตจ�านงค์
ในการขอเข้าชมเป็นหมู่คณะซึ่งเป็นเรื่องที่ยุ่งยากซับซ้อน	 ปัญหาและ
ความยุ่งยากเหล่านี้มาจากตัวอาคารพิพิธภัณฑ์เอง	 ที่มีข้อจ�ากัดด้านที่
ตั้งที่อยู่ในเขตทหาร	 ใกล้กับอาคารที่เป็นส่วนท�างานของผู้บังคับบัญชา 
ชั้นสูงของกองทัพบกท่ีต้องมีการรักษาความปลอดภัยตลอดเวลา	 
ไม่สามารถแยกอาคารพพิธิภณัฑ์เป็นเอกเทศทีเ่ปิดให้ประชาชนเข้าชมได้
เหมือนกับพิพิธภัณฑ์อื่น	ๆ	อีกทั้งยังขาดสิ่งอ�านวยความสะดวกที่จ�าเป็น	
อาทิ	 ที่จอดรถ	 จุดประชาสัมพันธ์	 จุดบริการอาหารและเครื่องดื่ม	 และ
โถงพักคอยเพื่อรองรับผู้มาเยี่ยมชมเป็นหมู่คณะอีกด้วย	
	 ในการน�าเสนอบทความครัง้นี	้กระผม	พนัเอก	ถาวร	ศภุโชคอวยชยั	
ผู้เขียนมีความมุ่งหมายในการเขียนบทความนี้เพื่อมุ่งศึกษาและวิเคราะห์
แนวทางในการแก้ปัญหาการปรบัปรงุอาคารอนรุกัษ์ในพืน้ทีท่หารให้เกดิ
ประโยชน์คุม้ค่าสูงสดุ		สามารถบรหิารจดัการอาคารพพิธิภณัฑ์ในแนวทาง
ที่เหมาะสมแบบพึ่งพาตนเองได้	 พร้อมทั้งหาแนวทางที่ท�าให้ประชาชน
สามารถเข้าถึงพิพิธภัณฑ์ทหารแห่งนี้ได้ง่ายยิ่งขึ้น	 ทั้งนี้ผู้เขียนมีความ 
มุง่หวงัในการน�าเสนอผลงานวจิยันีเ้ป็นเสมอืนแหล่งข้อมลูแนวทางในการ
แก้ปัญหา	 การบริหารจัดการอาคารพิพิธภัณฑ์ที่มีข้อจ�ากัดในด้านพื้นท่ี	 
ที่มีที่ตั้งอยู่ในเขตทหารในลักษณะคล้ายกันนี้ต่อไป

ความเป็นมาของโรงเรียนนายร้อยพระจลุจอมเกล้าสู่อาคารพพิธิภัณฑ์
กองทัพบก
	 ส่วนหนึ่งของกองบัญชาการกองทัพบกและพิพิธภัณฑ์กองทัพบก
ในปัจจุบันเคยเป็นสถานที่ส�าหรับโรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า 
ซึ่งได้รับแรงบันดาลใจจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
ส�าหรับปฏิบัติการทางทหารในภูมิภาค	 ย้อนกลับไปในปี	 พ.ศ.	 ๒๔๓๐	

location	in	Khao	Cha-ngok,	Nakhon	Nayok	Province.	Therefore,	
the	original	school	building	was	renovated	into	the	Royal	Thai	
Army	Museum,	which	was	officially	opened	to	the	public	on	
June	9,	1996;	the	day	of	the	Golden	Jubilee	of	His	Majesty	
King	 Bhumibol	 Adulyadej	 the	 Great.	 The	 beautiful	 exterior	
architecture	 of	 the	 building,	 which	 combines	 Neoclassical	
and	Renaissance	arts	with	Thai-style	architecture	combined,	
has	made	this	museum	registered	as	a	conservation	building	
by	the	Fine	Arts	Department	in	1992	Since	then.	(100	years	
of	Chulachomklao	Royal	Military	Academy	1987:	257-262).	
	 Currently,	Military	History	Division	within	the	Directorate	
of	Operations	is	responsible	for	taking	care	of	this	Royal	Thai	
Army	Museum.	Although	this	division	has	publicized	it	through	 
the	Royal	Thai	Army	website	and	various	communication	channels 
to	inform	the	public,	it	has	not	received	enough	public	interest	
because	some	people	still	have	a	negative	attitude	towards	
military	activities,	and	the	idea	that	military	museums	have	
boring	exhibitions.	Even	though	some	people	want	to	visit,	
there	is	a	problem	with	having	to	request	permission	to	visit	
in	groups.	From	the	survey	of	the	number	of	visitors	to	the	
museum	until	now,	 it	 is	about	200-300	people	per	month,	
most	of	whom	are	invited	by	high-ranking	commanders	of	the	
army	and	come	from	various	military	schools	and	companies.	
In	fact,	any	school	and	company	that	wants	to	visit	must	make	
an	appointment	in	advance	and	visit	in	groups	of	at	least	ten	
audiences,	which	is	difficult	to	prepare	documents	to	request	a	
visit	to	the	Directorate	of	Operations	through	the	chief	director	
and	send	a	letter	to	the	Support	Division	within	the	Royal	Thai	
Army	Headquarters	and	also	the	Directorate	of	Intelligence.	
If	 interested	 visitors	 do	 not	 have	 any	 organization	 support	
or	contact	them	individually,	they	cannot	visit.	In	particular,	 
foreigners	must	show	their	passports	and	intention	to	request	a	
group	visit,	which	is	quite	complicated	matter.	These	problems	
and	difficulties	come	from	the	museum	building	itself,	which	
has	limitations	in	terms	of	its	location	in	a	military	area,	near	a	
building	that	is	the	workplace	of	high-ranking	a	commanders	of	
the	army,	which	must	have	security	at	all	times.	The	museum	
building	cannot	be	separated	and	open	to	the	public	like	other	
museums.	It	also	lacks	necessary	facilities	such	as	a	parking,	
am	an	information	center,	a	food	and	beverage	service	area,	
and	a	waiting	hall	to	support	group	visitors.	
	 In	presenting	this	article,	Colonel	Tavorn	Supachokeauychai, 
the	author;	aims	to	write	this	article	to	study	and	analyze	the	
approach	to	problem-solving	and	improving	the	conservation	
building	in	the	military	area	to	maximize	the	benefits,	to	be	
able	to	manage	the	museum	building	in	more	suitable	manners 
with	 self-reliant,	 and	 to	find	 the	way	 to	make	 it	 easier	 for	
the	public	to	access	this	military	museum.	The	author	hopes	
to	present	 this	 research	as	a	 source	of	 information	on	 the	 
approach	to	problem	solving	and	how	to	manage	the	museum	
building	that	has	space	limitations	and	is	located	in	a	military	
area	in	similar.

The History of Chulachomklao Royal Military Academy to 
the Army Museum Building
	 The	Royal	Thai	Army	Headquarters	and	Army	Museum	
used	 to	 be	 the	 location	 of	 Chulachomklao	 Royal	Military	 
Academy,	 which	 was	 inspired	 by	 King	 Chulalongkorn	 for	
military	 operations	 in	 the	 region.	 Back	 in	 1887,	 Saranrom	
Military	Preparatory	School,	 located	near	 Saranrom	Palace,	
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 ห้องการปฏบิตัภิารกจิท่ีส�าคญัของกองทพับก	จดัแสดงบอร์ดภาพ 
ภารกิจท่ีส�าคัญของกองทัพบก	 ได้แก่	 การพิทักษ์และเทิดทูนสถาบัน 
พระมหากษตัรย์ิการป้องกนัประเทศ	การรกัษาความสงบภายในประเทศ	
การรกัษาความมัน่คงภายใน	การพฒันาประเทศ	และช่วยเหลอืประชาชน	
การปฏิบัติภารกิจทางทหารนอกเหนือสงคราม	 การปฏิบัติภารกิจเพ่ือ
รกัษาสนัตภิาพกบัองค์กรสหประชาชาต	ิ(UN)	ความร่วมมอืทางทหารกบั
กองทัพมิตรประเทศ	 รวมถึงการจัดแสดงพระราชกรณียกิจของในหลวง
รัชกาลที่	๙	และโครงการอันเนื่องมาจากพระราชด�าริฯ	

 ห้องรับรอง	 อยู่มุขกลางของตัวอาคารพิพิธภัณฑ์ตกแต่งห้องสไตล์
โมเดิร์นคลาสสิก	 ใช้เพื่อเป็นเกียรติในการรองรับผู้น�าประเทศและแขก
ของผู้บังคับบัญชาระดับสูง	 จัดแสดงนิทรรศการเฉลิมพระเกียรติของ 
พระมหากษัตริย์กับกิจการทหารบกเพื่อเผยแพร่เกียรติคุณของพระองค์
และแสดงออกถึงความจงรักภักดี	
 ชั้นที่	๑
 ห้องโหมรอนราญ	 จัดแสดงการทหารตั้งแต่สมัยสุโขทัยถึงสมัย
รัชกาลที่	๕	ภายในห้องจัดแสดงอาวุธโบราณ	อาทิ	ดาบ	โล่	ปืน	ปืนใหญ่
และพระแสงปืนทีใ่ช้ในสมยัสมเดจ็พระนเรศวรยงิข้ามแม่น�า้สะโตงเพือ่ยงิ
แม่ทพัพม่า		จดัแสดงเครือ่งหมายทางทหาร	ของใช้ยามสงคราม	มแีท่นฉาก
จ�าลอง	(Diorama)	เหตกุารณ์การรบระหว่างไทยกบัพม่า	รวมถงึพระราช- 
ด�ารัสพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 พระราชทานแก่ทหาร
บกเมื่อครั้งกรมทหารบกทูลเกล้าฯ	ถวายพระคทาจอมพล	เมื่อวันที่	๑๖	
พฤศจิกายน	พ.ศ.	๒๔๔๖
 ห้องเสนาสงคราม	 จัดแสดงการทหารสมัยรัชกาลท่ี	 ๖	 จนถึง
ปัจจุบัน	บอร์ดภาพการเสริมสร้างความแข็งแกร่งของกองทัพ	กรมทหาร
รักษาวัง	 กองทหารเสือป่า	 ภาพแรกเข้าร่วมสงครามโลกครั้งท่ี	 ๑	 และ
พระบรมราโชบายด้านการทหารของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้า
อยู่หัว	นอกจากนี้ยังจัดแสดงบอร์ดภาพการสงครามกรณีพิพาทอินโดจีน	
สงครามมหาเอเชียบูรพา	วีรกรรมการรบที่เขาพอร์คชอป	สงครามเกาหลี	
และสงครามเวียดนาม	 รวมถึงบอร์ดภาพการป้องกันประเทศ	 การรักษา
ความมั่นคงภายใน	 การเสริมสร้างความร่วมมือกับมิตรประเทศ	 ตลอด
ทางเดินมีผนังกระจกจัดแสดงเครื่องหมายประกอบเครื่องแบบทหารบก	
หมวกเหล็กทหารอาสา	เป็นต้น
                              

                                         

 Important	Missions	of	the	Royal	Thai	Army’s	Room 
displays	boards	of	important	missions	of	the	Royal	Thai	Army,	
including	 protecting	 and	 honoring	 the	monarchy,	 national	
defense,	maintaining	peace	within	 the	country,	maintaining	 
internal	security,	national	development	and	helping	the	people, 
military	missions	other	than	war,	peacekeeping	missions	with	
the	 United	 Nations	 (UN),	military	 cooperation	with	 allied	 
armies,	including	displays	of	the	royal	deeds	of	King	Rama	IX	
and	royal	initiative	projects.

	 The	Reception	Room	is	in	the	central	part	of	the	museum	
building	and	is	decorated	in	a	modern	classic	style.	This	room	
was	used	to	honor	the	leaders	of	the	country	and	guests	of	
high-ranking	commanders.	The	exhibition	honored	 the	King	
and	the	military	affairs	to	disseminate	His	Majesty’s	honor	and	
show	loyalty	has	been	displayed	herein.
 The	First	Floor:
 Hon	Ron	Ran	Room	displays	military	affairs	 from	the	
Sukhothai	period	to	the	reign	of	King	Rama	V.	Inside	the	room,	
ancient	weapons	are	displayed,	such	as	swords,	shields,	guns,	
cannons,	 and	 the	 royal	 gun	 used	 during	 the	 reign	 of	 King	
Naresuan	to	shoot	across	the	Satong	River	that	the	Burmese	
General	was	 shot.	Military	 insignia	 and	war	 equipment	 are	
displayed	herein.	There	is	a	diorama	of	the	battle	between	
Thailand	and	Burma,	including	the	royal	speech	of	King	Chu-
lalongkorn	to	the	army	when	the	army	department	presented	
the	field	marshal’s	baton	on	November	16,	1903.
 Sena	Songkhram	Room	displays	military	affairs	from	the	
reign	of	King	Rama	VI	to	the	present.	There	is	a	picture	board	
showing	the	strengthening	of	the	army,	the	Palace	Guard	Reg-
iment,	the	Wild	Tiger	Corps,	the	first	picture	of	joining	World	
War	I,	and	the	military	policy	of	King	Rama	VI.	There	are	also	
display	boards	with	pictures	of	the	Indochinese	conflict,	the	
Great	East	Asia	War,	the	heroic	battle	at	Khao	Pork	Chop,	the	
Korean	War,	 and	 the	Vietnam	War,	 as	well	 as	boards	with	 
pictures	of	national	defense,	internal	security,	and	strengthening 
cooperation	with	friendly	countries.	Along	the	walkway,	there	
are	glass	walls	displaying	insignia	of	army	uniforms,	volunteer	
soldier	helmets,	etc.
                                                                       

แผนภาพที่ ๕  ห้องจอมทัพไทย
Figure 5: The Highest Commander’s Room

แผนภาพที่ ๖  ห้องการปฏิบัติภารกิจที่ส�าคัญของ ทบ.
Figure 6: Important missions of the RTA’s Room

แผนภาพที่ ๗  ห้องโหนรอนราญ
Figure 7: Hon Ron Ran Room

แผนภาพที่ ๘  ห้องเสนาสงคราม
Figure 8: Sena Songkhram Room 

คุณลักษณะทางสถาปัตยกรรมของพิพิธภัณฑ์กองทัพบก
	 ลักษณะเด่นของพิพิธภัณฑ์	 ได้แก่	 มุขส่วน
หน้าของอาคารชั้นสองและชั้นสามท�าเป็นเฉลียง	
ส่วนด้านหลงัเป็นเฉลยีงยาวตลอดอาคาร	หน้าต่าง
บานเกล็ดไม้แบบบานกระทุ้งกรอบลูกฟักและบัว
ทรงยโุรปโดยมช่ีองแสงท�าหน้าทีเ่ป็นช่องลมเหนอื
หน้าต่างแต่ละบาน	ซุม้หน้าต่างทกุบานท�าลายปนู
ป้ันยกขอบอย่างเรยีบง่ายแต่ดูกลมกลนืและเข้ากนั
ได้ดีกับรูปแบบสถาปัตยกรรมโดยรวมของอาคาร	
จุดที่น่าสนใจคือหน้าบันของมุขใหญ่ด้านหน้า	
ท�าเป็นรูปพระเก้ียวและอุณาโลมที่ทาสีทองโดด
เด่นออกมาจากตัวอาคารสะท้อนความงามและ
ลักษณะอันภูมิฐาน	 อาคารหลังน้ีถือเป็นอาคาร
ที่สวยสง่าด่ังอัญมณีล�้าค่าอีกเม็ดหนึ่งของเกาะ
รัตนโกสินทร์ในแง่ความส�าคัญทางประวัติศาสตร์
และวัฒนธรรม	(กิตติ	วัฒนะมหาตม์,	๒๕๔๐	:	๑๑๑)		นอกจากนี้	ด้วย
ภูมิทัศน์ด้านหน้าอาคารท่ีเป็นรูปปั้นสิงโตคู่หล่อทองสัมฤทธิ์ที่ต้ังอยู่หน้า
โถงทางเข้าของพิพิธภัณฑ	์ ตลอดจนลานสนามหญ้าขนาดใหญ่ด้านหน้า
ทางเข้าหลักของกองบัญชาการกองทัพบกและอยู่หน้าอาคารพิพิธภัณฑ์
ได้สะท้อนถึงรูปแบบการจัดวางภูมิสถาปัตยกรรมภายนอกที่โดนเด่น
เฉกเช่นพระราชวังแวร์ซายส์ในฝร่ังเศสที่สร้างขึ้นโดยพระเจ้าหลุยส ์
ที่	๑๔	และแสดงถึงการผสมผสานระหว่างสถาปัตยกรรมตะวันออกและ
สถาปัตยกรรมตะวันตกได้อย่างลงตัว
การจัดแสดงและนิทรรศการภายในอาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบก
	 ภายในอาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบกประกอบด้วยห้องจัดแสดง
จ�านวน	 ๖	 ห้องแบ่งตามบริบทของเนื้อหาจัดแสดงที่แตกต่างกันออกไป 
โดยรายละเอียดของแต่ละห้องจัดแสดงทางผู้วิจัยจะเร่ิมต้ังแต่ช้ันบน 
ไปชั้นล่างคือชั้นที่	๓	ไปชั้นที่	๑	ตามล�าดับดังนี้	
	 ชั้นที่	๓
	 ห้องพระบารมีปกเกล้าฯ	 	 (Memorial	 Hall)	 ประดิษฐาน
พระบรมรูปขนาดเท่าพระองค์จริงหล่อด้วยส�าริดของพระบาทสมเด็จ 
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั	ผูท้รงวางรากฐานกองทพัไทยให้มคีวามเป็นปึกแผ่น 
มั่นคง	 รักษาอธิปไตยของชาติให้ด�ารงอยู่และพัฒนาให้ก้าวสู่ความทัน
สมัยทัดเทียมอารยะประเทศ	พร้อมทั้งจัดแสดงภาพและประวัติของอดีต
ผู้บัญชาการทหารบก	รวมทั้งจัดแสดงคทาจอมพล	อันเป็นเครื่องประดับ
เกยีรตยิศสูงสุดทางการทหารทีอ่งค์จอมทพัไทยทรงพระราชทานเกียรติยศ
อันสูงยิ่งแก่อดีตผู้บัญชาการทหารบก	

	 ชั้นที่	๒
	 ห้องจอมทัพไทย	จัดแสดงบอร์ดภาพพระราชประวัติและพระราช
กรณียกิจของพระมหากษัตริย์ที่ได้รับการยกย่องให้เป็นมหาราชและ
ประวตัศิาสตร์ชาตไิทย	ตลอดจนพระมหากษตัรย์ิราชจกัรวีงศ์ทกุพระองค์	
และยงัมกีารจดัแสดงธงชยัเฉลมิพล	ธงจฑุาธชุธปิไตย	และธงมหาไพชยนต์
ธวัช	ซึ่งกองทัพบกได้รับพระราชทานจากองค์พระมหากษัตริย์

Architectural Features of the Army Museum
	 The	museum’s	 distinctive	 features	
include	 the	 front	porch	of	 the	 second	
and	third	floors,	which	is	a	terrace,	while	
the	 back	 is	 a	 terrace	 along	 the	 entire	
length	of	the	building.	Wooden	louvered	
windows	 with	 European-style	 louvers	
and	cornices,	with	skylights	above	each	
window.	The	window	frames	are	simply	
decorated	with	raised	stucco	that	looks	
harmonious	and	in	line	with	the	overall	
architectural	 style	 of	 the	 building.	 An	
interesting	point	is	the	pediment	of	the	
large	front	porch,	which	is	in	the	shape	 
of	 a	 royal	 palanquin	 and	 a	 golden	 
auspicious	sign	(Unalom),	standing	out	from 
the	 building,	 reflecting	 its	 beauty	 and	

dignified	characteristics.	This	building	is	considered	as	one	of	
the	precious	gems	of	Rattanakosin	Island	in	terms	of	historical	
and	cultural	significance	(Kitti	Wattanamahatham,	1997:	111).		
In	addition,	the	landscape	in	front	of	the	building,	which	is	a	
pair	of	bronze	lion	statues	in	front	of	the	museum’s	entrance	
hall,	as	well	as	the	large	lawn	in	front	of	the	main	entrance	of	
the	Royal	Thai	Army	Headquarters	and	the	museum	building,	
reflects	the	architectural	 layout	of	the	exterior,	which	 is	as	
prominent	as	the	Palace	of	Versailles	in	France,	built	by	King	
Louis	 XIV,	 and	perfectly	 reflects	 the	 fusion	of	 Eastern	 and	
Western	architecture.

Exhibitions of the Royal Thai Army Museum
 The	Third	Floor:
 Memorial	Hall	(Phra	Barami	Pokklao)	enshrines	a	life	size 
bronze	statue	of	King	Chulalongkorn,	who	laid	the	foundation	
for	the	Thai	military	to	be	strong	and	stable,	preserved	the	
sovereignty	of	 the	nation,	and	developed	 it	 to	be	modern	
and	on	par	with	civilized	countries.	 It	 also	displays	photos	
and	history	of	former	army	commanders,	as	well	as	the	Field	
Marshal’s	baton,	the	highest	military	honor	bestowed	by	the	
Commander-in-Chief	of	the	Thai	Armed	Forces	to	former	army	
commanders.

	 The		Second	Floor:
 The	 Highest	 Commanders’	 Room	 displays	 picture	
boards	of	the	biography	and	royal	deeds	of	the	kings	who	are	
honored	as	the	great	kings	and	the	history	of	the	Thai	nation,	
as	well	as	all	the	kings	of	the	Chakri	Dynasty.	There	are	also	
displays	of	the	Victory	Flag,	the	Chuthathutthipatai	Flag,	and	
the	Mahaphaichayanthawach	Flag,	which	the	Royal	Thai	Army	
received	from	His	Majesty	the	King.

แผนภาพที่ ๒ แผนผังพิพิธภัณฑ์กองทัพบกเฉลิมพระเกียรติ
Diagram 2: Plan of the Royal Thai Army Museum

แผนภาพที่ ๓ ห้องพระบารมีปกเกล้าฯ
Figure 3: Memorial Hall

แผนภาพที่ ๔ ห้องพระบารมีปกเกล้าฯ
Figure 4: Memorial Hall
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 ห้องการปฏบิตัภิารกจิท่ีส�าคญัของกองทพับก	จดัแสดงบอร์ดภาพ 
ภารกิจที่ส�าคัญของกองทัพบก	 ได้แก่	 การพิทักษ์และเทิดทูนสถาบัน 
พระมหากษตัรย์ิการป้องกนัประเทศ	การรกัษาความสงบภายในประเทศ	
การรกัษาความมัน่คงภายใน	การพฒันาประเทศ	และช่วยเหลอืประชาชน	
การปฏิบัติภารกิจทางทหารนอกเหนือสงคราม	 การปฏิบัติภารกิจเพ่ือ
รกัษาสนัตภิาพกบัองค์กรสหประชาชาต	ิ(UN)	ความร่วมมอืทางทหารกบั
กองทัพมิตรประเทศ	 รวมถึงการจัดแสดงพระราชกรณียกิจของในหลวง
รัชกาลที่	๙	และโครงการอันเนื่องมาจากพระราชด�าริฯ	

 ห้องรับรอง	 อยู่มุขกลางของตัวอาคารพิพิธภัณฑ์ตกแต่งห้องสไตล์
โมเดิร์นคลาสสิก	 ใช้เพ่ือเป็นเกียรติในการรองรับผู้น�าประเทศและแขก
ของผู้บังคับบัญชาระดับสูง	 จัดแสดงนิทรรศการเฉลิมพระเกียรติของ 
พระมหากษัตริย์กับกิจการทหารบกเพื่อเผยแพร่เกียรติคุณของพระองค์
และแสดงออกถึงความจงรักภักดี	
 ชั้นที่	๑
 ห้องโหมรอนราญ	 จัดแสดงการทหารตั้งแต่สมัยสุโขทัยถึงสมัย
รัชกาลที่	๕	ภายในห้องจัดแสดงอาวุธโบราณ	อาทิ	ดาบ	โล่	ปืน	ปืนใหญ่
และพระแสงปืนทีใ่ช้ในสมยัสมเดจ็พระนเรศวรยงิข้ามแม่น�า้สะโตงเพือ่ยงิ
แม่ทพัพม่า		จดัแสดงเครือ่งหมายทางทหาร	ของใช้ยามสงคราม	มแีท่นฉาก
จ�าลอง	(Diorama)	เหตกุารณ์การรบระหว่างไทยกบัพม่า	รวมถงึพระราช- 
ด�ารัสพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 พระราชทานแก่ทหาร
บกเมื่อครั้งกรมทหารบกทูลเกล้าฯ	ถวายพระคทาจอมพล	เมื่อวันที่	๑๖	
พฤศจิกายน	พ.ศ.	๒๔๔๖
 ห้องเสนาสงคราม	 จัดแสดงการทหารสมัยรัชกาลที่	 ๖	 จนถึง
ปัจจุบัน	บอร์ดภาพการเสริมสร้างความแข็งแกร่งของกองทัพ	กรมทหาร
รักษาวัง	 กองทหารเสือป่า	 ภาพแรกเข้าร่วมสงครามโลกครั้งท่ี	 ๑	 และ
พระบรมราโชบายด้านการทหารของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้า
อยู่หัว	นอกจากนี้ยังจัดแสดงบอร์ดภาพการสงครามกรณีพิพาทอินโดจีน	
สงครามมหาเอเชียบูรพา	วีรกรรมการรบที่เขาพอร์คชอป	สงครามเกาหลี	
และสงครามเวียดนาม	 รวมถึงบอร์ดภาพการป้องกันประเทศ	 การรักษา
ความมั่นคงภายใน	 การเสริมสร้างความร่วมมือกับมิตรประเทศ	 ตลอด
ทางเดินมีผนังกระจกจัดแสดงเครื่องหมายประกอบเครื่องแบบทหารบก	
หมวกเหล็กทหารอาสา	เป็นต้น
                              

                                         

 Important	Missions	of	the	Royal	Thai	Army’s	Room 
displays	boards	of	important	missions	of	the	Royal	Thai	Army,	
including	 protecting	 and	 honoring	 the	monarchy,	 national	
defense,	maintaining	peace	within	 the	country,	maintaining	 
internal	security,	national	development	and	helping	the	people, 
military	missions	other	than	war,	peacekeeping	missions	with	
the	 United	 Nations	 (UN),	military	 cooperation	with	 allied	 
armies,	including	displays	of	the	royal	deeds	of	King	Rama	IX	
and	royal	initiative	projects.

	 The	Reception	Room	is	in	the	central	part	of	the	museum	
building	and	is	decorated	in	a	modern	classic	style.	This	room	
was	used	to	honor	the	leaders	of	the	country	and	guests	of	
high-ranking	commanders.	The	exhibition	honored	 the	King	
and	the	military	affairs	to	disseminate	His	Majesty’s	honor	and	
show	loyalty	has	been	displayed	herein.
 The	First	Floor:
 Hon	Ron	Ran	Room	displays	military	affairs	 from	the	
Sukhothai	period	to	the	reign	of	King	Rama	V.	Inside	the	room,	
ancient	weapons	are	displayed,	such	as	swords,	shields,	guns,	
cannons,	 and	 the	 royal	 gun	 used	 during	 the	 reign	 of	 King	
Naresuan	to	shoot	across	the	Satong	River	that	the	Burmese	
General	was	 shot.	Military	 insignia	 and	war	 equipment	 are	
displayed	herein.	There	is	a	diorama	of	the	battle	between	
Thailand	and	Burma,	including	the	royal	speech	of	King	Chu-
lalongkorn	to	the	army	when	the	army	department	presented	
the	field	marshal’s	baton	on	November	16,	1903.
 Sena	Songkhram	Room	displays	military	affairs	from	the	
reign	of	King	Rama	VI	to	the	present.	There	is	a	picture	board	
showing	the	strengthening	of	the	army,	the	Palace	Guard	Reg-
iment,	the	Wild	Tiger	Corps,	the	first	picture	of	joining	World	
War	I,	and	the	military	policy	of	King	Rama	VI.	There	are	also	
display	boards	with	pictures	of	the	Indochinese	conflict,	the	
Great	East	Asia	War,	the	heroic	battle	at	Khao	Pork	Chop,	the	
Korean	War,	 and	 the	Vietnam	War,	 as	well	 as	boards	with	 
pictures	of	national	defense,	internal	security,	and	strengthening 
cooperation	with	friendly	countries.	Along	the	walkway,	there	
are	glass	walls	displaying	insignia	of	army	uniforms,	volunteer	
soldier	helmets,	etc.
                                                                       

แผนภาพที่ ๕  ห้องจอมทัพไทย
Figure 5: The Highest Commander’s Room

แผนภาพที่ ๖  ห้องการปฏิบัติภารกิจที่ส�าคัญของ ทบ.
Figure 6: Important missions of the RTA’s Room

แผนภาพที่ ๗  ห้องโหนรอนราญ
Figure 7: Hon Ron Ran Room

แผนภาพที่ ๘  ห้องเสนาสงคราม
Figure 8: Sena Songkhram Room 

คุณลักษณะทางสถาปัตยกรรมของพิพิธภัณฑ์กองทัพบก
	 ลักษณะเด่นของพิพิธภัณฑ์	 ได้แก่	 มุขส่วน
หน้าของอาคารชั้นสองและชั้นสามท�าเป็นเฉลียง	
ส่วนด้านหลงัเป็นเฉลยีงยาวตลอดอาคาร	หน้าต่าง
บานเกล็ดไม้แบบบานกระทุ้งกรอบลูกฟักและบัว
ทรงยโุรปโดยมช่ีองแสงท�าหน้าทีเ่ป็นช่องลมเหนอื
หน้าต่างแต่ละบาน	ซุม้หน้าต่างทกุบานท�าลายปนู
ป้ันยกขอบอย่างเรยีบง่ายแต่ดูกลมกลนืและเข้ากนั
ได้ดีกับรูปแบบสถาปัตยกรรมโดยรวมของอาคาร	
จุดที่น่าสนใจคือหน้าบันของมุขใหญ่ด้านหน้า	
ท�าเป็นรูปพระเกี้ยวและอุณาโลมที่ทาสีทองโดด
เด่นออกมาจากตัวอาคารสะท้อนความงามและ
ลักษณะอันภูมิฐาน	 อาคารหลังนี้ถือเป็นอาคาร
ที่สวยสง่าด่ังอัญมณีล�้าค่าอีกเม็ดหนึ่งของเกาะ
รัตนโกสินทร์ในแง่ความส�าคัญทางประวัติศาสตร์
และวัฒนธรรม	(กิตติ	วัฒนะมหาตม์,	๒๕๔๐	:	๑๑๑)		นอกจากนี้	ด้วย
ภูมิทัศน์ด้านหน้าอาคารท่ีเป็นรูปปั้นสิงโตคู่หล่อทองสัมฤทธิ์ที่ต้ังอยู่หน้า
โถงทางเข้าของพิพิธภัณฑ	์ ตลอดจนลานสนามหญ้าขนาดใหญ่ด้านหน้า
ทางเข้าหลักของกองบัญชาการกองทัพบกและอยู่หน้าอาคารพิพิธภัณฑ์
ได้สะท้อนถึงรูปแบบการจัดวางภูมิสถาปัตยกรรมภายนอกที่โดนเด่น
เฉกเช่นพระราชวังแวร์ซายส์ในฝร่ังเศสที่สร้างขึ้นโดยพระเจ้าหลุยส ์
ที่	๑๔	และแสดงถึงการผสมผสานระหว่างสถาปัตยกรรมตะวันออกและ
สถาปัตยกรรมตะวันตกได้อย่างลงตัว
การจัดแสดงและนิทรรศการภายในอาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบก
	 ภายในอาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบกประกอบด้วยห้องจัดแสดง
จ�านวน	 ๖	 ห้องแบ่งตามบริบทของเนื้อหาจัดแสดงที่แตกต่างกันออกไป 
โดยรายละเอียดของแต่ละห้องจัดแสดงทางผู้วิจัยจะเร่ิมต้ังแต่ช้ันบน 
ไปชั้นล่างคือชั้นที่	๓	ไปชั้นที่	๑	ตามล�าดับดังนี้	
	 ชั้นที่	๓
	 ห้องพระบารมีปกเกล้าฯ	 	 (Memorial	 Hall)	 ประดิษฐาน
พระบรมรูปขนาดเท่าพระองค์จริงหล่อด้วยส�าริดของพระบาทสมเด็จ 
พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั	ผูท้รงวางรากฐานกองทพัไทยให้มคีวามเป็นปึกแผ่น 
มั่นคง	 รักษาอธิปไตยของชาติให้ด�ารงอยู่และพัฒนาให้ก้าวสู่ความทัน
สมัยทัดเทียมอารยะประเทศ	พร้อมทั้งจัดแสดงภาพและประวัติของอดีต
ผู้บัญชาการทหารบก	รวมทั้งจัดแสดงคทาจอมพล	อันเป็นเครื่องประดับ
เกยีรตยิศสงูสดุทางการทหารทีอ่งค์จอมทพัไทยทรงพระราชทานเกียรติยศ
อันสูงยิ่งแก่อดีตผู้บัญชาการทหารบก	

	 ชั้นที่	๒
	 ห้องจอมทัพไทย	จัดแสดงบอร์ดภาพพระราชประวัติและพระราช
กรณียกิจของพระมหากษัตริย์ที่ได้รับการยกย่องให้เป็นมหาราชและ
ประวตัศิาสตร์ชาตไิทย	ตลอดจนพระมหากษตัรย์ิราชจกัรวีงศ์ทกุพระองค์	
และยงัมกีารจดัแสดงธงชยัเฉลมิพล	ธงจฑุาธชุธปิไตย	และธงมหาไพชยนต์
ธวัช	ซึ่งกองทัพบกได้รับพระราชทานจากองค์พระมหากษัตริย์

Architectural Features of the Army Museum
	 The	museum’s	 distinctive	 features	
include	 the	 front	porch	of	 the	 second	
and	third	floors,	which	is	a	terrace,	while	
the	 back	 is	 a	 terrace	 along	 the	 entire	
length	of	the	building.	Wooden	louvered	
windows	 with	 European-style	 louvers	
and	cornices,	with	skylights	above	each	
window.	The	window	frames	are	simply	
decorated	with	raised	stucco	that	looks	
harmonious	and	in	line	with	the	overall	
architectural	 style	 of	 the	 building.	 An	
interesting	point	is	the	pediment	of	the	
large	front	porch,	which	is	in	the	shape	 
of	 a	 royal	 palanquin	 and	 a	 golden	 
auspicious	sign	(Unalom),	standing	out	from 
the	 building,	 reflecting	 its	 beauty	 and	

dignified	characteristics.	This	building	is	considered	as	one	of	
the	precious	gems	of	Rattanakosin	Island	in	terms	of	historical	
and	cultural	significance	(Kitti	Wattanamahatham,	1997:	111).		
In	addition,	the	landscape	in	front	of	the	building,	which	is	a	
pair	of	bronze	lion	statues	in	front	of	the	museum’s	entrance	
hall,	as	well	as	the	large	lawn	in	front	of	the	main	entrance	of	
the	Royal	Thai	Army	Headquarters	and	the	museum	building,	
reflects	the	architectural	 layout	of	the	exterior,	which	 is	as	
prominent	as	the	Palace	of	Versailles	in	France,	built	by	King	
Louis	 XIV,	 and	perfectly	 reflects	 the	 fusion	of	 Eastern	 and	
Western	architecture.

Exhibitions of the Royal Thai Army Museum
 The	Third	Floor:
 Memorial	Hall	(Phra	Barami	Pokklao)	enshrines	a	life	size 
bronze	statue	of	King	Chulalongkorn,	who	laid	the	foundation	
for	the	Thai	military	to	be	strong	and	stable,	preserved	the	
sovereignty	of	 the	nation,	and	developed	 it	 to	be	modern	
and	on	par	with	civilized	countries.	 It	 also	displays	photos	
and	history	of	former	army	commanders,	as	well	as	the	Field	
Marshal’s	baton,	the	highest	military	honor	bestowed	by	the	
Commander-in-Chief	of	the	Thai	Armed	Forces	to	former	army	
commanders.

	 The		Second	Floor:
 The	 Highest	 Commanders’	 Room	 displays	 picture	
boards	of	the	biography	and	royal	deeds	of	the	kings	who	are	
honored	as	the	great	kings	and	the	history	of	the	Thai	nation,	
as	well	as	all	the	kings	of	the	Chakri	Dynasty.	There	are	also	
displays	of	the	Victory	Flag,	the	Chuthathutthipatai	Flag,	and	
the	Mahaphaichayanthawach	Flag,	which	the	Royal	Thai	Army	
received	from	His	Majesty	the	King.

แผนภาพที่ ๒ แผนผังพิพิธภัณฑ์กองทัพบกเฉลิมพระเกียรติ
Diagram 2: Plan of the Royal Thai Army Museum

แผนภาพที่ ๓ ห้องพระบารมีปกเกล้าฯ
Figure 3: Memorial Hall

แผนภาพที่ ๔ ห้องพระบารมีปกเกล้าฯ
Figure 4: Memorial Hall
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การประเมินคุณค่า ความส�าคัญ และการจัดแสดงของพิพิธภัณฑ์
กองทัพบก
	 ตามกฎบตัรของ	Burra	Charter	(1999	:	12)	ซึง่ก�าหนดหลกัการพืน้ฐาน 
และขั้นตอนที่จะต้องปฏิบัติตามในการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรม 
และสถาปัตยกรรม	 ได้นิยามความส�าคัญทางวัฒนธรรมว่าเป็นคุณค่า 
ทางสุนทรียศาสตร์	ประวัติศาสตร์	วิทยาศาสตร์	หรือสังคมส�าหรับคนรุ่น
อดีต	 ปัจจุบัน	 หรืออนาคต	 เมื่อวิเคราะห์ตามนิยามข้างต้นจึงกล่าวได้ว่า	
พิพิธภัณฑ์กองทัพบกและองค์ประกอบของพื้นที่ใกล้เคียงต่าง	ๆ	มีความ
ส�าคัญทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมโดยเนื้อแท้ของตนเองดังต่อไปนี้	
 คุณค่าทางสุนทรียศาสตร์	 :	 อาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบกมีความ 
โดดเด่นในด้านสถาปัตยกรรมซ่ึงแสดงให้เห็นถึงการตกแต่งสไตล ์
คลาสสิกแบบไทยและยุโรปรวมไว้ในที่เดียวอย่างประสานลงตัวลักษณะ
โดยรวมของอาคารพิพิธภัณฑ์ทั้งในด้านรูปแบบ	ขนาดสัดส่วน	 สีภายใน
และภายนอกอาคาร	 วัสดุที่ใช้ก่อสร้างและตกแต่งมีความกลมกลืนและ
เข้ากับบริบททางทหาร
 คุณค่าทางประวัติศาสตร์	 :	 พิพิธภัณฑ์กองทัพบกก่อก�าเนิดขึ้น
จากแรงบนัดาลใจและพระประสงค์ของพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว	 รัชกาลที่	 ๕	 ในการสร้างโรงเรียนทหารแห่งแรกในสยามและ
ปรับเปล่ียนบริบทเป็นพิพิธภัณฑ์ทหารตามล�าดับ	 โดยรวบรวมอาวุธ	
ยทุโธปกรณ์	จดหมายเหต	ุและเอกสารต่าง	ๆ 	มากมาย	พพิธิภณัฑ์กองทพับก 
ท�าหน้าที่เป็นเสมือนตัวแทนจากอดีตด้วยการจัดเตรียมข้อมูลและ
ประวัตศิาสตร์ทางการทหารโดยวธิกีารจดัแสดงยทุโธปกรณ์และหุ่นจ�าลอง	
โดยมจีดุมุง่หมายเพ่ือพรรณนาถงึประวตัศิาสตร์กองทพัและร�าลึกถงึความ
กล้าหาญของผู้เสียสละชีวิตในการสู้รบ	
 คุณค่าทางศิลปวิทยาการ	 :	พิพิธภัณฑ์แห่งนี้ท�าหน้าที่เป็นเสมือน
คลังรวบรวมอาวุธยุทโธปกรณ์
ทางทหารท่ีหายากรวมถึงแหล่ง
รวบรวมเอกสารทางประวตัศิาสตร์
ท่ีประเมินค่ามิได้	 โดยพิพิธภัณฑ์
ทั่วไปมักวางของจัดแสดงมารวม
กันภายในห้องเดียวแต่พิพิธภัณฑ์
กองทัพบกริเริ่มการแยกของจัด
แสดงให้เหมาะสมกับเนื้อหาที ่
ต้องการส่ือสารแต่ละห้องใหม่	แม้จะ 
มีการเปล่ียนแปลงหน ้าที่การ 
ใช้งานของอาคารจากเดิมเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาการมาเป็นอาคาร
พพิธิภัณฑ์ในปัจจบุนั	แต่ลกัษณะทางกายภาพของสถาปัตยกรรมภายนอก
และภายในอาคาร	 รวมถึงรูปแบบการตกแต่ง	 และองค์ประกอบท้ังหมด
ของสถานที่ยังคงอนุรักษ์สภาพเดิมไว้	 จึงยังคงรักษาความส�าคัญทาง
ประวัติศาสตร์ไว้ได้ไม่เปลี่ยนแปลง
 คุณค่าทางสังคม	:	พิพิธภัณฑ์กองทัพบกท�าหน้าที่เป็นจุดประสาน
งานระหว่างหน่วยงานกองทัพบกกับประชาชนทั่วไปเพ่ือความเข้าใจ 
อนัดข้ึีนเก่ียวกับบทบาทของกองทพับกในการปกป้องดินแดนและอธิปไตย
ของชาติ	เป็นพื้นที่เผยแพร่ความส�าคัญของพระมหากษัตริย์และพระราช
กรณียกิจต่าง	 ๆ	 เพื่อรักษาเอกราชและความสงบเรียบร้อยของประเทศ
ให้กับประชาชนท่ัวไปได้รับรู้เข้าใจ	 พิพิธภัณฑ์แห่งน้ีจึงมีความส�าคัญใน
ฐานะแหล่งรวบรวมและเผยแพร่ข้อมูลเชิงประวัติศาสตร์ทางทหารแก่
สาธารณชนไม่เพียงแต่ประชาชนในท้องถิ่นเท่านั้นแต่รวมถึงชาวต่างชาติ
ที่สนใจเกี่ยวกับพิพิธภัณฑ์ทหารด้วย

Evaluation, Significance and Exhibition of the Royal Thai 
Army Museum
	 According	to	the	Burra	Charter	(1999:	12),	which	sets	out	
the	basic	principles	 and	procedures	 to	be	 followed	 in	 the	
conservation	of	cultural	and	architectural	heritage,	cultural	
significance	is	defined	as	aesthetic,	historical,	scientific	or	social	
value	for	past,	present	or	future	generations.	When	analyzed	
according	to	the	above	definition,	it	can	be	mentioned	that	
the	Army	Museum	and	various	elements	of	the	surrounding	
area	have	their	own	historical	and	cultural	significance.	The	
significance	value	will	be	classified	and	analyzed	to	determine	
the	level	of	significance	of	the	whole	place.
 Aesthetic	value:	The	Army	Museum	building	is	outstanding 
in	terms	of	architecture,	which	shows	the	decoration	of	classical	
Thai	and	European	styles	in	a	single	place	in	perfect	harmony.	
The	overall	characteristics	of	the	museum	building,	both	in	
terms	of	style,	size,	proportion,	interior	and	exterior	colors,	and	
materials	used	for	construction	and	decoration	are	harmonious	
and	in	line	with	the	military	context.
 Historical	value:	The	Army	Museum	building	was	established 
from	the	inspiration	and	intention	of	King	Chulalongkorn	(	King	
Rama	V),	to	build	the	first	military	school	in	Siam	and	transform	
it	into	a	military	museum	in	sequence.	By	collecting	a	variety	
of	weapons,	equipment,	archives,	and	documents,	the	Army	
Museum	portrays	as	a	representative	of	the	past	by	preparing	
military	information	and	history	by	displaying	equipment	and	
models.	The	aim	is	to	describe	the	history	of	the	army	and	
commemorate	the	bravery	of	those	who	sacrificed	their	lives	

in	 battle.	 In	 addition,	 the	 location	 and	 the	
museum	building	 are	 related	 to	 the	history	
of	the	army	in	terms	of	the	development	of	
the	place	from	the	former	academic	building	
to	the	current	museum	building.
 Artistic	and	Scientific	value:	This	museum	
acts	as	a	collection	of	rare	military	weapons	
and	 equipment	 as	 well	 as	 a	 collection	 of	
invaluable	 historical	 documents.	 General	
museums	usually	place	exhibits	 together	 in	
one	room,	but	the	Army	Museum	initiated	the	
separation	of	exhibits	to	suit	the	content	that	

each	room	desires	to	communicate.	Although	the	building’s	
function	has	changed	from	the	original	for	academic	purposes	
to	the	current	museum	building,	the	physical	characteristics	of	
the	exterior	and	interior	architecture,	including	the	decoration	
style	and	all	elements	of	the	place	are	well	preserved	in	their	
original	condition.	Therefore,	the	historical	significance	has	not	
changed.
 Social	value:	The	Army	Museum	serves	as	a	coordination 
point	between	the	Army	units	and	the	general	public	for	a	
better	 understanding	 of	 the	 Army’s	 role	 in	 protecting	 the	
country’s	territory	and	sovereignty.	It	is	a	place	to	disseminate	
the	importance	of	the	King	and	his	royal	duties	in	maintaining	
the	country’s	independence	and	peace	to	the	general	public.	
Hence,	the	museum	is	 important	as	a	source	for	collecting	
and	disseminating	military	historical	information	to	the	public,	
not	only	locals	but	also	foreigners	who	are	interested	in	the	
military	museum.

(โปรดติดตามตอนต่อไป)

ช้างกับเมืองนครนายก 
	 ในวิถีชีวิตของคนไทยนับแต่โบราณ	 ช้างถือเป็นสัตว์ที่มีความ
ส�าคญัทัง้ในทางการเมอืง	เศรษฐกจิ	สงัคม	และขนบธรรมเนยีมประเพณี	
โดยเฉพาะในด้านขนบธรรมเนียมประเพณีที่หลายท้องถิ่นถือว่าการ
เลี้ยงช้างเป็นสิ่งที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษ	 รวมถึงยังมีพิธีกรรมเกี่ยว
กับช้างท่ีลูกหลานยังบอกเล่าสืบต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน	 ดังตัวอย่าง
เช่นที่จังหวัดนครนายก	 ในอดีตช้างเป็นสัตว์ที่เคยมีประวัติผูกพันกับ
นครนายกมานาน	 ดังที่ปรากฏให้เห็นอย่างเด่นชัดในสัญลักษณ์ของ
ตราประจ�าจงัหวดัทีเ่ป็นรปูช้างชรูวงข้าวแสดงถงึความอดุมสมบรูณ์ของ
ธัญญาหารและช้างที่มีความส�าคัญในฐานะช้างศึกส�าหรับ
สงครามตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยา		
บ้านนาในอดีต
	 แม้ว่า	 “บ้านนา”	 เป็นเพียงชื่ออ�าเภอหนึ่ง
ของจังหวัดนครนายกในปัจจุบัน	แต่จากหลักฐาน
การขุดค้นทางโบราณคดีพบว่า	 เมื่อ	 ๓,๐๐๐	 –	
๕,๐๐๐	ปีมาแล้ว	 มีการตั้งถิ่นฐานของมนุษย์กลุ่ม
หนึ่งบริเวณที่ราบริมคลองบ้านนา	 บริเวณบ้านเขา
เพิ่ม	 ต�าบลเขาเพิ่ม	 อ�าเภอบ้านนา	 ซ่ึงนับเป็นชุมชน
เกษตรกรรมที่คนในยุคนั้นเรียนรู้เรื่องการเพาะปลูกและ
สามารถควบคมุปรมิาณน�า้เพือ่ใช้ในการเกษตร
ได้แล้ว
	 ต่อมาในสมัยกรุงศรีอยุธยาจนถึงสมัย
รัตนโกสินทร์	 บริเวณบ้านนานอกจากจะเป็นพื้นที่เกษตรกรรมส�าคัญ
ส�าหรับหล่อเลี้ยงชีวิตของคนในพื้นที่และเมืองหลวงแล้ว	 อาจกล่าว
ได้ว่า	 อาณาเขตต้ังแต่จังหวัดนครนายกลงมาจนถึงทุ่งบางกะปิในเขต
กรงุเทพมหานคร	ซ่ึงตัง้อยูท่างภาคตะวนัออกของแม่น�า้เจ้าพระยา	และ
แต่เดมิถูกเรยีกว่า	“ทุง่หลวง”	หรือทุง่รงัสตินัน้	เคยเป็นพืน้ทีท่ีมี่ช้างป่า
อาศยักระจายกนัอยูท่ัว่ไป	ดงัพระนพินธ์ในสมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ	
กรมพระยาด�ารงราชานุภาพ	 ทรงเล่าไว้ว่า	 “...ในมณฑลกรุงเทพฯ	 นี้	 
แต่ก่อนกย็งัมช้ีางเถือ่นอยูใ่นทุง่หลวงทางภาคตะวนัออกแม่น�า้เจ้าพระยา 
ต้ังแต่แขวงจังหวัดนครนายกตลอดลงมาถึงทุง่บางกะปิ...ยิง่เม่ือถึงคลอง
รงัสติและคลองนาสายอืน่	ๆ 	ในทุง่หลวง	ช้างเถือ่นกถ็อยหนห่ีางออกไป	
จนมันพากันไปอยู่ในทุ่งหลวงตอนแขวงนครนายกโดยมาก...”	อย่างไร
กต็าม	ช้างป่าในทุง่หลวงมีความแตกต่างจากช้างป่าในทีอ่ืน่	ๆ 	เนือ่งจาก
เป็นโขลงช้างหลวงส�าหรับจับมาเพื่อใช้ในราชการ	 โดยมีการต้อนเข้า
เพนียดเพื่อเลือกจับบ้าง	 ส่วนที่เหลือก็ปล่อยกลับไปอาศัยหากินใน 
ทุ่งหลวงมาตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์	 ช้างป่าใน
ทุ่งหลวงจึงมีลักษณะพิเศษคล้ายกับเลี้ยงไว้ในบริเวณกว้างเพื่อจับใช้
ในการสงครามและฝึกซ้อมผู้ขี่ช้างและการฝึกหัดช้างต่อ

Elephants and Nakhon Nayok
	 Elephants	 have	 long	 been	 politically,	 economically,	
socially,	and	culturally	significant	in	the	ancient	Thai	way	of	
life,	especially	 in	the	customs	and	traditions	of	many	local	
communities	who	regard	the	techniques	of	elephant	keeping 
as	 part	 of	 their	 ancestral	 heritage.	 In	 addition,	 there	 are	
also	 elephant-related	 rituals	 that	 have	been	orally	 passed	
down	from	past	generations	to	the	present	das.	Historically,	
elephants	have	had	a	deep	connection	with	Nakhon	Nayok	
Province.	This	connection	is	reflected	in	the	provincial	emblem,	
which	features	an	elephant	holding	a	rice	stalk,	symbolizing	

agricultural	abundance	and	the	important	wartime	role	
of	elephants	since	the	Ayutthaya	period.

Ban Na in the Past
	 Although	“Ban	Na”	is	now	merely	the	name	
of	a	district	in	Nakhon	Nayok	Province,	archae-
ological	evidence	have	shown	the	presence	of	
human	settlements	on	the	plains	along	Khlong	
Ban	Na	 (Ban	Na	Canal)	 since	around	3,000	 to	

5,000	years	ago.	This	area,	near	Ban	Khao	Phoem	
in	 Khao	 Phoem	 Subdistrict,	 Ban	Na	 District,	was	

an	 early	 agricultural	 community	 that	 had	 already	 
mastered	farming	and	agricultural	irrigation 
techniques.
	 Subsequently,	 during	 the	 Ayutthaya	
and	Rattanakosin	periods,	Ban	Na	was	not	 

only	a	major	agricultural	zone	sustaining	both	local	communities 
and	the	capital,	but	was	also	formed	part	of	a	broader	region	
stretching	 from	Nakhon	Nayok	 to	 Thung	 Bang	 Kapi	 on	 the	
eastern	side	of	the	Chao	Phraya	River	in	present-day	Bangkok.	
Originally,	this	area	was	known	as	“Thung	Luang”	(Royal	Plain)	
or	“Thung	Rangsit”	and	was	home	to	numerous	wild	elephants.	
As	Prince	Damrong	Rajanubhab	recorded:
	 “…In	 the	wider	 Bangkok	 area,	 there	 used	 to	 be	wild	 
elephants	in	Thung	Luang	on	the	east	side	of	the	Chao	Phraya	
River	from	Nakhon	Nayok	Province	down	to	Thung	Bang	Kapi…	
As	canals	such	as	Khlong	Rangsit	and	others	were	dug	in	Thung	
Luang,	these	wild	elephants	retreated	deeper	until	they	mostly	
settled	around	the	Nakhon	Nayok	area…”
	 However,	the	wild	elephants	in	Thung	Luang	were	different 
from	those	elsewhere	since	they	were	part	of	the	royal	elephant 
herd	that	were	caught	and	trained	for	state	purposes.	They	were	
herded	into	enclosures	(kraals),	where	some	were	selected 
while	others	were	released	to	roam	free	in	Thung	Luang.	Thus,	
from	 the	 Ayutthaya	 to	 the	 Rattanakosin	 periods,	 the	wild	 
elephants	of	Thung	Luang	were	semi-domesticated	allowed	
to	roam	free	in	vast	areas,	where	they	could	still	be	captured	
for	warfare,	as	well	as	for	use	in	the	training	of	mahouts	and	
elephants	for	various	purposes.		

พ.ต.หญิง ทิพย์พาพร อินคุ้ม/ Major Thippaporn Inkum

ตราประจ�าจังหวัดนครนายกในปัจจุบัน
ที่มา  http://th.wikipedia.org/wiki/จังหวัดนครนายก

Current Provincial Emblem of Nakhon Nayok Province
(Source: http://th.wikipedia.org/wiki/จังหวัดนครนายก)
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การประเมินคุณค่า ความส�าคัญ และการจัดแสดงของพิพิธภัณฑ์
กองทัพบก
	 ตามกฎบตัรของ	Burra	Charter	(1999	:	12)	ซึง่ก�าหนดหลกัการพืน้ฐาน 
และข้ันตอนที่จะต้องปฏิบัติตามในการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรม 
และสถาปัตยกรรม	 ได้นิยามความส�าคัญทางวัฒนธรรมว่าเป็นคุณค่า 
ทางสุนทรียศาสตร์	ประวัติศาสตร์	วิทยาศาสตร์	หรือสังคมส�าหรับคนรุ่น
อดีต	 ปัจจุบัน	 หรืออนาคต	 เมื่อวิเคราะห์ตามนิยามข้างต้นจึงกล่าวได้ว่า	
พิพิธภัณฑ์กองทัพบกและองค์ประกอบของพื้นที่ใกล้เคียงต่าง	ๆ	มีความ
ส�าคัญทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมโดยเนื้อแท้ของตนเองดังต่อไปนี้	
 คุณค่าทางสุนทรียศาสตร์	 :	 อาคารพิพิธภัณฑ์กองทัพบกมีความ 
โดดเด่นในด้านสถาปัตยกรรมซึ่งแสดงให้เห็นถึงการตกแต่งสไตล ์
คลาสสิกแบบไทยและยุโรปรวมไว้ในที่เดียวอย่างประสานลงตัวลักษณะ
โดยรวมของอาคารพิพิธภัณฑ์ทั้งในด้านรูปแบบ	ขนาดสัดส่วน	 สีภายใน
และภายนอกอาคาร	 วัสดุที่ใช้ก่อสร้างและตกแต่งมีความกลมกลืนและ
เข้ากับบริบททางทหาร
 คุณค่าทางประวัติศาสตร์	 :	 พิพิธภัณฑ์กองทัพบกก่อก�าเนิดขึ้น
จากแรงบนัดาลใจและพระประสงค์ของพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว	 รัชกาลที่	 ๕	 ในการสร้างโรงเรียนทหารแห่งแรกในสยามและ
ปรับเปลี่ยนบริบทเป็นพิพิธภัณฑ์ทหารตามล�าดับ	 โดยรวบรวมอาวุธ	
ยทุโธปกรณ์	จดหมายเหต	ุและเอกสารต่าง	ๆ 	มากมาย	พพิธิภณัฑ์กองทพับก 
ท�าหน้าที่เป็นเสมือนตัวแทนจากอดีตด้วยการจัดเตรียมข้อมูลและ
ประวตัศิาสตร์ทางการทหารโดยวธิกีารจดัแสดงยทุโธปกรณ์และหุ่นจ�าลอง	
โดยมจีดุมุง่หมายเพ่ือพรรณนาถงึประวตัศิาสตร์กองทพัและร�าลึกถงึความ
กล้าหาญของผู้เสียสละชีวิตในการสู้รบ	
 คุณค่าทางศิลปวิทยาการ	 :	พิพิธภัณฑ์แห่งนี้ท�าหน้าที่เป็นเสมือน
คลังรวบรวมอาวุธยุทโธปกรณ์
ทางทหารท่ีหายากรวมถึงแหล่ง
รวบรวมเอกสารทางประวตัศิาสตร์
ที่ประเมินค่ามิได้	 โดยพิพิธภัณฑ์
ทั่วไปมักวางของจัดแสดงมารวม
กันภายในห้องเดียวแต่พิพิธภัณฑ์
กองทัพบกริเริ่มการแยกของจัด
แสดงให้เหมาะสมกับเนื้อหาที่ 
ต้องการสือ่สารแต่ละห้องใหม่	แม้จะ 
มีการเปลี่ยนแปลงหน ้าที่การ 
ใช้งานของอาคารจากเดิมเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาการมาเป็นอาคาร
พพิธิภณัฑ์ในปัจจบุนั	แต่ลกัษณะทางกายภาพของสถาปัตยกรรมภายนอก
และภายในอาคาร	 รวมถึงรูปแบบการตกแต่ง	 และองค์ประกอบท้ังหมด
ของสถานที่ยังคงอนุรักษ์สภาพเดิมไว้	 จึงยังคงรักษาความส�าคัญทาง
ประวัติศาสตร์ไว้ได้ไม่เปลี่ยนแปลง
 คุณค่าทางสังคม	:	พิพิธภัณฑ์กองทัพบกท�าหน้าที่เป็นจุดประสาน
งานระหว่างหน่วยงานกองทัพบกกับประชาชนทั่วไปเพ่ือความเข้าใจ 
อนัดขีึน้เก่ียวกับบทบาทของกองทพับกในการปกป้องดินแดนและอธิปไตย
ของชาติ	เป็นพื้นที่เผยแพร่ความส�าคัญของพระมหากษัตริย์และพระราช
กรณียกิจต่าง	 ๆ	 เพื่อรักษาเอกราชและความสงบเรียบร้อยของประเทศ
ให้กับประชาชนท่ัวไปได้รับรู้เข้าใจ	 พิพิธภัณฑ์แห่งนี้จึงมีความส�าคัญใน
ฐานะแหล่งรวบรวมและเผยแพร่ข้อมูลเชิงประวัติศาสตร์ทางทหารแก่
สาธารณชนไม่เพียงแต่ประชาชนในท้องถิ่นเท่านั้นแต่รวมถึงชาวต่างชาติ
ที่สนใจเกี่ยวกับพิพิธภัณฑ์ทหารด้วย

Evaluation, Significance and Exhibition of the Royal Thai 
Army Museum
	 According	to	the	Burra	Charter	(1999:	12),	which	sets	out	
the	basic	principles	 and	procedures	 to	be	 followed	 in	 the	
conservation	of	cultural	and	architectural	heritage,	cultural	
significance	is	defined	as	aesthetic,	historical,	scientific	or	social	
value	for	past,	present	or	future	generations.	When	analyzed	
according	to	the	above	definition,	it	can	be	mentioned	that	
the	Army	Museum	and	various	elements	of	the	surrounding	
area	have	their	own	historical	and	cultural	significance.	The	
significance	value	will	be	classified	and	analyzed	to	determine	
the	level	of	significance	of	the	whole	place.
 Aesthetic	value:	The	Army	Museum	building	is	outstanding 
in	terms	of	architecture,	which	shows	the	decoration	of	classical	
Thai	and	European	styles	in	a	single	place	in	perfect	harmony.	
The	overall	characteristics	of	the	museum	building,	both	in	
terms	of	style,	size,	proportion,	interior	and	exterior	colors,	and	
materials	used	for	construction	and	decoration	are	harmonious	
and	in	line	with	the	military	context.
 Historical	value:	The	Army	Museum	building	was	established 
from	the	inspiration	and	intention	of	King	Chulalongkorn	(	King	
Rama	V),	to	build	the	first	military	school	in	Siam	and	transform	
it	into	a	military	museum	in	sequence.	By	collecting	a	variety	
of	weapons,	equipment,	archives,	and	documents,	the	Army	
Museum	portrays	as	a	representative	of	the	past	by	preparing	
military	information	and	history	by	displaying	equipment	and	
models.	The	aim	is	to	describe	the	history	of	the	army	and	
commemorate	the	bravery	of	those	who	sacrificed	their	lives	

in	 battle.	 In	 addition,	 the	 location	 and	 the	
museum	building	 are	 related	 to	 the	history	
of	the	army	in	terms	of	the	development	of	
the	place	from	the	former	academic	building	
to	the	current	museum	building.
 Artistic	and	Scientific	value:	This	museum	
acts	as	a	collection	of	rare	military	weapons	
and	 equipment	 as	 well	 as	 a	 collection	 of	
invaluable	 historical	 documents.	 General	
museums	usually	place	exhibits	 together	 in	
one	room,	but	the	Army	Museum	initiated	the	
separation	of	exhibits	to	suit	the	content	that	

each	room	desires	to	communicate.	Although	the	building’s	
function	has	changed	from	the	original	for	academic	purposes	
to	the	current	museum	building,	the	physical	characteristics	of	
the	exterior	and	interior	architecture,	including	the	decoration	
style	and	all	elements	of	the	place	are	well	preserved	in	their	
original	condition.	Therefore,	the	historical	significance	has	not	
changed.
 Social	value:	The	Army	Museum	serves	as	a	coordination 
point	between	the	Army	units	and	the	general	public	for	a	
better	 understanding	 of	 the	 Army’s	 role	 in	 protecting	 the	
country’s	territory	and	sovereignty.	It	is	a	place	to	disseminate	
the	importance	of	the	King	and	his	royal	duties	in	maintaining	
the	country’s	independence	and	peace	to	the	general	public.	
Hence,	the	museum	is	 important	as	a	source	for	collecting	
and	disseminating	military	historical	information	to	the	public,	
not	only	locals	but	also	foreigners	who	are	interested	in	the	
military	museum.

(โปรดติดตามตอนต่อไป)

ช้างกับเมืองนครนายก 
	 ในวิถีชีวิตของคนไทยนับแต่โบราณ	 ช้างถือเป็นสัตว์ที่มีความ
ส�าคญัทัง้ในทางการเมอืง	เศรษฐกจิ	สงัคม	และขนบธรรมเนยีมประเพณี	
โดยเฉพาะในด้านขนบธรรมเนียมประเพณีที่หลายท้องถิ่นถือว่าการ
เลี้ยงช้างเป็นสิ่งที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษ	 รวมถึงยังมีพิธีกรรมเกี่ยว
กับช้างท่ีลูกหลานยังบอกเล่าสืบต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน	 ดังตัวอย่าง
เช่นที่จังหวัดนครนายก	 ในอดีตช้างเป็นสัตว์ที่เคยมีประวัติผูกพันกับ
นครนายกมานาน	 ดังท่ีปรากฏให้เห็นอย่างเด่นชัดในสัญลักษณ์ของ
ตราประจ�าจงัหวดัทีเ่ป็นรปูช้างชรูวงข้าวแสดงถงึความอดุมสมบรูณ์ของ
ธัญญาหารและช้างที่มีความส�าคัญในฐานะช้างศึกส�าหรับ
สงครามตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยา		
บ้านนาในอดีต
	 แม้ว่า	 “บ้านนา”	 เป็นเพียงชื่ออ�าเภอหนึ่ง
ของจังหวัดนครนายกในปัจจุบัน	แต่จากหลักฐาน
การขุดค้นทางโบราณคดีพบว่า	 เมื่อ	 ๓,๐๐๐	 –	
๕,๐๐๐	ปีมาแล้ว	 มีการตั้งถิ่นฐานของมนุษย์กลุ่ม
หนึ่งบริเวณที่ราบริมคลองบ้านนา	 บริเวณบ้านเขา
เพิ่ม	 ต�าบลเขาเพิ่ม	 อ�าเภอบ้านนา	 ซ่ึงนับเป็นชุมชน
เกษตรกรรมที่คนในยุคนั้นเรียนรู้เรื่องการเพาะปลูกและ
สามารถควบคมุปรมิาณน�า้เพือ่ใช้ในการเกษตร
ได้แล้ว
	 ต่อมาในสมัยกรุงศรีอยุธยาจนถึงสมัย
รัตนโกสินทร์	 บริเวณบ้านนานอกจากจะเป็นพื้นที่เกษตรกรรมส�าคัญ
ส�าหรับหล่อเลี้ยงชีวิตของคนในพื้นท่ีและเมืองหลวงแล้ว	 อาจกล่าว
ได้ว่า	 อาณาเขตต้ังแต่จังหวัดนครนายกลงมาจนถึงทุ่งบางกะปิในเขต
กรงุเทพมหานคร	ซ่ึงตัง้อยูท่างภาคตะวันออกของแม่น�า้เจ้าพระยา	และ
แต่เดมิถกูเรยีกว่า	“ทุง่หลวง”	หรือทุ่งรงัสตินัน้	เคยเป็นพืน้ทีท่ีม่ช้ีางป่า
อาศยักระจายกนัอยูท่ัว่ไป	ดงัพระนพินธ์ในสมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ	
กรมพระยาด�ารงราชานุภาพ	 ทรงเล่าไว้ว่า	 “...ในมณฑลกรุงเทพฯ	 นี้	 
แต่ก่อนกย็งัมช้ีางเถือ่นอยูใ่นทุ่งหลวงทางภาคตะวันออกแม่น�า้เจ้าพระยา 
ตัง้แต่แขวงจงัหวดันครนายกตลอดลงมาถงึทุง่บางกะปิ...ยิง่เมือ่ถึงคลอง
รงัสติและคลองนาสายอ่ืน	ๆ 	ในทุง่หลวง	ช้างเถือ่นกถ็อยหนีห่างออกไป	
จนมันพากันไปอยู่ในทุ่งหลวงตอนแขวงนครนายกโดยมาก...”	อย่างไร
กต็าม	ช้างป่าในทุ่งหลวงมคีวามแตกต่างจากช้างป่าในทีอ่ืน่	ๆ 	เน่ืองจาก
เป็นโขลงช้างหลวงส�าหรับจับมาเพื่อใช้ในราชการ	 โดยมีการต้อนเข้า
เพนียดเพื่อเลือกจับบ้าง	 ส่วนที่เหลือก็ปล่อยกลับไปอาศัยหากินใน 
ทุ่งหลวงมาตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์	 ช้างป่าใน
ทุ่งหลวงจึงมีลักษณะพิเศษคล้ายกับเลี้ยงไว้ในบริเวณกว้างเพื่อจับใช้
ในการสงครามและฝึกซ้อมผู้ขี่ช้างและการฝึกหัดช้างต่อ

Elephants and Nakhon Nayok
	 Elephants	 have	 long	 been	 politically,	 economically,	
socially,	and	culturally	significant	in	the	ancient	Thai	way	of	
life,	especially	 in	the	customs	and	traditions	of	many	local	
communities	who	regard	the	techniques	of	elephant	keeping 
as	 part	 of	 their	 ancestral	 heritage.	 In	 addition,	 there	 are	
also	 elephant-related	 rituals	 that	 have	been	orally	 passed	
down	from	past	generations	to	the	present	das.	Historically,	
elephants	have	had	a	deep	connection	with	Nakhon	Nayok	
Province.	This	connection	is	reflected	in	the	provincial	emblem,	
which	features	an	elephant	holding	a	rice	stalk,	symbolizing	

agricultural	abundance	and	the	important	wartime	role	
of	elephants	since	the	Ayutthaya	period.

Ban Na in the Past
	 Although	“Ban	Na”	is	now	merely	the	name	
of	a	district	in	Nakhon	Nayok	Province,	archae-
ological	evidence	have	shown	the	presence	of	
human	settlements	on	the	plains	along	Khlong	
Ban	Na	 (Ban	Na	Canal)	 since	around	3,000	 to	

5,000	years	ago.	This	area,	near	Ban	Khao	Phoem	
in	 Khao	 Phoem	 Subdistrict,	 Ban	Na	 District,	was	

an	 early	 agricultural	 community	 that	 had	 already	 
mastered	farming	and	agricultural	irrigation 
techniques.
	 Subsequently,	 during	 the	 Ayutthaya	
and	Rattanakosin	periods,	Ban	Na	was	not	 

only	a	major	agricultural	zone	sustaining	both	local	communities 
and	the	capital,	but	was	also	formed	part	of	a	broader	region	
stretching	 from	Nakhon	Nayok	 to	 Thung	 Bang	 Kapi	 on	 the	
eastern	side	of	the	Chao	Phraya	River	in	present-day	Bangkok.	
Originally,	this	area	was	known	as	“Thung	Luang”	(Royal	Plain)	
or	“Thung	Rangsit”	and	was	home	to	numerous	wild	elephants.	
As	Prince	Damrong	Rajanubhab	recorded:
	 “…In	 the	wider	 Bangkok	 area,	 there	 used	 to	 be	wild	 
elephants	in	Thung	Luang	on	the	east	side	of	the	Chao	Phraya	
River	from	Nakhon	Nayok	Province	down	to	Thung	Bang	Kapi…	
As	canals	such	as	Khlong	Rangsit	and	others	were	dug	in	Thung	
Luang,	these	wild	elephants	retreated	deeper	until	they	mostly	
settled	around	the	Nakhon	Nayok	area…”
	 However,	the	wild	elephants	in	Thung	Luang	were	different 
from	those	elsewhere	since	they	were	part	of	the	royal	elephant 
herd	that	were	caught	and	trained	for	state	purposes.	They	were	
herded	into	enclosures	(kraals),	where	some	were	selected 
while	others	were	released	to	roam	free	in	Thung	Luang.	Thus,	
from	 the	 Ayutthaya	 to	 the	 Rattanakosin	 periods,	 the	wild	 
elephants	of	Thung	Luang	were	semi-domesticated	allowed	
to	roam	free	in	vast	areas,	where	they	could	still	be	captured	
for	warfare,	as	well	as	for	use	in	the	training	of	mahouts	and	
elephants	for	various	purposes.		

พ.ต.หญิง ทิพย์พาพร อินคุ้ม/ Major Thippaporn Inkum

ตราประจ�าจังหวัดนครนายกในปัจจุบัน
ที่มา  http://th.wikipedia.org/wiki/จังหวัดนครนายก

Current Provincial Emblem of Nakhon Nayok Province
(Source: http://th.wikipedia.org/wiki/จังหวัดนครนายก)
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สถานที่เกี่ยวกับช้างในบ้านนา
	 จากหนังสือ	 “นิทานโบราณคดี”	 ซึ่งมีการกล่าวถึงพื้นที่บริเวณ
หนึ่งในแขวงจังหวัดนครนายกว่าเป็นคอกช้าง	 หรือที่ชาวบ้านเรียกว่า 
“โรงช้าง”	 นั้น	 	 เมื่อมีการส�ารวจทางโบราณคดีของกรมศิลปากร 
ใน	พ.ศ.	๒๕๓๕		ท�าให้มกีารสนันษิฐานว่าสถานทีดั่งกล่าวตัง้อยูบ่รเิวณ
รมิคลองบ้านนาฝ่ังตะวันออก	หลงัวัดไม้รวก	ต�าบลป่าขะ	อ�าเภอบ้านนา	
ในปัจจุบัน	ซึ่งเคยมีการไล่ช้างป่าในเขตทุ่งดงละครและองครักษ์	 ผ่าน
วัดอัมพวัน	 วัดทองหลาง	 คลอง	 ๓๐-๓๑	 วัดวังบัว	 วัดหนองคันจาม	 
วัดบ้านพริก	หนองกะเริ่ง	วัดช้าง	วัดทองย้อย	บ้านนา	มาจนถึงโรงช้าง
หลังวัดไม้รวกที่บ้านนา	

	 ทีต้ั่งของโรงช้างบ้านนาจากทีก่ล่าวมานัน้สอดคล้องกบัค�าบอกเล่า
ของลกูหลานทีบ่รรพบรุษุเคยสงักดัอยูใ่นกรมโขลงและชาวบ้านบรเิวณ
ใกล้เคียง	เช่น	นายยุทธนา	วรวัฒน์	ซึ่งเป็นหลานของปู่จศูพัส	วรวัฒน์	
หรอื	“ขนุพบิาลคชศกัดิ”์	เคยมบ้ีานพกัอยูใ่นโรงช้าง	พ่อของนายยทุธนา	
สมัยเป็นเด็กได้อยูกั่บขุนพบิาลคชศกัดิท์ีบ้่านพกัในโรงช้างน้ันด้วย	เมือ่
ไม่มีการต้อนช้างแล้ว	จงึได้รือ้ถอนและมาปลกูสร้างบ้านอยูต่รงวดัทอง	
มกีารต้อนโขลงช้างมาทีค่อกช้าง	และปูจ่ศพูสัจะเป็นหมอรักษาช้าง	และ
นายยุทธนายังเล่าถึงสภาพคอกช้างที่เคยเห็นมาด้วยว่า	“...สภาพเป็น
ป่ารก...และพบเสาขนาดใหญ่สองต้น	 สีด�า	 ลักษณะหัวมน	 เอน	 และ
ผุกร่อน		และพบอีก	๑	คู่	อยู่ตรงบ่อเก่าวัดทองย้อย	 (ด้านหลังกุฏิวัด 
ผู้สัมภาษณ์)...”

Elephant-related Sites in Ban Na
	 According	to	the	book,	“Nithan	Borankhadee”	(Archaeo-
logical	Tales),	one	area	in	Nakhon	Nayok	Province	was	identified	
as	an	elephant	stable	(Rong	Chang).	An	archaeological	survey	
by	the	Fine	Arts	Department	in	1992	suggested	that	this	site	
was	on	the	eastern	bank	of	Khlong	Ban	Na,	behind	Wat	Mai	
Ruak	in	Pa	Kha	Subdistrict,	Ban	Na	District.	In	the	past,	wild	
elephants	from	the	Dong	Lakhon	and	Ongkharak	forests	were	
herded	through	a	route	that	passed	several	temples	–	Wat	
Amphawan,	Wat	Thonglang	(Canals	30	to	31,)	Wat	Wang	Bua,	
Wat	Nong	Kham	Cham,	Wat	Ban	Phrik	 (Nong	Karueng)	Wat	
Chang,	and	Wat	Thong	Yoi	until	they	reached	the	elephant	
stable	behind	Wat	Mai	Ruak	in	Ban	Na.

	 The	 location	 of	 the	 aforementioned	 elephant	 stable	
aligns	with	oral	 accounts	 from	descendants	of	 those	once	
affiliated	with	the	Royal	Elephant	Corps	and	local	residents.	
For	example,	Mr.Yutthana	Worawat,	a	descendant	of	Chasuphat	
Worawat	(also	known	as	Khun	Phiban	Kachasak),	recounted	
that	his	family	once	resided	at	the	elephant	stable.	As	a	child,	
Yutthana’s	father	lived	with	Khun	Phiban	Kachasak	at	that	site.	
When	the	practice	of	elephant	herding	ceased,	the	building	
was	dismantled	and	the	family	moved	to	near	Wat	Thong.	
Elephant	herds	were	once	driven	into	the	pen	and	Khun	Phiban 
Kachasak	 served	 as	 the	 elephant	 doctor.	 Yutthana	 also	 
described	the	remains	of	the	pen	he	saw:
	 “…It	was	a	dense	forest…and	I	saw	two	large	black,	round,	
and	decayed	posts.	There	was	another	pair	of	similar	posts	
near	an	old	pond	behind	Wat	Thong	Yoi	[behind	the	monks’	
quarters	–	interviewer’s	note]”.

แผนที่ อ.บ้านนา จ.นครนายก แสดง หมู่บ้าน วัด ตลาด ฯลฯ 
และเขตติดต่อ อ.องครักษ์ อ.หนองกระโจม จ.นครนายก อ.หนองแค จ.สระบุรี 

กรมแผนที่ทหารบกส�ารวจ พ.ศ. ๒๔๕๘ – ๒๔๕๙ 
พิมพ์ที่กรมแผนที่ทหารบก พ.ศ. ๒๔๘๐ มาตราส่วน ๑ : ๕๐,๐๐๐ 

(ที่มา : ส�านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ. ผ.กบค. ๓-(๖-๑๐)  นครนายก-อ�าเภอบ้านนา)
A military survey map of Ban Na District, Nakhon Nayok Province, produced by the 
Royal Thai Survey Department in 1940 (originally surveyed between 1915 and 1916), 
showing the villages, temples, markets, and boundaries with Ongkharak and Nong 
Krachom Districts in Nakhon Nayok and Nong Khae District in Saraburi Province. 

(Source: National Archives of Thailand)

รายการอ้างอิง
ด�ำรงรำชำนุภำพ, สมเด็จฯ กรมพระยำ. นิทานโบราณคดี. กรุงเทพฯ : ดอกหญ้ำ, ๒๕๓๙.
โบรำณคดี, กอง ฝ่ำยวิชำกำร กรมศิลปำกร. แหล่งโบราณคดีที่เกี่ยวเนื่องกับเส้นทางเดินทัพและเส้นทาง 
	 ตดิต่อ	ค้าขายแลกเปลีย่นในเขตจงัหวดัพระนครศรอียธุยา	สระบรุ	ีปราจีนบรุ	ีสระแก้ว	ฉะเชงิเทรา	 
	 ชลบุรี	 ระยอง	 และจันทบุรี.  โครงกำรศึกษำวิจัยโบรำณคดีและประวัติศำสตร์เมือง นครนำยก 
 ฉบับที่ ๑/๒๕๓๘. 
ประวัติศาสตร์เมืองนครนายก. นครนำยก : คณะท�ำงำนศึกษำประวัติศำสตร์เมืองนครนำยก, ๒๕๓๓.
นำยยุทธนำ  วรวัฒน์.  ข้ำรำชกำรบ�ำนำญ. สัมภาษณ์, ๔ เมษำยน ๒๕๕๔.
ส�ำนักหอจดหมำยเหตุแห่งชำติ. ผ.กบค. ๓-(๖-๑๐)  นครนำยก-อ�ำเภอบ้ำนนำ
http://th.wikipedia.org/wiki/จังหวัดนครนำยก

(โปรดติดตามตอนต่อไป)

50 เสนาศึกษา
เล่มท่ี ๙๑ ตอนที ่๒ เดอืน เมษายน - มิถนุายน ๒๕๖๘

aw-cl-����������-���������-91-2.indd   50 8/7/2568 BE   10:38



สถานที่เกี่ยวกับช้างในบ้านนา
	 จากหนังสือ	 “นิทานโบราณคดี”	 ซึ่งมีการกล่าวถึงพื้นที่บริเวณ
หนึ่งในแขวงจังหวัดนครนายกว่าเป็นคอกช้าง	 หรือที่ชาวบ้านเรียกว่า 
“โรงช้าง”	 นั้น	 	 เมื่อมีการส�ารวจทางโบราณคดีของกรมศิลปากร 
ใน	พ.ศ.	๒๕๓๕		ท�าให้มกีารสนันษิฐานว่าสถานทีด่งักล่าวตัง้อยูบ่รเิวณ
รมิคลองบ้านนาฝ่ังตะวนัออก	หลงัวัดไม้รวก	ต�าบลป่าขะ	อ�าเภอบ้านนา	
ในปัจจุบัน	ซึ่งเคยมีการไล่ช้างป่าในเขตทุ่งดงละครและองครักษ์	 ผ่าน
วัดอัมพวัน	 วัดทองหลาง	 คลอง	 ๓๐-๓๑	 วัดวังบัว	 วัดหนองคันจาม	 
วัดบ้านพริก	หนองกะเริ่ง	วัดช้าง	วัดทองย้อย	บ้านนา	มาจนถึงโรงช้าง
หลังวัดไม้รวกที่บ้านนา	

	 ทีต่ัง้ของโรงช้างบ้านนาจากทีก่ล่าวมาน้ันสอดคล้องกบัค�าบอกเล่า
ของลกูหลานทีบ่รรพบรุุษเคยสงักดัอยูใ่นกรมโขลงและชาวบ้านบริเวณ
ใกล้เคียง	เช่น	นายยุทธนา	วรวัฒน์	ซึ่งเป็นหลานของปู่จศูพัส	วรวัฒน์	
หรอื	“ขนุพบิาลคชศักดิ”์	เคยมบ้ีานพกัอยูใ่นโรงช้าง	พ่อของนายยทุธนา	
สมยัเป็นเดก็ได้อยูกั่บขุนพิบาลคชศักดิท์ีบ้่านพักในโรงช้างน้ันด้วย	เมือ่
ไม่มกีารต้อนช้างแล้ว	จงึได้ร้ือถอนและมาปลกูสร้างบ้านอยูต่รงวดัทอง	
มกีารต้อนโขลงช้างมาทีค่อกช้าง	และปู่จศูพสัจะเป็นหมอรกัษาช้าง	และ
นายยุทธนายังเล่าถึงสภาพคอกช้างที่เคยเห็นมาด้วยว่า	“...สภาพเป็น
ป่ารก...และพบเสาขนาดใหญ่สองต้น	 สีด�า	 ลักษณะหัวมน	 เอน	 และ
ผุกร่อน		และพบอีก	๑	คู่	อยู่ตรงบ่อเก่าวัดทองย้อย	 (ด้านหลังกุฏิวัด 
ผู้สัมภาษณ์)...”

Elephant-related Sites in Ban Na
	 According	to	the	book,	“Nithan	Borankhadee”	(Archaeo-
logical	Tales),	one	area	in	Nakhon	Nayok	Province	was	identified	
as	an	elephant	stable	(Rong	Chang).	An	archaeological	survey	
by	the	Fine	Arts	Department	in	1992	suggested	that	this	site	
was	on	the	eastern	bank	of	Khlong	Ban	Na,	behind	Wat	Mai	
Ruak	in	Pa	Kha	Subdistrict,	Ban	Na	District.	In	the	past,	wild	
elephants	from	the	Dong	Lakhon	and	Ongkharak	forests	were	
herded	through	a	route	that	passed	several	temples	–	Wat	
Amphawan,	Wat	Thonglang	(Canals	30	to	31,)	Wat	Wang	Bua,	
Wat	Nong	Kham	Cham,	Wat	Ban	Phrik	 (Nong	Karueng)	Wat	
Chang,	and	Wat	Thong	Yoi	until	they	reached	the	elephant	
stable	behind	Wat	Mai	Ruak	in	Ban	Na.

	 The	 location	 of	 the	 aforementioned	 elephant	 stable	
aligns	with	oral	 accounts	 from	descendants	of	 those	once	
affiliated	with	the	Royal	Elephant	Corps	and	local	residents.	
For	example,	Mr.Yutthana	Worawat,	a	descendant	of	Chasuphat	
Worawat	(also	known	as	Khun	Phiban	Kachasak),	recounted	
that	his	family	once	resided	at	the	elephant	stable.	As	a	child,	
Yutthana’s	father	lived	with	Khun	Phiban	Kachasak	at	that	site.	
When	the	practice	of	elephant	herding	ceased,	the	building	
was	dismantled	and	the	family	moved	to	near	Wat	Thong.	
Elephant	herds	were	once	driven	into	the	pen	and	Khun	Phiban 
Kachasak	 served	 as	 the	 elephant	 doctor.	 Yutthana	 also	 
described	the	remains	of	the	pen	he	saw:
	 “…It	was	a	dense	forest…and	I	saw	two	large	black,	round,	
and	decayed	posts.	There	was	another	pair	of	similar	posts	
near	an	old	pond	behind	Wat	Thong	Yoi	[behind	the	monks’	
quarters	–	interviewer’s	note]”.

แผนที่ อ.บ้านนา จ.นครนายก แสดง หมู่บ้าน วัด ตลาด ฯลฯ 
และเขตติดต่อ อ.องครักษ์ อ.หนองกระโจม จ.นครนายก อ.หนองแค จ.สระบุรี 
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(ที่มา : ส�านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ. ผ.กบค. ๓-(๖-๑๐)  นครนายก-อ�าเภอบ้านนา)
A military survey map of Ban Na District, Nakhon Nayok Province, produced by the 
Royal Thai Survey Department in 1940 (originally surveyed between 1915 and 1916), 
showing the villages, temples, markets, and boundaries with Ongkharak and Nong 
Krachom Districts in Nakhon Nayok and Nong Khae District in Saraburi Province. 

(Source: National Archives of Thailand)
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เหตุการณ์แผ่นดินไหวที่เมียนมา
	 	 เมือ่วนัที	่28	มนีาคม	พ.ศ.	2568	เวลา	12:50	น.	ตามเวลาท้องถิน่
ของประเทศเมยีนมา	ได้เกดิแผ่นดนิไหวขนาด	8.2	แมกนจิดู	จดุศนูย์กลาง
อยู่ใกล้เมืองซะไกง์	 ทางตอนกลางของประเทศ	 แรงสั่นสะเทือนรุนแรง 
ส่งผลกระทบอย่างรนุแรงต่อเมอืงใหญ่อย่างกรงุเนปิดอว์,	เมอืงมณัฑะเลย์ 
และรัฐฉาน	 แผ่นดินไหวครั้งนี้เกิดขึ้นที่รอยเลื่อนสะกายที่มัณฑะเลย์ 
โดยคล่ืนของแผ่นดนิไหวจะลดขนาดลงตามระยะทางทีผ่่านแผ่นดนิ	แต่ดนิ
ของแผ่นดนิใต้พืน้ท่ีในกรงุเทพมหานครและปรมิณฑลเป็นดนิเลนละเอยีด
จากแม่น�้าผสมน�้าปริมาณมากทางโยธาเรียก	 Bangkok	 Clay	 ท�าให้เกิด
การสะท้อนคลืน่และเพิม่ความแรงคลืน่ขึน้ได้ตกึสงู	คลืน่แผ่นดนิไหวครัง้นี้ 
จงึรบัรูไ้ด้และแรงจากผลกระทบแผ่นดนิไหวข้ามพรมแดนถงึประเทศไทย
โดยเฉพาะในพื้นที่ภาคเหนือและภาคกลาง

   

	 	 สาเหตุส�าคัญ	 คือ	 ในบรรดารอยเลื่อนแผ่นดินไหวเช่นในกรณีนี ้
ได้แก่	 รอยเลื่อนสะกาย	 (Sagaing	 Fault)	 ซ่ึงถือเป็นหนึ่งในรอยเลื่อน 
มีพลัง	(active	fault)	ที่ส�าคัญอันดับต้น	ๆ 	ในอาเซียน	ด้วยความยาวของ
รอยเล่ือนนีป้ระมาณ	1,200	กโิลเมตร	ทอดตวัในแนวเหนอื-ใต้	ผ่ากลางอก
ประเทศเมยีนมาและพาดผ่านแทบทุกเมอืงท่ีส�าคญั	ท�าให้รอยเลือ่นสกาย
ถือว่าเป็นรอยเลื่อนยักษ์ที่อยู่ใกล้คนมากเกินไปและไม่น่าไว้ใจในอนาคต	

	 	 ทั้งนี้ในอดีตรอยเลื่อนสกายเคยก่อให้เกิดแผ่นดินไหวขนาดใหญ่
หลายครัง้	เช่น	ในปี	พ.ศ.	2455	เกิดแผ่นดินไหวขนาด	8.0	ใกล้เมอืงมณัฑะเลย์ 
ส่งผลให้เจดีย์ส�าคัญพังทลาย	 และแรงส่ันสะเทือนรับรู้ได้ถึงภาคเหนือ 

เรียบเรียงโดย  พล.ต. นพ.ยรรยงค์  อิ่มสุวรรณ                                 

           ผู้ทรงคุณวุฒิกองบัญชาการกองทัพไทย                   

และกรงุเทพมหานครของไทย	นอกจากนีใ้นปี	พ.ศ.	2473	เกดิแผ่นดนิไหว
ขนาด	7.3	ทีเ่มอืงพะโค	ท�าให้มผีูเ้สยีชวีติมากกว่า	500	คน	และจากข้อมลู
ระหว่างปี	พ.ศ.	2516	ถึง	2566	พบว่า	รอยเลื่อนสะกายเกิดแผ่นดินไหว
ขนาด	2.9-7.0	อย่างน้อย	668	ครั้ง	และนักธรณีวิทยาประเมินว่า	ในช่วง	
5-10	ปีข้างหน้า	มโีอกาสทีร่อยเลือ่นนีจ้ะก่อให้เกดิแผ่นดนิไหวขนาดสงูสดุ
ถึง	 7.5	 เนื่องจากรอยเลื่อนสะกายมีพลังและเคยก่อให้เกิดแผ่นดินไหว
ขนาดใหญ่ในอดีต	จึงเป็นสิ่งส�าคัญที่ประชาชนและหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง
ควรตระหนักถึงความเสี่ยงและเตรียมความพร้อมรับมือกับเหตุการณ์ 
แผ่นดินไหวที่อาจเกิดขึ้นในอนาคต

                          
ผลกระทบทางร่างกาย จากเหตแุผ่นดินไหว 
  1. การบาดเจ็บจากการพังทลายของ
อาคาร	 :	 แรงสั่นสะเทือนท�าให้อาคารพังถล่ม
หลายหลงั	เช่น	โรงเรยีนในเมอืงมณัฑะเลย์พงัถล่ม 
ขณะมีนักเรียนอยู่ภายใน	 ท�าให้มีผู้เสียชีวิตและ
บาดเจ็บจ�านวนมาก	 รวมถึงในประเทศไทยมีผู้
ได้รับบาดเจ็บจากการอพยพและรีบออกจาก
อาคารสูง
	 	 •	 เด็กยังช่วยเหลือตนเองไม่ได้	 โดยเฉพาะ

วัยต�่ากว่า	5	ปี	หากไม่มีผู้ใหญ่ดูแลขณะเกิดเหตุอาจติดอยู่ในอาคารหรือ
ไม่สามารถหนีออกมาได้
	 	 •	เดก็เลก็หรอืเด็กโต	มคีวามเปราะบางทางร่างกายสงู	หากอาคาร
ถล่ม	หรือมีสิ่งของตกใส่	เด็กอาจได้รับบาดเจ็บรุนแรงหรือเสียชีวิตได้ง่าย
กว่าผู้ใหญ่
  2. การขาดแคลนน�า้สะอาดและอาหาร	:	ผูป้ระสบภยักว่าแสนคน 
ต้องอาศยัในค่ายพกัพงิชัว่คราว	ท�าให้เกดิปัญหาการขาดแคลนน�า้ดืม่และ
อาหาร	และปัญหาสุขภาพร่างกายเจ็บป่วย
  3. การระบาดของโรคจากสภาพแวดล้อมที่ไม่เหมาะสม	:	ศูนย์
พักพิงหลายแห่งมีความแออัด	 ท�าให้เกิดการระบาดของโรคผิวหนังและ
ทางเดินหายใจ	โดยเฉพาะกลุ่มเปราะบางในเด็กและผู้สูงอายุ
	 	 •	 ผู้สูงอายุมีความเปราะบางทางร่างกายสูง	 ไม่สามารถอพยพ 
ได้รวดเร็วเมื่อเกิดภัยพิบัติ	บางรายมีโรคประจ�าตัว	เช่น	เบาหวาน	ความ
ดันโลหิตสูง	 โรคหัวใจ	 หรือภาวะสมองเสื่อม	 ซึ่งจะยิ่งรุนแรงขึ้นเมื่อไม่มี
การดูแลที่เหมาะสม
	 	 •	กลุม่เปราะบาง	เช่น	ผูพ้กิาร,	สตรมีคีรรภ์,	ผูป่้วยเร้ือรัง	และกลุม่
ชาตพินัธุท์ีเ่ข้าไม่ถงึข้อมลู	ต้องการการดแูลเป็นพเิศษ	เนือ่งจากมข้ีอจ�ากดั
ในการเคลื่อนไหว	การเข้าถึงบริการ	และการสื่อสารในช่วงวิกฤต	กลุ่มนี้
อาจไม่สามารถเข้าถึงที่พักพิงที่ปลอดภัยได้ทัน	 มีความเสี่ยงจากการขาด
อาหาร	 ยา	 และบริการทางการแพทย์	 รวมถึงเสี่ยงต่อการถูกล่วงละเมิด
หรือเอาเปรียบ
 

ผลกระทบทางจิตใจ จากเหตุแผ่นดินไหว
  1. ภาวะเครยีดจากเหตรุนุแรง	(PTSD	:	Post-Traumatic	Stress	
Disorder)		คอื	ความผดิปกตทิีเ่กิดหลงัความเครยีดท่ีสะเทอืนใจ	เป็นภาวะ
ความผดิปกตทิางอารมณ์ทีเ่กิดขึน้ภายหลงัพบเหตุการณ์ความรนุแรง	เช่น	
กลัวเสียงดัง	ผวาเมื่อตึกสั่น	ร้องไห้ผิดปกติ	หรือฝันร้ายซ�้า	ๆ	
	 	 •	เด็กหญิงชาวเมียนมาที่รอดชีวิตจากเหตุการณ์พังถล่มของบ้าน
แต่ต้องสูญเสียพ่อแม่	ท�าให้เกิดอาการผวาและหวาดกลัว
	 	 •	ในประเทศไทย	ผูท้ีพ่กัอาศยัในคอนโดสงูในกรงุเทพฯ	หลายคน
ก็เกิดภาวะกลัวที่สูงกลัวตึกสั่นไหว
  2. ความวิตกกังวลและซึมเศร้า	 :	 เยาวชนในรัฐฉานต้องเผชิญ
การสูญเสียบ้านและหยุดเรียน	 เด็กไทยใน	 จ.เชียงราย	 แสดงพฤติกรรม
กลัวกลับเข้าโรงเรียนหลังแผ่นดินไหว	 บางรายเกิดความรู้สึกโดดเด่ียว	 
โดยเฉพาะเมือ่พลดัพรากจากพ่อแม่ต้องอยูใ่นศนูย์พกัพงิกบัคนแปลกหน้า
	 	 •	ผู้ใหญ่เป็นกลุ่มที่มีภาระหน้าที่ในการดูแลครอบครัว	ทั้งในด้าน
การหาเลี้ยงชีพ	 การดูแลเด็ก	 ผู้สูงอายุ	 และการฟื้นฟูที่อยู่อาศัยหลังเกิด 
แผ่นดนิไหว	ภาระเหล่านีท้�าให้เกดิความเครยีดสะสมเรือ้รงั	น�าไปสูค่วามเสีย่ง 
ในการเกิดโรคซึมเศร้า	 ความวิตกกังวล	 และปัญหาทางสุขภาพจิตอื่น	 ๆ 
  3. ความรู้สึกสูญเสียและความไม่มั่นคง	 :	ผู้สูงอายุที่อยู่ในเหตุ
แผ่นดินไหว	ไม่กล้าอยู่ในบ้านของตนเอง	ต้องอพยพไปอยู่บ้านญาติ	หรือ	 
ผู้ท่ีอยู่หรือท�างานในตึกสูงหลังเหตุแผ่นดินไหวไม่กล้ากลับไปอยู่หรือ
ท�างานในตึกสูงอีก
	 	 •	 การเรียนหยุดชะงัก	 :	 โรงเรียนพังหรือใช้เป็นที่พักพิงชั่วคราว	
ส่งผลให้เดก็ไม่ได้เรยีนหนงัสอืตามปกต	ิบางคนเสยีโอกาสในการสอบหรอื
ย้ายโรงเรียน
	 	 •	ขาดการดแูลจากผูใ้หญ่	:	เด็กบางคนก�าพร้าพ่อแม่หลงัเหตุการณ์	
ต้องเข้าสู่ระบบสงเคราะห์หรือตกอยู่ในความเสี่ยงจากการถูกล่วงละเมิด
	 	 •	ขาดอาหารและที่อยู่อาศัยที่ปลอดภัย	:	เด็กหลายคนอาจได้รับ
สารอาหารไม่เพียงพอหรืออาศัยในศูนย์พักพิงที่ร้อนและไม่สะอาด	 เช่น	
UNICEF	รายงานว่าเดก็กว่า	150,000	คนในเมยีนมาประสบปัญหา	“ไม่มี
บ้าน	ไม่มอีาหาร	และไม่มใีครดูแล”	ในช่วง	2	สปัดาห์หลงัเหตุแผ่นดนิไหว

แนวทางการรักษาและฟื้นฟูผู้ประสบภัยแผ่นดินไหว
1. การดูแลทางร่างกาย
  1.1 การจัดหาน�้าสะอาดและอาหาร	 :	 ผู้ประสบภัยต้องได้รับ
อาหารและน�้าดื่มท่ีปลอดภัยในช่วงเวลาเร่งด่วน	 โดยเฉพาะในช่วง	 72	
ชั่วโมงแรกหลังเกิดเหตุ	เพราะเป็นช่วงที่มีความเสี่ยงสูงสุดต่อการขาดน�้า 
และสารอาหาร	 การแจกจ่ายควรมีความยุติธรรม	 และค�านึงถึงผู ้ที่ม ี
ข้อจ�ากัด	เช่น	เด็ก	ผู้สูงอายุ	และผู้พิการ
  1.2 การให้บริการทางการแพทย์ฉุกเฉิน	:	ควรมีทีมแพทย์และ
อาสาสมัครประจ�าพ้ืนท่ีประสบภัย	 ให้บริการปฐมพยาบาล	 ฉีดวัคซีน
ป้องกนัโรคตดิต่อ	และส่งต่อผู้ป่วยรุนแรงไปยงัโรงพยาบาล	การรักษาควร
ครอบคลุมทั้งผู้บาดเจ็บทางกาย	และผู้มีโรคประจ�าตัว
  1.3 การจัดหาที่พักพิงชั่วคราว	 :	 ต้องเป็นพื้นที่ที่ปลอดภัย	 
ไม่เสี่ยงต่อการเกิดอาฟเตอร์ช็อก	 มีสิ่งอ�านวยความสะดวกพ้ืนฐาน	 เช่น	
ห้องน�้า	 ไฟฟ้า	ความปลอดภัย	และพื้นที่ส่วนตัว	 โดยเฉพาะส�าหรับกลุ่ม
เปราะบาง	เช่น	เด็ก	สตรีมีครรภ์	และผู้พิการ
2. การดูแลทางจิตใจ
  2.1 การให้ค�าปรกึษาทางจติวิทยา	:	ต้องมนีกัจติวทิยา	หรือผู้ให้ 
ค�าปรึกษาท่ีผ่านการอบรม	 เข้าไปประจ�าศูนย์พักพิง	 เพื่อให้ค�าปรึกษา
เฉพาะบคุคล	หรอืกลุ่ม	โดยเฉพาะเดก็	ผูส้งูอาย	ุผูท้ีแ่สดงอาการของ	PTSD	
และส่งต่อผู้ที่มีอาการรุนแรงให้กับนักจิตวิทยา
  2.2 การจัดกิจกรรมฟื้นฟูจิตใจ	:	เช่น	ศิลปะบ�าบัด	ดนตรีบ�าบัด	
กิจกรรมกลุ่ม	 การเล่นส�าหรับเด็ก	 การพูดคุยเชิงบวก	 เพื่อช่วยระบาย
คลายความเครียด	ฟื้นฟูสมดุลทางอารมณ์	เสริมสร้างความรู้สึกปลอดภัย	 
สร้างความหวังในการด�าเนินชีวิตต่อไป
  2.3 การสนับสนุนจากครอบครัวและชุมชน	:	เป็นหัวใจส�าคัญ 
ในการฟ้ืนฟ	ูผูป้ระสบภยัทีไ่ด้รับการสนบัสนนุจากครอบครัวหรือเพ่ือนบ้าน 
จะสามารถฟื้นฟูได้เร็วข้ึน	 หน่วยงานภาครัฐควรส่งเสริมกิจกรรมท่ีสร้าง
ความเข้มแข็งในครอบครัว	เช่น	การท�าอาหารร่วมกัน	การสร้างบ้านใหม่
หรอืการจดัชมุชนอาสา	สร้างระบบสนบัสนนุโดยใช้ครอบครัว	ผู้น�าชมุชน	
และหน่วยงานรฐัร่วมกนั	เพือ่ฟ้ืนฟวูถิชีีวิตและความเชือ่มัน่ของประชาชน
3. การดูแลกลุ่มที่ต้องได้รับการดูแลเป็นพิเศษ
  3.1 เดก็เลก็	:	รบัการฟ้ืนฟูด้านจติใจโดยผูเ้ชีย่วชาญผ่านกจิกรรม
ศิลปะ	นิทาน	และการเล่นเพื่อการบ�าบัด
	 	 •	จัดพื้นที่ปลอดภัย	(Child	Friendly	Space)	ในศูนย์พักพิง
	 	 •	ตรวจสอบโภชนาการเด็กในศูนย์พักพิงทุกวัน
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เหตุการณ์แผ่นดินไหวที่เมียนมา
	 	 เมือ่วนัที	่28	มนีาคม	พ.ศ.	2568	เวลา	12:50	น.	ตามเวลาท้องถิน่
ของประเทศเมยีนมา	ได้เกดิแผ่นดนิไหวขนาด	8.2	แมกนจิดู	จดุศนูย์กลาง
อยู่ใกล้เมืองซะไกง์	 ทางตอนกลางของประเทศ	 แรงสั่นสะเทือนรุนแรง 
ส่งผลกระทบอย่างรนุแรงต่อเมอืงใหญ่อย่างกรงุเนปิดอว์,	เมอืงมณัฑะเลย์ 
และรัฐฉาน	 แผ่นดินไหวครั้งนี้เกิดขึ้นที่รอยเลื่อนสะกายที่มัณฑะเลย์ 
โดยคล่ืนของแผ่นดนิไหวจะลดขนาดลงตามระยะทางทีผ่่านแผ่นดนิ	แต่ดนิ
ของแผ่นดนิใต้พืน้ท่ีในกรงุเทพมหานครและปรมิณฑลเป็นดนิเลนละเอยีด
จากแม่น�้าผสมน�้าปริมาณมากทางโยธาเรียก	 Bangkok	 Clay	 ท�าให้เกิด
การสะท้อนคลืน่และเพิม่ความแรงคลืน่ขึน้ได้ตกึสงู	คลืน่แผ่นดนิไหวครัง้นี้ 
จงึรบัรูไ้ด้และแรงจากผลกระทบแผ่นดนิไหวข้ามพรมแดนถงึประเทศไทย
โดยเฉพาะในพื้นที่ภาคเหนือและภาคกลาง

   

	 	 สาเหตุส�าคัญ	 คือ	 ในบรรดารอยเลื่อนแผ่นดินไหวเช่นในกรณีนี ้
ได้แก่	 รอยเลื่อนสะกาย	 (Sagaing	 Fault)	 ซึ่งถือเป็นหนึ่งในรอยเลื่อน 
มีพลัง	(active	fault)	ที่ส�าคัญอันดับต้น	ๆ 	ในอาเซียน	ด้วยความยาวของ
รอยเล่ือนนีป้ระมาณ	1,200	กโิลเมตร	ทอดตวัในแนวเหนอื-ใต้	ผ่ากลางอก
ประเทศเมยีนมาและพาดผ่านแทบทุกเมอืงท่ีส�าคญั	ท�าให้รอยเลือ่นสกาย
ถือว่าเป็นรอยเลื่อนยักษ์ที่อยู่ใกล้คนมากเกินไปและไม่น่าไว้ใจในอนาคต	

	 	 ทั้งนี้ในอดีตรอยเลื่อนสกายเคยก่อให้เกิดแผ่นดินไหวขนาดใหญ่
หลายครัง้	เช่น	ในปี	พ.ศ.	2455	เกดิแผ่นดนิไหวขนาด	8.0	ใกล้เมอืงมณัฑะเลย์ 
ส่งผลให้เจดีย์ส�าคัญพังทลาย	 และแรงสั่นสะเทือนรับรู้ได้ถึงภาคเหนือ 

เรียบเรียงโดย  พล.ต. นพ.ยรรยงค์  อิ่มสุวรรณ                                 

           ผู้ทรงคุณวุฒิกองบัญชาการกองทัพไทย                   

และกรงุเทพมหานครของไทย	นอกจากนีใ้นปี	พ.ศ.	2473	เกดิแผ่นดินไหว
ขนาด	7.3	ทีเ่มอืงพะโค	ท�าให้มผีูเ้สยีชวีติมากกว่า	500	คน	และจากข้อมูล
ระหว่างปี	พ.ศ.	2516	ถึง	2566	พบว่า	รอยเลื่อนสะกายเกิดแผ่นดินไหว
ขนาด	2.9-7.0	อย่างน้อย	668	ครั้ง	และนักธรณีวิทยาประเมินว่า	ในช่วง	
5-10	ปีข้างหน้า	มโีอกาสทีร่อยเลือ่นนีจ้ะก่อให้เกดิแผ่นดนิไหวขนาดสงูสดุ
ถึง	 7.5	 เน่ืองจากรอยเลื่อนสะกายมีพลังและเคยก่อให้เกิดแผ่นดินไหว
ขนาดใหญ่ในอดีต	จึงเป็นสิ่งส�าคัญที่ประชาชนและหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง
ควรตระหนักถึงความเสี่ยงและเตรียมความพร้อมรับมือกับเหตุการณ์ 
แผ่นดินไหวที่อาจเกิดขึ้นในอนาคต

                          
ผลกระทบทางร่างกาย จากเหตุแผ่นดินไหว 
  1. การบาดเจ็บจากการพังทลายของ
อาคาร	 :	 แรงสั่นสะเทือนท�าให้อาคารพังถล่ม
หลายหลงั	เช่น	โรงเรยีนในเมอืงมณัฑะเลย์พงัถล่ม 
ขณะมีนักเรียนอยู่ภายใน	 ท�าให้มีผู้เสียชีวิตและ
บาดเจ็บจ�านวนมาก	 รวมถึงในประเทศไทยมีผู้
ได้รับบาดเจ็บจากการอพยพและรีบออกจาก
อาคารสูง
	 	 •	 เด็กยังช่วยเหลือตนเองไม่ได้	 โดยเฉพาะ

วัยต�่ากว่า	5	ปี	หากไม่มีผู้ใหญ่ดูแลขณะเกิดเหตุอาจติดอยู่ในอาคารหรือ
ไม่สามารถหนีออกมาได้
	 	 •	เดก็เลก็หรอืเด็กโต	มคีวามเปราะบางทางร่างกายสงู	หากอาคาร
ถล่ม	หรือมีสิ่งของตกใส่	เด็กอาจได้รับบาดเจ็บรุนแรงหรือเสียชีวิตได้ง่าย
กว่าผู้ใหญ่
  2. การขาดแคลนน�า้สะอาดและอาหาร	:	ผู้ประสบภยักว่าแสนคน 
ต้องอาศยัในค่ายพกัพงิชัว่คราว	ท�าให้เกดิปัญหาการขาดแคลนน�า้ดืม่และ
อาหาร	และปัญหาสุขภาพร่างกายเจ็บป่วย
  3. การระบาดของโรคจากสภาพแวดล้อมที่ไม่เหมาะสม	:	ศูนย์
พักพิงหลายแห่งมีความแออัด	 ท�าให้เกิดการระบาดของโรคผิวหนังและ
ทางเดินหายใจ	โดยเฉพาะกลุ่มเปราะบางในเด็กและผู้สูงอายุ
	 	 •	 ผู้สูงอายุมีความเปราะบางทางร่างกายสูง	 ไม่สามารถอพยพ 
ได้รวดเร็วเมื่อเกิดภัยพิบัติ	บางรายมีโรคประจ�าตัว	เช่น	เบาหวาน	ความ
ดันโลหิตสูง	 โรคหัวใจ	 หรือภาวะสมองเส่ือม	 ซึ่งจะยิ่งรุนแรงข้ึนเม่ือไม่มี
การดูแลที่เหมาะสม
	 	 •	กลุม่เปราะบาง	เช่น	ผูพ้กิาร,	สตรมีคีรรภ์,	ผูป่้วยเร้ือรัง	และกลุม่
ชาตพินัธุท์ีเ่ข้าไม่ถงึข้อมลู	ต้องการการดแูลเป็นพเิศษ	เนือ่งจากมีข้อจ�ากดั
ในการเคลื่อนไหว	การเข้าถึงบริการ	และการสื่อสารในช่วงวิกฤต	กลุ่มนี้
อาจไม่สามารถเข้าถึงที่พักพิงที่ปลอดภัยได้ทัน	 มีความเสี่ยงจากการขาด
อาหาร	 ยา	 และบริการทางการแพทย์	 รวมถึงเสี่ยงต่อการถูกล่วงละเมิด
หรือเอาเปรียบ
 

ผลกระทบทางจิตใจ จากเหตุแผ่นดินไหว
  1. ภาวะเครยีดจากเหตรุนุแรง	(PTSD	:	Post-Traumatic	Stress	
Disorder)		คอื	ความผดิปกตทิีเ่กิดหลงัความเครยีดท่ีสะเทอืนใจ	เป็นภาวะ
ความผดิปกตทิางอารมณ์ทีเ่กิดขึน้ภายหลงัพบเหตุการณ์ความรนุแรง	เช่น	
กลัวเสียงดัง	ผวาเมื่อตึกสั่น	ร้องไห้ผิดปกติ	หรือฝันร้ายซ�้า	ๆ	
	 	 •	เด็กหญิงชาวเมียนมาที่รอดชีวิตจากเหตุการณ์พังถล่มของบ้าน
แต่ต้องสูญเสียพ่อแม่	ท�าให้เกิดอาการผวาและหวาดกลัว
	 	 •	ในประเทศไทย	ผูท้ีพ่กัอาศยัในคอนโดสงูในกรงุเทพฯ	หลายคน
ก็เกิดภาวะกลัวที่สูงกลัวตึกสั่นไหว
  2. ความวิตกกังวลและซึมเศร้า	 :	 เยาวชนในรัฐฉานต้องเผชิญ
การสูญเสียบ้านและหยุดเรียน	 เด็กไทยใน	 จ.เชียงราย	 แสดงพฤติกรรม
กลัวกลับเข้าโรงเรียนหลังแผ่นดินไหว	 บางรายเกิดความรู้สึกโดดเด่ียว	 
โดยเฉพาะเมือ่พลดัพรากจากพ่อแม่ต้องอยูใ่นศนูย์พกัพงิกบัคนแปลกหน้า
	 	 •	ผู้ใหญ่เป็นกลุ่มที่มีภาระหน้าที่ในการดูแลครอบครัว	ทั้งในด้าน
การหาเลี้ยงชีพ	 การดูแลเด็ก	 ผู้สูงอายุ	 และการฟื้นฟูที่อยู่อาศัยหลังเกิด 
แผ่นดนิไหว	ภาระเหล่าน้ีท�าให้เกิดความเครียดสะสมเรือ้รงั	น�าไปสูค่วามเสีย่ง 
ในการเกิดโรคซึมเศร้า	 ความวิตกกังวล	 และปัญหาทางสุขภาพจิตอื่น	 ๆ 
  3. ความรู้สึกสูญเสียและความไม่มั่นคง	 :	ผู้สูงอายุที่อยู่ในเหตุ
แผ่นดินไหว	ไม่กล้าอยู่ในบ้านของตนเอง	ต้องอพยพไปอยู่บ้านญาติ	หรือ	 
ผู้ท่ีอยู่หรือท�างานในตึกสูงหลังเหตุแผ่นดินไหวไม่กล้ากลับไปอยู่หรือ
ท�างานในตึกสูงอีก
	 	 •	 การเรียนหยุดชะงัก	 :	 โรงเรียนพังหรือใช้เป็นที่พักพิงชั่วคราว	
ส่งผลให้เดก็ไม่ได้เรยีนหนงัสอืตามปกต	ิบางคนเสยีโอกาสในการสอบหรอื
ย้ายโรงเรียน
	 	 •	ขาดการดแูลจากผูใ้หญ่	:	เด็กบางคนก�าพร้าพ่อแม่หลงัเหตุการณ์	
ต้องเข้าสู่ระบบสงเคราะห์หรือตกอยู่ในความเสี่ยงจากการถูกล่วงละเมิด
	 	 •	ขาดอาหารและที่อยู่อาศัยที่ปลอดภัย	:	เด็กหลายคนอาจได้รับ
สารอาหารไม่เพียงพอหรืออาศัยในศูนย์พักพิงที่ร้อนและไม่สะอาด	 เช่น	
UNICEF	รายงานว่าเดก็กว่า	150,000	คนในเมยีนมาประสบปัญหา	“ไม่มี
บ้าน	ไม่มอีาหาร	และไม่มใีครดูแล”	ในช่วง	2	สปัดาห์หลงัเหตุแผ่นดนิไหว

แนวทางการรักษาและฟื้นฟูผู้ประสบภัยแผ่นดินไหว
1. การดูแลทางร่างกาย
  1.1 การจัดหาน�้าสะอาดและอาหาร	 :	 ผู้ประสบภัยต้องได้รับ
อาหารและน�้าดื่มที่ปลอดภัยในช่วงเวลาเร่งด่วน	 โดยเฉพาะในช่วง	 72	
ชั่วโมงแรกหลังเกิดเหตุ	เพราะเป็นช่วงที่มีความเสี่ยงสูงสุดต่อการขาดน�้า 
และสารอาหาร	 การแจกจ่ายควรมีความยุติธรรม	 และค�านึงถึงผู ้ท่ีม ี
ข้อจ�ากัด	เช่น	เด็ก	ผู้สูงอายุ	และผู้พิการ
  1.2 การให้บริการทางการแพทย์ฉุกเฉิน	:	ควรมีทีมแพทย์และ
อาสาสมัครประจ�าพ้ืนที่ประสบภัย	 ให้บริการปฐมพยาบาล	 ฉีดวัคซีน
ป้องกนัโรคตดิต่อ	และส่งต่อผูป่้วยรนุแรงไปยงัโรงพยาบาล	การรกัษาควร
ครอบคลุมทั้งผู้บาดเจ็บทางกาย	และผู้มีโรคประจ�าตัว
  1.3 การจัดหาที่พักพิงชั่วคราว	 :	 ต้องเป็นพื้นท่ีท่ีปลอดภัย	 
ไม่เสี่ยงต่อการเกิดอาฟเตอร์ช็อก	 มีสิ่งอ�านวยความสะดวกพ้ืนฐาน	 เช่น	
ห้องน�้า	 ไฟฟ้า	ความปลอดภัย	และพื้นที่ส่วนตัว	 โดยเฉพาะส�าหรับกลุ่ม
เปราะบาง	เช่น	เด็ก	สตรีมีครรภ์	และผู้พิการ
2. การดูแลทางจิตใจ
  2.1 การให้ค�าปรกึษาทางจติวทิยา	:	ต้องมนีกัจติวทิยา	หรอืผูใ้ห้ 
ค�าปรึกษาที่ผ่านการอบรม	 เข้าไปประจ�าศูนย์พักพิง	 เพื่อให้ค�าปรึกษา
เฉพาะบคุคล	หรอืกลุ่ม	โดยเฉพาะเดก็	ผูส้งูอาย	ุผูท้ีแ่สดงอาการของ	PTSD	
และส่งต่อผู้ที่มีอาการรุนแรงให้กับนักจิตวิทยา
  2.2 การจัดกิจกรรมฟื้นฟูจิตใจ	:	เช่น	ศิลปะบ�าบัด	ดนตรีบ�าบัด	
กิจกรรมกลุ่ม	 การเล่นส�าหรับเด็ก	 การพูดคุยเชิงบวก	 เพื่อช่วยระบาย
คลายความเครียด	ฟื้นฟูสมดุลทางอารมณ์	เสริมสร้างความรู้สึกปลอดภัย	 
สร้างความหวังในการด�าเนินชีวิตต่อไป
  2.3 การสนับสนุนจากครอบครัวและชุมชน	:	เป็นหัวใจส�าคัญ 
ในการฟ้ืนฟ	ูผูป้ระสบภยัทีไ่ด้รบัการสนบัสนนุจากครอบครวัหรอืเพ่ือนบ้าน 
จะสามารถฟื้นฟูได้เร็วข้ึน	 หน่วยงานภาครัฐควรส่งเสริมกิจกรรมที่สร้าง
ความเข้มแข็งในครอบครัว	เช่น	การท�าอาหารร่วมกัน	การสร้างบ้านใหม่
หรอืการจดัชมุชนอาสา	สร้างระบบสนบัสนนุโดยใช้ครอบครวั	ผูน้�าชมุชน	
และหน่วยงานรฐัร่วมกนั	เพือ่ฟ้ืนฟวูถิชีีวิตและความเชือ่มัน่ของประชาชน
3. การดูแลกลุ่มที่ต้องได้รับการดูแลเป็นพิเศษ
  3.1 เดก็เลก็	:	รบัการฟ้ืนฟดู้านจติใจโดยผูเ้ชีย่วชาญผ่านกจิกรรม
ศิลปะ	นิทาน	และการเล่นเพื่อการบ�าบัด
	 	 •	จัดพื้นที่ปลอดภัย	(Child	Friendly	Space)	ในศูนย์พักพิง
	 	 •	ตรวจสอบโภชนาการเด็กในศูนย์พักพิงทุกวัน
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  3.2 เยาวชน	 :	 สนับสนุนการกลับเข้าสู่ระบบการศึกษา	 พร้อม
การพูดคุยให้ก�าลังใจ
	 	 •	มีนักจิตวิทยาเด็กคอยช่วยเหลือในการฟื้นฟูจิตใจ
	 	 •	เปิดโรงเรียนชั่วคราว	หรือระบบการเรียนผ่านกิจกรรม
	 	 •	ส่งเสริมบทบาทผู้ปกครองและญาติใกล้ชิดในการฟื้นฟู
  3.3 ผูสู้งอายุและกลุม่เปราะบาง	:	ต้องเข้าถึงยา	การดแูลสขุภาพจิต 
และการคุ้มครองจากความรุนแรง

แนวทางการรกัษาและดแูลผูป้ระสบภัยแผ่นดนิไหวแบบเชงิระยะ
1. ระยะสั้น (1–7 วันหลังเกิดเหตุ)
	 	 เป้าหมาย	 :	 ช่วยชีวิต	 ลดความต่ืนตระหนก	 และป้องกันภาวะ
แทรกซ้อนฉุกเฉิน
	 	 -	กายภาพ	:	ปฐมพยาบาล	แจกจ่ายอาหาร	น�้า	ยา	ส่งต่อผู้ป่วย
รุนแรง	ตรวจโรคระบาดเบื้องต้น
	 	 -	จิตใจ	 :	รับฟังอย่างเห็นใจ	ลดภาวะ	PTSD	จัดพื้นที่ปลอดภัย
ส�าหรับเด็ก	(Child	Friendly	Space)

2. ระยะกลาง (1 สัปดาห์ – 3 เดือน)
	 	 เป้าหมาย	 :	 ฟื้นฟูร่างกาย	 จิตใจ	 และสภาพแวดล้อมเพื่อกลับสู่
ชีวิตปกติ
	 	 -	กายภาพ	:	ตรวจสขุภาพ	ฟ้ืนฟผููป่้วยระยะยาว	ซ่อมแซมทีพ่กัพงิ 
	 	 -	จติใจ	:	จดักลุม่สนบัสนนุ	ฟ้ืนฟผู่านกจิกรรม	(ศลิปะ	ดนตร	ีกฬีา)	
บริการจิตวิทยาโดยผู้เชี่ยวชาญ
3. ระยะยาว (3 เดือนขึ้นไป)
	 	 เป้าหมาย	 :	 สร้างความม่ันคงทั้งชีวิต	 เศรษฐกิจ	 และความหวัง 
ในอนาคต
	 	 -	กายภาพ	:	สร้างบ้านถาวร	ฟ้ืนระบบบรกิารสาธารณสุข	ตดิตาม
กลุ่มเสี่ยง
	 	 -	 จิตใจ	 :	 ฟื้นพฤติกรรมเด็ก	 ฝึกอาชีพ	 เสริมความเข้มแข็งของ
ชุมชน
  สรุปเหตุการณ์แผ่นดินไหวในเมียนมา ไม่เพียงส่งผลกระทบ
ภายในประเทศเมยีนมาเท่านัน้แต่ยงัสะเทอืนถงึประเทศเพือ่นบ้านอย่าง
ไทยด้วย ทั้งในด้านร่างกายและจิตใจ การรับมือกับผลกระทบเหล่าน้ี
จ�าเป็นต้องอาศัยการบูรณาการจากหลายภาคส่วนอย่างเร่งด่วน โดย
เฉพาะการฟ้ืนฟสูภาพจติใจทีเ่ป็นรากฐานส�าคญัของการกลบัคนืสูช่วีติ
ปกติอย่างมีคุณภาพและยั่งยืน
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กรมสุขภาพจิต	และกรมป้องกันและบรรเทาสาธารณภัย	(ปภ.)	:	ข้อมูลเกี่ยวกับการดูแลผู้ประสบภัยโดยเฉพาะในกลุ่มเด็กและผู้สูงอายุหลังภัยพิบัติ	เช่น	การจัดพื้นที่ปลอดภัย	 
	 และการให้ค�าปรึกษาทางจิตวิทยา

  3.2 เยาวชน	 :	 สนับสนุนการกลับเข้าสู่ระบบการศึกษา	 พร้อม
การพูดคุยให้ก�าลังใจ
	 	 •	มีนักจิตวิทยาเด็กคอยช่วยเหลือในการฟื้นฟูจิตใจ
	 	 •	เปิดโรงเรียนชั่วคราว	หรือระบบการเรียนผ่านกิจกรรม
	 	 •	ส่งเสริมบทบาทผู้ปกครองและญาติใกล้ชิดในการฟื้นฟู
  3.3 ผูส้งูอายแุละกลุม่เปราะบาง	:	ต้องเข้าถงึยา	การดแูลสขุภาพจิต 
และการคุ้มครองจากความรุนแรง

แนวทางการรกัษาและดแูลผูป้ระสบภัยแผ่นดนิไหวแบบเชงิระยะ
1. ระยะสั้น (1–7 วันหลังเกิดเหตุ)
	 	 เป้าหมาย	 :	 ช่วยชีวิต	 ลดความตื่นตระหนก	 และป้องกันภาวะ
แทรกซ้อนฉุกเฉิน
	 	 -	กายภาพ	:	ปฐมพยาบาล	แจกจ่ายอาหาร	น�้า	ยา	ส่งต่อผู้ป่วย
รุนแรง	ตรวจโรคระบาดเบื้องต้น
	 	 -	จิตใจ	 :	รับฟังอย่างเห็นใจ	ลดภาวะ	PTSD	จัดพื้นที่ปลอดภัย
ส�าหรับเด็ก	(Child	Friendly	Space)

2. ระยะกลาง (1 สัปดาห์ – 3 เดือน)
	 	 เป้าหมาย	 :	 ฟื้นฟูร่างกาย	 จิตใจ	 และสภาพแวดล้อมเพื่อกลับสู่
ชีวิตปกติ
	 	 -	กายภาพ	:	ตรวจสขุภาพ	ฟ้ืนฟผููป่้วยระยะยาว	ซ่อมแซมท่ีพักพิง 
	 	 -	จติใจ	:	จดักลุม่สนบัสนนุ	ฟ้ืนฟผู่านกจิกรรม	(ศลิปะ	ดนตรี	กีฬา)	
บริการจิตวิทยาโดยผู้เชี่ยวชาญ
3. ระยะยาว (3 เดือนขึ้นไป)
	 	 เป้าหมาย	 :	 สร้างความม่ันคงทั้งชีวิต	 เศรษฐกิจ	 และความหวัง 
ในอนาคต
	 	 -	กายภาพ	:	สร้างบ้านถาวร	ฟ้ืนระบบบรกิารสาธารณสุข	ตดิตาม
กลุ่มเสี่ยง
	 	 -	 จิตใจ	 :	 ฟื้นพฤติกรรมเด็ก	 ฝึกอาชีพ	 เสริมความเข้มแข็งของ
ชุมชน
  สรุปเหตุการณ์แผ่นดินไหวในเมียนมา ไม่เพียงส่งผลกระทบ
ภายในประเทศเมยีนมาเท่านัน้แต่ยงัสะเทือนถงึประเทศเพือ่นบ้านอย่าง
ไทยด้วย ทั้งในด้านร่างกายและจิตใจ การรับมือกับผลกระทบเหล่าน้ี
จ�าเป็นต้องอาศัยการบูรณาการจากหลายภาคส่วนอย่างเร่งด่วน โดย
เฉพาะการฟ้ืนฟสูภาพจติใจทีเ่ป็นรากฐานส�าคญัของการกลบัคนืสูชี่วติ
ปกติอย่างมีคุณภาพและยั่งยืน
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รรม เป็นสิ่งที่มีจริง ๆ เป็นสิ่งที่ละเอียดลึกซึ้ง
อย่างยิ่ง และมีจริงในขณะนี้ด้วย ไม่ว่าจะเป็น 
ขณะใดกต็ามไม่พ้นไปจากธรรมเลย ไม่ว่าจะเหน็ 
ได้ยนิ ได้กลิน่ ลิม้รส รูส้ิง่ทีก่ระทบสมัผสัทางกาย 
คิดนึก เป็นกุศล เป็นอกุศล เป็นต้น ไม่ต้อง

ไปแสวงหาธรรมที่ไหน สิ่งที่มีจริง ๆ ควรศึกษาเพื่อความเข้าใจ
อย่างถูกต้องตรงตามความเป็นจริง เพราะสะสมความไม่รู้ในสิ่ง 
ทีม่จีรงิมาอย่างยาวนานในสงัสารวฏั  แม้ขณะนีจ้ะมธีรรม  มสีิง่ทีม่ี
จริง ๆ  ก็ไม่รู้ เพราะไม่มีปัญญา แล้วปัญญาจะเกิดขึ้นจะเจริญขึ้น 
ได้อย่างไร ก็ต้องมีเหตุที่ส�าคัญ คือ การได้ฟังพระธรรมที ่
พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงแสดง ซ่ึงมีสัตว์โลกเพียงส่วนน้อยมาก 
ทีจ่ะได้ฟัง จะเห็นได้อย่างแท้จรงิว่าปัญญาเกดิเองไม่ได้ บงัคบับญัชา 
ให้เกิดขึ้นเป็นไปตามใจชอบก็ไม่ได้ เพราะปัญญา ความเข้าใจถูก
เห็นถูก ก็เป็นอนัตตา คือ ไม่ใช่สัตว์ ไม่ใช่บุคคล ไม่ใช่ตัวตน ไม่อยู่ 

ในอ� านาจบั งคับบัญชา
ของใครทั้งสิ้น แต่ปัญญา
จะเกิดได ้ก็ต ่อเมื่อได ้ฟ ัง 
พ ร ะ ธ ร ร ม แ ต ่ ล ะ ค� า ที่ 
พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรง
แสดง แล้วมีความเข้าใจ
รอบรู้ใน   ค�านั้นแทงตลอด
ในค�านั้น จนมีความเข้าใจ
ความจริงอย่างมั่นคงว ่า
ธรรม เป็นธรรม เป็นอย่าง
อื่นไม่ได้ 
      การได้ฟังพระธรรม 

ศึกษาพระธรรมในชาตินี้ ก็แสดงว่าต้องเป็นผู้เคยได้สะสมเหต ุ
ที่ดีมาแล้วในอดีต เคยได้ฟังพระธรรม  เคยเห็นประโยชน์ของ 
พระธรรมมาแล้ว จึงสนใจที่จะฟังที่จะได้ศึกษาสะสมความเข้าใจ 
ถูกเห็นถูกต่อไป แต่ถ้าเป็นผู้ที่ไม่ได้สะสมเหตุที่ดีมา แม้เสียงของ
พระธรรมจะอยู่ใกล้ ๆ ก็ไม่ฟัง  เพราะเป็นผู้ไม่มีศรัทธา ไม่เห็น
ประโยชน์ของพระธรรม ไม่น้อมมาเพือ่ทีจ่ะรองรบัพระธรรม จงึเป็น 
ธรรมดาที่จะต้องมากไปด้วยความไม่รู้ ความเห็นผิดและกิเลสท้ัง
หลายต่อไป
 ในฐานะที่เป็นสาวกของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าแล้ว ปัญญา
จะเกิดขึ้น เจริญขึ้นได้ ก็ต้องได้ฟังพระธรรมค�าสอน ที่พระสัมมา
สัมพุทธเจ้าทรงแสดง ถ้าไม่มีการตรัสรู้ของพระสัมมาสัมพุทธ
เจ้า ไม่มีทางที่สัตว์โลกจะได้ยินได้ฟังความจริง  ไม่มีทางที่ปัญญา 
จะเจรญิขึน้ได้เลย แต่เพราะมกีารตรสัรูข้องพระสมัมาสมัพทุธเจ้า
และทรงแสดงพระธรรมด้วยพระมหากรณุาของพระองค์ จงึท�าให้

ค�ำปั่น อักษรวิลัย เรียบเรียง

สตัว์โลกทีส่ะสมเหตุทีด่มีามโีอกาสได้ฟังค�าจริงทีพ่ระองค์ทรงแสดง 
มีการอบรมเจริญปัญญา ได้รับประโยชน์จากพระธรรมที่พระองค์
ทรงแสดง  ตามก�าลัง
ปัญญาของตนเอง
 การได้เกิดมาเป็น
มนุษย์ เป็นสิ่งที่ได้โดย
ยาก ซึง่จะต้องเป็นเพราะ
กศุลกรรมเท่าน้ันจงึท�าให้ 
ได้เกิดเป็นมนุษย์ เมื่อ
ได้เกิดมาเป็นมนุษย์แล้ว 
ตราบใดที่ยั งมีชีวิตอยู  ่
ถึ ง แ ม ้ ว ่ า จ ะ มี ชี วิ ต ที่
ล�าบาก ยากเขญ็ ทกุข์ยาก 
สักเพียงใดก็ตาม หรือแม้กระทั่งจะมีชีวิตที่สุขสบาย สะดวก
ทุกอย่างไม่เดือดร้อน ถ้าหากว่ามีโอกาสที่จะได้ฟังพระธรรม 
ศึกษาพระธรรม อบรมเจริญปัญญา นั่นย่อมเป็นชีวิตท่ีมีค่า
เป็นอย่างยิ่ง เพราะเหตุว่าตราบใดที่ยังมีชีวิตอยู่ ก็ยังมีโอกาส
ที่จะได้เจริญกุศลประการต่าง ๆ ในชีวิตประจ�าวัน รวมถึง
การฟังพระธรรม ศึกษาพระธรรมอบรมเจริญปัญญาด้วย 
เพราะเป็นความจริงที่ว ่าไม่มีใครสามารถทราบได้ว่าตนเอง
จะละจากโลกนี้ (ตาย) ไปเมื่อใด และเม่ือละจากโลกนี้ไปแล้ว 
จะไปเกิดในภพภูมิใด ถ้าหากไปเกิดในอบายภูมิซึ่งเป็นภูมิที่
ปราศจากความเจริญ ย่อมหมดโอกาสที่จะได้ฟังพระธรรม ไม่ได้
ศึกษาพระธรรม ไม่ได้พิจารณา พระธรรม ไม่มีโอกาสที่จะอบรม
เจริญปัญญาเพื่อรู้สภาพธรรมตามความเป็นจริงได้    
 พระธรรมทีพ่ระสมัมาสัมพุทธเจ้าทรงแสดง ไม่ว่าจะเป็นส่วนใด 
ล้วนเป็นไปเพือ่ความเข้าใจถกูเห็นถกู  เพือ่ความเจรญิขึน้ของกุศล
ธรรมทัง้หลาย เป็นไปเพือ่
ขัดเกลาละคลายกิเลส
โดยส่วนเดยีว ไม่มคี�าสอน
แม้แต่บทเดียวที่เป็นไป
เพื่อการพอกพูนขึ้นของ
กเิลสอกศุลธรรมทัง้หลาย 
แม้ที่กล่าวถึงเมตตาใน
ชวีติประจ�าวนั  กก็ล่าวถงึ 
สภาพธรรมที่ดีงาม ที่
เป็นประโยชน์  ไม่เป็น 
โทษเป ็นภัยแก ่ใคร ๆ  

ธ
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รรม เป็นสิ่งที่มีจริง ๆ เป็นสิ่งที่ละเอียดลึกซึ้ง
อย่างยิ่ง และมีจริงในขณะนี้ด้วย ไม่ว่าจะเป็น 
ขณะใดกต็ามไม่พ้นไปจากธรรมเลย ไม่ว่าจะเหน็ 
ได้ยนิ ได้กลิน่ ลิม้รส รูส้ิง่ทีก่ระทบสมัผสัทางกาย 
คิดนึก เป็นกุศล เป็นอกุศล เป็นต้น ไม่ต้อง

ไปแสวงหาธรรมที่ไหน สิ่งที่มีจริง ๆ ควรศึกษาเพื่อความเข้าใจ
อย่างถูกต้องตรงตามความเป็นจริง เพราะสะสมความไม่รู้ในสิ่ง 
ทีม่จีรงิมาอย่างยาวนานในสังสารวฏั  แม้ขณะนีจ้ะมธีรรม  มสีิง่ทีม่ี
จริง ๆ  ก็ไม่รู้ เพราะไม่มีปัญญา แล้วปัญญาจะเกิดขึ้นจะเจริญขึ้น 
ได้อย่างไร ก็ต้องมีเหตุที่ส�าคัญ คือ การได้ฟังพระธรรมที ่
พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงแสดง ซ่ึงมีสัตว์โลกเพียงส่วนน้อยมาก 
ทีจ่ะได้ฟัง จะเหน็ได้อย่างแท้จรงิว่าปัญญาเกดิเองไม่ได้ บงัคบับญัชา 
ให้เกิดขึ้นเป็นไปตามใจชอบก็ไม่ได้ เพราะปัญญา ความเข้าใจถูก
เห็นถูก ก็เป็นอนัตตา คือ ไม่ใช่สัตว์ ไม่ใช่บุคคล ไม่ใช่ตัวตน ไม่อยู่ 

ในอ� านาจบั งคับบัญชา
ของใครทั้งสิ้น แต่ปัญญา
จะเกิดได ้ก็ต ่อเมื่อได ้ฟ ัง 
พ ร ะ ธ ร ร ม แ ต ่ ล ะ ค� า ที่ 
พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรง
แสดง แล้วมีความเข้าใจ
รอบรู้ใน   ค�านั้นแทงตลอด
ในค�านั้น จนมีความเข้าใจ
ความจริงอย่างมั่นคงว ่า
ธรรม เป็นธรรม เป็นอย่าง
อื่นไม่ได้ 
      การได้ฟังพระธรรม 

ศึกษาพระธรรมในชาตินี้ ก็แสดงว่าต้องเป็นผู้เคยได้สะสมเหต ุ
ที่ดีมาแล้วในอดีต เคยได้ฟังพระธรรม  เคยเห็นประโยชน์ของ 
พระธรรมมาแล้ว จึงสนใจที่จะฟังที่จะได้ศึกษาสะสมความเข้าใจ 
ถูกเห็นถูกต่อไป แต่ถ้าเป็นผู้ที่ไม่ได้สะสมเหตุที่ดีมา แม้เสียงของ
พระธรรมจะอยู่ใกล้ ๆ ก็ไม่ฟัง  เพราะเป็นผู้ไม่มีศรัทธา ไม่เห็น
ประโยชน์ของพระธรรม ไม่น้อมมาเพือ่ทีจ่ะรองรบัพระธรรม จงึเป็น 
ธรรมดาท่ีจะต้องมากไปด้วยความไม่รู้ ความเห็นผิดและกิเลสท้ัง
หลายต่อไป
 ในฐานะที่เป็นสาวกของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าแล้ว ปัญญา
จะเกิดขึ้น เจริญขึ้นได้ ก็ต้องได้ฟังพระธรรมค�าสอน ที่พระสัมมา
สัมพุทธเจ้าทรงแสดง ถ้าไม่มีการตรัสรู้ของพระสัมมาสัมพุทธ
เจ้า ไม่มีทางที่สัตว์โลกจะได้ยินได้ฟังความจริง  ไม่มีทางที่ปัญญา 
จะเจรญิขึน้ได้เลย แต่เพราะมกีารตรัสรู้ของพระสมัมาสมัพทุธเจ้า
และทรงแสดงพระธรรมด้วยพระมหากรณุาของพระองค์ จงึท�าให้

ค�ำปั่น อักษรวิลัย เรียบเรียง

สัตว์โลกทีส่ะสมเหตุทีด่มีามโีอกาสได้ฟังค�าจริงทีพ่ระองค์ทรงแสดง 
มีการอบรมเจริญปัญญา ได้รับประโยชน์จากพระธรรมที่พระองค์
ทรงแสดง  ตามก�าลัง
ปัญญาของตนเอง
 การได้เกิดมาเป็น
มนุษย์ เป็นสิ่งที่ได้โดย
ยาก ซึง่จะต้องเป็นเพราะ
กศุลกรรมเท่านัน้จงึท�าให้ 
ได้เกิดเป็นมนุษย์ เมื่อ
ได้เกิดมาเป็นมนุษย์แล้ว 
ตราบใดที่ยั งมีชีวิตอยู  ่
ถึ ง แ ม ้ ว ่ า จ ะ มี ชี วิ ต ที่
ล�าบาก ยากเขญ็ ทกุข์ยาก 
สักเพียงใดก็ตาม หรือแม้กระทั่งจะมีชีวิตที่สุขสบาย สะดวก
ทุกอย่างไม่เดือดร้อน ถ้าหากว่ามีโอกาสที่จะได้ฟังพระธรรม 
ศึกษาพระธรรม อบรมเจริญปัญญา นั่นย่อมเป็นชีวิตท่ีมีค่า
เป็นอย่างยิ่ง เพราะเหตุว่าตราบใดที่ยังมีชีวิตอยู่ ก็ยังมีโอกาส
ที่จะได้เจริญกุศลประการต่าง ๆ ในชีวิตประจ�าวัน รวมถึง
การฟังพระธรรม ศึกษาพระธรรมอบรมเจริญปัญญาด้วย 
เพราะเป็นความจริงที่ว ่าไม่มีใครสามารถทราบได้ว่าตนเอง
จะละจากโลกนี้ (ตาย) ไปเมื่อใด และเม่ือละจากโลกนี้ไปแล้ว 
จะไปเกิดในภพภูมิใด ถ้าหากไปเกิดในอบายภูมิซึ่งเป็นภูมิที่
ปราศจากความเจริญ ย่อมหมดโอกาสที่จะได้ฟังพระธรรม ไม่ได้
ศึกษาพระธรรม ไม่ได้พิจารณา พระธรรม ไม่มีโอกาสที่จะอบรม
เจริญปัญญาเพื่อรู้สภาพธรรมตามความเป็นจริงได้    
 พระธรรมทีพ่ระสมัมาสมัพุทธเจ้าทรงแสดง ไม่ว่าจะเป็นส่วนใด 
ล้วนเป็นไปเพ่ือความเข้าใจถกูเหน็ถกู  เพ่ือความเจรญิขึน้ของกศุล
ธรรมทัง้หลาย เป็นไปเพือ่
ขัดเกลาละคลายกิเลส
โดยส่วนเดยีว ไม่มคี�าสอน
แม้แต่บทเดียวที่เป็นไป
เพื่อการพอกพูนขึ้นของ
กเิลสอกศุลธรรมทัง้หลาย 
แม้ที่กล่าวถึงเมตตาใน
ชีวิตประจ�าวัน  ก็กล่าวถงึ 
สภาพธรรมที่ดีงาม ที่
เป็นประโยชน์  ไม่เป็น 
โทษเป ็นภัยแก ่ใคร ๆ  
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เลยแม้แต่น้อย เป็นสิ่งที่ควรมี ควรอบรมเจริญในชีวิตประจ�าวัน
	 การที่กุศลธรรมทั้งหลายทั้งปวง		
จะเกิดขึ้นเจริญขึ้น	เป็นเรื่องยากอย่างยิ่ง 
เพราะเป็นการทวนกระแสของกิเลส
ที่ได ้สะสมมาอย่างมากและเนิ่นนาน
ในสังสารวัฏ	 การฟังพระธรรม	 ศึกษา 
พระธรรมที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าได้ทรง
แสดงไว้ดแีล้ว	เพือ่ความเข้าใจถกูเหน็ถกู 
เพือ่รูค้วามจรงิ	เหน็คุณของกศุล	เหน็โทษ 
ของอกุศล	 รู ้สิ่งที่ควรท�าและรู ้ในสิ่งที่ 
ไม่ควรท�า	 จึงเป็นส่ิงที่มีอุปการะเป็น 
อย่างยิ่งในชีวิตประจ�าวัน 
 เมื่อกล่าวถึงเมตตาแล้ว เป็นสภาพธรรมที่ดีงามที่เกิดขึ้น 
ในขณะที่มีความเป็นมิตร มีความเป็นเพื่อน มีความหวังดี มีความ
ปรารถนาดี ไม่มีความหวังร้ายหรือมุ่งร้ายต่อผู้อ่ืน ทั้งทางกาย  
ทางวาจา และทางใจ การทีเ่มตตาจะมีหรอืจะเกิดขึน้จนมีก�าลงัยิง่ขึน้ 
ในจิตใจของแต่ละบุคคลได้นั้น ต้องอาศัยการศึกษาพระธรรม 

และค่อย ๆ อบรมให้
เจริญขึ้น ในเบื้องต้น 
ต ้ อ ง เ ห็ น โทษของ
ความโกรธ และเห็น
คุณของความไม่โกรธ 
ประการที่ส�าคัญ คือ 
การได้ฟัง ได้ศึกษา
พระธรรมทีพ่ระสมัมา 
สัมพุทธเจ ้าได ้ทรง
แสดงไว้ดีแล้ว การที่
บุคคลใดจะมีเมตตา

เพิ่มมากยิ่งขึ้นได้นั้น ก็เป็นเพราะผู้นั้นอบรมเจริญปัญญารู้ว่า  
สภาพธรรมที่เคยยึดถือว่าเป็นสัตว์ เป็นบุคคล เป็นตัวตนน้ัน  
ก็เป็นแต่เพียงนามธรรมและรูปธรรม ซึ่งสมมติบัญญัติเรียกชื่อไป
ตามอาการที่ปรากฏต่าง ๆ กันเท่านั้น แต่โดยลักษณะที่แท้จริง
แล้วเป็นสภาพธรรมแต่ละอย่างแต่ละประเภททีเ่กิดขึน้เพราะเหตุ
ปัจจัยแล้วก็ดับไป สืบต่อกันอยู่เรื่อย ๆ ในชีวิตประจ�าวัน ถ้าเป็น 
ผูมี้เมตตาแล้ว กจ็ะท�าให้กศุลอกีหลายประการเกดิได้ แต่ข้อส�าคญั
ต้องเป็นผู้ตรงจริง ๆ เมตตาจึงเป็นธรรม
เครื่องอยู่ที่ประเสริฐ ท�าให้เป็นผู้อยู่ด้วย
คณุความด ีมคีวามเป็นมติรเป็นเพือ่นหวงัดี 
ถึงแม้ว่าจะมีใครกล่าวร้าย ว่าร้าย หรอืว่ามี
กริยิาอาการทีไ่ม่เหมาะสมประการใดกต็าม 
บุคคลผู้นั้นก็ไม่หวั่นไหวได้
 ข ้ อความในพระอภิธรรมป ิฎก 
ธัมมสังคณีปกรณ์ ได้แสดงความเป็นจริง
ของเมตตาไว้ดังนี้
  “เมตตามีความเป็นไปโดยอาการ
ประพฤติเกื้อกูล	เป็นลักษณะ	มีการน้อม

เข้าไปซึ่งประโยชน์เกื้อกูลในสัตว์	เป็นรสะ	คือ	เป็นกิจ	(หน้าที่)	
มีการบ�าบัดความอาฆาต	 เป็นอาการ
ปรากฏ	 มีการเห็นความที่สัตว์เป็นที่
ชอบใจ	 คือ	 ไม่โกรธเคือง	 ไม่ขุ่นเคืองใน
ขณะนั้น	เป็นปทัฏฐาน	คือ	เป็นเหตุใกล้
ให้เกิด	 มีการเข้าไปสงบพยาบาท	 เป็น
สมบัติ(ความถึงพร้อม)	 มีการเกิดความ
สิเนหา	(ความติดข้อง)		เป็นวิบัติ”
  ต ้องเป ็นผู ้ที่ละเอียด พิจารณา
ไตร่ตรองพระธรรมอย่างรอบคอบ จึงจะ
ได้สาระจากพระธรรมในชีวิตประจ�าวัน
สามารถที่จะอบรมเจริญเมตตาได้ เช่น  

ในขณะทีเ่หน็คนหนึง่คนใด อาจจะเป็นคนแปลกหน้า อาจจะเป็นต่างชาต ิ
ต่างภาษา แล้วรูส้กึอย่างไรในขณะนัน้ มคีวามรูส้กึเหมอืนเห็นมติร 
เหน็เพือ่น หรอืเหน็ศตัร ูถ้าในขณะใดทีม่คีวามรูสึ้กเหมอืนเห็นมติร 
เห็นเพ่ือน ไม่ว่าผู้นั้นจะเป็นใคร ขณะนั้นเป็นอาการปรากฏของ
เมตตา เพราะเมตตามีการบ�าบัดความอาฆาต ความขุ่นเคืองใจ
หรือความไม่พอใจ เป็นอาการปรากฏ   
 ถ้าคน ๒ คนก�าลังโกรธกัน ก�าลังทะเลาะกัน ท่านก็เห็น
เหตุการณ์นั้นด้วย ถ้า
ขณะนั้นท่านเป็นพวก
คนหนึ่งคนใด  นั่นไม่ใช่
เมตตา แต่เป ็นโลภะ 
เป็นความติดข้อง แต่
ถ้าสามารถจะมีความ
เป็นมิตรกับทั้ง ๒ คนที่
ก�าลังโกรธกันได้ ไม่ว่า 
เข า จ ะ ป ร ะ พ ฤ ติ ช่ั ว 
อย่างไรกต็าม มคีวามรูส้กึ 
เอน็ด ูเมตตา สงเคราะห์ 
สามารถที่จะท�าประโยชน์เก้ือกูลกับบุคคลนั้นได้ น่ันคือลักษณะ
ของผูท้ีม่เีมตตาเกิดขึน้ในขณะนัน้ เมตตาเกดิแล้วในขณะน้ัน ไม่ใช่
การขุ่นเคืองหรือซ�้าเติมผู้ที่ท�าผิด
 ข้อความในพระสุตตันตปิฎก ขุทกนิกาย พุทธวงศ์  ได้แสดง
ความเป็นจริงของเมตตาซึ่งเป็นหนึ่งในบารมีด้วยว่าเป็นสภาพ

ธรรมที่เปรียบเสมือนน�้า ดังนี้  
  “ธรรมดาน�้า	 ย่อมแผ่ความเย็นไป
เสมอกัน	 ท้ังในคนดีและคนชั่ว	 ย่อมพัด
พาซ่ึงมลทินคือธุลไีป	แม้ฉนัใด	ท่านจงแผ่
เมตตาไปสม�า่เสมอ	ในชนท่ีเป็นประโยชน์
เกื้อกูลและชนที่ไม่เป็นประโยชน์เกื้อกูล	
ฉันนั้นเหมือนกัน	 ท่านถึงฝั่งแห่งเมตตา
บารมแีล้ว	กจ็กับรรลุพระสมัโพธญิาณได้
 เมตตา ความเป็นมิตร ความเป็นเพื่อน 
ความหวังดี เป็นสภาพธรรมที่ดีงาม เป็น
บารมทีีค่วรอบรมเจรญิขึน้ ในชีวติประจ�าวนั  
นอกจากจะเป็นประโยชน์แก่ตนเองแล้ว 

ธรรมเตือนใจ
	 “ดูกร	 มหาบพิตร	 ธรรมคือโลภะความโลภ	 ธรรมคือโทสะความโกรธ	 ธรรมคือโมหะ

ความหลงความไม่รู้	เมื่อเกิดขึ้นแก่โลก	ย่อมเกิดขึ้น	เพื่อไม่เป็นประโยชน์เกื้อกูล	เพื่อทุกข์	เพื่อ

ความอยู่ไม่ส�าราญ”
(พระสุตตันตปิฎก  สังยุตนิกาย  สคาถวรรค   โลกสูตร)

ขอเชิญศึกษาพระธรรมเพิ่มเติมได้ที่
มูลนิธิศึกษาและเผยแพร่พระพุทธศาสนา

* www.dhammahome.com [www.dhammahome.com มีหลากหลายหมวดหมู่ให้ได้ศึกษา
เช่น กระดานสนทนา ถาม-ตอบปัญหาธรรม, ฟังธรรม, หนังสือธรรม เป็นต้น

* YouTube : มูลนิธิศึกษาและเผยแพร่พระพุทธศาสนา
[พิมพ์ค้นในช่องค้นหาเพิ่มเติมด้วยค�าว่า บ้านธัมมะ, ธรรม อ.สุจินต์ 

มีพระธรรมหลากหลายประเด็นให้ได้ศึกษาเพื่อความเข้าใจถูกเห็นถูกตรงตามความเป็นจริง]
* Facebook : ชมรมบ้านธัมมะ มศพ.

ยั ง เ ป ็ น ป ร ะ โ ย ช น ์
เกื้อกูลต ่อบุคคลอื่น 
อีกด้วย ขณะที่กุศล
ธรรมเกดิขึน้เป็นไปนัน้ 
เป็นมิตรแท้ เป็นเพื่อน
ที่แท้จริง ท่ีคอยจะน�า
แต่ประโยชน์เกื้อกูล
มาให้ ไม่น�าความทุกข์
ความเดือดร้อน มาให้
เลยแม้แต่น้อย 
 ข้อความในปรมัตถ

โชติกา อรรถกถา ขุทกนิกาย สุตตนิบาต ขัคควิสาณสูตร แสดง
ความเป็นจริงไว้ว่าเมตตา  เป็นประโยชน์ในที่ทั้งปวง  ดังนี้ 
 “ช่ือว่า	เมตตา	อนับคุคลพงึปรารถนาในทีท่ัง้ปวง	มอีาวาส	
(ท่ีอยู)่	เป็นต้น	จรงิอยู	่ภกิษผุูอ้ยูด้่วยเมตตา	ในอาวาส	ย่อมเป็น
ทีร่กั	เป็นทีช่อบใจของ	สพรหมจาร	ี(ผูป้ระพฤตปิระเสรฐิร่วมกนั) 
ทั้งหลาย	 อันเพื่อนพรหมจารีนั้น	 ไม่กระทบกระทั่ง	 ถึงความ
ผาสุกอยู่	 ผู้อยู่ด้วยเมตตา	 ในเทวดาทั้งหลาย	 เป็นผู้อันเหล่า 
เทวดารักษาคุ้มครองแล้ว	 ย่อมอยู่เป็นสุข	 ผู้อยู่ด้วยเมตตา	 
ในพระราชาและมหาอ�ามาตย์ของพระราชา	 เป็นต้น	 อันท่าน
เหล่าน้ันนับถือแล้ว	 ย่อมอยู่เป็นสุข	 ผู้อยู่ด้วยเมตตา	 ในบ้าน
และนิคม	เป็นต้น	อันมนุษย์ทั้งหลายในที่ทั้งปวงมีที่เป็นที่เที่ยว
ไปเพื่อภิกขา	 (เที่ยวบิณฑบาต)	 เป็นต้น	 สักการะเคารพแล้ว	
ย่อมอยู่เป็นสุข”
 เมตตา ความเป็นมิตรเป็นเพื่อน เป็นสภาพธรรมที่เป็น
ประโยชน์ในทุกที่ทุกสถาน การที่จะมีเมตตา มีได้ทุกขณะเลย
ในขณะที่ไม่โกรธหรือว่าไม่ขุ่นเคืองใจ วันหน่ึง ๆ ที่จะรู้ว่าตัวเอง
มีเมตตาเพิ่มขึ้นหรือไม่ ก็จะสังเกตได้ว่าขณะใดที่โกรธ ขณะน้ัน
ไม่มีเมตตา ขณะใดที่ขุ่นเคืองใจ แม้เพียงเล็กน้อย ขณะนั้นก็ไม่มี
เมตตาต่อผู้อ่ืนแล้ว ถ้ารู้ตัวอย่างน้ีความโกรธก็จะลดลง เมตตา 

ก็จะเพิ่มขึ้นแทนความโกรธได้ ให้อภัยได้ทันที ใจไม่เป็นทุกข์ไม่มี
ความเดอืดร้อน หรอืแม้กระทัง่มผีูท้ีเ่ข้าใจพระธรรมวนิยัผดิคลาด
เคล่ือนจากความเป็นจริง	 กระท�าในสิ่งที่ผิดมากมาย	 ท�าลาย 
ค�าสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า			ก็ไม่ใช่เรื่องที่เราจะต้องไป
โกรธเขา	เนื่องจากว่าขณะที่โกรธ	โทษเกิดแล้วที่ตนเอง	เพราะ
เหตวุ่าเป็นธรรมดาท่ีเมือ่เขาไม่รูเ้ขาก็ท�าส่ิงทีผิ่ดเป็นอย่างนีเ้สมอ
ไป	ไม่ว่าทีไ่หนท้ังสิน้	หนทางเดยีวทีจ่ะช่วย	กค็อื	มคีวามเป็นมติร
เป็นเพื่อนหวังดี	ให้เขาได้เข้าใจพระธรรมวินัยถูกต้องแล้วเขาก็
จะรู้ว่าอะไรถูก	อะไรผิด	หน้าที่ของเรา	ก็คือ	ขอให้เราได้มีส่วน 
ท�าให้เขาได้มีความเข้าใจถูกต้องในพระธรรมวินัยซึ่งจะเป็น
ประโยชน์อย่างยิ่งกับเขาต่อไป  
 เกดิมาแล้วทกุคนต้องละจากโลกนีไ้ปด้วยกันทัง้นัน้ ไม่มีใคร
รอดพ้นจากความตายไปได้ แม้แต่ตัวเราเองก็จะต้องตายเหมือน
อย่างคนที่ตายไปแล้วนั่น
แหละ จึงควรอย่างยิ่งท่ีจะ
สะสมกุศลธรรมเป็นที่พึ่ง
ต่อไป โดยเฉพาะอย่างยิ่ง          
คือ ปัญญา ความเข้าใจถูก
เห็นถูก ที่เจริญขึ้นจากการ 
ฟังพระธรรม ศกึษาพระธรรม 
ในชีวิตประจ�าวัน ไม่ขาด
การฟังพระธรรม  ค่อย ๆ 
สะสมความเข้าใจถูกเห็นถูก
ไปทีละเล็กทีละน้อย เม่ือ
ปัญญาเจริญขึ้น กุศลธรรมประการต่าง ๆ มีเมตตา เป็นต้น   
ก็จะค่อย ๆ เจริญขึ้นตามระดับขั้นของปัญญาด้วยซึ่งเป็นไป 
เพื่อขัดเกลาละคลายกิเลสของตนเองโดยตลอด เป็นประโยชน์
เกื้อกูลส�าหรับชีวิตอย่างแท้จริง
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เลยแม้แต่น้อย เป็นสิ่งที่ควรมี ควรอบรมเจริญในชีวิตประจ�าวัน
	 การที่กุศลธรรมทั้งหลายทั้งปวง		
จะเกิดขึ้นเจริญขึ้น	เป็นเรื่องยากอย่างยิ่ง 
เพราะเป็นการทวนกระแสของกิเลส
ท่ีได้สะสมมาอย่างมากและเนิ่นนาน
ในสังสารวัฏ	 การฟังพระธรรม	 ศึกษา 
พระธรรมท่ีพระสัมมาสัมพุทธเจ้าได้ทรง
แสดงไว้ดแีล้ว	เพ่ือความเข้าใจถกูเห็นถกู 
เพ่ือรูค้วามจรงิ	เห็นคณุของกศุล	เห็นโทษ 
ของอกุศล	 รู ้สิ่งท่ีควรท�าและรู้ในสิ่งท่ี 
ไม่ควรท�า	 จึงเป็นสิ่งที่มีอุปการะเป็น 
อย่างยิ่งในชีวิตประจ�าวัน 
 เมื่อกล่าวถึงเมตตาแล้ว เป็นสภาพธรรมที่ดีงามที่เกิดขึ้น 
ในขณะที่มีความเป็นมิตร มีความเป็นเพื่อน มีความหวังดี มีความ
ปรารถนาดี ไม่มีความหวังร้ายหรือมุ่งร้ายต่อผู้อ่ืน ทั้งทางกาย  
ทางวาจา และทางใจ การทีเ่มตตาจะมหีรอืจะเกิดขึน้จนมีก�าลงัยิง่ขึน้ 
ในจิตใจของแต่ละบุคคลได้นั้น ต้องอาศัยการศึกษาพระธรรม 

และค่อย ๆ อบรมให้
เจริญขึ้น ในเบื้องต้น 
ต ้ อ ง เ ห็ น โทษของ
ความโกรธ และเห็น
คุณของความไม่โกรธ 
ประการที่ส�าคัญ คือ 
การได้ฟัง ได้ศึกษา
พระธรรมทีพ่ระสมัมา 
สัมพุทธเจ ้าได ้ทรง
แสดงไว้ดีแล้ว การที่
บุคคลใดจะมีเมตตา

เพิ่มมากยิ่งขึ้นได้นั้น ก็เป็นเพราะผู้นั้นอบรมเจริญปัญญารู้ว่า  
สภาพธรรมที่เคยยึดถือว่าเป็นสัตว์ เป็นบุคคล เป็นตัวตนน้ัน  
ก็เป็นแต่เพียงนามธรรมและรูปธรรม ซึ่งสมมติบัญญัติเรียกชื่อไป
ตามอาการที่ปรากฏต่าง ๆ กันเท่านั้น แต่โดยลักษณะที่แท้จริง
แล้วเป็นสภาพธรรมแต่ละอย่างแต่ละประเภททีเ่กิดขึน้เพราะเหตุ
ปัจจัยแล้วก็ดับไป สืบต่อกันอยู่เรื่อย ๆ ในชีวิตประจ�าวัน ถ้าเป็น 
ผูม้เีมตตาแล้ว กจ็ะท�าให้กศุลอกีหลายประการเกดิได้ แต่ข้อส�าคญั
ต้องเป็นผู้ตรงจริง ๆ เมตตาจึงเป็นธรรม
เครื่องอยู่ที่ประเสริฐ ท�าให้เป็นผู้อยู่ด้วย
คณุความด ีมคีวามเป็นมติรเป็นเพือ่นหวงัดี 
ถงึแม้ว่าจะมใีครกล่าวร้าย ว่าร้าย หรอืว่ามี
กริยิาอาการทีไ่ม่เหมาะสมประการใดกต็าม 
บุคคลผู้นั้นก็ไม่หวั่นไหวได้
 ข ้ อความในพระอภิธรรมป ิฎก 
ธัมมสังคณีปกรณ์ ได้แสดงความเป็นจริง
ของเมตตาไว้ดังนี้
  “เมตตามีความเป็นไปโดยอาการ
ประพฤติเกื้อกูล	เป็นลักษณะ	มีการน้อม

เข้าไปซึ่งประโยชน์เกื้อกูลในสัตว์	เป็นรสะ	คือ	เป็นกิจ	(หน้าที่)	
มีการบ�าบัดความอาฆาต	 เป็นอาการ
ปรากฏ	 มีการเห็นความที่สัตว์เป็นที่
ชอบใจ	 คือ	 ไม่โกรธเคือง	 ไม่ขุ่นเคืองใน
ขณะนั้น	เป็นปทัฏฐาน	คือ	เป็นเหตุใกล้
ให้เกิด	 มีการเข้าไปสงบพยาบาท	 เป็น
สมบัติ(ความถึงพร้อม)	 มีการเกิดความ
สิเนหา	(ความติดข้อง)		เป็นวิบัติ”
  ต ้องเป ็นผู ้ ท่ีละเอียด พิจารณา
ไตร่ตรองพระธรรมอย่างรอบคอบ จึงจะ
ได้สาระจากพระธรรมในชีวิตประจ�าวัน
สามารถที่จะอบรมเจริญเมตตาได้ เช่น  

ในขณะท่ีเหน็คนหนึง่คนใด อาจจะเป็นคนแปลกหน้า อาจจะเป็นต่างชาต ิ
ต่างภาษา แล้วรู้สกึอย่างไรในขณะนัน้ มีความรูส้กึเหมือนเหน็มติร 
เหน็เพือ่น หรอืเหน็ศตัร ูถ้าในขณะใดทีมี่ความรูสึ้กเหมือนเหน็มติร 
เห็นเพื่อน ไม่ว่าผู้นั้นจะเป็นใคร ขณะนั้นเป็นอาการปรากฏของ
เมตตา เพราะเมตตามีการบ�าบัดความอาฆาต ความขุ่นเคืองใจ
หรือความไม่พอใจ เป็นอาการปรากฏ   
 ถ้าคน ๒ คนก�าลังโกรธกัน ก�าลังทะเลาะกัน ท่านก็เห็น
เหตุการณ์นั้นด้วย ถ้า
ขณะนั้นท่านเป็นพวก
คนหนึ่งคนใด  นั่นไม่ใช่
เมตตา แต่เป ็นโลภะ 
เป็นความติดข้อง แต่
ถ้าสามารถจะมีความ
เป็นมิตรกับทั้ง ๒ คนที่
ก�าลังโกรธกันได้ ไม่ว่า 
เข า จ ะ ป ร ะ พ ฤ ติ ชั่ ว 
อย่างไรกต็าม มคีวามรูส้กึ 
เอน็ด ูเมตตา สงเคราะห์ 
สามารถที่จะท�าประโยชน์เกื้อกูลกับบุคคลนั้นได้ นั่นคือลักษณะ
ของผูท้ีม่เีมตตาเกิดขึน้ในขณะนัน้ เมตตาเกดิแล้วในขณะน้ัน ไม่ใช่
การขุ่นเคืองหรือซ�้าเติมผู้ที่ท�าผิด
 ข้อความในพระสุตตันตปิฎก ขุทกนิกาย พุทธวงศ์  ได้แสดง
ความเป็นจริงของเมตตาซึ่งเป็นหนึ่งในบารมีด้วยว่าเป็นสภาพ

ธรรมที่เปรียบเสมือนน�้า ดังนี้  
  “ธรรมดาน�้า	 ย่อมแผ่ความเย็นไป
เสมอกัน	 ทั้งในคนดีและคนชั่ว	 ย่อมพัด
พาซึง่มลทนิคอืธุลไีป	แม้ฉนัใด	ท่านจงแผ่
เมตตาไปสม�า่เสมอ	ในชนท่ีเป็นประโยชน์
เกื้อกูลและชนที่ไม่เป็นประโยชน์เกื้อกูล	
ฉันนั้นเหมือนกัน	 ท่านถึงฝั่งแห่งเมตตา
บารมแีล้ว	กจ็กับรรลุพระสมัโพธญิาณได้
 เมตตา ความเป็นมิตร ความเป็นเพื่อน 
ความหวังดี เป็นสภาพธรรมที่ดีงาม เป็น
บารมีทีค่วรอบรมเจรญิขึน้ ในชวีติประจ�าวนั  
นอกจากจะเป็นประโยชน์แก่ตนเองแล้ว 

ธรรมเตือนใจ
	 “ดูกร	 มหาบพิตร	 ธรรมคือโลภะความโลภ	 ธรรมคือโทสะความโกรธ	 ธรรมคือโมหะ

ความหลงความไม่รู้	เมื่อเกิดขึ้นแก่โลก	ย่อมเกิดขึ้น	เพื่อไม่เป็นประโยชน์เกื้อกูล	เพื่อทุกข์	เพื่อ

ความอยู่ไม่ส�าราญ”
(พระสุตตันตปิฎก  สังยุตนิกาย  สคาถวรรค   โลกสูตร)

ขอเชิญศึกษาพระธรรมเพิ่มเติมได้ที่
มูลนิธิศึกษาและเผยแพร่พระพุทธศาสนา

* www.dhammahome.com [www.dhammahome.com มีหลากหลายหมวดหมู่ให้ได้ศึกษา
เช่น กระดานสนทนา ถาม-ตอบปัญหาธรรม, ฟังธรรม, หนังสือธรรม เป็นต้น

* YouTube : มูลนิธิศึกษาและเผยแพร่พระพุทธศาสนา
[พิมพ์ค้นในช่องค้นหาเพิ่มเติมด้วยค�าว่า บ้านธัมมะ, ธรรม อ.สุจินต์ 

มีพระธรรมหลากหลายประเด็นให้ได้ศึกษาเพื่อความเข้าใจถูกเห็นถูกตรงตามความเป็นจริง]
* Facebook : ชมรมบ้านธัมมะ มศพ.

ยั ง เ ป ็ น ป ร ะ โ ย ช น ์
เกื้อกูลต ่อบุคคลอื่น 
อีกด้วย ขณะที่ กุศล
ธรรมเกิดขึน้เป็นไปนัน้ 
เป็นมิตรแท้ เป็นเพื่อน
ที่แท้จริง ท่ีคอยจะน�า
แต่ประโยชน์เกื้อกูล
มาให้ ไม่น�าความทุกข์
ความเดือดร้อน มาให้
เลยแม้แต่น้อย 
 ข้อความในปรมัตถ

โชติกา อรรถกถา ขุทกนิกาย สุตตนิบาต ขัคควิสาณสูตร แสดง
ความเป็นจริงไว้ว่าเมตตา  เป็นประโยชน์ในที่ทั้งปวง  ดังนี้ 
 “ชือ่ว่า	เมตตา	อนับคุคลพงึปรารถนาในท่ีท้ังปวง	มีอาวาส	
(ท่ีอยู)่	เป็นต้น	จรงิอยู	่ภิกษผูุ้อยูด้่วยเมตตา	ในอาวาส	ย่อมเป็น
ทีร่กั	เป็นทีช่อบใจของ	สพรหมจาร	ี(ผูป้ระพฤตปิระเสริฐร่วมกนั) 
ทั้งหลาย	 อันเพื่อนพรหมจารีนั้น	 ไม่กระทบกระทั่ง	 ถึงความ
ผาสุกอยู่	 ผู้อยู่ด้วยเมตตา	 ในเทวดาทั้งหลาย	 เป็นผู้อันเหล่า 
เทวดารักษาคุ้มครองแล้ว	 ย่อมอยู่เป็นสุข	 ผู้อยู่ด้วยเมตตา	 
ในพระราชาและมหาอ�ามาตย์ของพระราชา	 เป็นต้น	 อันท่าน
เหล่านั้นนับถือแล้ว	 ย่อมอยู่เป็นสุข	 ผู้อยู่ด้วยเมตตา	 ในบ้าน
และนิคม	เป็นต้น	อันมนุษย์ทั้งหลายในที่ทั้งปวงมีที่เป็นที่เที่ยว
ไปเพื่อภิกขา	 (เที่ยวบิณฑบาต)	 เป็นต้น	 สักการะเคารพแล้ว	
ย่อมอยู่เป็นสุข”
 เมตตา ความเป็นมิตรเป็นเพื่อน เป็นสภาพธรรมที่เป็น
ประโยชน์ในทุกที่ทุกสถาน การที่จะมีเมตตา มีได้ทุกขณะเลย
ในขณะท่ีไม่โกรธหรือว่าไม่ขุ่นเคืองใจ วันหนึ่ง ๆ ที่จะรู้ว่าตัวเอง
มีเมตตาเพิ่มขึ้นหรือไม่ ก็จะสังเกตได้ว่าขณะใดที่โกรธ ขณะนั้น
ไม่มีเมตตา ขณะใดที่ขุ่นเคืองใจ แม้เพียงเล็กน้อย ขณะนั้นก็ไม่มี
เมตตาต่อผู้อื่นแล้ว ถ้ารู้ตัวอย่างนี้ความโกรธก็จะลดลง เมตตา 

ก็จะเพิ่มขึ้นแทนความโกรธได้ ให้อภัยได้ทันที ใจไม่เป็นทุกข์ไม่มี
ความเดอืดร้อน หรอืแม้กระท่ังมีผูท่ี้เข้าใจพระธรรมวนิยัผดิคลาด
เคลื่อนจากความเป็นจริง	 กระท�าในสิ่งที่ผิดมากมาย	 ท�าลาย 
ค�าสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า			ก็ไม่ใช่เรื่องที่เราจะต้องไป
โกรธเขา	เนื่องจากว่าขณะที่โกรธ	โทษเกิดแล้วที่ตนเอง	เพราะ
เหตวุ่าเป็นธรรมดาท่ีเมือ่เขาไม่รูเ้ขาก็ท�าส่ิงท่ีผดิเป็นอย่างนีเ้สมอ
ไป	ไม่ว่าท่ีไหนท้ังสิน้	หนทางเดยีวท่ีจะช่วย	กค็อื	มคีวามเป็นมติร
เป็นเพื่อนหวังดี	ให้เขาได้เข้าใจพระธรรมวินัยถูกต้องแล้วเขาก็
จะรู้ว่าอะไรถูก	อะไรผิด	หน้าที่ของเรา	ก็คือ	ขอให้เราได้มีส่วน 
ท�าให้เขาได้มีความเข้าใจถูกต้องในพระธรรมวินัยซึ่งจะเป็น
ประโยชน์อย่างยิ่งกับเขาต่อไป  
 เกดิมาแล้วทกุคนต้องละจากโลกนีไ้ปด้วยกนัทัง้นัน้ ไม่มใีคร
รอดพ้นจากความตายไปได้ แม้แต่ตัวเราเองก็จะต้องตายเหมือน
อย่างคนที่ตายไปแล้วนั่น
แหละ จึงควรอย่างยิ่งท่ีจะ
สะสมกุศลธรรมเป็นที่พึ่ง
ต่อไป โดยเฉพาะอย่างยิ่ง          
คือ ปัญญา ความเข้าใจถูก
เห็นถูก ที่เจริญขึ้นจากการ 
ฟังพระธรรม ศกึษาพระธรรม 
ในชีวิตประจ�าวัน ไม่ขาด
การฟังพระธรรม  ค่อย ๆ 
สะสมความเข้าใจถูกเห็นถูก
ไปทีละเล็กทีละน้อย เมื่อ
ปัญญาเจริญขึ้น กุศลธรรมประการต่าง ๆ มีเมตตา เป็นต้น   
ก็จะค่อย ๆ เจริญขึ้นตามระดับขั้นของปัญญาด้วยซึ่งเป็นไป 
เพื่อขัดเกลาละคลายกิเลสของตนเองโดยตลอด เป็นประโยชน์
เกื้อกูลส�าหรับชีวิตอย่างแท้จริง
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	 พ.อ.	เสกสิทธิ์				 	 ศิริพละ
	 พ.อ.	วทัญญู	 	 	 ว่องพุฒิพงศ์
	 พ.อ.	ชยานันท์				 	 ทองจันทร์
กรรมการ/ฝ่ายกฎหมาย
	 พ.อ.	ธีระ			 	 	 	 เกิดมี
กรรมการ/เหรัญญิก
	 พ.อ.	ศักดิ์ชัย	 	 	 เงินอยู่
กรรมการ/เลขานุการ
	 พ.อ.	ตรีบดินท์			 	 จิตรีศรีอร่าม
กรรมการ/ผช.เลขานุการ
	 พ.ท.	สราวุฒธิ์	 	 	 ทองทิพย์

กองบรรณาธกิาร
บรรณาธิการ
	 พล.ต.	ค�าศักดิ์							 	 นิภานันท์
ผู้ช่วยบรรณาธิการ
	 พ.อ.หญิง	ณฐมล	 	 	 ธงหาร
ประจ�ากองบรรณาธิการ/พิสูจน์อักษร
	 พ.อ.หญิง	จิดาภา					 	 ธรรมวิหาร
					พ.อ.หญิง	งามนิจ					 	 สุขเกษม
					พ.อ.หญิง	ชื่นหทัย			 	 สุริยโสภาพันธุ์
					พ.ท.หญิง	ฉัฐรภรณ์				 ยศสุนทร
					พ.ท.หญิง	อ�าภา			 	 	 ช่างเกวียน
					พ.ต.หญิง	เบญจภรณ์		 พันธุ์นิล
					ร.อ.หญิง	สาริศา				 	 เขี้ยวงา
					ร.อ.หญิง	ชุติมา			 	 	 ว่านเครือ

ฝ่ายการเงิน
	 พ.ท.	อุทัย	 	 	 	 	 นุกิจ
	 ส.อ.หญิง	ดวงกมล	 	 จันทร
ช่างภาพ
	 จ.ส.อ.	สุรัชชัย	 	 	 	 พงษ์ปฏิเมศร์
	 จ.ส.อ.	สมหมาย			 	 	 พุทธา
	 นาย	ศิริศักดิ์	 	 	 	 แก้วกิจจา
ฝ่ายติดต่อประสานงาน
	 นางสาธิยา	 	 	 	 	 ชิดหรดี
	 น.ส.	ภคมน		 	 	 	 เสนาสุธรรม
ฝ่ายธุรการ
	 จ.ส.ท.	ปิยะพงษ์	 	 	 เมืองอ�าพัน
	 น.ส.กนกนันท์				 	 	 ปาจันทร์

ส�านักงานนิตยสารเสนาศึกษา/กองบรรณาธิการ :	โรงพิมพ์	ส่วนบริการ	โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	ต.พรหมณี	อ.เมือง	จ.นครนายก	๒๖๐๐๑	โทร.	๐	๒๒๔๑	๒๖๙๑	–			๔,				
	 	 	 และ	๐	๓๗๓๙	๓๐๑๐	-	๔	ต่อ	๖๒๔๒๑	–	๓	โทรสาร	๖๒๔๒๑,		๐	๒๒๙๗	๕๔๑๐	e-mail	:	sena.crma64@gmail.com	
¬ การติดต่อแผนกการเงิน เพื่อช�าระเงินค่าสมาชิก	เหรัญญิกนิตยสารเสนาศึกษา	โรงเรียนนายร้อยพระจุลจอมเกล้า	อ.เมือง	จ.นครนายก	๒๖๐๐๑	โดยธนาณัติสั่งจ่าย				
	 	 	 				ปณฝ.รร.จปร.	ในนาม	เหรัญญิก	โทร.	๐	๒๒๔๑	๒๖๙๑	-	๔	ต่อ	๖๒๑๐๔,	๖๒๗๔๔,	๐๙๗	–	๐๐๕๘๓๙๘ และกรุณาส่ง
                                                             ยศชื่อ - สกุล สมาชิกฯ พร้อมหลักฐานการช�าระเงิน มาที่เหรัญญิก
¬ การย้ายที่อยู่ ทวงถามหรือสมัครเป็นสมาชิก  ติดต่อส�านักงานนิตยสารเสนาศึกษา	โทร.	๐	๒๒๔๑	๒๖๙๑	-	๔	ต่อ	๖๒๔๒๑	-	๓
¬อัตราค่าบ�ารุง	๑	ปี	๒๔๐	บาท	ส�าหรับข้าราชการ	(ศิษย์เก่า	รร.จปร.)	ประจ�าการสังกัดกระทรวงกลาโหม	หักจาก	ฝกง.	ของหน่วย

บรรณาธิการผู้พิมพ์และโฆษณา ¬	พล.ต.	ค�าศักดิ์		นิภานันท์ QR code Line @0970058398
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